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E szam, melyet valtozatlan hiiséggel és szeretettel
tesziink le olvaséink asztaldra, a harmadik éviolya-
mot inditja el. Munkéank, melyet a haboris viszo-
nyok egyre csak nehezitenek, immar a harmadik
évébe lép. S ha az elmilt két esztend alatt sok
minden meg is valtozott koriiléttiink, a mi célkiti-
zésiink: ébrentartani és megerésiteni Fels6magyar-

‘ " orszadg magyar kulturajat, valtozatlanul ugyanaz.
Minden rendelkezésiinkre &ll6 erénket arra hasz-
naljuk fel, hogy ezt a munkat téretleniil folytathas-
suk és &poljuk végvari helyzetiinkben a magyar
szellemet.

’;' !
i
f/

Bizonyara nem kelt meglepetést, hogy az elénk tor-
nyosulé nehézségeket csak gy tudjuk legy6zni, hogy
elofizetési dijunkat ismét kénytelenek vagyunk mér-
sékelten félemelni.-

Az Uj Magyar Museum 1 eléfizetési ara

egy évre 20'— P, a2 Kazinczy Tarsasig és a felvidéki
testvéregyesﬁletek tagjainak 16'— P.-

Talin emliteniink sem kell, hogy ezt az emielést
ismét csuk a kényszerliség és nem iizleti szempon-
tok diktaljak. Viszont a milt év szeptemberétsl ta-
pasztalhat6 dremelkedések nagyon is indokoljak ezt
a lépésiinket: — még igy, a felemelt elbfizetési dijjal
is az Uj Magyar Museum az orszag egyik legoles6bb
folyérata, hiszen négy vaskos kotetet, valtozatlanul
40 iv terjedelemben, sehol sem lehet 20 pengés aron
kapni. Eppen ezért reméljiik, hogy olvaséink is
valtozatlan kitartdssal és hiiséggel maradnak meg
mellettiink. | '

" Ha ezt a szamot okt6ber 20-ig nem kapjuk vissza,
© az 1j dij mindenképpen esedékessé valik.
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ROZSAK KOZT JAR A VENDEG

Zimmoégve zeng a nyar,
érlel, cséplésre gondol.

— De szépség, dlom, emlék
csabit, szokjlink a gondbol:
r6zsak kozt jar a vendég.

Zajongva zig a gyar,
munkdja joézan, hasznos.
Mellette szép névendék
diszfak alatt magasztos
rozsak kozt jar a vendég.

Ré&ér. Rajongva jar.
Mereng. Bimbét. szagolgat.
Karjai atolelnék

a parkozott hegyoldailt.
Rozsdk kozt jar a vendég.

Csendes. Semmit se vdr.
Oriil a kertnek. Boldog.
Legszebbek voltak mindég
a folosleges dolgok.
Rézsdk kozt jar a vendég.

Nem volna semmi kéar

a Foldon, hogvha lepke

nem lenne — s 1lam a nemlét
vulkanjan bajt feledve
pillang6t Giz a vendég.

S be kar, hogy &4rva mar
a park mélyén az 6z-lak:
mesésitette csendjét,
(amig megvolt), az 6zbak.
Rozsédk kozt jar a vendég.

S ha életem lejar,
kar lesz, mert csoppnyi részben
. 6rdim szépitették
a Foldet: futytrésztem,
mint rézsak kozti vendég!
MECS LASZLO

1-.



A BIBORSZINTU VvV ARGOS

KEZDETBEN VOLT A KOD, azutan kibukkant beldle anyam és
apam, a hdz és az udvar. A hdz mar a masodik volt, amelyben élni
és latni kezdtem, képébdl csak az a keramitos kapubejarat é] ma is
bennem merev keménységével, melyen végigvagodva bevertem a fe-
jem, amikor a frontrdl hazajévé apamnak a 'sziirke, vasrdcsos ablaki
kaput .akartam kinyitni. Késébb az utcan ldtom magam, hurcolkodtunk
két hazzal lejjebb. Tornyok, hézteték tancoltak eléttem, mig kezem-
ben egyensilyozva a rambizott cserepes muskatlit, megtettem a har-
minc méteres tavolsdgot a két kapu koézodtt. Az 1j otthon alacsony,
foldszintes épiiletének komor, s6tét ablakaiban visszatiikr6z6dé hatal-
mas fak, a télikertre nyilo szaldn, melynek ajtajaban egy joszagigaz-
gat6 lotte agyon magéat, a kocsiszin és az istallé rengeteg ottfeledett
limlomja, az ismeretlen kalandra csdbitoé padlas elmosta az utca friss,
derlisen vidam benyomaéasat, mégis akkor tarult elém eldszér a varos
s azota is, idében visszafelé, szépségében, torténetiségében mélyeb-
ben, ma is egyre tarul.

Latassal és értelemmel csak késébb érzékeltem Eger k6vekbe épi-

tett torténelmi k6zosségét., A hattér a Civitas Carolina lejtdjérél, abbél
a varosrészbdl, ahol laktunk s ahol legnagyobb piispoke uj lako-
negyedet szabott ki, hogy letelepitse székhelye épitésén dolgozé ipa-
rosait, mestereit és miivészeit, laposan teriil szét az aranyld rozsda-
barna 6szben, halvany fényben derengetve a volgybél felnyulé tor-
nyok bagyadt sziirkéjét s a tet8k tompa pirosat. Hazunk elott nyult el
a gyermekszemnek roppant vasartér, itt vonult el szégyenszemre
észak felé a voroés hadsereg szanalmas maradvanya rozzant agyuivail,
otthagyva szemetes emlékeit s a megkdnnyebbilést a polgarok lelké-
ben. Par napra r4 mar a romanok verték fel tanydjikat a téren, a kor-
nyék gyermekhada boldogan vetette magat az: érthetetlen hangok s a
rablott holmik kusza §sszevisszaségaba. Szénat vittem haza a nyulaim-
nak, de az utcdkon alig mutatkozott felnétt s apdm éjtszakdba nyulva .
beszélgetett egy beszéllasolt hadnaggyal az ebédlében, ahova nem
volt szabad bemenni. Aztan egy esos este vad notat sodort be a szo~
‘badba a szél s a cselédlanyok vihéncolva rohantak a kapualjakba.
A sotét tuttesten messze freccsent a sar a bakancsok alatt s a barbar
indulé vadul szoritotta 6ssze a szivemet. Elmentek 6k is s egyediil
maradt a varos, zsebredugta félelmét s hozzalatott a takaritédshoz.

Proletardiktatiuréds, megfelelt eredményii bizonyitvanyommal irat-
kozni indultam harmadik elemibe. A téren r6t maglya égett a tor-
vényszék elétt, kommunista kényvek és ropiratok pernyéjét ragadta
magasba a melegtdl rezgb levegd. Tavaszra eltiint a kiégett fi fekete
foltja, tdbori oltart acsoltak s szabadtéri misén eskiidtek fel a honvé-
dek a nemzeti hadseregre. Az 6lmos haboris évek utan eldszér ragyo- -
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lg)ol;ct fel az egyenruhdk aranya, a sisakok eziistje s a fépapi ruhdk
ibora.

Mindez térténelem volt de Osszefliggéstelen, érthetetlen képsoro-
zat, napi események gyermekeszhez eljutott tiineménye, Fogalmak
szavak hanyédtak eléttiink a nagyok beszédjébél, inkabb csak szii-
leink szemének aggddéasabdl, vagy csillogésdbdl csendesedtiink el,
vagy ébredt fel a kedviink. Nem volt szén s alig égett a villany, a
varos kovei mozdulatlanul ittdk magukba az emberi torténést, felje-
gyezték az ujat a régi mellé s beraktdk a mult irattaraba, hullattdk
vakolatukat, dlmosan asitottak Gsszel s vidaman nytijtoztak tavasszal.
Mindennapi életiink hintdja csak lassan lendilt fel a béke magas-
sagaba.

A liceumban a foldszinten volt a belvarosi elemi iskola, Féként

i gyerekek jartak ide s az osztalytdrsak kozétt itt éreztem eldszor

azt a megmagyardzhatatlan idegenkedést, minek késébb osztaly-
kiillénbség lett a neve. Az udvaron kusza Ossze-visszasdgban névé s a
fényért 61dokls harcot vivo bokrok és fak zartdk el a hatalmas barokk
épiilet harmoénikus belsd négyszogét. A folyosdk sotétek voltak, négy-
szogletes hatalmas kockakévei sarossziirkék. A sarokban nyomda za-
katolt s ha sikeriilt a titokzatos vildgba besurrannunk, boldogan csen-
tiink el néhany olombetiit. A folyos6k oldalaban apré ajtok vezettek
a termek mazas, rokoko cserépkalyhainak fitényildsahoz. Ezek a
lombfiizéres, rézlabakon 4all6 hatalmas kalyhék fiit6tték a mi oszta-
lyainkat-is, diszes cikornydik ontottdk a imeleget, tetejiiket korsé di-
szitette. Akkor méar romladozoéfélben voltak s taniténk, aki ijesztd
krampuszként ugrdlt a szamologép vords-és kék golyodi mogott, szilva-
" lekvart hozatott velink s ezzel tapasztottuk a nyildsokat, melyeken
at kellemetleniil szivargott a kékesszini fiist. A fiistszag ma is felidézi
az elemi iskola képzetét, bele volt ivodva a falakba, mert a félvaros
itt fiistSltette sonkdjit és kolbdszat. Megszokott kép volt a fitonyi-
lasokon kibtvé szolga, amint a vdllara akasztott ridon oldalasokat s
mas tagokat egyenstilyozva végigimbolygott a s6tét folyosédn, amikor
a délutani tanitasr6l hazamenetelre sorakoztunk. Az elsé emeleten
mar mas volt a levegd, itt @ mész iinnepi fehér szine, nemes artatlan-
s&gl pompaja, a napsiités deriije s a boltivek elokelé hiivossége tré-
nolt a fényben villozé sargaeres kélapok folétt. A hierarchikus sor-
rendnek megfeleléen itt mar tanitéképzé volt, képolna és kbnyvté;,
a fotraktuson a diszterem. Kracker ,,Trldentl zsinat'' és Sigrist , A negy
egyetemi kar" cimit mennyezetfreskéit még nem értettiik, csak a szi-
nek kavargadsat bamultuk meg folfelé meredezd, hatraszegett fejjel,
de Maulbertsch ,Mennyorszdga” magasba ragadta képzeletiinket.
A masodik emeleten jogészok és suhogéruhds kispapok képviselték
az alapitoé piisp6k almat, a négyfakultdsu egyetemi kart. Foljebb mar
csak a csillagvizsgalé volt, hova feljuttatott néha a ritka véletlen s
ahol a kupolat koriilfuté parkanyzatrél s benn a kupola belsejében
rejtdézd periszkop alatt levé kerek asztalon végig lehetett csoddlni a
varos korképét, utcédin, terein a hangyaként nylizsgd vasarnapi
tomeget,

A liceumbdl a régi jezsuita gimndziumba keriiltem at. Elszakad-
tam apamtél, akivel eddig kézenfogva mentiink reggelente iskolaba
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s megszabadultam a szurkolastoél, hogy érdeklddik tanulményaim fe-
161, s végiil tanitomtol is, akire fajé gyerekszivvel nehezteltem. Ev
végén beosztotta, ki melyik tdrgybol felel majd a vizsgan. Ram a tor-
ténelem jutott. Rajongtamn Matyéds kirdlyért, felalltam és jelentkez-
tem, hogy 16la szeretnék felelni. Megvadolt az osztdly el6tt — még
a kérdést is elére akarom tudni! A vizsgdn dacosan feleltem Gyér me-
gyérdl s az igazsdgtalansag keserisége sokdig lobogott a lelkemben.
Uj, szabadabb élet kezdddott az elsés kisdidknak, az 1j kérnye-
zetben jo tanuld lettem. Csattogo 1épéssel rohantunk le a csampas
Kacsaparton s a lépcsdékon ugralva 16tyogtettiik a gyomrunkban a te-
jet, mig a F6-utcérol €16 nem bukkant az 1ij iskola oromzatos homlok-
zata, fiilkében 4ll6 szentjeivel. Mindez csak ko6 volt, formak és alakok
valtozasaba 61t6z6tt merev sarga tomb, mindennap feltind és elma-
radd latvany. Az iskola belegyepesedett szabatos anyagaba, a fold-
"rajzkony a foldrajztudomdny elméleti alapvetésével kezdddott és
semmi sem lelkesitette at a szaraz tant. A mai gyermek otthona alap-
rajzadnak megszerkesztésével indul felfedez6 ttra, hogy folyton taguld
korben ismerje meg a vilagot s a torténelemstadium is révid vagta-
ban juthat el a koékorszakig, hogy visszafelé lassan haladé gyalog-
lassal jusson el a méhoz. Milt idék elképesztd élménytomegét kindlta
pedig egy bandukold séta sordn a varos s ma is el6ttem &ll a révid-
nadragos fitk késza csapata, amint az egyik szoélédomb utlevagasa-
ban szabadon meredezd réteges paldk lemezei kozill a legszebb noé-
vényi és allati koviileteket banyasztuk ki, pafranylevelet és halgerin-
cet, a kOzeli hegy meszes oldalan pedig milliényi iszapba ivodott csi-
gat. Amit a k6zombods iskola nem adott meg, pdtolta @ gyermeklélek
romantikus elvagyoddsa a titokzatos, a rejtelmes felé. Igy sziilettek
a mondéak és helyi legendak, melyek suttogva fészkelték be magukat
képzeletiinkbe s azt mesélték, hogy a liceum helyén hajdan mocsar
volt, az egész hatalmas épiilettomb alapjait féldbevert vorosfenyd szal-
fakra fektették le s azok ott a mélyben megkovesedtek, a Varmegye-
haz paratlan szépségii, vasindakbdl és levelekbol Gsszefonédd rokoko
kapuit pedig egy rabsagban sinyl6dé ciganykovacs készitette, Nyolc
év soran nem jutottunk el a lépten-nyomon kobél kivirdgzé miemlé-
kek vazlatos ismeretéig sem s a helyi multat csak autodidakta &sz-
toniink igyekezett kissé kiflirkészni. Maga a polgéarsag, ez az iparos-
bdl, keresked6b6l, de foként hivatalnokbdl 6sszevakoléodott konglo-
meratum, Ggy élt itt, mint a szazldbdak a rét avar alatt, 4t- meg atjar-
tdk a belvarost, de nem tudtdk, hogy erdd, fény, levegd, napsiités és
szépség van felettik. A helyi torténetirds, a milt emlékeinek felta-
1dsa, a milivészeti emlékek felkutatdsa és értékelése csak ekkor indult
meg néhany lelkes tanartudds kezén, ekkor sziiletett meg a Gardonyi
Tarsasag, @ gombamoédra kindvd postaépiilet s a pénzigyi palota, a
polgéri iskola, a siiketnémak intézete, @ Korona-szallo sérga barokk
kontost 6ltott, hogy belesimuljon az utcdk hangulatdba s az értékére
ébredo vdros kiilon bizottsdagot kiildott ki, melynek apam is tagja volt,
hogy az utcaneveket @ tudatlansdg rarakodott poratél megtisztitsa s
visszadllitsa torténeti fényébe. Ott jart, kelt, sétdlt kozottiink Miklos
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bécsi,! a sziirkeszakallu szelid oreg, aki az élet utolsé éveinek leg-
szebb ajandékat kapta — felkutathatta és irasba foglalhatta egy nagy-
multa varos miivészeti szépségeit.

-A Tinédi szerint is ,csudaszép” tajat, mely ugy kerete21 mint
ékkovet a draga foglalat s épplgy hozzatartozik, mint Rémdahoz hét
dombja, elsének fejezte ki a magyar kéltészet. Alig egy szazada még,
hogy Pet6fi Tiszdja a »srza-badség, Tompa Sajo-volgye a tiirés, Kis-
faludy Dunéntilja az uri-nemesi életforma jelképeivé szimbolizdlédott
ma»gyarsagunk szemléletében, mig az egri volgy vidékét, a széles me-
z6t, a szép ligetet s erd6t mar a XVI. szdzadban vitézek sétdlo palo—
tajava avatta Balassa. Van-e mas tdj, mely volgyeinek nyilé virag-
jaival, borterm6é dombjainak hamvas zoldjével s biikkds hegyeinek
alomszerid kékségével, csobband forrdsaival, magaslatainak széttarulod
pazar latvanyaval, lesvetd helyeivel, vadkanos, bolényes erdéségeivel
jobban izleltette volna a kézépkor kolostori maganyabdl, a varak do-
hos és fiistds oddibdl kirobband, vért és testet igenld renaissamce lé-
lekkel a foldi élet szép valésdgat? Nem vad ez a tdj s nem szelid,
nem ringat el biztonsagaval, vagy ijeszt el zordsdgéaval, de ontudatra
ébreszti a kiizdé embert, hogy urrd legyen szellemi és anyagi vilagan.
A nehéz agyaggal keveredett mallé homokkd gazdat kivan magénak,
hogy az kicsalja beldle vérével és veritékével az aldott termést, de
cseresznyefdinak virdgzo havaval s vorosbort onto dus, mélykék fiirt-
jeivel fel is ébreszti benne az alkotd, teremtd Osztdont. Nem véietlen,
hogy két nagy piispokének, Barkoczynak és Esterhazynak életnagy-
sdgu portréin is a varost 6vezd dombok és hegyek alkotjak a hat-
teret. Ott magasodik az Eged, a Bikk végs6 nyulvanya. Két évszazad-
dal ezelétt még remetekdpolna allott a tetején, bucstjarohely volt,
de barangolé didkkiranduldsainkon mar nyomadt is hidba kerestiik a
szentélynek. M4llé oldaldn rét vorosbe oltdzteti az 6szi nap a cser-
jék faradt levélzetét, melyek bevilagitjak, mint a csicsan gyulé haj-
dani 6romtizek, a biborszinl varost. '

Plispokségének torténete Osszeforrott &llaméletiinkkel. Gyepii-
elvén keletkezik s valosagos kis birodalom az orszédgban, végei le-
nyultak egész a déli egyhdzmegyékig. Székében Catapran, Szent Ist-
van bizalmasa il el6szor, utédai kozott vértanitél a diplomataig min-
denféle egyéniség akadt, de mind egyéniség. Formalta 6ket a varos
és a t4j, alakitottak és épitették a tajat és a vérost. Vezetdi a kiralyi
kancellarianak, 6k fogalmazzdk az Aranybullat s kiindulépontjai an-
nak a szellemi magatartdsnak, melybdl a magyar humanizmus moz-
galma1 keletkeztek. Majd mmdegylkuk fénemes, mar V. Istvan kora-
ban régi szokas, hogy csak nemesi szdrmazasd ujjra huzhaté fel az
egri pésztorgyidrl. Harcias fopapok, kiknek egyforman illik péasztor-
bot és kard, siiveg és harci sisak. Lattak vendégiil kirdlyt palotdjuk-
ban s temettek kirdlyt kriptajukba. Imre nyugodott itt s errél ma is
tud a nép, kér, hogy iskolakbnyvekbél ¢ nem €16 -hagyomdany utjan.
Mindaz, amit a ragyogé kézépkor, a humanista v1lag a varosban alko-
tott, majdnem teljesen porrdomlott az idében, még a helyneveket is
. elsodorta a koztudatbdl a kilencvenegy évig tarté térék uralom.

1 Szmrecsanyi Miklos, miitorténész.



O, didkéveink mord Jumurdsédkja, leleményes Gergdje! micsoda
aranykinccsel ragyogtattatok be képzeletiinket, akik ott lehettiink
harcaitok varfokan, gondtalanul szaladozva a széditd mélységek fe-
lett. Az, aki létetek csillagat az égre tiizte, alig néhany méterre fekiidt
-¢oliink a fold alatt, a Bebek-bastya 6lében. Emlékszem a téli délutanra,

. mikor apam hazahozta elsd kotetét. A Géardonyi név ismeretlen volt

a kisdidknak, de amikor taljutott a prepardlds borzalmain és a mértani
rajzon, eltiint el6le este a vildg és masnap is a figyelem az iskoldban.
Ma sem tudnék ir6t mondani, aki szines képzeletvilagaval annyira
lenyilig6zott volna, mint az egri remete. Lebéklydzta fantdziankat. Az
iré utan csak a gyermek tudja mélyen djraélni a miivet, s amit 6 nem
mondott el, tovabbszineztiikk azt 4lmainkban s. &ttranszpondltuk jaté-
kainkba. A kaland didergds izgalma éppugy ladborzott a hatunkon,
amikor Cecey Evénak és a didknak foldalatti barangolasat olvastuk,
mint amidén részben oOsszegyiijtott zsebpénziinkbdl vett, részben az
otthoni borospincébdl elcsent gyertydkkal és szurkos faklyakkal be-
hatoltunk: az akkor még feltaratlan kazamatdk rejtélyes sotétségébe.
Legenddk keringtek az iskoldban ottvesz6, vagy csak nagy iiggyel-
bajjal kijutott suhancokrél, akik mar jartak ott s hasoncsuszva halad-
tak a foldalatti tocsdkon keresztiill az omladékok ko6zott. Egyenesen
a varos széleig akartunk elhatolni, @ahonnan.delinek 6ltézve Vicuska
is jott valamikor, hogy felkeresse katondskodo urat. Kardot, vagy
ékkovekkel kirakott jatagdnt, szakallas puskat, vagy méas lofegyvert
szerettiink volna talalni, ez volt az-expedicié célja, s az is, hogy fel-
lebbentsiik a fatylat a mendemonddkrél, melyeken nem tudtunk el-
igazodni. Ennival6éval felszerelve szalltunk le a s6tét liregbe s vissza-
gondoltunk anyank inté szavéra, akitol leckekérdezés uriigye alatt
szoktink meg szombat délutdn. Méar akkor &téltik az idé és a tér
relativitisanak fogalmét, 6rdknak tiint és kilométereknek latszott az
alig szazméteres folyosd, mely iires és kopar volt, mig végill egy
omladék el nem zarta tovabbi utjat. Csdkannyal és lapattal lattunk
hozza az akadaly eltavolitasdhoz, vékony izmaink azonban csak-
hamar elcsiiggedtek. Kidolgoztuk még ott lenn a mélyben a tovabbi
munKatervet, megettiikk az uzsonnat s elégettiink minden faklyat. Fent
orommel és megkoénnyebbiiléssel k6szontéttilk a napsiitést s a kalan-
dot nem ismételtiilk meg tébbé, Néma hallgatast fogadtunk- hallgata-
gon a valdsagrél s kisebb iskolatdrsaink el6tt tovabbfolytattuk a le-
genddkat, a kiszinezett mesét. A huszas évek kozepéig talan minden
egri didk végigcsinalta ugyanigy ezt a kalandot, mig a romantikdnak
véget nem vetett a var tudomanyos feltarasa. De addig szabad jatszo6-
tér és nyugalmas magany volt kiszélesedd 16réseivel, cserjével benott
omladékos falaival, fiives kdlvariadombjaval, melyhez kopott keresztut
vezet, Mintha 0rids ejtette volna le, jéforman a varos kozepére, jaték-
szeril a gyermekeknek és sétahelyil a szerelmes péroknak. Csak egy
részét foglalta el a honvédségi laktanya, mely udvaran egy XV. sza-
zadbeli goétikus folyoso6t Oriz, a tobbi szabad tér volt s a Sanc nevil
lakénegyed felé esd részén, hol alacsonyak és meghaghatéak voltak
a falak, mert a var testébe itt mélyen belevagott a civilizacid, hogy
utat csindljon a vastutnak, addz ostromok folytak. De akdérmily vadul
tombolt is a csata, 6sztondsen ligyelt a diakhad, hogy ne sértse meg a
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toérténelmi kegyeletet, Sokaig oriztem otthon egy kddarabot, melyre
réfogtuk az atszellemiilt beszélgetések sordn, hogy az ostromlottak
vére aztatta. Szentnek tekintettitk a helyet s akdrhogy belemertiltiink
is jatékos képzelgéseinkbe, sohasem profanizéltuk az idérdgta vén
falakat. : .

Az a rovidnadréagos fig, ki 6ntudatlan élete legszebb Orait toltétte
itt, évekkel késodbb talicskaval kubikolta a foldet, eltakaritotta a kove-
ket a valamikor oly szorongéssal lapatolt omladékos kazamatabdl s
végre feltarult el6tte az annyiszor megadlmodott foldalatti ut. Lelkes
didkok hada dolgozott az asatdsoknal tanarai vezetése mellett. Torott
cseréppipdk, megszuvasodott marhacsontok tomege fordult ki a szer-
szam alél. Nem talaltunk mast, de régi vagyainkért karpotoltak a lassan
elébukkano koézépkori székesegyhdz falainak faragott oszlopkévei.
Szemléletiinkben is atalakult mar ekkor a var, mohos falai kozil a
kolté szerelmes epedése sirt ki Losonczy Anna utén s visszhangzott a

‘lelkiinkben. Kosziviinek lattuk ezt az asszonyt, mert nem lagyitotta

meg sem a humanista bdkvers, sem az erdékén visszhangzé, echds
panasz, a kedves ;,Annam” hangjai. Csak kés6bb éltem meg ennek a
szerelemnek kidbrandité wvaldsagat, pelyhezdé érzéseimnek mégis a
nyalka egri-hadnagy esengése marad 610k szimbo6luma.

A végviéri élet hdnyddasai utdn kovetkezd s majd szdz évig tartd .
torok vilag Keletnek csak egy emlékét hagyta ott a var tévében, a fel-
allitott ceruzaként égbeny1ilé minaretet. Mily sokszor véltiik hallani
alkonyati 6rdkon a miiezzin elnyulé kidltasat s hogy szerettiink volna
felkapaszkodni csak egyszer is csigalépcséin, hogy jatékosan kitér-
hassuk karunkat Mekka felé. Alatta faragott koékeretes, vasracsos
ablakt, pusztuldasnak indult 6don barokk hazak hizédnak meg, mint
a kezd6do nagyvonald korszak szerény polgari tanai. Nyolcszdznyolc-
van, felerészben lakatlan fahizat hagyott itt a torék s a bekdltozod
Telekessy pilispok palotdjdban egy szalmazsdk sem akadt, ahova le-
fekiidhetett volna. A kifosztott romok és szegényes faviskOk helyén
egy szazad leforgasa alatt mégis (j varos sziiletett, melynek szelleme,
er6tdl duzzadoé alkoté kedve ma még oly kevéssé ismeretes. A kozel-
mult irodalomszemléletének fogyatékos latasa bélyegezte ezt a néhany
ember6ltét pihenés koranak s nagyszerit ujjdalakité lendiiletét bele-
szoritotta egy stiluskategoéria kinai cipbjébe. Atlagos értelmiségiink
tudatdban a barokk fogalma ma is épitészeti formak képzetét s gyon-
gyosi iskoldban tanult eposzainak unalmasan terhes és cikornyas ira-
lyét idézi fel s nem azt a nagyszerid féuri életformat, melyet Egerben
is a fejedelmi abszolutizmusnak nyugatrdl szélesen aramlé levegdje
s a tervezd szemek el6tt pompés lehetdségekkel kecsegtetd taj ihle~
tett. Grofi 4gybol kelt harom utols6 pilispoke izlését rémai tanuléévek
nevelték, alkotokedviiket a francia szellemiség divatja, a kis orszagot
kitevé egyhdzmegye kirdlyi jévedelme s székhelyiknek minden pazar
alkotast kiemeld, szélesen tovaaradé héttere igézte. S az igézet to-
vabbhaladt, szdllt lefelé a ma is ékszerként ragyogd kanonoksor fi-
nommivi palotdin, kecses vasrdcsain és manzardos tetdin 4t a jo-
moédu polgérok hazaihoz. Izlés és mivészet napja ragyogott ebben a
fopéasztori székvarosban, ahol az uralkod6 példajat mohon sietett uté-
nozni az udvar is s ha a bokezli, egyhazi kézcélokra nemesen ada-
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kozé mecénés rairatta a ferencrendi-kolostor pompds kapuzatdra a

hordtiusi kettos értelma jelmondatot — .Sic nos vobis —, a maga pa-

lotdjanak kapujéara is ravéste — Sic nos nobis — igy, ilyen pompa-
val és gazdagsaggal épitink magunknak is, hogy széppé és kényel-
messé tegyiik életiinket. '

Eletforménak, stilusnak és divatnak nyugatrél valé lassi hozzank-
hatoldsa magyarazza csak, hogy a rokokd szellem hamarabb vert itt
gyokeret, mint maga a barokk. Barkoczy pilispokségét a deriiltség, az
élet szépségeiben valo elmeriilés keretezi. A kolostorok historia do-
musainak egykoru feljegyzései gazdag kiséreti utazdsokrol és kiran-
dulésokrél, kaprazatos kovetfogadasokrdl mesélnek s a vadregényes
tarkanyi erdéségben, ahova annyi kirdndulds emléke fiiz s halastava-
nak partjan annyiszor idéztiik fel a lamartinei t6 hangulatdt — ott
allt a hegyoldalban a korabeli fejedelmi udvarok nyaralé palotdinak .
parja a ,viszdlyoktdl tavoli” Fuorcontrasti, volgyben szétteriilé fran-
cia kertjével, melyet megsiratott az egri szerzetes kronikas, mikor
ugyanolyan gyorsan lebontottdk és széthordtdk koveit, diszitéseit és .
butorzatat, ahogyan mese modjira tdmadt a vad rengetegben.

A rokoké dics elborult, de a barokk fénynek és nagyvonalisag-
nak hamarosan oly ragyogasa tdmadt, melyet még sugarzébban
hangsulyozott a felvilagosodas felhdinek gomolygésa. Esterhdzy lett
Eger napkirdlya, de piispOksége a szerzetesi szigomisdgot eszményiti
s a pompat a fouri szédrmazdsnak tartja fenn. Fuorcontrasti lebonta-
saval egy uj vilag indul el itt, mely a magyar természet jozansaga-
hoz tompitja a barokk talzdst s a jatékos rokokd csapongdst. Malo-
ban mar a terézidnus korszak Onmagara néz6 gondtalan deriije, most
a kultarpolitikus vési kébe varosépité kemény akaratat. Megallitja
az Eger patak sodré arvizét, érzi, hogy jovoje méhében rejls s lassan
kibomlé alkotdsait meg kell védenie a természet csapasai ellen.
Volgyzaré bastyafalat hizat az északi vdrosszélen, melyet egy latin
mondatbél kiragadott allitmannyal Pozuéruntnak nevezett az egri nép,
mert utcanévben ma is él6 ,,cifra kapuja” f616tt Posuerunt me Custo-
dem feliras 4llt. Miivészek, festok, épitészek, udvari zenészek, szobra-

szok, kofaragok, stuccatorok és koémiivesek telepiilnek le a palotaja
mogotti domb hétan nyilegyenesre kiszabott varosnészben, hogy ne
alkalmi munkdara, hanem egész életre és egész életére rendelkezésre
alljanak. O ringatja bélcséjében az iskolaival fellengzden biiszkélkedd

~magyar Athén" melléknév fogalmat, de legpompdasabb alkotdsdba, a

Lyceumba, melyhez foghatét hasonlé céllal koraban nem emelt ma-

gyar akarat, nem koltézhetett be a négyfakultdsa egyetem. A katoli-
. kus kulturgondolattal szembefesziil a felvildgosodott uralkoddi akarat,

" mely gyanakvo szemmel nézte ezt a nagy lendiiletli tevékenységet,
jogkorét megnyirbdlta, intézményeit megsziintette. De mindez csak az
élet kiilsé korilménye volt, mely semmit sem von le a lélek roppant
bels6é értékébdl. ,, A barokk korszak volt az utolso, mikor egy magyur
orszagrészek népének kenyeret, munkdt, miiveltséget adhatott, — ha
akart” — mondja t6la szélva Homan-Szekfli Magyar Torténete. Ke-
vesen akadtak, akik akartak, de Esterhazy az els6é ko6zottiik. Alatta
alakul ki @ mai varos arculatinak javarésze s ha az egri alkotdsokhoz
hozzészamitjuk majd hisz vidéki templom épitését s szamtalan romla-
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dozé egyhdz ékitését, felmérhetd egyéniségének kultarpolitikai
sulya, — de az is, hogy a dilésokbdl feltdpészkodé magyar globus
mivel gazdagodhatott volna, ha f6ldesuraiban tobb az eurdpai tapasz-
talas, latokor és izlés, orszdgépité akarat, A torténelmi tudat mint
,bauherrt” tartja szamon, de ha nemzeti lelklsegunk kibontdsdban vitt
szerepe ma még tisztdzatlan is, Péczelinek az orszdg rendeihez inté-
zett koszonete, akik ,a koz dolgok folytatdsara a Magyar Nyelvet
rendelték”, elarulja, hogy élen jart a legégetdbb problémdk megolda—
sdban is:

~Musak, pendltsetek haladé harfatok!

Szamkivetéstekbdl visszahivt Hazatok.

* Az idegenek mér tébbé nem marnak

Kik kedvetlen nétdt haztak a’ magyarnak.

Az Egri Pispok volt leg fGbb szdszollotok,

Hintsétek Laurussal e’ bdlts Appollotok!”

Alatta, az egyhéazi hierarchia mélyén s a servita kolostor maga-
nyaban. ott €l Szaitz Led, az egri Oroszldn, a német polgarsag kontzio-
natora, tiizes, igaz magyar. Erdes és goromban O&szinte irdsaiban
utéljéra izzik a hitvitdk kiméletlensége, mellyel az aufkldrungs phan-
tastak eszméi ellen védelmezte a marids magyar gondolatot. A rend-
hdz tdjékaba beolvasztott konyvtdra, melynek minden egyes koitetébe
be van irva szépen vésett betiikkel a szerény szerzetesi tulajdonjog —
Ad usum... -— ma a felvildgosodas hazai és kiilfoldi vitairodalma-
nak egyik leggazdagabb ismeretlen lel6helye. A ,,széllel bélelt tudos”
iskolainspektor Kazinczy, az egyezteté s elveiben meg nem alkuvod
még 6t is megldtogatja, \de inkdbb a rétszakallu ellenfél személyes
megismerésének vagya fiiti, mint a bardtsdg reménye s hogy eszméi-
ket Osszegyeztethessék a Divinus Hungarismus javdra. Kényvet is cse-
rélnek, Kolinovics Chronicon Militaris Ordinis Equitum Templariorum
c. 1789-ben, @ latogatads évében megjelent miivét adja, sajatkezi be-
jegyzése szerint: ,P. Leoni Maria Szajtz pro Encyclopedia Apatzaiana
— Franciscus Kazinczy.” Titkos satisfactioval jon el tole, nem latja
tébbé veszedelmesnek s lenézden megérti, hogy a plispok sem ga-
tolja munkéssagat, de miiveit nem nyomattatja ki nyomdéjaban s nem
vallal vele elvi kézosséget. Ma is rejtély, milyen volt a viszony Ester-
hézy és Szaitz ko6zott; aki sok mindent megmondhatott miveiben,
amir6l a diplomata plispoknek hallgatnia kellett. Mindenesetre kérdés
marad, hogyan fizette szamla]at Patzkonal a szegeny egri szerzetes,
aki urdval s harmadikul még a jozefinista szemindrium elveiben ne-
velkedett dacos Dayka Gaborral egyiitt a szazadvég szellemi életének
jellemzden eliitd tipusa.

Mindez mar férfiélmény, Gj felvétel a varosképrdl, melyet a t6r-
ténelem és a mulandésdg exponalt, csendes elmeriilés évtizedek oOta
érintetlen bérkotési kényvek lapjaiba, ahonnan mér csak a furcsa,
fanyar iz(i por szall fel az izz6é szenvedéllyel vallott elvek kih{lt he-
lyén, mikézben, mint egyediil megmarado o6rok melddia, besziirédik
koronként a zsolozsma Istenhez szallo éneke a boltivek hiivosébe, —
és tdvol innen, a Hajduhegy lankdjan, apam sirja a Fdjdalmas Szlz-
16l nevezett temetében. A széke juharfédk és a komor feny6k kozott
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a pillangékkal. kerget6z6 csendben lassan szallingdzva gyiilekezik a
csalad a slipped6 hantok alatt, mint a nagyszombati feltdmadas allelu-
jas és gyertyafényes hangulata utani hagyomanyos vacsorara a nagy-
szlil6i hézban, mely a piactérrél éppugy huzodott fel a varos kiilsdbb
szélére, ahogyan nagyapdm vonult vissza a patinds patricius iizlet-
haz behizott vasajtéi mogiil a varosi fé6szamvevd csendesebb és nyu-
galmasabb székébe. De az ebédlé magy tdlaléjanak sotét diofakereté-
b6l még fehéren ragyogott eld az ovalis asztal nehéz damasztabrosza
s az angol porcelldnok, a szikrazé kristdlypoharak visszasugaroztdk
a régi jolét tlind fényét. Anyam mar a régi német polgarsag dekadens
koréba sziiletett bele, akiknek konyvespolcain még ott alltak Goethe
€s Schiller mivei, {izleti Gtjaikon Bécsbe jartak, de a szabadsdgharc |
idején mar a magyar ejtés szerint irtdk neviiket és segédeiket nem
ultették t6bbé asztalukhoz. A szorgalmas, joézan, hagyomanytlsztelo
eletformaba csucspont]an kezd bele]atszam a megyeszekhely szép és
vonzé, de épp oly kartékony turi gentry szemlélete. Dédapam fbtéri
két iizletében ellepte a kavészsdkokat, a cukrok fehér siivegét az
utolsé nagy arviz, felkapaszkodott a fiiszeres fiokokig, szennyes levé-
vel a polcokon 4116 aranyszegélyes porcellanokat nyaldosta s a vi-.
1agz0 gyorskocsivallalatot, mely Gyongyodson és Hatvanon at kilenc
stacion valtott lovakkal vitte Pestre az utast, mar6l holnapra a mult
szép emlékévé vardzsolta a foldek csikjai kozé fészkelédd wvastt.
Mindezzel meghirkdzott a szorgalom s a felgytijtott t6ke a hata mo-
gott, de fiai hajszalereibe hidegen szamito és fillérekre épitgeté tisz-
tes kereskedd elvek helyett mar a sz6lébirtokos kénnyebb és muta-
tésabb életidedlja ivodott bele. Pincézések és kirandulasok, vidam
sziireti mulatsdgok, melyekre tekn6szdm vitték ki a hust, fényessé
varazsoltdk a kiegyezés utadni éveket s az lizlet a vevok helyett a gaz-
danak szdllitotta legfinomabb pesti és bécsi holmijat, fiszereit, cukor-
kait és illatos kdvéjat a nehéz ebédekre. A polgéri életforma felval-
tdsdnak aranylé gondtalansagat aztan egy bevandorolt rovarféleség -
szakitotta meg, mely kiirtotta a sz6l6dombckat s lesodorta az urakat
a hinté iilésérdl. Mire az ellenszert megtaldltdk s az uj telepitések
ismét teremni kezdtek, mar nem tudtak helyiikre t6bbé visszatalalni
s a foldtelen gentryvel egyiitt bemenekiiltek a hivatalok irdasztalai
mogé, hol néha-néha visszaalmodhattak a régi fényt. Hegyhdatakon at-
huizodé gabonafbéldek ma is mutatjék a filoxera nyomat a sz6lék ko-
z6it, ahol a kétségbeesett gazda kivdgatta a tokéket s felszantotta a
a borozdikat. -Eltint s taldn csak koényvekben él a bikavér, ez a fa-
nyar, eros fekete bor, melyrél azt allitjak, hogy csak a régi szélék
tudtdk megteremni s a régi birtokosok magukkal vitték készitésének
titkat is, aminthogy eltlint s mutatoba is csak egyetlen maradt a né-
met é&s rac keverékii, kemény nyaku iparos és keresked6 polgérsag-
bél. Fiaik elszintelenedtek, szégyellték a szerszdmot és a vizes nyol-
cast s az apdknak is jobban tetszett az iskola latin miiveltsége, az
iroasztal, az orvosi taska és @ mérncki vonalzd. A régi életb6l mi mas
maradt, mint a sz616 imadata, melyr6l kesernyés glinyosan azt tartjak,
hogy vagy kanonoknak valo, akinek pénze van, hogy dolgoztassa,
vagy parasztnak, aki maga munkdlja; mégis ragaszkodnak hozza
miltba valé makacs visszaséhajtdssal, hiszen az életformavaltas nem
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torélte ki a lelkekbol a polgdri erényeket s lres lenne a tisztvisel6i,
vagy mas értelmiségi hivatas, ha nem kindlkoznék valami méd és
alkalom a fliggetlen magangazdédlkodasra a hivatali szoba teenddi mel-
lett, Az idéjaréds és a termés gondja, a tavolbdl fondds, gombolyodo
és utvesztévé vald rokoni szalak, nemzedékrél-nemzedékre Orokiédéd
butordarabok sajatos izii kasztba tomoritik a tésgydkeres csaladok
utédait a sokféleképen arnyalt, véndorlé hivatalnokréteg mellett.

A belvaros szélén hosszii hostydk terpeszkednek, laposan teriil-
nek szét a patak mentén, vagy hosszan nyujtéznak a dombok hadtan.
A hazak kapuja mogétt, melynek felsdé tagozatan jobbra és balra két
felkeld nap szérja szét fabél faragott sugarait, roppant zoldséges
kertek hiizodnak. A szerencsét probaloé bolgar kertész csak teng6dik
Egérben s rovidesen odabball. Végvari-magyar, tempods keleti t6rok és
forrovérii rac keveréke itt a cikra lakossag, zart kasztban-él s nem
hézasodik a kornyez6 falvak népével; mulatozasa régebben nem igen
esett meg szurkalds nélkiil s ha a renddrék meg is motoztak az ivoba
1ép6 legényeket, hogy késiiket elvegyék, vittek be helyettiik a ldanyok
szoknyaik ko6zott. Borongds farsangi reggeleken sokszor hallgattuk
sdpadtan a hervadtra letancolt 4lmos cselédlany konyhabél be-
szlirbdd meséjét, hogy a Verdszalaban, vagy a Maklari hostyan meg-
bicskaztak az éjjel egy legényt. A borral tiizelt zabolatlan szilajsdgot
lassan mégis sikeriilt megfékezni, de a csaladi kartyapartin sokszor
késbre maradd tdntok csak kisérettel mertek hazamenni, A hétkéz-
napok azonban jézanok és komolyak, tele faradhatatlan munkaval a
szOl6hegyeken és a patakpartok zoldséges féldjein, mert konok és ke-
mény itt a talaj s nem adja oly kénnyen magat, mint a lagyan szét-
omlé alfoldi homok, messze kigy6znak az agyagos foldutak a dombok
. hullamvasitjan a hatarba igyekvé munkas-el6tt, de a koratavasz ro-
pogoés csereszny€jétol az aranyld 6sz rozsdabarnaval foltozott csemege-
sz6léjéig dis felvonulast tart itt Pomona minden évben, belerejti méz-
levii ajandékéat a milivészettel tetézett puttonokba, puttonos asszonyok
karavanja siet haza esténként a hegyrdl és torlodik, zsibong a hajnali
gyumoélcspiacon. Vasarnapra megcsitul a munka laza, méltésdgos vo-
nulassal jonnek a lanyok a nagytemplomi nagymisérgl, barna varko-
‘csukban zizeg a hullamokat jatszé selyemszalag, ringatéznak a szaz-
rétl szoknydk, sima szinekben tiizelnek a blizok, vagy komor feke-
tén a téli pliisskabdtok. Ruhajukon nincs ott & népviseletek tarkasédga,
sokféle himzése és virdga, az asszonyok arcat nemes egyszerliséggel
keretezi a kend6 aldl sotét sima ivben a halantékra hajlo, kézépen
valasztott haj szegélye s a mult szdzad mélyre leszallott biedermeyer
hajviseletének divatjat idézi. Szent Istvan mapjan szénfeketébe
6ltoznek a lanyok, mindenszentekre meg az asszonyok, merev etikett-
szeriséggel tartva fonn egy rég elmerilt, tudatukban’ értelmét vesz-
tett szokast. Egyiranyban tartanak hazafelé a tavoli hostydkra, halad
a menet, mint lassan hompdlygé folyd, két partjat a jardan mend le-
gények raja szegi be, a levegd megtelik beszédiik zart e hangjaival,
az arcokrol s a karokrdl melegen siit a barna szin. Nyomukban meg-
"iiriil a Fé-utca s csak tizenketté utdn 6nti el ismét a szagos misékrol
téduld uri aradat divatbemutatoja. -

A Lyceum és a székesegyhdz kozti tér Olében ritka alkalommal
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most is ha.rsog a katonazene, vagy a leventék favdsa, szinesebben hul-
lamzik a vasarnapi tomeg — valahogy mégis kedveszegett a varos,
kényszeredetten nyilnak a rézsédk és néptelenebb a krlstalytls(zta fené-.
ken tarka kavicsokat gorgetd strandok lagymeleg vize, lankadt a nem
is oly rég még hangos uszoélet s a zéldzsalis navgyszallo s6hajtva me-
reng a zajos idegenforgalom elillant évein... A gondbaborult polga-
rokra hallgatva néznek le a kdévek, ma mar 6k sem biztosak, hogy
tulélik a varosdialasok barbar korat. Csak a homokkdbe mélyen be-
vagott borospincék biztos mélyébol szdll fel riadok alatt s kél szarnyra
a suttogé legenda: a hegyek koszorijanak koédparaibol felszallo fehér
szellemasszony fogja le a légi banditak kezét, ha a varos felett ki -
akarnak oldani bombaikat. '

Az egyvéagényu vastt dél felé vezet ki a hos'szu, szlik volgyon
at, mely ugy szélesedik, mint egy vildgba tarulé télcsér. Ezen az uton
bocsétotta el egykor karjaibol messze tdjakra vagyédo fidt a sz6lo-
hegyek Oszi lombjatél biborszinii véros; csendes, megunt vidéki fé-
szek volt akkor, szigori, téretlen és valtozatlan, mint az 6rokkévals-
sag, ma a sziilotthon drdga helye, mult, kultira, szépség nemes 5tvé~
zete, hova visszahull a 1élek, mint télcséren 4t az iivegbe zuhano
vizsugar. l

: ) BENKOCZY GYORGY

LESZALLT AZ EJ

Az alvo tora raborult az alkony

olvadt ezilist a tukre., Megremeg,

amint a szél a kddbeborult parton
beléhullongat egy-egy levelet.

Most lasst hullam indul, csobbandsa
kiilonos, siré éjjeli zene. ..

Az eziist-tiikor szine aranyséarga,
mintha a nap bucsuzoét intene.

Hal csobban. Eltért a viz sima tiikre.
A fdk rdhtzzak dlmodd fejiikre
az éji cséndet, mint egy szemfedét.

Nagymesszirdl csak a csond lépte dobban,
aztan eltompul az is a habokban
s téndrehull némaén a halk éj el6tt.

AGOSTON JULIAN
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A napokat folytonos véandorlassal tolti.

'Egy-két o6ra pihenét csak délidétajt enged maganak Akkorra, a
menetelést6]l mar egész bensdje. felforrésodik és szdja parazik, mint
a fév6 viz. Baratsagos helyet keres; napos tisztast, ahol szikrézik a
hd, mint a porgyémant és a nagy fénytol egészen rédzsaszin. Felette
az ég megivelt kékség, apré fagyott felhékkel, s a hoban csak néhany
megfutamitott vad labnyoma, meg az Ové; az olajos bakancsnyom,
vagy a léc parhuzamos vaganya. Mert helyenként —, ahol szelideb-
bek a lejtdk: léc-talpakon, a meredeken ugrdsokkal, csapasokon pe-
dig, véllan a lécekkel — lépésben ereszkedik ala.

Hatizsdkja néha puposabb; néha egészen lapos. Van ugy, hogy
csak szikkadt kenyér sitlyoskodik az aljan a fejsze mellett; de a pasz-
torokndl néha hozzdjut pirosra fiist6lt ostyepkahoz és brindzahoz is.
Ez mar lakoma; és a csurgdk jegét betorve nagyokat iszik red. Fek-
helyet fenyé6gallyakbol d4gyaz — s ha nem fu az a nagy hegyi szé],
mely &agtorési zajjal t6lti meg a hawvasi tisztdsok csendjét —, akkor
lehuzza a sodrott kecskeszérbgl kotott magasnyaku ujjasét és izmos
felsbtestét siitteti a havasi nappal. Koézben énekel, vagy csak ugy da-
dol azon a j6 mély hangjan, mely 1igy sz6l, mint a csellé hiirja. S ha
valaki fiilével rdhajolna boltozatos mellkasara, halland a hang rez-
gését is, mely megjarja azt a kerengé utat a boltozatban, mig a tor-

- kon kitalal.

— Dicséségeddel teljes a fold és josdgodat hirdeti...

Ezt énekli a fekete ember és a déli kaprazatban oly élesen ko-
rilszalldos a tekintete — hunyoritds nélkiil —, mint a kovalygd sa-
soké. Tgazi hegyi-szem: zoéldesbarna, attetszé kristdly, mint a hideg
folyok vize; de ha az eget nézi, vagy a foldet, ellagyul 4hitatosan.

Pihenés utdn 1djra felcihel6édik a szdlas ember és a léctalpakon
fut, mintha az erddk szalfdja csusszanna kergiilten azonhelyb6l, ahol
allt. A patakok koves medrénél néha megtorpan; atlabol, s aztdn to-
vabb. Az éjtszakdkat nyirfa eszkdbdban tolti, ugynevezett: ,teti-
tanya'-kon, ahol erdei munkasok alusznak nehéz almot, mig a havasi
szélben kullogé farkasok orgonélnak.

Van gy, hogy a magaslatokrol sokaig vizsgédlja a t4jat s ujat
gondolva, megint csak lejjebb ereszkedik.

Mar viéltozatos a terep. A vadonerddk lassan elmaradnak. A

- myirfa eszkdbak helyett néhany kékfalg és fiistdlgdtetejli hazbdl allé

falvakra bukkan, s ahol a vélgy jobban széjjeltagul, varost is talal.
Szélesmedri folyé szeli ketté, melyen hidak kotik Ossze a partokat.
Az épiiletek a part kétoldalara zsufoltan kirakodnak és egy templom
kupolas teteje, mint a szines mozaik, tlindékol.

A szdlas ember bolint és sokdig kedvteléssel nézi a voélgyben
tiindokl6 latvanyt; majd Gjra megemelkedik a tekintete és atszall fe-
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lette nagymesszibe, ahol a latéhatar legaljan keskeny rét sav izzik,
meg lila szivarvany a lebuké nap nyoman. Aki-latja a szemlélsdd
embert, nem tudja megdallapitani: mllyen alkalmassagot keres, hogy
Imndent ugy szemligyre vesz s azutan tjra nekllendul a tavolnak,
mint aki még céljahoz nem ért.

Ahol megallapod1k ugy il a maga'slaton hogy ha lelégatna 1abat,
szinte a varos csucsives tornyaira léphetne. Mogotte a hegyek és er-
dok sotét emeletsorai és minden irdnybdl 6sszeborulé szelid hajlatok.
-Kézel egy banya-horpadas. A véarosbdl felfelé pedig — a sanc pere-
mére épitett tetszetds vadaszhazig, amolyan tur1staszallo1g — a hoban
jol kitaposott 6svény vezet. A magaslatr6l jo0 messzire ellatni, A tag
volgy o6léhen a kékes para alatt kis faluk szunnyadnak. Tornyos
templomaik magaslatokon uralkodnak, s a sok kicsi fehér héz, piros
tet6 meghitten 6sszebuvik koériilotte., Valahonnan harangszé hallat-
szik, -ahogy a szél atsuhan, meg elleng a hangokkal.

‘A vandor keresztet vet és ugylatszik, itt megdllapodik, mert le-
szirja a botokat, a lécet. hozzatam'a'sztja Sapkajat hatraboki a hom-
lokardl, mely verejtékes és néhany sotet hajcsomé zildltan meg-
tapad rajta.

— Igen, Itt j6 lesz. A véros nem nagy, de nem is kicsi. Nincs
kozel, de nincs tulmessze sem. Itt a turistaszallo. A lankdk és erddk
pedig oly szelidek és vdltozatosak, hogy az egész egylitt valosdgos
Hlanterem’ — tanul6t majd ad a varos. Mert az emberek ilyen ma-
gassaghol még magasabbra vagynak, s hogy megtanuljak a magasba-
jutds modjait és a biztonsdgos lesiklast, azért szivesen flzetnek —
gondolja; s meg utdna azt: ,benne mesteriikre talalnak

A kék péra lassan megsurusodlk s betakarja- a' tajat, mmt a le-
pel; mint a hold]eany szévése. Nincs idé bamészkodasra.  Elfényte-
lenedik a hegy, erdé és ho birodalma. Hozzd kell latnia a hajléképi-
téshez. Mert itt mar nem keres szallast, mint még fent az eszkibak-
ndl, noha a vadaszhazban nyilvan akadna odd szamara, ahol meg-
huzhatnd magat.

Megerkezett oda, ahova tartott, de ott nem. varta 6t senki és
semmi. Vannak olyanok, akik éppen azt keresik. Az emberek aztn
firtatjak: honnan Jottek és miért?

A szalas ember is tudja, hogy majd felelnie kell. Am most csak a
szallassal torédik, mert itt az alkonyat. A nyomok sziniiltig telnek
mélykék arnyakkal. A feny6k sziirke torzsei kozt si)'té-tség stirtsodik,
csak a tavoli ormok ragyognak rétarany és rézsaszin fényben. Néha
hollék rebbennek, s a kopasz fdk agairdl leverik a zuzmarat Aztan
megint csupa csoéndesség.

Az ember fejszét vesz el6 a hatlzsak]abol és ehndul az erdd felé.
Kétoldalra billeg, mert a magas hobol tugy kell kiemelgetnie labat.
A szél helyenként kupacokat hordott 6ssze s ezeken a hdfuivasckon
is &t kell- gadzolnia.

A fejsze tompa iitései s az agak reccsenése alig hallatszik, mert
jo melyrél hozza a fenySkunvyhoé anyagat és sokat is egyszerre, igy
minddssze haromszor fordul. Az dgakat maga utdn hiuzza és a kupacos:
tisztast egészen felszdnkdazza, mig ide-oda jar.
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Az épitést jol érti, mert alig egy 6rat dolgozik — tamasztékot és
coveket ékel a fagyott talajba, befedi gallyakkal, ennek tetejére pe-
dig vastag horéteget hany — és maris kész a pompés hajlék. Olyan,
mintha jokora domb nétt volna ott, ahol még eldbb sik volt, A be-
jarata szél ellen valé irdnyti. Mar csak az agyvetés h1any21k ma még
csak tormelék ciherbdl; holnap talan illatos szénat is szerez fentrél,
nyilvén akad a vadéaszhaz padlasan egy vacokba valdé. Amig a fek-
helyet késziti, lehelletével jol befijja az odut; kiildonben sem fazik;
izmai egészen attiizesedtek. Kis olajlampa is elékeriil a hatizsakbol,
evvel kivildgitja a hajlékot. Lentrél talédn latjdk is az Gj fényi csilla-
got a hegyoldalban és taldlgatjdk: mi az? Ahogy 6 is latja a kivila-
gitott, ezer kis fénysziporkaval, hunyorgé fénnyel tiind6klé varost
a székesegyhdz tornydn vildgolo kereszttel.

Sokdig il a fenyobél késziilt sadtornyildsban és nézi a bilivoletes
€jtszakai képet, mely mar holdjottén egészen mélykék és a fagyott-
tiizes eziistfény kaprazataval jatszik; az égen, mint aranydongé-
raj, tiindokélnek a csillagok; a megivelt tiszta iirben a szélsuhandas
kristalyhangon zenél, mint sokhitira hangszer és jeget dermeszt.

Sokara aztan egy tomott aggal elreteszeli a nyildst és nyugo-
véra tér,

Uj hoval jon a hajnal. Eltiintet minden nyomot. A felszdnkazott
kupacokat is elsimitja az erdé felé. Gyonyori, vakitofehér reggel vir-
rad. A banyabdl robbanasok hallatszanak és megdoérgetik a tavoli |
sziklafalakat. Az ember is a robbandsok dérgé hangjaira ébred. Las-
san megmozdul a tomoétt fenyd, a retesz levalik, a puha hé hull és
ugyanakkor elobuvik — a vandorlds alatt kissé mdar benétt, besza-
kallasodott arc, mely igy sokkal 6regebbnek latszik, valéjaban pedig
alig tobb harminc évesnél az ember. Szép, boltozatos homloka, egye-
nes metszésii orra, akaratos kemény vonalu szadja; egészben Kkissé
megnyult, sapadt arca van. Persze, igy szakéllasan, amint a havas odu-
bol kinéz, akar szokott fegyencnek, akdr vadorzénak is hihetndk.

Most nagy marék héval vordsre dorzsoli a felsd testét, majd a
daréceszottest vastag kotélnek sodorja s uigy toriilkézik; nyilvan ismeri
az edzés modjait. Kézben énekli a zengd dicséretet:

— Dics6ségeddel teljes a f6ld és josdgodat hirdeti. ..

Szerencse, hogy a nagyereji reggeli nap j6 melegen siit s nem -
fagy orcdjara a szappanhab, amig a vandorlas alatt nétt szakallat a
derékszijjon kifent beretvaval lehiizza. Ilyen marcona képpel nem me-
het le a varosba; pedig oda készil. A ruhajat is letisztitja. A vastag
s6tétkék poszténak nem art semmilyen gylirédés és levalik réla a va-
cok minden mohdja. Bakancsat frissen olajozza és a zsebes zubbonyt
is magara Olti a sodrott kecskeszdrbol kotott ujjas folé. A hatizsdkkal
és a felcsatolt lécekkel mar fiittyésvidaman siklik a vakité havon.
Szinte szall, mint egy félisten a szelek szarnyén.

Ugylatsmk nem fél megmondani, honnan j6étt és miért, mert né-
hédny éra miulva lepecsételt hivatalos irdssal zsebében jarja a varos
utjait, A boltokban vésarol, lassan egészen kipuposodik hatan a szijas
zsdk, de vallan a lécekkel, a szemellenzés sapkdjdban és sotétkék
zubbonyaban, mar vigan fiist6lgé kis pipajaval oly jelenség a szdlas
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fekete ember, hogy sokan utdna néznek, noha ebben a varosban egy
turista nem szamit kiilonésebb latvanynak.

Mintha csak se]tenek hogy ez az ember most érkezett nagy he-
gyeken talrél, maganyosan; fenyokunyhoéban lakik a havason, melyet
6 maga ép-itett és ahitatos dicséretet énekel, ha az égre és a féldre nez.

Meleg levest is eszik és a dél utan hamarosan elindul felfelé. Most
mar igy mondhatja: haza.

A vadaszhaz bérlojét ott talalja a kis fenyd eszkéba elStt, amint
tinddik és talalgatja: kié lehet az odda és miért vert tanyat a jove-
vevény éppen itt? Mivel latja, hogy a szdlas ember egészen egyene-
sen oda tart, otthonosan érkezik és botjait a fenydkunyhé elé szurja
le, megkérdezi: '

— Talén a tiéd?

— Az enyém.

— Tegnap még nem volt itt.

— Ma mar itt van — lathatod — és itt is marad.’

— Itt?

— {’Jgen Engedelyem van 14, hogy itt maradhasson

gy?

— Miért nem kértél szallast a vadaszhazban Kaphattal volna.

— En épiteni akartam.

Ezt 6nérzetesen mondja a szdlas ember é&s kissé kihiizza magat.

— De ebben az ,,epltmenyben megvesz az istenhidege a ha-
vason!

— Engem ne félts — mosolyog elnézéen. — Ismerem j6l a ha-
vasokat és a havasok is engem.

— No j6. Tudhatndm a neved?

— Megmondhatom. ..

— YEs mit akarsz itt? :

— Maér megmondtam, ahol kellett.

— Furcsa fické vagy! Azért én is tudhatom, hiszen szomszédok
lettiink.

— Hallottad, azt mondtam: ismerem a havasokat a havasok is
engem. Megtamtok erre masokat is.

— Simester vagy?

— Mondjuk, hogy: simester...

— Nagyszerii!

— Miért oriilsz ennek?

— Vannak vendégeim. Ma]d tanitod o6ket. Mindnyajunknak jo
lesz. A vendégek megfizetnek, én meg adok ebédet, ha akarod. Vagy
magad f6z6] nagy bogréacsban kicsit?

— Ugy gondoltam. De igy is j6 lesz.

A bérl6 kezét dorzsoli és vizsgalédva nézi a szalas embert: ,,O a
havasra épitett, én meg red...” — gondolja és tervezi, hogy pros-
pektust nyomat és a cimlapjara ezt a vad-alakot fényképezteti. Joképi
legény. Es lehet, hiszen engedélyt kapott, meg a nevét is megmondta.
Ugylatszik nem iildozétt,

Az ember pedig azt gondolta: , J6l valasztottam meg a helyet

— Akkor hat?
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— Mas dolgom nincsen. Amikor akarod elkezdhetem.
— J6, hogy tél elején jottél.

Mar ismerik a szdlas embert, aki lejar a havasrol lapos hatizsak-
kal és olyan pipossal indul vissza mindig, hogy meggornyed alatta
és a szeme is diilled. Sokszor kis szankdt is huz, melyre szép egye-
nes deszkat drotoz, fenydlécet, meg vastag gerendat. Sokszor latni,
hogy eldkeld, jololtozott nék megdllanak vele a kocsiGton beszél-
getni, Kedvesen mosolyognak red és érdeklodnek: mit cipel és miért?

— Az épitkezésemhez kell — feleli ilyenkor és visszanéz a szan-
kéra kotozott faanyagra; tekintete szeretettel végigcirdgatja a ra-
komanyt.

A fenyohéz m1nd1g tokéletesebb épitménnyé valtozik a keze alatt.
Az djhoz képest a régi csak kutyadlnak szamit. Igaz, hogy a pénzen,
melyet a sioktatasért fizetnek neki, folyton vésérol: széget, fat ablak-
liveget, sarokvasat, gittet és szerszamokat, melyekkel az eresztéket
vési. Szabadidejében, amikor nem tanit: folyton fur-farag, cipel, épit.
De olyan is mar a haza, hogy a legjegesebb havasi szél sem fér be
egyetlen hasadékan sem. Nehéz, pantos lezarhatdé ajtaja van, liveges
ablaka; fekvohelynek pedlg oly kényelmes fatekndt vajt, cifrazott,
amilyet ezen a vidéken még senki sem latott. Boldog az, aki el6tt ki-
nyitja a havasi hazik6 ajtajat és megmutatja a kiilonos férfiszallast.

Mar a varosban is ismerik és sokat beszélnek réla. A fiatalsdg
alig varja, hogy az iskolaérdk utdn felmehessen a ,mester'-hez, aki-
t61 oly , kunststiick”-6ket tanul, hogy néhdny 6ras lecke utan szinte
valahany ,kinovi” a varoskérnyéki hegyeket és a tdvolabbi ormokra
vagyik. Azok az eldkelé nok, akik megallnak vele — akdar a kocsi-
uton is — beszélgetni, éppigy rajongnak érte, mint az ifjisag. Sok-
szor €s sok helyre ebédre is meghivjak, Aztan suttogva mesélnek a
~vadember” karja erejérdl, mellyel atnyalabolja torékeny virdg-
testiiket, ha nagyokat huppannak a havas lejtdon s ldbukon 0Gssze-
akadnak a hosszu lécek.

A ,mester” keskeny ba]sza alol barbarul elovillogd fogalval mo-
solyogva vezeti, oktatja, Gizi a tarka gyapjuba 61t6z6tt varosi babukat
" s napvildg utdn, mikor elnéptelenedik a havas, olajmécses’mellett
hallgatagon pipazva il a magaepxtette oddban, vagy recsegve égod
gyantas ciherbol tiizet rak s mig az arany dcmgora]os égbolt, az erdé
zsongdasa, a puhan hullé hétomegek s a mély magdny tiinédésbe ejtik,
csellozengésli mély hangon énekli a dicséretet:

.Dicsoségeddel teljes a fold és josagodat hirdeti...”

Tavasszal, mikor a fold els6 parajat leheli s a hegyhatakon kis
vizerek tértetnek, fent pedig nagy foltok soététlenek, ahol a meleg
napjards megolvasztja a havat, s az egész hegyes és erdds viladg las-
isan pucérra vetko6zik a nyers fényben, akkor — noha még puha a ta-
laj — szakértdk méricskélik a lejtds oldalt a fahazikotol lefelé, egé-
szen a volgyhajlatig elég keskeny, de hosszi savban. A mérmok viz-
hatlan csizméja beleragad a sarba, de hidba, ezt ilyenkor kell elin-
tézni, hogy mire kiszikkad a talaj, a hivatalos féldatirds lebonyolod-
jék és kordn kezdhesse az &sast, a talaj kavicstalanitdsat; és a fakat
is koran kell belegyokereztetni a talajba, amig alszanak. Tehdt ezen
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at kell esnie mielobb, hogy elmondhassa: ,,Enyém a fold, azt vetek
bele, amit akarok...” Hogy mit vessen, azt j6] meg kell gondolnia;
kiilonosen az elsé esztend6ben. A tél munkdja megteremtette a f6l-
det; a {6ldnek meg kell teremnie a nagyobb haz anyagét, hogy avval
egylitt, amit a k6vetkez6 télen keres, kissé kibdvithesse a hazat.

Ugy hatéroz, hogy a déli fekvésit lejté egy részét lépcsdzetes
parkényokra osztja és betelepiti a foldieper legnemesebb, legillato-
sabb fajtdjaval, azonkiviil sampion-telepet csirdztat. Mindezzel, pensze,
sok a dolog, de a téli — sodort kecskeszOrbdl kotott — ujjas lekeriil
a gyapjazubonnyal egyiitt és mar semmi masty\nem hord, mint egy-
beflizottszaru sargdls 6zb6r-nadragot, mely térdét is csupaszon hagyja;
felsd testét pedig Oszig szabadon siitheti a nap, vagy paskolhatja az
es0. Ezutan ugy latjak, amint a foldjét miiveli. A fold ugyancsak egy
kertre vald, ahogy a hdz sem szamit egészen héznak, mégis hallani,
hogy néha igy mondja: ,,Most, hogy mar hazam és f6ldem is van...”

Az eper jol fizet, mert iiveglapokat helyez ala és apré agasokkal
feltamogatja az indat, hogy minden felén egyszerre érjen a gyiimélcs.
Aztdn okos alkotmanyt, reteszes faketrecet szerkeszt, melyet a hé-
tan vihet és igy toretleniil lehordja az epret a nagy éttermekbe, ahol .
jo arat fizetnek neki a korai gyimoélcsért. Igy tesz a sampionnal is,
mely valéban: gombamodra szaporodik a kis telepen. De hajnalon-
ként elbarangol nagymesszire; ismeri a gyodgyszernévényeket is,
ezért pedig a patikdban fizetnek neki. A gyiijtés eredménye, hogy a
haziké kiboviil egy tetszet6s livegkalitkaszerd terrasszal, melyet egész
nyarra kibérel téle egy masvidéki tanar, aki mézzel kent virdgokra
lepkéket és bogarakat var hajnaltdl sotétedésig, vagy haloval futkos
utdnuk, mint nagyrandtt, vorésszeplés kamasz. Ok ketten j6l meg-
értik egymdst és a bogardsz mar elére a j6v6 nyarra is lefogldlja
magdanak a szdllast. Ez rendben van. Télen pédig megnyitja: tedzénak.
Kozepére felallit egy hatalmas szamoviért és méri a teat. Esténként
szakadatlanul gyalul, flrészel, eresztékeket vés, Olfat vag, mintha
szégyelne az alvas idején kiviil tétlenkedni. Ennek eredménye pedig
az, hogy tavasszal mdar egészen szimmetrikus a haza, mert megépiil
a masik felén is a kis tivegezett kalitkaszer@i terrasz.

Igy mar olyan — hattérben a fenyvesekkel, mint egy kisebbfajta,
de igen tetszetos vadaszlak. A keresztfakat be is festi zoldre, a par-
kanyokrol és az ereszetr8l mohaval tolt6tt facsészékben pircs és fehér
virdgokat fiiggeszt; a homlokzatra pedig cimeriil: encidnét farag.

A bogarasz megérkezik az 1j vakacioé legelsé napjan s amikor
meglatja a kibdvitett hazat, felajinlja, hogy meghivja egy baratjat,
hogy a ,mester”-nek két nyaraléja legyen. De a szdlas ember moso-
lyog és nem kap az alkalmon. '

— Nem kiad6é — feleli.

i
A}

Es ugyanezt mondja este a szokehaju noének is, akit sizni tani-
tott s aki elég gazdag, szabad, rangos és szeszélyes ahhoz, hogy meg-
engedjen maganak egy havasi kirandulést a , vadember” kedvéért —
néhany hétre. :

— Meért nem adod bérbe nekem? Akkor mindig itt lennék a ko-
zeledben. o
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— Igy is itt vagy. - ,

— Csak néha, é6rakig... Ez neked elég?

— Beldled-elég. ..

— Megsértettél. Hogy érted ezt:. , beléled”.

— Te csak jatékiszer vagy.

— A te jatékszered — kérdi gunyosan

— Az enyém. Most az enyém.

— Talén forditval

— Mindegy. Te nekem csak .aranyhaji babu vagy. En erdskaru
asszonyt hozok oda, aki majd fiat is sziil nekem. Megnésiilok.

— Ol Caliban csalddot alapit! — csufolédik.

De az ember komoly:

— Igen. Mar van mire. Van hazam és féldem. Sok a dolog.

— Pensze; szolgadlé kell neked.

— Szolgal6? Nem. Asszony, aki segit épiteni. Erém van. Akara-
tom van. Még asszonyom nincs — mondja onérzetesen.

— Azt hitlem, magad épitesz és azonkiviil: ... csékolsz.

— Igen. De nem céltalanul. Az én hizam ‘a]ta]a mindig elégedett
napra csukédik majd.

— Ah, vadember vagy... és ostoba.

Az ember ezutdn mar nem szo6lt semmit.

A szbkehaju né pedig kineveti és hamar egyedil hagyja.

Az 0j eper- és sampiontermést mar Boroka hordja le a varosba.

Mikor elindul — hatan a rekeszes fakalitkdval, melyben mint tal-
céan, egy sor levélen sorakozik az illatos gylimdélcs —, litemesen lép;
tarkavirdgos szoknyaja meg-meglibben; a koszoruifonatbdl kimaradt
hajfiirtoket zildlja az eleven szél; arcat és husos ajkdat @ bd vér piro-
sitja, mellénye fesziil duzzadt kebleit6l; karja vaskosan, jokona dol-
gos Okollel himbdl a lépés iitemére; labszara és dereka is olyan épit-
mény, melyen latszik, hogy teremtdje els6sorban az erdére volt tekin-
tettel. Nem szép ez az asszony, de erSteljes és fiatal.

Sokan elégedetleniil nézik az ember vélasztasat, aki kiilonb asz-

- szonyt is kaphatott volna, mint Boréka, aki méghozzd nem is mond-
haté okosnak. Apja juhdasz a hegy alatti esztendban és a lany anya
nélkil nott fel csak olyan vadon, mint a bordka, mely utdn a nevét .
kapta.

Am az ember tudja, hogy mllyen asszony kell a havasra. O tudja,
hogy jol valasztott. Sokaig néz utdna s mikor az asszony vaskos
alakja eltiinik az erd6fordulonél, nagy irammal tovabb munkalkodik.
A simdra gyalult léceket ugy illeszti Ossze egy-egy csavarral, hogy
szabalyozhat6 fekvészék lesz beldle. Mar ott tart, hogy egymasutan
illeszti be a csavarokat és nagy kedvteléssel nézi a szinyogbordaju
szerkezetet. Csak @& szbttes vasznat kell red szégezni, melyet Bordka,
hozott hozoméanyba és rafekhet akarki. Ladm, a vaszonnak milyen jo
hasznat veszi! Hat ilyen fekviszéket gyart, mert @ nap mind forrébban
tiindokol; ideje, hogy elkésziljon. A varosiak szeretnek ilyen fekvé-
széken kifekiidni a napra. Ezenkiviil betiiket is faragott s még ma fel
is szbgezi sorjdba a haz homlokzatara a cimer félé: )

»Enciana napozo.”



Vasarnap majd éamulnak a turistdk! De &mulnak azért is, mert az
iivegkalitkaszerdi terraszon fiist6lt ostyepkat, gomolyat és friss brindzat
ehetnek, utdna tejet, vagy sort ihatnak. Igen. Mert mindezek &rusi-
tdsara megkapta az engedelyt melyet kifliggeszt majd a falra. Igy
megtudhatja akarki a nevét is, hiszen eddig csak , mester” volt, vagy:
az ,ember a havason”. Oriilnek majd a pompas fekvo s=zékeknek is.
Lassan ideszoknak nydrra is hozz4a, mint télen itt rajzanak a.-havon.

A bérlo lejon a vadaszhazbol és koriiljarja a hazat, mely szeme
el6tt nétt egy-egy ragasztékkal,

— Ha elgondolom — tiinédik és ingatja fejet.

— Persze, a kezdésre gondolsz?

— Arra. A semmibél..,

— Semmibdl? — ismétli a szdlas ember.

Ott all a befiizéttszar(, sargasszinii 6zbor nadragjaban, mezitelen
felsotesttel, 1dba jo feszesen tdmasztékra vetve, vall- és nyakizmai
szép jatékkal hulldmzanak a boére alatt, arcéle szélnek fesziil, haja-
val is — mint eleven ujjak — pajkos kis aramlatok babralnak, karja
megemelkedik:

— Erém volt és akaratom. Es hozza minden .

Most koriilnéz: elébb kelet felé, ahol a C’S’UCSOk és erdok emelet-
sorai sotétlenek; meredek falak Osvény nélkil; sarga fennsikok az

© 1sz6 felhék arnyekaval mohos kovek, Majd uj iranyba, ahol zord-

z61d tiilevell és vildgos lomberddk fedik a hajlatokat s a volgybdl a
habravert viz harrsogo morajlasa hallatszik, de nem erdsebben, mint a
fiil koriil csapongé dongd muzsikalé déngése. Es megint odébb: a ké6-
vecses sdrga vajat a lefuté sinparral; a szélesiilt volgylapaly 6lében
a hegyek karéjdval atkarolt varos; a hazak pirosld tetéi, melyek ra-
gyognak a fényes kék kod alatt. Meg a fenti keks'eg tiszta rendje;
a felhoket usztato fenséges kedv és a valtozatok igézd szépséges Ossz-
hangja, mely egyiitt a tajat adja.

— Semmi? — kérdezi; karjaval korilmutat:

— Es' megszdlal az a zsongd szolam, mely titokzatos rezgésével
az €16 hus és csont boltozata alatt zendiil és talan a Fold hatdraig
sziiremlik el hitlel teljes ma»gasztalasa

,,D1csosegeddel teljes a fold és josagodat. hirdeti.

MEZOSSY MARIA

DEL

A bagyadt fenyvesbol dolt, izgatéan
Zsongott felénk a gyantafiist, s kezem
Hajadban fiirdettem, mint tiszta téban,
Kit vagyam most becéz, szerelmesem,
S mig r6zsdt tépdelt ajkad biztatdan,
Vonagl6 szdm lecsap ra, mint madar,
Es szijja rajt a bodult szirmokat, _
Miknek lehétdl tikkadoz a nyar. : :
: TRISTAN DEREME
Ford. CSAPO JENO
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SZIKLAY FERENGC AZ IRO

SORSAT EGYIK VERSEBEN igy szimbolizalja: , Ot 1épés elore,
Ot 1épés hatra.” Nem 14t abban haladast, rezignaciéval mindsiti azt
egy helyben maradasnak. Nem restség, nem is az unalom az oka en-
nek; inkabb tépel6dd magatartdsa és a kedvez6 koriilmények hianya.

- Gondolkodé fej volt, onmagiba mélyedd és elemz6, lelke
és rendeltetése titkat keresd, kutatd. Vezethette ebben a titok
feltarasénak a vagya, vezethette — mint néhany fiatalkori té-
pelédd kolteménye sejteti, — finom erkélesi érzéke, de bar-
melyik is a kettd koziil, vagy a kettd egylittesen, érthetévé
teszi, hogy kéltészetének az €lményi forrdsa az énnek és az életnek
a rezignalt szemlélete, s azt is, hogy annak megnyilatkozasi formaja
nem a kozvetlenség, hanem az elmélyiilé reflexio. Mély érzése igen
lentrdl fakad, sok akadalyt kell attornie, amig a felszinre t6r s ez a
kiizdelem szavan is megérzik: nem konnyid, szines szavakbol szovi
irdsait, hanem a meggondoltsdg és a fokozottabb atélés elvontabb ki-
fejezéseibdl. Kifejezési osztone nem készteti gyakori megszolalasra,
valami belsé tartézkodds, egyéniségének mintegy tudatos fékezése
csak akkor engedi utjira a megnyilatkozni vagyot, ha az mar meg-
tisztult a feleslegestdl, gondolattal tartalmasodott €s érzelmi fesziilt-
ségében oly mértékben megenyhiilt, hogy alkalmassa valt a reflexio
befogadasara. Semmi sem 4ll téle tavolabb, mint az érzelmi buzgas,
ami nem jelenti érzelmi vildganak a 'szegénységét, de igen annak el-
mélyiilését és huzamosabb ideig tartd belsé forrongasat. Formaja igy
nem a dal, hanem az elmélkedé monolég, csendes beszélgetés 6nma-
gaval. Az érzelmi fesziiltség leger6sebb a koltemények kezdetén, jele-
ként annak, hogy nagy eré sziikkséges a néma ajkak felpattantasdra
és szora birdséra, a kifejezés sordn azonban a fesziiltség egyre lany-
hul, s az érzelmi tartalom fogytaval egyre jobban @ gondolat, a me-
rengés és a megnyugvas 1ép el6térbe. Az érzelmeknek ez a fékezése és
gondolatokkal valé korlatozasa korszeriitlen vonast ad koltoi egyénisé-
gének, oly korban, amikor a kiélés €s a korlatlan kifejezés, a leple-
zetlen onfeltaras a poétikai kévetelmény; korszeriitlenné teszi még az
is, hogy Ady és nemzedéke idejében mondhatni e tisztes és sokak altal
avultaknak bélyegzett érzelmekkel vivodik, de 1j €s egyéni vonast
jelent az a kiizdelem, amellyel helyt 4ll a bomlo vilagban, a lelki élet
nagy zivatardban, @ mindent felbonté 4ramlatok ziirzavaraban, az
egyéniségnek ezer szilankra valo szétaprézodasdban az egység, a hi-
ség és fegyelmezettség mellett. Tisztdban volt értékével, ismerte az
élet neki rendelt torvényét és hivatdsat, magat attorének tekintette,
egy 4j kor hirdetojének: :
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Valaki el6tt jarok, aki jon utdnam,

Aki sokkal nagyobb, erésebb lesz nélam,
Aki nem keresztel, megtérésre, vizzel,
De, aki keresztel, Szent-lélekkel, tlzzel.

(Keresztel'(i Szent Jdnos igy prédikdl a Kdrpdtok aljdn.)

1.

AM HOSSZU IDOBE TELT, amig kiforrta magaban hivatdsat,
amire megértette rendeltetését. Az elsé versek, az elsd kisérletek még
csupan tajékozodas a vildgban, @ magd egyéniségének elhelyezése
térben és idében. Elottem ismert legkorabbi verse, Az élet (1908-bol)
jellemzden fiatalkori vers, még nem valdsag, csupdn elképzelés az
életr6l, érzelmi tartalma: félelem a tespedéstdl, az ellanyhulastdl, a
megko6tottségtél, s menekiilés a mindent megszépité emlékezéshez.
Egy-két verse sejteti csupan az ifjukor kisértéseit, ez a motivum rész-
letesebben bukkan fel regényében: A jétimeni-ben, — de alighogy el-
érte egyéni boldogsaga megoldasat, felvetédik kéltészetének allandéan
visszatérd kérdése, az én és az élet problémaja. Az én (1911-b6l) fa-
nyar kép lelke zilalt tarkasdgard], amely noha egy, mégsem szerves
egész: sok részbdl gyurodott 6ssze, nem eggyé, csak egymds mellé.
Ez a tarkasdg bénitja munkajat, alkotékedvét, — az élet is adods a
nagy élménnyel. Igy lesz uralkod6 érzelme a sors céltalansaganak az
érzése, a hidbavalosdgtd], az egy helyben valdé topogds sivarsagaboél
fakado életunalom, amelyet ideig-6rdig csupan az almok, az elkép-
zelések tesznek szinessé (Grieg). Jellemzo6, hogy ez a vigasz is a mi-
vészetbdl, tehat az utanérzéshol fakad, nincs elég kozvetlen élmény-
anyaga, ami fesziiltséget kelthetne benne és felriaszthatnd a szuny-
nyado alkotddsztont. (Szdrazmalomban. 1913) Nem hozza meg ezt a
nagy élményt a vilaghdbort sem, csak egy-két hangulatot ver fel
benne, a szépnek, a szerelemnek, a vagynak az §sszetéretésér6l. Am,
ami eddig csak fajo hangulat volt, egyszerre komoly és véres értel-
met nyer 1919-ben, amikor varosa, otthona, sziikebb hazdja nem ma-
gyar mar, amikor hivatasat mint tanar nem gyakorolhatja tébbé. Ez
az a valsagos év, amikor mint kolté és szervezo talalja meg az iddk
kovetelte hivatast, amikor a merengs és biusong6é hangulat eltiinik
és helyébe 1ép a helytdllas, a tagadas, az ellendllas izz6 fesziiltsége.
Ezek a versek talan kevesebbet vallanak a mivészrél és az énrdl, &m
anndl tébbet jelentenek annak a kozdsségnek, amelyet taplalni, eré-
siteni kellett a koltészet tejével. Legelsé irredenta versei koziil valé
A holtak beszélnek (1919 marcius 15.) ez nemcsak azért jellemz6, mert
sajatosan felvidéki hangulata és helyi vonatkozasa van, hanem azért
is, mert megszabja az egyéni magatartds iranyat: a multbol kell erét
meriteni a jelenhez és a j6vOhéz., Erzi, hogy nem maradhat meg to-
vibb tépelddd és visszavonult magdnydban, a nyilvanossag elé kell
lépnie és ériznie a régi langot. A vivodasban eltdltott évei azonban
nem voltak hidbavalék, ott forrt ki lelkének nemes erkdélesi tartalma,
amely elég erét adott ahhoz, hogy allja a harcot kétfelé is: az idegen
hatalom térekvéseivel szemben is, a beliilrél fakadé széthuz6 irdanyok-
kal szemben is. A proféta hivatdsat: martirja lenni egy igének (TOp-
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rengés), mélyen atérezte, de egyben azt is, hogy egyéniségébdl hiany-
zik az a megszallottsdg, amely mint tfiz tudna lobbantani és gyujtani;
sajnélta azt is, hogy almait gyakran kell aprépénzre valtania, ban-
totta a mindennapos kiizdelem szintelensége (Agy és iréasztal}, ami
nem enged idét a méltobb ihletre, nagyobb erdfeszitésre. Csak egy
volt deriisebb szinfolt: csalddi élete. Nem gyakran szdl réla, am a
ritka alkalom mindig mély érzést hoz felszinre, néha humorat is, ez
juttatja el a szeretet &téléséhez és annak egyetemes, mindent bet6ltd
ere]enek a meglatdsahoz. A szeretet érzelmének az elsé élménye a hit-
vesi szeretet, s ebben a magat fele]to onfeldldozas, és mihelyt ennek

szépségét és mélységét 4téli, mar csak rovid ideig tud erét venni rajta - -

a csliggedés (A porcelldnszobor panasza, A forgészél panasza), egyre
gyakrabban tudja meglatni azt a szeretetet, amely mindig kiséri és 6vija
a tépelodot. Optimista énekének minden szakasza a mindent betéltd
szeretet refrénjét dobogja vissza, ez az €let litkietése, ez a mosoly for-
rdsa az ajkon, ez a megbocsdjtas csirdja a szivben, ez a hit vardzs-
vesszdje, ez ad ergt a Kereszteld Szent Janos-sorsa vallalasara, ez a
segitségaddsra és ez a vigasz forrdsa is; nem bant6 t6bbé, hogy a fél-

uton meg kellett allni, a v5lgy felett magasan ugyan, de ‘a messzi ki~ .

latassal kecsegtetd csucstél innen:

Itt lelnek az onként vallalt poszton,
Mint hiiséges Szent-Berndt ebet,
Mit atkézben szedtem, mind elosztom: .
_ Bolcseséget, hitet, meleget.’
(Féliton.)

Az , 0t 1épés elore, 6t lépés hatra' rezignacioja most tudott fel-
olddodni és emberi meleggé valni, itt és ekkor taldlja meg az igaz em-
berséget (Igaz emberségért valé imddsdg), ekkor telt meg a szive nagy
életszeretettel, josdggal (JOsdgért valé imddsdg), s ekkor fakadt fel a
héla szava (Egy tdlentumos szolga szdmaddsa). Maga a természet sem
.mds, mint ennek a tisztuldsnak pazar szinjatéka (Kdd a Balatonon).
Borong6 mélasdga mindvégig megmaradt ugyan, am ritkdn megszélalo
lirdja az élettt mésodik felében a megprobaltatdsokban és szenvedé-
sekben megtisztult optimizmus hirdetéje, egyénisége meg énje kor-
latait attérve az adakozédsnak, a szolgdlatnak a hése. Fajé sebét azon-
‘ban egész életén at érezte, féleg azt, hogy nem volt eletsorsanak ko-
Vacsa, mkabb csak szenveddje:

" Meért van igy? Nem ‘tudom. Tén puha a lelkem,
Hogy a robotban is 6rémet leltem,
Nem voltam lazadé, ki mindent elatkoz,
Szolga kotelesség kotott az igdhoz —
' (Laci fiamnak.)

s ezért az ,Onként vallalt poszt" a fanyar hangulatban szolgakoteles-
ség, iga lesz jeleként annak, hogy bar ritka erkolcsi fegyelemmel ren-
delte ala ‘magat a sors &ltal rearo6tt feladatnak, azt mégsem érezte
mindig a magaénak. Ez a kettos 1atas: egyszer onként véllalas, egy-
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szer iga — eldrulja azt a bels6é vivodast, azt a fesziiltséget, amely lel-
két égette, de ez volt egyszersmind az az élmény is, amely lirdjat ki-
szabaditotta a kezdet szenvedoéleges és Reviczkyre emlékeztetd finom-
kodoé hangulatdbol és telitette meg azt egy belsé drama lappangé fe-
sziltségével. Az ellentét forrdsa nem a lazadas, hiszen tiltakozés nél-
kiil adja at magéat a ,robotnak”, s6t ritka 6romét is élvezni tudja, 4m
az inkébb befeléforduldsra hajlamos lélek mégis érzi azt, hogy a fel-
adat véallaldsa nem Onként tortént, hanem tudatosan rendelte magat
aldja, s azt is, hogy a teljes sikerhez tébb erd, tobb félény és maga-
biztosabb Onérzet kellene. A maga korlatait érzd6 ember, a vagyait
dédelgetd kolté és a kotelesség parancsdt mérlegeld és vallalé mora-
lista vivodasaibol csapddnak le dnarcképei, az 6szinte vallomésok-
hoz ezekben téarsul leginkdbb a koltéi kifejezésnek 4ltala ritkabban
hasznalt eszkoze is: a képszeri lattatasmod (Az én Miizsdm, En, Szé-
jlik a szényeget, Toprengés, Agy és iréasztal, Optimista ének, Féluton,
Keresztel6 Janos igy prédikdl . .., A porcellanszobor panasza, A forgé-
szél panasza). Nem véletlen, hogy két ilyen Ondbrazolds, helyesebben
onvizsgalat cimében a panasz sz6 fordul eld, az érzékeny és az On-
magatol is megsebz6dd lélek nem felhordiilé, nem lazado latomasok-
ban vetiti ki a viladg elé énjét, hanem tudatosan érezve felelfsségét és
"énje megszabott korlatait, csak panaszban o6nti ki fajdalmat, panasz-
ban, amelyben van véad is, van keseriiség is, de van enyhiilés, vigasz-
talds, rezignacié is: beletér6dés a megvaltozhatatlanba. Az enyhiilés
és a vigasz forrdsa azonban nemcsak ez a megadd beletérédés, hanem
a masokért valo szolgdlat szépségének és magasztossdginak az at-
érzése, amely éppugy sajatja, mint @ megcsufolt szépségért, elbtte a
legszentebb eszményért valoé szenvedés. Az igaz emberségért vald
imddsdg s A porcellanszobor panasza c. kolteményében azért lesz on-
szemlélete mélyebb és s6tétebb szinivé, mert kicsinynek érzi magét a
nagy feladathoz. Az ellentét feloldasa, a kicsinység érzetének a lekiiz-
dése csak egyszer zendiil meg a bels6 nyomadstél valéo megszabadult-
sag tiszta orémével: az Optimista ének-ben, csak ebben az egy kol-
teményében szé6lal meg zavartalanul egész nemes, meleg, ‘szinte naivul
tiszta h.angulatviléga, egyéniségének minden meérlegeléstél mentes
szemlélete, sorsnak €s életnek megbékélt élvezése, s szeretettdl 6vott
és szeretetet sugarzd férfias lelkiilete.

Volt lirdjanak még egy, az elSbbinél is ritkdbban jelentkezd
targykore; de amiben szintén egész palyajanak lesziirt eredménye ér-
vényesiill @ maga gazdagsagdban., Két nem nagy terjedelmi szonett-
ciklus ez: Szonettkoszora szegény sziil6falum romjaira (1935-b6l) és
a Szerelmes szonettek a Tatrahoz (1938-bol). Az egyiket az idegen
uralom alatt pusztuld sziil6fold szeretete ihlette, @ masikat a nagysag
szemlélete. Mind a két verskoszoni ezenkiviil még egynek a jele, —
annak t. i.,, hogy mily mélyen 6sszeforrt azzal a félddel, ahonnan vé-
tetett, ahol nehéz életét élte, s ahova faradt szivvel megtért. Sziilo-
faluja "Aranyida, Abaudj-Torna varmegyének egyik mély voélgyében
rejlé banyaszfaluja. Komor hegyek, magas erddk 6vezte, felhd és kod
" boritotta tdjék, a nap csak ritkan toéri at a borongé fellegeket és még
ritkdbban ad hajnalnyi h6t sugdrzo délben. Hazai szétszorva allanak
a messzehuzodo, de keskeny volgyben, se kert, se gyiimélcsds; népe
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lent €l a mély és egyre szlikosebb kenyeret ado tarndkban, kutatva
a gogos ércet, az aranyat. Mi az, ami a koltot itt megihleti? Nem a
gyermekkor ezernyi, az emlekezesben megszépiilt emleke, ezekre csak
egy-egy melegebb sora utal, a tajék sem a maga komor és mégis szép
szineivel, noha sommasan .megrajzolja és érezteti hangulatat, a valo-
sag elemei nem o6nmagukért vannak, hanem hordozéi egy-egy gon-
dolatnak: a friss futasu patak, mint vidém gyermekség utdn a férfi a
csalodés lapjaban posvanyosodik el; a maga tort egyéniségét latja jel-
képezve abban, hogy a falu népe nem tor a gerinceken at a hegyeken
tulra napsugarasabb tédjra, megelégszik a hitizcsapassal; aranytkutaté
apja, ki a hegyek mélyére latott, az 6 jelképe: abban, hogy nem a
fold,.hanem a lélek mélyére tud hatolni, -

S ha szinaranyt-takarnak a szivek,
Foltdrom azt, hogy masok is csodaljak.

‘A komor szineket mégis attori a fény: anyja életének példazata-

ban itt taldlja meg élete értelmét

Minden napom vigyazd félelem,

!—Iogy’, mit szeretni kell, azt el ne ejtsem.
s a masik: '

Hogy jénak lenni mégis érdemes.
A szonettek latszélag hilivés és gondosan csiszolt sorait, a szigorian
megkotott format fokozatosan melegitik at a valosag jelenségei
és az altaluk keltett gondolattartalmak mogoétt megbuvd érzelem,
amellyel ki tudja azokat emelni hiivés szdrazsagukbdl és megteliti a
josagnak és a szeretetnek a rokonszenves érzelmeivel. Nem szimbo-
likus k6116, nem oncélu jelképekben fejezi ki magdt, de a spontan ki-
aradas is idegen tole: a valosdg elemeit vilagosan és hatarozottan
- emeli ki, nemcsak plasztikusan, hanem hangulataval egyiitt, nem rész-
letez, de nem is nagyol el, mellozi a szines és festdi jelzéket, hason-
lattal alig ¢l, képzelete nem kedveli a tavolabbi, meglepé kapcsola-
tokat, parhuzamokat, puritdn ko6lts, a lényeget idézi, sokszor a
gondolat erdsebb, mint az érzelem, gondolkodasat azonban nem a hi-
deg megfigyelés, hanem a résztvevd és a rokonszenvezd szemlélet ira-
nyitja. Ezért nem lesz soha hideg okoskodd, de nem lesz folényes
boélcs sem, azt, amit kiérzett @ dolgok lényegéiil, nem arulja olcsod
portékaként, rabizza az idék sodrdra, hogy megértsék és elfogadjak.
Szaméra a koltészet nem' mindennapos jelenség; de nem is iinnep-
napok ritka perce, hanem talalkozds a lényeggel, szolgdlat és ahitat
egyszerre, 6nmaga nemesedésének a forrasa. Innen szavainak emel-
kedettebb szine, de innen meghittsége is: nem a témegnek sz6l, hanem
Onmaganak és legfeljebb kevés rokonléleknek. Ezért nem kereste a
nagy nyilvanossagot, rejtéz6 €s magénos kolté volt, csak maganak
énekelt volna a legszwesebben, ha a sors maskép nem rendelke-
zett volna.

A masik ciklus: szerelmes szonettek a Tatrdhoz még kevesebb
egyéni élményt rejt magdban, @ szigori forma itt is j6 eszk6éz arra,
hogy korlatok kozé szoritsa felbuzgd gondolatait és érzelmeit, puri-
tan hajlaménak is megfelelt csak a lényegest megtird kifejezésmod:

21



Szép vagy! Ez séhajom, szemem, ha lat,
De benne van rajongés, hala, hiség, —
S a Nagyhoz ill6 ez az egyszeriiség!

Minek a sz0, hogy sziv-szivet' megértsen?! A felszin szikla, k6,
am az, aki érezni tud szavakba nem foglalhat6t, megsejti a lomha
kiils6 alatt a belsé joésdgot, amely szeretetre indit:

Szeret a felleg is: ha rad teriil,
Kéddé alazkodik, harmattd olvad '
S csokjara jégbdl is virdg né holnap!

S ‘szeret a nap. Ha reggel felderiil,
Legels6 csokjat homlokodra ejti
’ S bucsutekintetét rajtad felejti.

A Tatrat is sorsa jelképévé avatja, de lényegét csak akkor ta-
lélja meg, emikor mar tort szivvel mélyebbre tudott latni: az ember
mérje magat és gondjait a Nagyhoz, de abban, ami hatalmas, lassa
meg, hogy az is csak porszem Ahhoz mérten, aki megalkotta. ,Hatal-
mas egy van: Isten”. A természet itt sem 6nmagdért van, hanem pél-
dazat, rendeltetése a jelentés: az isteni nagysag és szeretet hirdetdje.
A tatrai szonettek liraisdgdnak a forrasa: a latvany nagysaga, de ez
csak a kezdet kezdetén bir ihletd erdvel, hova-tovabb emberibb ko-
zelségbe 1ép vele, s csak akkor tudja széra birni, amikor a szemlé-
letbe bele tud avatkozni a szenvedd és a megértd lélek is. Igy alakul
~az a folyamat, amelyet az eldbb résztvevd szemléletnek mondottunk,
s ez teszi érthet6vé azt is, hogy nem képeinek, hanem a képek kel-
tette gondolatainak van érzelmi tartalma.

2,

REGENYEIBEN IS a gondolati tartalmassdgon kiviil a vivodod és a
tort, de nem megtort 1élek abrdzoldsa a lényeg. Elsé regénye, amelyik
megjelent: a Hangzatka — egy tort léleknek a miivészi rajza; hangu-
lataban is, eléadasmoédjéban is bels6é rokonsag flizi Tormay Cécil re-
gényéhez, A régi hazhoz, de nem annyira cizelldlt. Kiilénésen a
meginditds gazdag hangszerelés®i, a befejezés ellenben kissé rovidre
fogott: mintha az elkallédd lélek rajzdhoz nem volna elég szine: a
romantikus-szentimentalis szerelmi tdrténet elhihetébb volna, ha azt
szélesebb lélekrajz és tarsadalmi héttér tdmogatna. Igy csak néhany
nagy erdvel és finom hangulattal megrajzolt jelenet marad meg emlé-
kezetiinkben: Csermék Antal muzsikus palydjanak kezdete a dicséség
és a boldogsag, a mvészet és a szerelmi vagy kettés fényében, majd
ennek sivar ellentéteként: két csalédott és semmibe hullé -embernek,
Lavottdnak és Csermdknak a taldlkozadsa a pusztai csardaban, ahol
fellobog még egyszer a mult szép emléke, de azt tragikussa szinezi a
reménytelen kudarc és hidbavalosadg gyotré érzése. A romlds egyik
oka: a cél nagysdga és az ember kicsinysége, a vagy hajtotta volna
elére, amde az er6 csak gyalog-baktatasra volt elég, mint mondja 6n-
magardl egyik szonettjében. A masik ok mar kevésbbé lirai jellegi,
a részvétlen magény, a kozony, a kornyezet és tarsadalom értetlen-
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sége, — de ezt is rokonnak érezte és érezhette a magaéval. Regénye
lirai foganasu, foleg abban, ahogy megrajzolja Csermakban a mu-
vészt és a szerelemre vagyodoét, érezziik, hogy. rokonlélekre talalt
alakjdban a szerz6, de abban, ahogy a magyar tarsadalmat &brédzolja,
a szerzének uj vonasa jelentkezik: a tdrsadalom kritikusa. Ez a be-
mutatds nem széles, nem elemzd, egy-egy odavetett folttal, jelenettel
elevenit meg -embereket, tipusokat, s azokon keresztiil velemenyt
felfogdst, sorsot és magatartast, izlést, mindenitt keriilve az anekdoti-.
kusat, de anndal inkdbb éreztetve azt az atmoszférat, amely szinte ra-
nehezedik alakjdra s nem tiri meg  sorsa kibontakozasat és kitelje-
siilését. Noha érezziik, hogy rokonszenve muzsikus alakja mellett
all és benne lelkének egyik felét abrazolja, ez a meleg érzelem nem
bontja meg mértéklartasat és nem oldja fel dbrdzolé tdrgyilagossdgat;
benne van ugyan aregényben és mégis tavol téle: éles szemmel fi-.
gyeli az élet figurait és jelenségeit. Ennek eredménye az ardnylag
kis terjedelm@ regényben az emberi arcképek gazdag valtozatossaga.
-Ha most azt vizsgaljuk, hogy milyen ndla az ember, azt kell megélla-
pitanunk, hogy a maga hasonlatossdgara alakitja azt: a regényirénal
sem lesz sorsanak a kovacsa, inkdbb passziv dldozata, a kér-ﬁlmények
erésebbek az akaraterénél, a vilag kicsinyessége nehezedik ra a szé-
pet sovargd és az almodozo lélekre, s a maga kérlelhetetlen erejével
osszeroppant]a azt. Szomort hangulat dramlik a regény lapjairdl: a
nagy mivész és a torpe lélek, a kivalé muzsikus €s a hozza méltatlan,
0t meg nem értd és meltanyolm nem tudé kor ellentétébdl ereds pusz-
tulasnak az elégikus hangulata. Ez szinezi a mese minden mozzanatéat
s amint elszlirkiil Csermak Antal élete, vele egyiitt egyre sivarabba

lesz a hangulat is. A kezdet gazdag hangulatvilagdval ellentétben a

befejezés minden érzelmi aladfestést mell6zd, szinte ridegiil hangzo
ténymegallapitas. De éppen ez a szarazsdg a maga szilikszavisagaval
tudja véglegesen meggytkereztetni azt a hangulatot, amelyet mar a
cim is: Hangzatka felriaszt — az elkallédésnak, a hidbavaldsdgnak a -
reménytelenségét, egy szépen indulé emberi életnek a lassi ellan-
‘kadésat, s végiil teljes megsemmisiilését; nem marad utdna semmi
mas, mint egy torz figurdnak lassan kédbe vesz6 emléke és egy ki-
bontakozni nem tuddé dallam. Ezzel a fegyelmezettséggel, a hangulati
festés és a targyilagos 4brazolas egyensulyaval tudta elkeriilni azt,
hogy az alapjaban szentimentalis t6rténet nem fulladt bele az olcso
érzelgGsségbe, az élet, amelyet regénye magdaba zdar, spontdn arasztja
ezt a hangulatot, anélkiil, hogy a regényiré szokott és elkoptatott fo-
gasaival 'térekednék annak felhigitdsdra. Azt is jelenti ez, hogy bar
nem mellézi a- hangulat szerepét, annal mégis jelentdsebb a szemé-
ben a sorsprobléma, az ember élete és kiiszkodése.

A tovabbi regényekben az emberi sors abrazolasa 1ép egyre in-
kabb elétérbe. A lirikusnal is megfigyelhettiik azt a jelenséget, hogy
erkolesi felelésséget érez a koraval és embertarsaival szemben, szinte
o6nkinzon vallalta magara azt a feladatot, hogy utjaba alljon a rom-
lasnak és a pusztuldsnak. Regényeiben ez az erkolcsi inditék még in-
kdbb megfigyelheté. A fekete ember c. ifjusdgi regénye a mohacsi
vész koranak egyik epizédfigurdjat, Cserni Jovant rajzolja -meg, de
ennek a félig hds, félig allat rablévezérnek a kegyetlenségét humoros
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vonasokkal tudja enyhiteni. Nem nehéz megtaldlni a kapcsolatot az
ir6 és a regény kora kozott, a tanulsag is vilagos: csak a parttusdk,
az onz6 érdekek versenyfutdsa miatt szétzilalt korban uralkodhatnak
el a magyarsdgon a Cserni Jovanok. Nem nagy terjedelmii ez a re-
génye, helyesebben korrajza sem, kis keretbe tud 6sszefogni vélto-
zatos mesét és jellegzetes korképet, — széles abrazolashoz és elemzd
bemutatashoz itt sem kezd hozza, inkabb balladas tomoritéssel, né-
hény erés fénnyel vilagit be egy-egy emberi lélekbe és a ziillétt kor
romlott viszonyaiba. Csak a realizmus eszkozeivel él, keriil minden
romantikus - eszményitést, stilusaban is 6vakodik a' regény keletke-
zése idejében divatozé stiluskisérletek alkalmazasatol: gondos és csi-
szolt nyelven ir, nem konnyd, nem gyors folyasu, de nem is elvont,
vagy tulterhelt, egy gondolkodé ember vildgos és szabatos beszéde
ez, amelyen érezhetd, hogy irdja tobbet beszél 6nmagaval, mint az
emberekkel. A mohacsi vészt kovetd korhoz tér vissza egyébként
Mikor az dra (it cimi regényében is, — a hés itt is egy jo és rossz
kozott ingadozo 1élek, Thelekessy Miska, egy kisszert Liszti Laszlo,
a sors labddja, akibol torokverd hos helyett koranak egyik balvégzeti
hardcsol6ja lesz, de annak is kisszerd, Itt is egy lefelé zuhano élet
ragadja meg képzeletét, itt is mivészien dbrazolja a jo és a rossz kiiz-
delmét, az elébbinek pillanatokig tart6 fel-fellobbanasait, majd az 6sz-
ténnek, a lefelé hiizé er6knek uralomra jutdsat. Hose itt is részben 6n-
maganak, részben embertdrsai, rokonai kapzsisdgdnak az aldozata, a
fiatal Thelekessynek sincs ereje ahhoz, hogy sorsa folé kerekedjék,
beldle is hidnyzik a megfeszitett erd, amellyel le tudna birni a buk-
tato gatakat, azokat az akadalyokat, amelyeket kortdrsai alnoksdga
vet elébe. Jago-tipusi alakjai altalaban erdés akaratuak, képzelete
szamos varianst tud alkotni, mintha azt jelezné ezzel, hogy az ember
leleményesebb a rosszban, mint a joban, azoké az élet, a jéra torek-
voké csupan a bukas, a szenvedés és a megalazas. Csak annyiban
idealizal, amennyi sziikséges ahhoz, hogy az olvasé el ne veszitse hi-
tét a nemesebb eszményekben, egyébként illuziétlan szemléld és abra-
z0l6. Korrajza sotét ténusy, a torténelmi alakok helyett szivesebben
szerepelteti a kornak atlagos embereit, benniik jobban is kiemelhetok
a mindennapi emberkéknek se tilsdgosan rossz, se tulsagosan jo tu-
lajdonsdgai. Abban Gardonyi &brdzoldsmoédjaval rokon, hogy szive-
sen foglalkozik az emberi élet idilli mozzanatainak a rajzaval, és ab-
ban is, hogy a kor kemény megprobaltatasait és szenvedéseit inkabb
kalandokban oldja fel, s nem tlnteti fel az egyéni és a kozéletnek azt
a tragikus §sszesz6vOdottségét, amely Kemény korrajzat oly meg-
dobbent6é és megrdzo hatasuva teszi. Az ember élete sok apr6 ese-
ménybdl alakul, az egyéni akarat nem sokat tehet, nem irényitja fo-
lyasat, csak éli, az akarat magea is szivesebben enged az 06szténods
er6knek, mint az erbfeszitést igénylé nemesebb inditasoknak. Ezért is
szivesebben foglalkozik az események elbeszélésével, mint az alakok
elemzésével, @ mindennapi élet mozzanatainak az abrazolasdban ki-
fogyhatatlan leleményi, teljesen tajékozott a kor politikai és hadi
eseményeiben, s az egyszera életek egyszeri viszonyaiban, — szinte
sajnaljuk, hogy ez a gazdag hattér nem egy nagyobb aranyd ember
megelevenitését szolgalja. Thelekessy alakjat sok apro otlettel és fi-
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nom humorral igyekszik hozzdnk kozelebb hozni, de mégsem érez-
zilk eléggé érdekes és silyos egyéniségnek ahhoz, hogy ily gondo--
san kidolgozoit regénynek legyen a koézéppontja. Ennek a kévetkez-
ménye, hogy figyelmiink réla a kor és a tajék rajzdra megy at.
Aminthogy ez is volt a tulajdonképeni ihlet6: sajatosan vonzotta ér-
dekloédését ez a bomlé kor a maga sokszinli érdek-embereivel, ird-
nikus szemlélettel latja és lattatja azt, hogyan kerekedik feliil az 6sz-
tonoket palastolni igyekvo kegyes és kenetes kiilsén az egyéni 6nzés,
nagyravagyas, kapzsisag. Az események szinhelye a Felvidék, a XVI.
szazadi varak és végvarak vildga, amelyrdl aranylag kevés regé- -
nyiink sz6l], legalabb is nem €l ugy a koztudatban, mint az erdélyieké.
A tajnak €s lakéinak, magyarnak, lengyelnek, szlovdknak a sajatsa-
gait szeretettel rajzolja, mindegyiknek megvan a maga egyéni szine
és zamata. Nem oly kedvesek, mint Mikszath &brazolasaban, kevesebb
kiilénc tulajdonsag hordozdéi, nem anekdotikusan latja 6ket, hanem mér-
legelon €s megérton. Hidba kiiszkédnek a sorssal és sajat magukkal,
a végzet elébb-utobb beteljesedik rajtuk. Thelekessy sorsa sem ki-
vétel, neki sem volt szerencséje, sorsat nem keriilhette el, érzi ezt 6
maga is, nem tehet mast, mint belenyugszik a megvadltozhatatlanba és
Hiob szavaival vigasztalja magat: Dominus dedit, Dominus abstulit.
De ebben az alazatban nemesedik meg a lélek s teszi jova mindazt,
amit inkabb -6ntudatlanul, semmint tudatosan vétett.

Az analizis érvényesiil tarsadalmi regényében: A jéttment-ben,
amelyet nem a mese, hanem a bels0 Osszeiitk6zés és a tarsadalmi hat-
tér rajza tesz érdekessé. A targy egy fiatal, kezdd tandr vivodéasa a
palya elején hivatdsa nehézségeivel, az égi és a foldi szerelemmel.
A regény kozéppontjaban maga az iré all, de mégsem énregény, szinte
teljesen kivilrél szemléli 6nmagat, szeme nemcsak mas, hanem maga
irant is jozanul targyilagos. Hattere az els6 vildghdbora elétti Po-
-zsony, vagy altalanositva a vidéki varos, a maga latszélagosan szin-
telen egyformasagaval, kicsinyes ellentéteivel, tarsadalmi korlataival
és torzsalkodasaival. A mese helyett az élet: az iskola €s a tarsada-
lom életének az &brazoldsén van a hangsily, nem tulozza se fény-, se
arnyoldalait, az élet kicsinyes és sziikkérii, Almosan megy €l a nyu-
godt felszin alatt lappangd és evesedd problémdk mellett, nem veszi
észre az idok mulasadt és nem latja meg a nemzetiségek torekvéseit
sem. A szokvanyos abrazoladsok koziil nemcsak targyilagossagaval
emelkedik ki, hanem azzal is, hogy alakjai nem a megszokott vidéki

" figurdk koziil kerilnek ki, nem a megye, nem a dzsentri vilaga ér-
dekli, hanem a polgéari és hivatalnoki tdrsadalom. A nemzetiségi kér-
désen kiviil még egy égetd kérdést 1t meg: a vidéki varos szellemi
életének a sivarsagat, a tehetségeknek a fovarosba valé tomoriilését,
aminek a kovetkezménye az elposvanyosodéas. A jottment tanirhése
mindkét problémat atéli, batran szembenéz vele és bar Pozsonybdl
tdvoznia kell, a feladatok megolddsarél nem mond le, s6t arra szen-
teli egész életét. A regény mondanivaldjat iréja a maga életével és
magatartasaval igazolta, ami ott iras, az életében tetté valt. — Van ez
altalanosabb érdekl problémaéan kiviil még egy sziikkebb kort érdeklé
problémadja is: ez a tanari hivatasé. A tandrsag életét nem a kiviilallo
szemével, nem is a didkkori élményeken keresztiil latja, hanem él-
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ményszeriien, a beavatott biztonsdgéaval és tajékozottsagaval. Az, hogy
maga is tanar volt, nem jelenti az elfogultsag, vagy részrehajlas egy-
oldalusdgat, tanarai nem tokéletessé eszményitettek, egyszerdi, min-
dennapi emberek, akikben a vidéki élet kispolgéri kicsinyessége ke-
veredik mivelédésvagyukkal és ambicidikkal. Rendszerint a kultura
szolgalata lelkesiti 6ket, vagy irdk, vagy muivészek, vagy tuddshaj-
lamuak, am lassanként rajtuk is beteljesedik a vidéki élet térvénye:
latokorik beszikiil, a fiatalkori Jendiilet megmerevedik, azt, amit ‘egy-
kor tanulmdnyi idejiik alatt modernnek és korszerlinek éreztek, 6rzik
magukban véltozatlanul, szeretnék belevinni kérnyezetiik dporodott és
fiilledt vilagaba, am az erdsebb, a lendiilet megtérik, az ambicié ma-
gaba huzo6dik, s nem lesz tobb szokasnal, beidegzettségnél, bogaras*—
sagnal, véltozatlan lelkesedéssel eskiidve arra, amelyen mér régen
tilhaladt a folyton fejlédd, valtozé élet. Ez a valtozds mar elkeriilte
figyelmiiket, a haladésr6l mar nem tudnak, vagy ha igen, az silyos
1e1k1 valsagot idéz elo. Ez a sorsa a regenyben Schultze 1gazgat6nak,

Tébbi alak]at sem aranyozza be a mlkszathx humor fényével.
Szemléletében a vidéki élet nem idill-nem kedves és vonzd vilag, egy-
'szerien élet, ahol épp ugy torténnek nagy és jelentés dolgok, mint a
nagyvilagban. Alakjainak érzelmi és gondolatvilagat épp ugy a kor
szelleme irdnyitja, mint a nagyvarosok embereinek a wvilagat, leg-
feljebb kisszeribbek, tobb korlat kozt folyik az életiik. Az ird fanya-
rul nézi dket, kicsinyességiiket és frazisokba takart 6nérzetiiket iréni-
kusan &brazolja. Legsikeriiltebb példa erre az abrézolasra téredékben
maradt regényének: Kdnya a Kanyapta i616tt (1943) az alakjai, de itt
mar s6tétebb szinek is vegyiilnek bele: az Gsszeomlds méar elérevetiti
arnyékat.

Mesélo kedve és tehetsége két fantasztikus regeny iraséra is 6sz-
tondzte. A vildg ura (1929) inkabb otletességével és egy iizleti vallal-
kozéds karrikiroz6 rajzaval hat, a Hovd? (1934) méar nemcsak Wells-
stilusi elbeszélés; hanem a jovo fenyegetd rémeének: a falanszter ‘al-
lam fondkjanak a megmutatasat is célozza, az elnyomott emberi érzel-
mek diadaldt a szdraz, gépies rendszeren, Ebben a regényben nem
a képzelet jatéka a fontos, hanem az érzelmi vilag féltése, hiszen a
technikai civilizacié uralomra jutdsa az eémber lelki vilagabdl a ked-
vesebb és az életet megszépitd rész elsorvadasat idézné eld. Ez a re-
génye nem a megfigyeld iré alkotasa, hanem a figyelmeztet6é, ugy,
ahogy egyik versében célul tizte ki maga elé:

Mit utkdzben szedtem, mind elosztom:
Bolcseséget, hitet, meleget.

De bodlcseségét nem tolakoddan osztja szét, az nem fitogtatja magat
lepten-nyomon az abrazolas moédja, az emberek sorsanak a bemuta-
tdsa gyozi meg az olvaso6t és hite 6vja meg attél a sététen latastol,
amely Babits Mihdly hasonlé targya regényét, az Elza pilétdt jellemzi.
Sziklay Ferencben a hit melegebb és téretlenebb volt, a hit abban,
hogy a természetellenes és merev géprendszer nem szorithatja hat-
térbe a természeteset. Az emberi élet egyszerli viszonyainak a rajza-
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ban itt is érvényesiil az idilli mozzanatok irdnt valé hajlama, ez jut
szerephez a regény kibontakozasaban is, de emellett téretlenil érvé-
nyesiil masik jellemz6 vondasa: az ironikus szemlélet is. Ennek a te-
hetségének a remeklése az a felolvasas, amelyben Mommsen allam-
tudos kifejti, milyen volt az egykori, azaz napjaink miiveltsége. Egy-
kori kritikusai annak idején Wellsre és Flammarionra hivatkoztak,
a magam részérdl inkabb Madéch falanszter jelenetének a hatdsat ér-
zem, a tulajdonképpeni probléma: az érzelmek lazaddsa is rokon a
falanszteri Adam és Eva tragikus helyzetével. :

Eletbblcsesége érvényesiill haromfelvonasos életképében A falusi
Mddonndban is (1942). Szinmiive nem 1ép fel irodalmi igénnyel, hang-
sulyozottan miikedveldk részére késziilt. Benne a falu tarsadalmi keér-
dése és az 6si karacsonyl jaték talalkozik és olvad Ossze azzal a ta-
nulsaggal, hogy az egyéni s a tarsadalmi ellentéteket a kolcsonds sze-
retet és a szivbol fakadd szelidség erejével lehet megoldani.

3.

NEM VOLT GAZDAG TERMESU RO, de munkéssaga anndl sok-
oldalubb. A miivészt sokszor hattérbe szoritotta a gond, a kotelesség,
a kilizdelem a magyarsdgért. Csak ritkdn jutott ideje az elmélyiilésre
és az €érlelésre, erejét, tudasat sok feladat kozott kellett megosztania,
kiizdenie kellett a k6z6nnyel, a meg nem értéssel, az ellenkezd irdnyu
térekvésekkel is; mindvégig tadvol volt az irodalmi élet kézéppontja-
t6l, csak kevesen ismerték. Mint Schopflin Aladar irja: iréember nem
csindlhat vidéken komoly karriért. Ez a megéllapitds ma is érvénvyes.
Sziklay Ferenc azonban hitt abban, hogy ezt a szomoru valdsagot meg
tudja valtoztatni, tehetségét és egész. élete munkajat aldozta erre,
ezért osztotta szét ezer felé idejét, energiajat, anélkiil, hogy méltod
v1sszhang0t kapott volna cserébe, inkabb csak a fiatalok értették meg
és vonzodtak hozzd a tisztelet s a megbecsiilés érzelmeivel. Az a mun-
ké&ssadg azonban, amelyet a megszallas ideje alatt a magyarsag és a
magyar irodalom érdekében kifejtett, sok kezdd ir6t inditott el, széles-
kori levelezése igen értékes adalékokat tartalmaz az irodalmi élet meg-
szervezése, forrongdsa, fejlédése szempontjabol. Ezek az id6k még
kozel vannak, feldolgozasukra még varni kell. Az ir6 és a koltd alakja
azonban mar tisztdn all eléttiink, irdasai hiven 6rzik emlékét, Nehéz
idékben élt, sok kétség kozott, de mindig hlien 6énmagdhoz és esz-
ményeihez. Zart és hatadrozott vildgnézete mar koradn kialakult, az
id6k nem vdaltoztattak rajta, csak elmélyitették. Nem volt azonban
elfogult, meleg lelke minden 6&szinte- megnyilatkozasra rezonalt, ma-
gasabbrendﬁ érzelmi élete mindeniitt a szépet, a jot, a nemeset ke-
reste, és ahol talalt, azt magaba fogadta M'egflgyelo és szemlélédo
ir6 volt, de nem h1deg nézd, a segltem vdgyas melegségével vett részt
minden emberi kuzde]emben, josdaga és szeretete megértové tette, €s .
ha értelme el is itélte az élet fondksdgait, azokat meg is tudta bo-
csdjtani, Sohasem 4&llt az erdsek, a kegyetlenek, a sors kegyeltjei part-
jan, hanem a szerencse kisemmizettjei és elesettjei mellett. Mély hite
6vta meg a so6téten 1atdstodl, a reménytelenségtdl, a kidbrandultsagtol,
meggy6z6déssel hitte azt, hogy minden csaldédas, bukas, baj csak
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ideig-oraig tart, az €let nyujt alkalmat a megigazulédsra és jovatételre,
mert az embernek van lelke, amelyet Istennek ajanlhat, és van teste,
amely megtisztulhat a blinbdanatban és a szenvedésben. Ezért egyik
alakjaval idézteti észinte ahitattal a bibliai igét: , Boldogok, akik sir-
nak, mert megvigasztaltatnak.” Es valéban minden miive vigasz, vagy
6nmaganak, vagy embertarsainak, verse, ha sokszor fajé sohaj is, rend- -
szerint megenyhil a hit és a szeretet ereje altal, regényei, ha a sors
megprobaltatasairdl szélnak is, abban a gondolatban csendiilnek ki,
hogy ez a sors a muland6, amaz a masik a mulhatatlan. Eletcéljanak
érezte: jobbd tenni a vilagot, ezt a feladatot szolgéilta az ir6 is, a ne-
veld is, a magyar kultira apostola és ore is.

i . LELKES TIBOR

VIZIO
Egy hegedll ujjong az udvaron,
— Dalol a szerelem,-dalol. —

Egy hegedd ujjong az udvaron,
. Sokszor hallottam mar nagyon.

Egy hegedi sir, zokog odakint,
" — A halél dalol, a halél, —

Egy hegedi sir, zokog odakint,

Szomoru hangon muzsikal.

Oh! Nézd! Sirok! Miért? Ki mondja meg?’
Zokog a heged{; az est hideg.

Ki torte szét meggyotort szivemet?

Es sirok csak. Miért? Ki mondja meg?

A szerelem, vagy a halal az ok?
A hegedii odakint miért zokog?

Es én torz arccal miért zokogok?
A szerelem, vagy @& halal az ok?

En lattam mar, hogyan tiintek tova,
— Az angyalarcu €s a rut pofa, —

Ugyanazon a holdas éjtszaka...

En lattam mar, hogyan tiintek tova.

S a hegedii dalol az udvaron.’
A szerelem és a haldl dalo],
— Szeretni jé, meghalni borzalom, —
Egy heged( dalol az udvaron.

: IZABELLE SANDY
Ford. HOSSZU FERENC
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DEETERI BORBAS VINCE

Emlékezés egy igaz magyar természettudosra sziiletésének szdzadik
éviorduldja alkalmabo]

- A NOVENYTAN TUDOMANYA hazinkban é&ltalanos tudoma-
nyos értéke mellett sajatosan nemzetivé Borbds Vince megjelenésével
valt @ szdzad 80-as éveiben. Ennek megértéséhez vizsgdlnunk kell a
magyar botanika fejlédésének azt az utjat, amely Borbas korahoz ve-
zetett. A magyar novényvilag (fléra) isineretének elsé irasos emléke
tulajdonképen Clusius pannoniai fléra-mive (1583).t A kovetkezd
idékben a hazai novényzet kutatdsa terén alig t6rtént valami és még
"a XVIII. szazad utolsé negyedében is a botanika f6célja a névény
orvosi felhasznaladsa, gyogyitéerejének megismerése. A pesti egyetem
botanikus kertjének megerésitésével nyilik meg csak 1Uj korszak
a magyar flérakutatds torténetében, az eddigi tervszerlitlen munka
helyébe a rendszeres kutatds lép. Ez pedig Kitaibel Pdl (1757—181%)
nevéhez flizédik, aki egész €letét hazdnk természetvildga kikutatdsa-
nak szolgalataba allitotta. A Kitaibel megvetette alapokon kezdett ki-
bontakozni a részletes magyar flérakutatds, munkatarsai, tamtvanyal
és szellemének 6rokodsei veszik munkaba a magyar névényzet még ki
nem kutatott teriileteit, sok ujdonség felfedezésével gazdagitjdk ha-
zdnk és egyuttal egész Eurdépa névényzetét, Magyarorszag flérdjanak
feltardsa azonban akkora feladat volt, hogy két embersltd telt el ad-
dig, mig ezt a hatalmas munkat a hazai és kiilfoldi kutaték nagyjabol
elvégezhették. Ez az a kor, amelyet @ magyar Linné, Kitaibel munkéas-
sdga nyitott meg és amelyik mintegy szaz esztendeig tartott. Ez a kor-
szak a magyar novényvilag (fléra) felkutatasat és teljes Osszegyiijté-
sét thzte ki feladataul azzal, hogy ezt a kiilonlegesen gazdag novény-
vildigot megmentse az utékor szamara. Ez a nagy cél Borbds munkdas-

' sagdval befejez6dott. Egy fényes, eredményekben gazdag mult zarult
le ekkor és ezalatt Borbas és nagy kortarsa, Simonkai nemcsak a gyij-
tés, az adathalmozds faradsagos munkdajat végezte el, hanem hozza-
fogott a feldolgozashoz is és kijeldlte azt az utat, — az elejét jol ki-
taposva —, amelyen a magyar botanikanak haladnia kellett.

Kétségtelen, hogy Kitaibel haldla utdn az altala megkezdett fl6-
rakutatds hattérbe szorult, mert az utdna kévetkez6 kutatok egy része
eltért az 6 irdnyatdél. Pedig a magyar fléora végleges kikutatdsdnak
ideje mar végleg elérkezett. Az egyetem vezetése és iranyitdsa mel-
lett kellett volna feltenni a koronéat Kitaibel megkezdett miivére, hi-
szen a hazai megoldatlan problémék egész serege vart megfejtésre.
Az egyetem akkori vildghirii névénytan-tanaranak, Jurdnyi Lajosnak

a magyar flérakutatds éget6 feladatai irdnt alig volt érzéke, 6 a bota-
nikai kutatdsokban elsésorban csak a bonctani szempontot érvénye-

! Rarium aliquot stirpium per Pannoniam, Austriam et vicinas quasdam prouin-
cias obseruatarum historia quatuor expressa. 1583.
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sitette. Ilyen koriilmények kozott a hazai flérakutatds tovabbra is
idegen kezekben (Neilreich, Kerner) maradt volna, azonban, szeren-

csére, a Magyar Tudomanyos Akadémia a hazai viszonyok kutatasa .

felé hajlott. A hires politikus, torténettudos és nemzetgazdasz, Csen-
gery Anlal, az Akadémia 1860 mdajus 14-én tartott {ilésén inditvanyt
tett hazank foldjének természettudomanyi feltardsara.? Szerinte a nem-
zeti becsiilet és anyagi érdekeink késztetnek e munka elvégzésére és
szaktudésaink nem nézhetik, hogy idegen tudésok jarjanak hazankba
folfedezési utazasokra. , A nemzeti becsiilet kivdnja, hogy az egye-
temes tudomdanynak a hazai tuddésok szolgédltassdk az adatokat a
magyar hazarél.,” E nagy munka elvégzésére sziikségesnek tartotta a
matematikai és természettudomanyi bizottsag felallitasat. Ez a bizott-
sdg meg is elakult, 1861-t61 kezdve pedig megjelentek a Mathemati-
kai és Természettudomdnyi -Kézlemények tekintettel a hazai viszo-
nyokra cimii, annyi fontos adatot tartalmazé kotetei Szabd Jézsef
szerkesztésében. Ilyenforman oly hosszu idé utan végre az Akadémia
és kivaltképen Csengery Antal érdemeként a magyar florakutatds
itthon is nyilvédnos férumhoz jutott.

Ebben az idében, amikor Neilreich , Aufzdhlung”-janak megjele-
nésével lezdrul a magyar fléorakutatdsnak a régibb, Linné-féle faj-
fogalom jegyében, — vagyis csak annyi faj van, amennyi teremte-
tett —, megindult korszaka és amikor Kerner Antalnak hazink ko6-
zéps6 részének novényzetérdl sz6lo cikksorozata még javaban folyik,
1ép a szintérre két fiatal magyar névénybuvar, Borbds és Simonkai.
Korilbeliil egy idében, a legnemesebb baratsdgban, a legmeghittebb
egyetértésben indulnak el. Igy haladnak ifjan, alkoté erbvel egyiitt
néhany évig, de csakhamar szétvalnak és bar egy cél felé toreked-
nek, szellemi és lelki adottsagaik kiilonb6zdsége kovetkeztében meg-
hasonolva, ellenfélként allnak egymassal szemben. Kett6jik kozil a
magyar botanika torténetének egyik legérdekesebb alakja Borbas

Vince, az 6 nyughatatlan, harcos természete alaposan felkavarta a.

magyar florakutatas eladdig csendes teriiletét. Egyéniségét, miikédé-
sét, kutatdsainak értékét mind kortarsai, mind utédai rendkiviil eltérd
modon itélték meg. A forrongd, még teljesen ki nem alakult eszmék
koril folyé vitdk szenvedélyében a kiizdok itéléképessége nem egy-
wzer megingott, azonban ma madr elfogulatlan szemmel nézhetjiik ezt
a kilizdelmet, Borbas Vince alakjat és munkdajanak értékét. A Borbas
személyével kapcsolatos nagy irodalom, rengeteg tanulmény koze-
pette ujat alig mondhatunk réla, mégis most, sziiletésének 100 éves
évforduldja alkalmabol sziikségesnek mutatkozik igazi jelent&ségének
targyilagos, elfogulatlan méltatasa.’

2 Math. Term. Tud. Kozl 1861, I. k6t. Bevezetés.

3 Bérany Sandor: Borbds Vince egri didkévei. BotKozl. 1925. évf. XXII. két.
1—4. 1.; Borbas V.: Vdlasz a Klein Gyula birdlatéra. MTiigy. 1876. é. 147—150. 1;
Nyilatkozat. OKTEgylKozl. 1878—79. XII két. 320. 1; Az Onobrychis Visianl és
Herman Otté. Ellenér 1879. 309—310. 1.; Correspondenz aus Budapest 10. September
1879. UstBotZs. 1879. XXIX. k. 338. 1.; Zur Erklarung. BotC. 1884. XX. k. 160. L;
Csopey Ld&szl6: Borbds Vince nekrolégja. TermTudKé6zl. 1906. év. XXXVIIL k.
762. 1.; Degen Arpad: Deétéri Borbds Vince. MBotLapok 1905. é. IV. k. 165—224. 1;
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A hazai florakutatas tulajdonképen a régi hagyomanyokhoz valé
ragaszkodas, egyszeri adatgyiijtés volt, amely Neilreich , Auf-
zdhlung”-javai érte el az adatszerii befejezést; a hazai kutaték koézott
senki sem — még Schur sem — tudott a hazai fléra problémajanak
teljesen a kozelébe férkézni és senki sem tudta azt az &ltalanos és
magasabb szempontok kdézpontjdba -allitani. Mindéssze Kerner hozott
e tekintetben fordulatot, de az 6 hatasa egyelére nem mutatkozik és.
igy csak Borbés és par évvel késobb Simonkai felléptével alakulha-
tott tisztultabb formaba a magyar fléra kiilénleges problémdja. Maga-
tol értetédik, hogy az ilyen 4j irdny meghonositasa csak harcokkal
volt lehetséges, de az is kétségtelen, hogy a problémat eddig sem a
kiilfoldi, sem a hazai kutaték nem lattédk tisztan. Borbast Simonkaival
egyiitt kell vizsgalnunk, mert a kezdeti meleg baratsag ellenére meg-
nyilatkozé és egyre szélesedd tudomanyos szakadds vitdibol leszir6do
. eredmények mutatjdk legszebben Borbdst, a harcost és kutatét. A két
bivar munkdjara ugyanis Kerner volt nagy hatassal, az 6ndallébb
egyéniségii. Borbas csakhamar fiiggetlenitette azonban magat Kerner-
nek a novényfoldrajzi-koérnyezettani (6kologiai) fajfelfogast alapul
valld irdnyatol. Simonkai pedig ¢lete végéig ezen az uton jart. Tal-
nyomorészt ezért meriiltek fel kozottik az ellentétek és ezekre ve-
zethetdk vissza a mindig Uj eredményekre vagyo, sokszor lazasan,
rapszédikusan alkoté Borbas szellemének elsietései és sokaktol ér-
demteleniil er6sen megrott kisiklasai is.

Borbas a Felvidékrdél indult el. 1844 julius 29-én sziiletett a nog-
radmegyei Ipolylitkén. Atyja, Ferenc, kantor és jegyzd volt. Sziilei a
végtelen sziiléi szeretetnél egyébbel nem tudtdk megajandékozni, na-
gyon szegények voltak. ,S ez a bolcs6ben 6rokolt nyomoriasag — irja
Méhes (191. 1) — végigkiséri Borbast egy hosszi életen keresztiil.
Pedig szorgalmas volt, mint ifjd; mértékletes, mint férfi; a naivsagig

Gombocz Endre: A magyar bolanika idrténete. Budapest. M. Tud, Ak. 1936. 545—
576. 1.; Gyorffy Istvan: A Névényldr jelentése Borbds V. arcképével. EMEEvk.
1918, &, 39—56. 1.; Herman Ott6: ,,Onobrychis Visianii Borbds” és egyebek. Fiivé-
szeti leszdmolas. TermrFiiz. 1879. IIl. k. 156—163. 1.; Herman Gé&bor: Erkldrung.
BotC. 1884. XIX. k. 31. 1.; Jurdnyi Lajos: Reclamatio. TermTudKézl. 1876. VIIL. 76.,
134. 1,; Klein Gyula: Dr. Borbds Vince trnak. OKTEgylKozl. 1875—76. IX. k. 424 L;
Zur Aufklirung. Budapest. 1847. Rigler J. E. 4, l.; Knapp Jozsef: Gallerie dster-
reichischer Botaniker. XXVI. k. Dr. Vincenz v. Borbds. UstBot Zs. 188i. XXXI. k.
209—213. 1.; Magocsy-Dietz Séndor: Borbds Vince emlékezete. N6vKozl. 1905. é.
IV. k. 120. 1.; Méhes Gyula: Borbds Vince. A biolégia magyar uttéréi. Budapest.
1925. 189—200. 1.; Prochnov Jézsef: Megemlékezés Borbds Vincér6l. MOTViéandorgy-
Munk. 1906. é XXXIII. k. 62—63. 1.; Rapaics Raymund: Borbds Vince emlékezele.
MBOTLapok. 1916. & XV. k. 169—206. 1.; Schilberszky Karoly: Dr. Borbds Vince
1944—1905. A Kert. 1905. é. X. k. 470—472. 1.; Staub Moéric: Megjegyzések dr. Bor-
bds Vince cikkére , A névénytani munkdlatok hazdnkban, 1875. évben” és , Irodalmi
adalok a -természetrajzi fiizetek (Il. sz.) kézleményeihez.” OKTEgylKézl. 1876—77.
X. k. 540—43. 1.; Szabd Zoltdn: Dejtéri Borbds Vince., FoldrKozl. 1906. é. XXXIIL
k. 408—409. 1.; Thaisz Lajos: Borbds Vince emlékezete. NovKozl. - 1906. é. V. k.
71—74, 1.; Tazson Jénos: Borbds Vince herbdriuma. BotKozl. 1912, XI. k. 205—207.
lap és Borbds Vince herbdriumdnak megvételérél. U. o. 218—219. 1.
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jo, mint aggastyan.” Sziileinek vagyontalansaga kdvetkeztében kozép-
iskolai tanulmanyait is csak késon, atyjanak 1859-ben bekovetkezett
haldla utdn kezdheti meg 1860-ban az egri érseki fégimnaziumban,
amelynek elsé osztdlydba mar mint 16 éves fit iratkozhatott be. Az osz-
télyokavt tébbnyire elsé eminensként végezte és az érettségi vizsga-
latot is kitlinG sikerrel tette le. Tobbszdr nyert jutalmat (a Rajner-
alapitvanyébd], Bartakovics érsek adomanyabol, késébb pedig a Mdria
Terézia-6szténdijat kapta ‘meg). A foredliskola 6nképzokérének igen
tevékeny tagja, titkéra is. Sok palyadijat visz el. Ir verseket, elbeszé-
léseket, de leg'fokepen latinbol, gorégbél, francidbdl vald kiting mii-
forditasaival vonja magara a figyelmet. Mar most elismerik réla, hogy
a latinban tokéletes és a VIII osztdlyban az egyik pdlyadijat Cicero
egyik beszédének legjobb magyar forditdsdért kapja. Csodalatos-
képen didkévei alatt az irodalomban nyomat sem mutatja Borbas a bo-
tanika irdnt val6é hajlaménak, pedig didkéveit a névények és bogarak
kozott tolti és szorgalmas latogatoja az egri érseki kertnek. 1861 6ta
kezdett tulajdonképen botanizalni. Ugyanis egyik oszalytarsénak apja,
Varga, az akkori érseki fékertész, képzett botanikus. Ugyanebben az
idében ott él Egerben Vrabélyi Mdrton, a Matra florajanak kitind
ismerdje, aki florisztikai kirdnduldsaira mindig magival vitte a fiatal
Borbas Vincét.

Amidon 1868 6szén, — tehat mar 24 éves kordban —, Borbas az
egyetemre megy, mar nincs sziikksége mesterre, a nagy természet mar
mindenre megtanitotta és mar tudta mindazt, amit a tudésok az alkal-
mazkodas, korrelacio, éléskodés, fajkeveredés stb. szavakkal jel6lnek.
‘Mindez mar mint tapasztalat utjan megszerzett ismeret pihent benne,
de még nem oOntudatosan. Novénytani tanulmdanyain kiviil a nyelvé-
szet az egyetemen is kedvenc foglalkozdsa maradt, bar mélyebbre
nem merilhetett el benne. A névénytani kollokviumaért elért szor-
galmi dij mellett a masikat Terentius egy szinmiivének széptani és
latin nyelvi fejtegetéseiért kapta meg. Borbas szépirodalmi tevékeny-
ségét a kor magyardzza meg. A kiegyezés koraban a nemzeti targya-
kat kellett 4polni. Nyelvészeti tanulményai terméKenyitéleg hatottak
a sziléi hazbol hozott tézsgyodkeres nyelvére, csiszoltdk, gazdagitot-
tdk, nemesebbé tették. Kifejezései erdteljesek, gazdagok, finomak. Ez
az alapja, hogy Borbas nagy mértékben hozzajarult a magyar bota-
nikai tudoményos nyelv fejlesztéséhez.

1871-ben Jurdnyi Lajos maga mellé vette tanarsegédnek és min-
dennel eldsegitette a botanikdban valé haladasat. Borbas pedig a leg-
odaadobb a  tanulasban, hogy megszerzett ismereteit 6ntudatossa
tegye. Ekkor nyer sajat kutatdsainak eredményeképen névénytani pa-
lyadijat és Juranyi megbizds&bdl osszeallitotta a Pest megye ﬂéréjé-
ban Sadler 6ta ismeretessé valt legajabb adatokat, mint els6 névény-
tani dolgozatat4 Kozben tanari oklevelet szerez (1873 februarjaban)
és még ez évben kinevezik az V. keriileti 4llami féredliskoldhoz ren-
des tanarnak. Gyiijté, botanizal6é 1tjait nagy szorgalommal folytatja,
Az Aliéldet, a Banatot, a Balaton vidékét, Vasmegyét, Horvat-

4 Pestmegye flérdja Sadler (1840) 6ta és ujabb adatok. MathTermTudKozl
1872, IX, IL. sz. 1-—-54. 1. ' .
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orszdgot, a Magyar-Tengerpartot, a Tatrdt, a Felvidéket és Erdély
egy részét jarta be e tanulmanyutjain. Ezekben az utakban a Magyar
Tudomanyos Akadémia is ismételten segélyezte. Igen jelentds ese-
mény volt életében, amikor az 1874—75-iki tanévben allami 6sztén-
dijjal kiilfoldon tartézkodhatott és doktoratusanak megszerzése utan
(1874 jul.) szabadsaganak legnagyobb részét a berlini egyetemen Braun
Sdndor mellett toltotte. A legnagyobb szisztematikus és morfolégus
kornyezetében vald tartézkodas volt talan a legmélyebb és legértéke-
sebb hatdssal Borbasra. Tanulmanyozza a kopenhdagai, lipcsei,
miincheni botanikai intézményeket és Insbruckban Kernel mellett is
tolt egy hdénapot, felhasznalva az id6t Tirol €s Stajerorszag egy részé-
nek bejarasara is. Tanulmanyutjarél hazatérve benyomasokkal, ter-
vekkel tele, megkezdte kézel harom évtizedig tarté harcait, amelyeket
fanatikus kitartassal, makacssiggal folytatott, halalig kitartva eszméi
mellett és sajat érvényesiilésének érdekében. , A tdgabb 14t6ko6r, mely
- kiilf6ldon eldtte megnyilt, sajat értékének és igazanak tudata adhat-
tdk eleinte a fegyvert a kezébe, melyet eldobni késébb jobb meg-
gy6z6dése ellenére nem tudott és nem is akart.” (Gombocz, 552. 1)
Maér javdban az ellenségeskedés kozéppontjaban volt, amikor 1880-
ban magéantandari habilitaciéért folyamodott. BArmennyire nagy volt is
az ellentét kozte €s Jurdnyi k6zott, elsGsorban teljesen eltérd irdnyuk
és tudoméanyos allaspontjuk miatt, Juranyi a targyilagos allaspontra
helyezkedve, javasolja a habilitdci6t.® A kovetkezd 18 év alatt 30 fél-
évben adott el6 a budapesti egyetemen. A magantandrsdg azonban
csak rovid idoére elégitette ki, Hogy teljesen a tudomanynak élhes-
sen, szabadulni szeretett volna a kozépiskola sziik koérébol, ezért ha-
rom izben kérte a minisztertél, a bolcsészeti kar megkeriilesével,
egyetemi rendkiviili tanarra valé kinevezését. A kar formai okokbdl
joggal mindharom izben elutasitotta a kérést. Végre az uj bizottsag
1897-ben diildre viszi a 12 év 6ta vajudo kérdést és a kar Borbést
rendkivili tandri cimmel vald kitiintetésre ajanlja.® Ezt 1898 mdajus
7-én meg is kapta, a nélkiil azonban, hogy koézépiskolai elfoglaltsagan
konnyitettek volna. Amig ez az iigy folyt, Borbds a Kdnitz Agoston
halalaval megiiresedett kolozsvari tanszékre is palyazott, azonban
eredményteleniil. Haja, szakdlla egyarant héfehér volt, mikor végre
az nujonnan létesitett névényrendszertani tanszékre hivta meg a ko-
lozsvari egyetem 1902-ben. A botanikus-kert igazgatdsdgat azonban
itt is csak a kovetkez6 évben kapta meg. A neki szabott munkakoért,
amelyben még sok feladat véart volna red, nem élvezhette sokiig,
1905 julius 17-én éjjel 1 orakor szivszélhiidésben meghalt.

Borbés haldlakor a ndévénytan fejlédése elérkezett a kornyezet-
tani novényifoldrajzbdl a torténelmi névényfoldrajzhoz, ez utdbbi tu-
doménydg volt az alapja a mai modern botanikai kutatésnak, -a né-
vényszociologidnak. Ez a fejlodés Borbas munkdssaga nélkiil elkép-
zelhetetlen lett volna, Hazdnk kétes természetli fajainak Osszegyiij-
tése .€s tanulmanyozaésa volt Borbas legelsé célkitlizése, amelyet a
magyar noévényfoldrajz szempontjabdl igen fontosnak tartott. Mun-

5 Bolcsészeti kar levéltara 1879/80. 959. sz.
¢ Bolcsészeti kar levéltéra 1896/97. 312. sz.
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kaja kozben az elébe tarulé részletek sokasdga nem egyszer eltéri-
tette céljatol, végtelen finom megfigyel6képességével szerzett gazdag
tapasztalatainak kozepette a fonalat nem egyszer elveszitette. Degen
megallapitja, hogy egy-egy fontosabb mil megjelenése hirtelen mas
utra téritette tudasvagyat, sokszor abbahagyott mindent, hogy az 1j
irdnynak, vagy tanulménynak a végére jarjon.

Sokszor lazas, elsiet6é munkdassdga, amelyet Onmaga is sokszor
korrigalt, a minden aron valé Gjitds vagya, bizonyos tudoményos fél-
tékenység és hilisag, legf6képen azonban harcos természete, mely a
jelentéktelenebb kérdésekben sem- volt hajlandé engedménvyekre,
csakhamar heves kiizdelmekbe sodortak. 1874-ben még egyiitt jar
gyujtéutakra Simonkaival, de a kovetkezé években mar sokszor el-
lenséges, indulatos, szocsatdkban forgacsolodo vita dual kézottiik,
amely elvonja éket az alkotastél. Majd Janka intéz ellene igaztalan,
nagyon erds tamadast’ és folyik a harc Klein Arminnal, Staub Méric-
cal, Jurdnyi visszautasitja a megtisztelést, amikor Borbas egy 4j fajt
réla akar elnevezni.® Tobb magyar. botanikus kézbelépésére Just el-
veszi t6le a Botanische Jahresberichte-nél betoltétt referensi tisztet.

Majd az ellene val6é harcba, — valosziniileg méasok felbiztatasara —,
Herman Ott6 is beleavatkozik maré kritikdjaval.
Ezeknek a kiizdelmeknek, — nem szdmitva Borbas harcos ‘egyé-

niségét —, a legfébb tamadasi alapjai a Borbés &ltal felfedezett fajok,
valtozatok és alakok. Az 6 fajfelfogdsa nem volt allandé mértékii, ha-
nem valtozott a feldolgozott anyag és id6 szerint, sokszor kisebb elté-
rések és kiilonbségek alapjan 4j fajnak mindsiteite a vizsgalt no-
vényt. Ez ldzas munkdjanak kovetkezménye volt. ,, A Borbas-féle fajok
masok — irja Gombocz (560. 1) — tartalomra, szisztematikai mér-
tékre nézve . génuszrol-génuszra, és novényfoldrajzi egyenértékelés
is alig lelhet6 benniik fel.” Kétségtelen, az idé sokat megrostalt a
Borbas-féle fajokbdl, eltiint a sok Knautia-, Quercus- és Mentha-faj
és alak a jorészt azonosithatatlan szinonimok témkelegében, azonban
nem mindenben adhatunk. igazat Borbas egykori ellenfeleinek. Ha
_ végigtekintiink azoknak a fajoknak sordn, amelyeknek felfedezése és
megallapitdsa,az 6 érdeme, tisztelettel kell meghajolni munkéaja elétt.
Nagyon sok kidllotta a revizié kritikdjat.

Florisztikai és kritikai munkdassaga. el6sz6r gyiijtoé utjaival all szo-
ros kapcsolatban. Naploszeriien Osszefoglalva és enumerdacidkkal ki-
egészitve jelennek meg — csaknem kizdrélag az Akadémia kiadasd-
ban, amelynek azonban tagja sohasem lehetett — kutatasainak ered-

7 Janka: Adatok Mggyarhon délkeleti flérdjchoz, tekintettel dr. Borbds Vince
jelentésére , Az 1873-ik évben a Bdnsdg teriiletén telt névénytani kutatdsokrél”
MathTermTudKo6zl. 1874. XII. 153—187. 1.; Borbas: Eszrevételek és phylographiai
megjegyzések Janka , Adatok stb.” cimi cikkére, U. o. 1876. XIII, 25—28. 1.

8 Juranyi i. c. :

® Jelentés az 1873. évben a Bdnsdg teriiletén tett novénytani kutatdsokrél.
MathTermTudKézl. XI. 1876. 213—291, 1.; Adatok Arbe és Veglia szigetek nydri
flérdja kézelebbi ismeretéhez. U. o. XIV. 365—403. 1. 1877.; Flérisztikai kézl: a m. t.
akad, dltal tdmogatott botan. kutatdsaimbél. U. o. XV. 1878,
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ményeit tartalmazé elsé dolgozatai.? Ezeket kovették csakhamar az
egyes génuszok koril csoportosuldé monografikus feldolgozasok.!
Ko6zottik a legkivalobb a magyar 16zsdkrol irt tanulmanya. Hat esz-
tendeig foglalkozott ezzel a nehéz anyaggal, alapos irodalmi tanul-
manyokat is folytatott, elmélyedve nyugodtan dolgozott. Kivalé alko-
tds ez, a hazai anyagon teljesen uralkodott; ezt mutatja 6tven évvel
késébh Degen Arpad feldolgozésa, amelyben 122-szer taldlkozunk
Borbas szerzéi nevével. , A rézsamonografia egy kerek, minden rész-
letében befejezett egész. .. specidlisan a magyarorszagi viszonyokbol
eredd problémék teszik a lényegét, — irja Rapaics —, és mindez egy
igazi tudos lelkének magasztos szeretetével van felkarolva és eurépai
jelentdségében megvildgitva. A rdézsamonografia latin nyelven ké-
sziilt, de szelleme mégis magyarabb, mint igen sok népdalokkal s
nagy hangon, de annal kevesebb megertessel és tudomanyos komoly-
saggal piedesztdlra emelt munka.”

Toébbi monografikus kisérlete nem ilyen, sok késziilt koziilik al-
kalmilag, siirg6sen, hataridére, amikor sem ideje, sem nyugalma nem
volt az alapos feldolgozdshoz. Sok becses adatot tartalmaznak, azon-
ban gyakran egyenetlenek toredékszerliek és nehéz benniik az utéd-
lagos eligazodas.

Usszefoglalé rendszertani kérdésekkel csak élete vége felé kez-
dett foglalkozni, mar meg volt benne az intuitiv erdé a szisztematikai
problémak meglatdsdhoz és bar a kiilsé morfolégus alapos felké-
sziiltségével nyult a kérdésekhez, azonban a mélyrehaté rendszertani
problémak megolddsdhoz fejlédéstani és anatomiai kutatdsok is sziik-
ségesek és igy Borbas fegyverei nem voltak elegendék a végleges
megoldasokhoz.!

A flérisztika volt lelkenek egyéniségének leg]obban megfelelo
munkakor és itt is érte el tudomanyos kiteljesiilését. Oriasi névény-
ismerete, gazdag tapasztalatai, mindenre ligyelé6 megfigyel6kepessege
itt ervenyesult a legjobban. ,,Ezekben @ bioldgiai részletekkel mind

10 Adatok a sdrgavirdgu szegfiivek és rokonaik systematikai ismeretéhez. Math.
TermTudKézl. XIII. 1877, 187—216. 1.; Vizsgdlatok a hazai Arabisek és egyéb
Cruciferdk koériil. U. o. XV, 1878. 145—212, 1.; Flérisztikai adatok kiilénés tekintettel
d Roripdkra. ErtTermTud. 1879. LX. 64. l; A hazai _Epilobiumok ismeretéhez.
U. o. 16. sz. 34 1.; A magyar birodalom vadon termé rézsdi monogrdphidjdnak ki-
sérlete. MathTermTudKo6zl. 1880—81., XVI. 305—560. l.; Az Agquilegiak rendszere
és foldrajzi elterjedése. ErtTermTud. 1882, XII. 6. sz. 19. l; Sorbusainkrél. Erd-
Lapok. 1883. 1020, 212—224,, 509—517. l.; Szederjeink csoportjainak dttekintése.
U. o. 509—517. 1.; Eurépa nagyobb pikkelyes tolgyeinek G&sszedllitdsa. U. o. 1887,
929—944. 1.; Die ungarischen Inula-Arten besonders aus der. Gruppe Enula. Engler’'s
Jahrb. 1887, 222—243. l.; Kézép-Eurdpa kiiléndsen Magyarorszdg kakukfiveinek is-
mertetése. MathTermTudKézl, 1890. XXIV. 39—116. 1.; Spiraea-cserjéink 06sszedlli-
tdsa. MNé6vLapok. 1890. 65—78.; Magyarorszdg és a Balkdnifélsziget juharfdirél.
TermFiiz. 1891, 68—380. 1.; A hazai vajflivekrél., U, o, 1894. 61—74. 1.; Hazdnk meg
a Balkdn Hesperisei. MBotLapok. 1902. 1. 161., 1903. II. 12. stb.

1t A mogyoréfafélék meg a nyirfafélék csalddja egyesitends. MBotLapok, 1903.
II. 179—180. 1.; A szegiuiélék meg a szentIaszIéiuielék paralelismusa. U. o. 265—281.
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sirlibben és sfiriibben &tsz6tt fléramiivekben, — irja Gombocz
(665. 1) —, bontakozik ki teljes egészében valdsdgszeretete, a ter-.
mészeti ]elensegeknek minden elfogultsagtél mentes éles meglatasa,

ezekben alakulnak ki a magyarfoldi vegetdcié képének hatésa alatt
eredeti novényfoldrajzi elgondolasai, benniik nyilatkozik meg kivalo’
iréi készsége, zamatos magyarsdga, mely miiveinek egyik-masik feje-
zetét szépirodalmi értékiivé-avatja.” Elsé floramiive Budapest novény-
zetérdl szo6l,'2 mar ebben megnyilatkozik Borbasnak az a térekvése,
amely csak késébben 061t hatarozott formdat: az emberi miivelédés
ténykedései és a novények eloszlasa kozotti Osszefiiggést igyekszik
kideriteni.® Kévetkezd miiveiben az 6koldgiai né6vényszemlélet dom-
borodik ki erdsen.'* ,Borbas biologiai k6rli munkéssdnak k{ilonos
jelent6séget az ad, — irja Rapaics (192. 1) —, hogy 6 ebben is telje-
sen induktiv voli, m1nd1g apro Ieszletmegflgyelesekbol indult ki, és
ezeknek folytonos €s folyamatos Osszegezése révén jutott el az uJabb
meg ujabb eredményekhez. Teljesen el6itéletté]l mentesen végzi-a
biologiai elvonasokat, ez az, ami Borbads biologiai munkassdganak
egyik igen fontos vonasa...” ,Florisztikus marad azonban ekkor is,
— irja Gombocz (567. 1) —, és épp ez teszi ezt, az alf6ldi névény-
formaciokkal foglalkozé mivét, a magyar fléra szempontjabol kiil6-
nosen becsessé...” ‘Ezek a megallapitasok illenek Borbas wvala-
mennyi fléoramiivére. Vas varmegyérol szolé floramiivével megnyerte
a Boatthydny 4ltal felajanlott 100 drb arany palyadijat.!® Ez a munka
a legkivalébb megyefléramonografia, hét éves elétanulmény ered-
ménye, amely alatt alapos ndévényfoldrajzi vizsgalédasokat végzett.
Felismeri & nyugatrol érkezé folyok havasaljai elemeket szallité sze-
repét, a norikumi (Soproni-, Rozalia-, Borostyankd hegységet bo-
rité6 kozépeurdpai és alhavasi) novények nagy térfoglalasat és a ke-
letrél nyugat felé tarté fajok utjdnak megneheziilését a Marcal régi
terjedelmes mocsardan és a zordabb éghajlata Bakonyon at. Itt igyek-
szik Kerner északnyugati és délkeleti nagy florateriilete k6z6tt a ha-
tart élesen megvonni. Vizsgalodasai kézben megsejti, ,,hogy a szelid
gesztenye Koszeg koriil eredetileg vadon terem’, Ezt teljes egészében
igazoltdk a gesztenye Oshonossagara nézve késébb eldkeriilt bizonyi-
tékok.® E miive utdn mind tobbet és tobbet foglalkozik novényfold-
rajzi kérdésekkel és a Kerner felfogasdhoz simul6é 6kolégiai névény-

12 A févdros és kdérnyékének flérdja. Budapest és kérnyéke természetrajzi stb.
lefrdsa. 1879. Budapest 117—286. 1.

18 Az Gsszekotd vasit és Budapest flérdja. TermTudKézl. 1878, X. 400—401, 1.

14 Bgkésvhrmegye fléraja. ErtTermTud. 1881. XI. Budapest. 105. 1.; A magyar
homokpuszték névényvildga (kiilénésen a m. kir.- kincstéré Temes megyében), meg
a homokkétés. Budapest. 1886. 112. 1.; Temes megye vegetatiéja. MOrvTermVizsg..
XXII. vandorgy. Emlékmiive. 1886. 29—109. 1.

13 Vasvdimegye névényfoldrajza és fléréja. Szombathely, VasvarmGazdEgyes.
- 1887. 395. 1. ,

1% Gayer Gyvla: Der letzte Kastanien-Urwald in Ungarn und die Frage der
Spontaneitat der Edelkastanie im Gebiete der. Pannonischen Flora. MittDDendrGes.
1925. 111—116. 1.
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foldrajz helyett a torténelmi névényfoldrajz mélységeibe bocsatkozik.
Egyre jobban érvényesiti a magyar fléra térténetében sajat, onallo
felfogasat. Borbas évekig tanulmanyozta a Magyar Ko6zéphegységet és
Alf6ldet, megismerkedett ezutdn a Norikummal is, — két egymadstél
teljesen eliité florateriilet ez — és ezutdn egy szerencsés véletlen
1891-ben a két teriilet k6zé, a Balaton mellé vezette. A balatoni hinar
(Potamogeton perfoliatus) problémdja maga utdn vonta a Magyar
Foldrajzi Tarsasag Balaton-kutaté Bizottsdgdnak megalakuldsat. A
bizottsdg munkassaganak eredménye a pdratlan értékd monografia,
melynek szdmos kotete a vildgirodalom remeke és , A Balaton tudo-
manyos tanulmanyozéasanak eredményei’” cim alatt ismeretes, A bi-
zottsdg elnoke, Loczy Lajos, Borbasban latta meg azt, akire a hinar-
kérdést és kés6bb az egész Balaton-kornyék florisztikai és novény-
geografiai felkutatdsat rd lehetett bizni. Igy ajandékozott meg azutan
benniinket Borbas névényfoldrajzi irodalmunk legkivalébb munkaja-
val,1” amelv Rapaics szerint mindenkor nagy biliszkesége lesz tudoma-
nyos irodalmunknak. ,Stilusa és szerkezete nemcsak Kkillonleges
egyéni sajatsdgokkal ruhédzzak fel ezt a mivet, — irja Rapaics (194.
1) —, s teszik ezzel Borbasnak is legszerencsésebb alkotasava, hanem
egyszersmind olyan iréi készséget arulnak el, amelyhez hasonlot ed-
dig csak szépirodalmunk koérében taldlunk.” E kutatdsai kozben ala- -
kul ki Borbasban véglegesen a magyar fléra keletkezésének képe.
Mar 1892-ben Kkifejezésre juttatja, hogy az, amit Kerner Magyarorsza-
gon Pontus-i flordnak nevez, kiilén 6nallé magyar fléravidék, mert
"a kisazsiai Pontusnak egészen mdas a ndvényzete.!®* A Pallas-lexikon
XII. ko6tetében mér kiilon ismerteti a magyar fléravidéket. ,, A bala-
toni fléramii... a Balaton vizének és partmellékének nagyszabdsu
csatlakozott a térténeti novényfoldrajznak és az egész magyar flora-
nak problémaéja. A vizi névények minden oldalu targyalasakor csoda-
latba ejt benniinket egymast hajszolé gondolatainak sokasaga és valto-
zatossdga és €ppen ez a korilmény hozza magdval, hogy elméletei nem
mindig eléggé megalapozottak, itéletei gyakran ingadozok, kévetkezte-
tései nem mindig helytallék ... Mégis tagadhatatlan, hogy Borbés oly-
kor elhibazott biologiai, 6kologiai fejtegetései is, elményedésre,- gon-
dolkodasra késztetnek, és mar problémameglatdsai miatt is értékesek.”
Munkaja kézben a Balaton és kozvetlen kornyékének ardnylag sze-
gény fléraja miatt a tavolabbi kornyéket is felkutatta és igy sziiletett
meg végleges formaban Borbas elgondolasa az Osmaétrarol. O evvel
a névvel a Bakony, a Vértes, a Pilis, a Nagyszél, a Cserhat, a Matra,
a Biikk és Hegyalja noévényzetileg egy lancolattd osszekapcsolodo
hegysorozatat érti. Az Osmatrat nem kuloniti el az Alfoldtsl, mert a
két teriilet flérdja kozott genetikus 6sszefiiggés van, az Osmatra lej-
téin kell keresni a homokpusztdk novényzetének eredetét. ,Eredeti

17 A Balaton tavdnak és partmellékének névényféldrajza és edényes névény-
zete, A Balaton tud. tanulm. eredm. IL k. IL r, IL szakasz, Budapest, 1900. 431. 1.

18 TermTudKszl: 1893. XXV. k. 46. 1.; Magyarorszdg. természetes flérdjanak ta-
goléddsa. MOTVizsgVandorgyMunk. 1898. XLX, 183—194. 1. -
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magyaralfoldi névényeink eleinte az erdétlen hegylejtéket fiivesitet-
ték s mig az asd, kapa és eke nem bolygatta, a havason kiviil itt nyi-
latkozott kivaltképen a magyar fléra jelleme, beldle lett a ronasagra
leereszkedve a pusztai vegetatio.” Gombocz megéllapitja, hogy Bor-
bas az alfoldi pusztai flordban a hegytetékrdl levéndorlott novénye-
ken kiviil a keletré] és délrél bevandorlott elemeknek csak mdsod-
rendi szerepet juttat és azoknak megjelenését a torténelmi korra
teszi. A most emlitettek Borbas legeredetibb gondolatai, amelyekrél
Rapaics a kovetkezdket irja: ,Egész élete munkdssaganak végs6é né-
vényfoldrajzi eredményei ezek s ha arra gondolunk, hogy milyen
elézményekbs], milyen végtelen sok induktiv és eredeti megfigye-
1ésb6l és tanulmanybol vonta le ezeket a kovetkeztetéseket, lehetet-
lenség, hogy mélyebb meggondolasra és tovabbi kutatasra ne indit-
sanak benniinket.” A mai névényfdldrajz is elfogadja a magyar me-
dence flérajanak kialakuldséban a , hegyrél fiivesedést”, amelynek ki-
alakuladsdban a hatdrhegységek mind részt vettek, igy elsésorban a
balkaniak. Borbas erre tobbszor utal és gyakran nevezi a magyar-
alféldi névényeket ,6sbalkéniaknak”. Az Alféldnek az orosz sztep-
pékkel valé geologiai kapcsolatit Borbas erésen hattérbe szoritja,
mert 6 gyakran donts szerepet juttat a névények féldrajzi elterjedé-
sében az embernek, az egymast koveté miivelédési korok természetet
felforgato, keverd szerepének. A névények torténelmi idében wvald
vandorlasaval nagyon sok munkdjaban foglalkozik, talan legszebb
ezek koéziil a mély emberi tudassal és oknyomoz6 miivészettel megirt
monografikus tanulménya a szerbtovisr6l.t?

+Mint egy kupoldnak magasban 6sszehajlé ivei, — irja Gombocz
(575. 1) —, ugy taldlkoznak Borbas flérisztikai munkéssagénak kiilon-
kiilon indulé iranyai, hogy abban a legfels6bb célban cstucsosodjanak,
melyet 6 igy fejez ki: ,,Nagyobb teriileten, valamint az &ltalanos né-
vénygeografianak célja kutatni és lehetéleg megéllapitani a novény-
zet keletkezését, hazadjat, a keletkezés helyér6l, az Gshazab6l vald
szétvandorldst stb.,, de a legnemesebb, legnehezebb bizonyos eredmé-
nyekkel mégis kecsegtetd célja, a novények elterjedésével az emberi-
ség multjabol némi-némit foélderiteni. Mintha csak a j6vobe latott
volna, napjaink névénygeografiai iranyat sejtette volna meg, mely-
ben a geoldgia, a paleontolégia, a novénygeografia, az archeoldgia és
mivelddéstdrténet sietnek egymadésnak segitségére, hogy hazankban
a magyar medence és valaha itt lakozott népek torténelemel6tti mult-
jara fényt deritsenek.”

Az eddig elmondottakbél vildgos, hogy Borbés teljesen 1j utakon
jart, mélyrehatéan modositotta Kernernek hazankra vonatkozé ered-
ményeit és belSlik szdrmazo elméletét, ez tette Borbast, Gombocz
szavait hasznélva, ,,a legmagyarabb botanikussd”. Egész lényével at-
adta magat a magyar fold sajatos viszonyainak; kiizdelmes élete igy
lett magyar sorspalyava. Utjain, amelyeket folytonosan barangolva
végzett, mindig érintkezésben volt. a néppel. Kikérdezte a ndévények

1 A szerbtévis hazdja és vdndorldsa. MathTermTudKoézl. XXV. 1893. 485—
581. 1.
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magyar neveit, hasznukat, os:szegyu;totte a roluk valo meséket és
mondékat. A legféltékenyebben 6rkodétt a magyar munyelv tiszta-
saga felett is. , Es legmagyarabb mindenekf6lott azért, — irja Gombocz
(576. 1) —, mert neki sikeriilt a magyar flérakutatasnak olyan iranyt
szabnia, amely fiiggetlenitette az idegen behatdsoktdl.”

Borbas tanitott irdsban és szdban, a polgari iskolatdl az egyetemig,
a laikus kozénségtol a legmélyebb tuddsa szakemberig mindenkit. Ma
egy napilapban jelent meg népszeriisité6 kozleménye, holnap az Aka-
démia kiadvénya hirdeti oknyomozé miivészettel megirt eredeti vizs-
galatait. Faradhatatlan volt a munkaban, 1870—1905 k6z6tt 870 dolgo--
zata, tanulménya és monografiaja jelent meg. Sok teriileten vilaghird
szaktekintély volt, igyannyira, hogy tisztdn csak magyar nyelven
megirt munkait is forrdsmunkdkul hasznaltak a kilféldén. ,,Elméjének
munkdija — .irja Degen. — itt attérte a nyelv hatarait s becsiiletet
szerzett a hazai tudomanynak.” Kortarsai kozo6tt iskolat mégsem te-
remtett, de utdédai koziil sokan léptek az altala kijeldlt utra, hogy az
itt-ott mutatkozo hézagokat kitoltsék. Az utédok munkdjat nagyban
megkdnnyiti az, hogy Borbas méar sokfelé jél kitaposta az Osvényt
és sokszor csak annak a hatalmas kiizdelemnek tisztult eredménvyeit
kell mar csak levonni, amelyet Borbas és Simonkai vivtak egymas-
sal. ,,E két férfihi munkdssdga sok tekintetben kiegésziti, — irja De-
gen —, masban ellensilyozza egymast. Simonkai volt ugyszélvan Bor-
bés 1ngaJa, munkassaganak szabalvozoéja; e két kritikus elme gyakori
" Osszecsapdasa mindig szlkrat hényt, mely vildgossagot vetett sok eddlg
nem tisztdzott kérdésre .

Borbéas kiizdelmes eletehez hasonld hényatott sorsa volt kézel
150.000 lapnyi herbdriumanak is, a Nemzeti Mizeum Novénytaranak
akkori vezetGsége nem tartotta érdemesnek megvételre. Tuzson ja-
vaslatara vette meg a vallas- és kozoktatdsiigyi minisztérium 7 év-
vel Borbas haldla utédn a gyiijteményt a Budapesti Novényrendszertani
Intézet szamara. A tanacskormany intézkedésére 1919-ben a Mizeum
Novénytardnak herbariuméba osztottdk be. A diktatira bukasa utdn
visszakeriilt ez egyetemre, ahol mint , Dr. deétéri Borbds Vince her-
bdriuma’ kiilén van felallitva.

Borbas Vince, ,ez a talpig-vérig tékéletes magyar tudds, — irja
Méhes {200. 1.) —, ez a sajatos, kiilonleges egyéniség, akinek lagyan,
naivul néz6é szemei nem is sejtették, hogy benn a lélek mélyén mi-
lyen indulatok zajonganak, aki egész életén at szenvedélyes szere-
tettel, vonzalommal tudott a n6venyek és viragok kozott jarni, ame-
lyek tovissel raktdk ki utjait...” Lelkiink legérzékenyebb hurjait uti
meg Degen Arpdd, mikor e].bucsuzlk a tOliink tdvozotol: ,,Eleteben
munkassaganak értékével aranyban dallo elismerésben soha sem ré-
szesiilt; frissen hantolt sirjatol eltdvoztunk azon meggyd6zédéssel,
hogy az utdnunk kovetkez6 nemzedéktél kell, hogy elvegye majdan
azt a jutalmat, mellyel kortarsai adésok maradtak."”

LUKACS DEZSO
)
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HAJNALI NEGY

Pacsirta zeng, Otszaz? ezer?
Lubickolj sziv, mit kérdezel?
Tenéked sz6l az azar zapor
Az ég szép szlizi magasabol.

Tenéked s minden f6ldi lény
boldogsagénak sz6l a fény,
bogarnak, rigynek s az 6rokszép
léleknek szdl a szent Orokség.

Bér minden 2z6ld, a fold siet:
érnek vetések, fak, szivek,
aztan felorlik gyomrok, nyivek.
A dolgok mélyen egyszeriiek.

S legegyszeriibb a szeretet.
Ki golgotan mar menetelt

s a keresztjére ramosolygott,
az érzi, tudja ezt a dolgot.

A harmat hull és kodlykezén
hull minden kénny s a kdnnyez6n
bosszut 4ll, titkos, lathatatlan
tengerré né s egy pillanatban
elobb-utébb megfojtja azt,
ki barhol koénnyeket fakaszt!
Hajnali négy. A Nappal szemben
az ellenségem jar eszemben,
MECS LASZLO

MEGHALOK EGYSZER
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Meghalok egyszer, meghalok,
Meghalnak mind a banatok,

Tobbé kis dalt nem dudolok;
Meghalok egyszer, meghalok,

Elmegyek innen, elmegyek,
Itthagyok but és oromet,
Fakat, felhdket, hegyeket;
Elmegyek innen, elmegyek.

Boldog leszek, boldog nagyon,
Virdg fog néni siromon,
A végtelen lesz otthonom,
Boldog leszek, boldog nagyon.

. HOSSZU FERENC



HONFOGLALASKORI MAGYAR SIROK
POZSONYVEZEKENYEN

A KISALFOLDNEK A DUNATOL északra eso részén mar igen szép
szammal jegyezhetiink be honfoglaldskori magyar sirleleteket. Leg-
utobb 1941-ben, a Folia Archaeologica III—IV. kotetében foglaltam
Ossze e sirok jegyzékét, azota ismét 4j leletek keriiltek eld, féleg a
Nyitra és Zsitva volgyében. Laszlo Gyula,! sajnos, a hely megneve-
zése nélkiil a Zsitvafonél, a Zsitva volgyében Verebélytol délre, jelol
uj honfoglalaskori sirleleteket, egy normann kardleletet pedig Ogyalla
kornyékén. Tavaly 6sszel Perbetén hozott felszinre a véletlen egy
pompasan konzervalédott fejedelmi sirleletet, ez azonban a munkasok
vigydzatlansaga kovetkeztében nagyobbrészt tonkrement. A leletek a
Magyar Nemzeti Muzeumba keriiltek, még kozoletlenek. Az alabbiak-
ban egy a Kisduna mellett eldkeriilt honfoglalaskori magyar lelet-
csoportot ismertetek, melyet jelenleg az érsekujvari varosi muzeum
OT1Z.

A leletek a Nyitra-Pozsony megyei Pozsonyvezekény hataraban
keriiltek el6 és megmentésiik egy ottani tanité, Jarotta Emil érdeme.
O volt szives a leleteket nekem is kozlés végett atengedni. Pozsony-
vezekény Galantatél délnyugatra mintegy 15 km tavolsagban fekszik
a Dudvagba torkollé6 Feketeviz mellett. A kozségtol délre kb. 3 km
tavolsagban a Kisduna folyik. A vidék 6si magyar megszallasat a ko-
zeli Taksonyfalva, Hidaskilirt és Feketenyék helységnevek is mutat-
jak. A leletek a kozségtél nem messze, keleti iranyban, az un. Els6-
és Harmadik homokdombon (1. kép L., IIL), vagy Remészen keriiltek

1 Laszl6 Gy.: A honfoglalé magyar nép élete 1944, 124—125. 1.
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elé. A gazdak e dombokon elteriild szantoikon kisebb-nagyobb ho-
mokbanydakat nyitnak s e f6ldmunkdk kozben, vagy széntaskor igen
gyakran keriilnek elé kiilénbozé koru régiségek. (Féleg korai bronz-
kori kulturdk itt eldkeriilt emlékeit lattam Jarotta Emilnél.) A két
emlitett domb ko6zé esik az un. Mdsodik homokdomb (1.'kép IL.), me-
lyet mAar tula]donkepen teljesen elhordtak. Az elbeszélés szerlnt itt
is sok régiség kerilt eld.

Az egyik, igen gazdag honfog1a1a51 leletcsoport az Elsé homok-
dombon (1. kép 1) keriilt el6 1941 majus havaban, Araté Vilmos fold-
jén. A leletcsoport egyik része (I. tdbla 9—28,, 1L tabla 1. 2)), valo-
szinlleg egy teljesen felforgatott sirbol kerilt elb. A csekély mélység-
ben talalt leletek helyzete k6zelebbrl meghatarozhatatlan volt, ugyan-
ugy a csontvaz fekvése is bizonytalan. A nagyreszt Osszetort, szét-
hényt csontokat Jarotta Emil nem érizte meg. A sir és kozvetlen kor-
nyéke homokjat gondosan atrostalgatva, talalta meg a kovetkezd le-
leteket:

1. Egy csungonek also, szabadon mozgd, levélalaki része (I. tabla
9.). Feliiletét szimmetrikusan elosztott palmettadisz tolti ki. A feliil
erintkezd s kifelé gorbild két levélkébdl egy-egy fill nyulik ki. Eze-
ken s a hidnyzo felsé résznek kozéjik lenyulo filén fut at.a két részt
egymashoz ko610 tengely, egy vasszegecs. A felsd résznek letdrott és
a toréssel lefelé forduld file jol lathaté a képen. A csungoresz szé-
lessége 33 mm.

2. Tizenegy darab palmettadiszes csiingd. (I tdbla 10—16 és 20—
23-ig). Mag. 34 mm, szél. 27 mm. Ezek ugyanugy, mint a fentebb em- .
litett cslingbrész, eziistbdl késziiltek, ontés utjan. A rajtuk lathatod
mintazatot eliilrél utdna dolgoztdk. A mintédzat a hatsé lapon is jol
kivehets. Az arkoldsban mindeniitt megmaradt az aranyozas.

3. Hét darab ezustbadogbol préselt, kissé domboritott korong,
nagyobbrészt toérétt és hidnyos allapotban (1. tabla 18—19. és 24—28)
Atm, 48 mm. Az egyes darabok felilletét a kozéps6 koldokszerli mé-
lyedésen kiviil egy korbefuté arok osztja meg. A mélyitett részek-
ben megmaradt az aranyozas. A korongok felerésitésére, valoszintiileg
felvarrasara négy-négy darszerl szerszammal furt lyuk szolgélt. Ha-
sonlé darabok keriiltek elé a szeged-bojarhalmi temetdben.?

4. Egy darab ezlistbddog korong, mindenben hasonldé a fentebb
1e1rtakhoz, valésziniileg egy ilyen nagyobb .korongnak kozépso, ki-
- véagott része. Felerdsitésére négy furt lyuk szolgdlt (I. tdbla 17.).

5. Lemezes karperec hengeresen behajtott végekkel (II. tabla 1.).
Atm, 65 mm, a lemez szélessége 14 mm, Sima, minden mintazat
nélkiili.

6. Négy darab vékony vordsréz badogtoredék (II. tédbla 2.).

E 'sirt6l néhdny méternyire nyugati irdnyban, ugyancsak Aratd
Vilmos foldjén, talalta Jarotta Erml — szerinte egy masik sirban —
a kovetkezo targyakat:

-1, Hat darab domboru korong (L. tabla 1—6.).. Atm, 25 mm. A k6~
zépsd dudort vékony &rok, majd léckeret 6vezi, ezt  egy gyodngysor
veszi koril, az egészet pedig ismét egy szélesebb léckeret zarja le.

® Laszlé Gy.: i. m. XVIL tébla,
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A korongok oOntés utjan késziiltek eziistb6l, elilsé tésziiket utana
dolgoztak. Az egész eliils6 feliilletet aranyoztdk, az aranyozas egy
része azonban a hasznalds kovetkeztében lekopott. A korongok fel-
ergsitésére eredetileg a hatlapon alkalmazott harom szdgecs szolgalt,
késobb azonban ezeket levagtdk, a korongok szélén négy-négy szim-
metrikusan elhelyezett lyukat fartak s ezentdl felvarrva hasznaltdk
Oket.

2. Két darab kicsi, levélidomu disz (I. tdbla 7., 8)). Mag. 14 mm,
szél. 11 mm. A tengely hosszdban egy két vége felé kihegyesedo tag
mélyed a levél testébe. Ebben megérz6dott az aranyozas. A levél sza-
rat egy kiilon kis dudor érzékelteti. E targyak is eziistb6l késziiltek
ontés utjan, eliilr6l utdnadolgozottak. Felerésitésiikre a hatlapon al-
kalmazott lemezfiilecske szolgdlt. A fiil a rajta 1évé lyuknal mindkét
darabrol letorott.

E helyt6l tovédbb nyugati irdnyban kb. 15 méternyi téavolsagban,
ugyancsak Araté Vilmos féldjén, a fold felszinén taldlt Jarotta Emil
egy lemezes nyitott karperecet, melynek szélesebbre kalapalt végei
az egymadassal szembenézb oldalukon befelé karéjosan levagottak.
Anyaga eziist, feliilete minden disz nélkiili. A karperec egy helyen
begorbiilt és e helyen részben torott. Legnagyobb atm. 71 mm, a le-
mez szélessége 16 mm, vastagsdga 1 mm.

Valészin(i, hogy a hdrom egymdéshoz ardnylag kozel esé helyen
talalt leletek egyetlen sirhoz tartoztak, ezt azonban mar régebben
erésen megbolygatidk s taldn az eke is tovabb vitte egymastol az
egyes targyakat. Ez anndl is valdszinlibb, mert Araté Vilmos féldje
kelet-nyugati irdnyban huzédik s a leletek is ez irdnyban voltak szét-
szorédva. Figyelemre mélto, hogy a leletek mellett egyik helyen sem
talaltak locsontokat. Az a koriilmény, hogy az egyes targyakon hosz-
szabb hasznalat nyomai latszanak: kopas, horpadasok a préselt ko-
rongokon, az alakitassal tovabb hasznalt, kivagott korongrész, de még
inkabb az eredetileg szijon alkalmazott s felvarrdsra atalakitott ve-
retek, egyrészt arra utal, hogy még sokaig becsben tartottdk s visel-
ték 6ket abban az idében is, amikor e cikkeknek keletrél torténd utan-
poétlasa mar megsziint, masrészt pedig arra enged kovetkeztetni, hogy
az egész leletcsoport aranylag késéi, s igy korat a X. szdzad végére
tehetjiik. ;
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1941, EV OKTOBEREBEN az tn. Harmadik homokdombon, vagy
Remészen (1. kép II1) a Gaspar-féle fold mellett, homokdasas kozben
a munkésok egy sirra bukkantak. A sirt felforgattédk, széthanytak s
Jarotta Emil ismét csak a fold atrostdlasaval tudta a kévetkezd lele-
teket megmenteni:

1. Két darabra tort vaskengyel egyenes talppal, alig észrevehetd
bordaval, 100 mm széles, 135 mm magas (III. tabla 1.). Ep vaskengyel,
egyenes talppal, bordaval, 107 mm széles, 115 mm magas (III. tabla
2.). Aprobb téredékek (III. tabla 3.).

2. Vas csat, 43 mm széles, 35 mm magas (IL. tdbla 3.). Torott és
hidnyos vas csat, 42 mm széles, 30 mm magas (II. tabla 4.). Toredékek
(II. tabla 5—19.).

3. Szurke fémbol ontott, két részre torott filles gomb, nagyobb
rozettaval diszitett (II. tabla 4., 8.). Ugyanilyen fémbdl késziilt gomb-
nak toredéke kisebb rozettaval (III. tabla 9.). Vékony vordsréz lemez-
b6l késziilt gomboknak részei, félgdmbocskék, melyek olykép késziil-
tek, hogy & fémlemezt belepreseltek egy negativ mintadba, ugyhogy
oldalukon egymasrapréselédott rancok keletkeztek (III. tabla 5—7,
10, 11—17)). Az egyik ilyen toredekbe “fiil van alkalmazva (III
tabla 14).

4, Locsontok és lofogak (III. tabla 18——27) A sirban ezeken kiviil
még tobb locsontot is taléltak, ezek azonban nem 6rzdédtek meg.

A sir kora a X, szazad masodik felébe tehetd.

A III. TABLAN 28. SZAMMAL JELOLT zabla lelhelye a koma-
rom-megyei Naszvad kozség hatara, Babicz Janos ottani szévetkezeti
vendéglés szolgaltatta be az érsekujvari varosi miizeumba 1935. év-
ben. A valoszinileg honfoglalaskori darab a naszvadi ekorabeli leletek
sorat gazdagitja. Lelohelye Naszvad hataran beliil kozelebbrél nincs
meghatarozva. .

JAROTTA EMIL a pozsonyvezekényi homokdombokrél XI. széa-
zadi sirok mellékleteit is megmentette.
1935 majusaban az Elsé homokdombon (1. kép 1) Araté Vilmos

‘foldjén egy bronzkori sir kozelében kb. 1 m mélységben egy meg-

bolygatott sirt tar fel. A csontvaz tajolasa kelet-nyugati 1rényu volt,
A jobb kézfejnél egy bronzgyfliriit talalt, mely az egyik részén szog-
letessé szélesedik ki. Atm. 22 mm (IV. tabla 8). A bal konyok tajan
egy kopiis nyilcsticsot talalt. Hossza 66 mm (IV. tabla 22.).

1934 juniusdban a Harmadik homokdombon a Radvanyi-féle fo1-
don épitkezéshez haszndlt homokot hordva, a munkasok egy csont-
vazra bukkantak, de vigyazatlan médon széthdnytdk ngy, hogy Ja-
rotta Emil, aki értesiilt a leletr6l, mar csak a kelet-nyugati tdjolasu
csontvaznak a foldben meghagyott részét, a combcsonttol lefelé, tudta
feldsni. A bal labszarcsont mellett egy mérsékelten kihajlé peremdt,

‘korongozatlan, barnasfekete szemcsés agyaghbol keésziilt, diszités nél-

kiili edénykét talalt.

1935 aprilisdban ugyancsak @ Harmadik homokdombon a Rad-
vanyi-féle foldat felsli szélén kb, 30 cm mélyen egy kelet-nyugati
tajolasu bolygatott sirt tart fel. A csontvaz jobb kezeszaran egy har-
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- mas fonasu, hurkosan végz6dé bronz karperecet talalt. (A karperec
egyik vége letorott.) Méret: 70X58 mm (IV. tabla 9., 12.). A balkéz
mellett egy bronzkarperec téredékei keriiltek eld (IV. tabla 11., 13)).
. A nyakndl harom darab kifurt kauri kagylét talalt (IV. tabla 14—16.).8
1936 szeptemberében a Harmadik homokdombon Gaspar Agoston
f6ldjén probaadsatast végezve, Jarotta egy. kelet-nyugati tdjoldsu boly-
gatott sirt taldlt. A sirban melléklet nem wvolt. Taldlt egy masik, szin-
tén bolygatott sirt is, mely szintén kelet-nyugati tdjolasa volt. Itt a
csontvaz jobb kezefejénél egy nyitott bronzgyurit (IV. tabla 10.), a fe-
jénél pedig egy kisméreti rossz eziistbdl késziilt hajkarikat talalt
(IV. tdbla 18.). Az ugyanitt taldlt harmadik sirban mér csak a csont-
. vaz toredékei voltak meg. Itt a koponya mellett szintén egy haj-
karika keriilt el6 (IV. tabla 19.).
E sirok nyllvan egy XI. szdzadi soros temetd bizonyitékai Fol-
tiiné a sirok erds bolygatottsaga. .
A IV, tdbla 1—7 szamok alatt k6zolt eziist- és bronzgyuruk ka-
rikdk Pozsonyvezekény hatardnak kiildnbdzb részeibdl keriiltek Ja-
rotta Emil tulajdondba, aki azokat az elobbi leletekkel egyiitt az ér-
seklujvari vdrosi mizeumnak ajandékozta. A IV. tabla 20,, 21, 23., 24.
szdmokkal jelolt ugyancsak pozsonyvezekényi szorvanyos leletek
koziil egy sarl6 toredékei (20., 21.) érdekesek.
: SZOKE BELA

VALAHOL MESSZE

Valahol messze,
egy régi hazba
€jféli neszre

- : felgyul a lampa.
Riadtan szétnéz
egy szbke lanyka,
valahol messze,
messzi hatérba,

’ Ablakan csond l,
asztala roppan,
halk zene zendiil,
‘két lépés koppan,
halkan felsohajt,
.a szive dobban, —
halk zene zendiil,
én jarok ottan.

: HOSSZU FERENC

3 E leletekrdl, valamint a fentebb emlitett edényrdl megemlékezik J. Eisner s
azokat a kozépsd varsanc-kultiira koraba helyezi. ,Pohtebiité ze stiedni doby hra-
didtni na Slovensku.” Odtlacok zo Sbornika Matice Slovenskej. ro¢, XIL ¢. 4

4 A fényképek elkészitését a Magyar Nemzeti Muzeum laboratériuménak ko-
sz6ném, ugyanigy ‘a leletek konzervéldsat is.
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SZIROTKA

Zsindelytetével fedett, faragott fabdl acsolt erdei haziké bujt meg
a rengeteg szélén. Kert is volt elétte, meg egy végelathatatlan havasi-
legeld s valahol messzi a z0ld gyepen baranykak legelésztek.

Egy 6szi napon a Gyilban a baranyok hirtelen Osszefutottak.
Mintha fehér lava 6mlstt volna le a havas bérceirdl, szaz és szaz
gyapjashata juhocska siiri rajokban rohant le a Gyil felé. Amelyik
kozilok ottfelejtkezett a Vihorlat labanal, bégetve kereste a gyiile-
kezés helyét.

Ekkor halt meg Csépes Ivan, aki nagy sziirke szemét utéljara ve-
tette rd a.nydajra, a Gyilra, a Vihorlat komor bérceire s azutan bu-
csuzott csak el Agapiatol.

Ivan halédla utéan Szirotkdnak hivtdk lent a faluban az erdei lanyt.
Cséndes megadassal viselte atyja halalat s ha nagy volt is a banaia,
az arvasdg fajé érzése békességet hozott a lelkébe. Mert tudta, hogy
a titkos miihelyben, ahol méhek rajzanak, madarak fészkelnek, csil-
lagok ragyognak, felh6k szallanak és mezék teremnek, ott életek szii-
letnek és alusznak ki. A vildg sorsat ez az 616k térvény igazgatja, az
élet és a haldl nem a véletlen miive; a semmibe vész az ember nagy
csoddja és acélerés akarata a titkos égi biré el6tt.

Ezt mondta Ivan a lanynak, mieldtt kilehelte lelkét. Azéta Szi-
rotka egyediil uralta a havasi mezék birodalmat és a nyajat.

Hoénapok mulva, taldn éppen akkor, amidén Szirotka haza el6tt
kihajtott a csipkebokor, urféle ember veté6détt be hozza. A lany abbdl
tudta meg, hogy az idegen urféle ember, mert sziitke nadrag és kék
kabat volt rajta, kisujjan pedig aranygylri ékeskedett. Kissé meg-
szeppent az idegen lattdra és eszébe jutott az 6reg Ivan, akit két
dolog borzongatott rettenden: a nadragos ember és a pénz. Ahol ke-
serliség, vagy csalodéas érte 6t, ott emez. vagy amaz jatszott kozre.
Amde az olyan embert, akin az urasdg nemcsak a kiilsén mutatkozott,
hanem aki képes volt belsé uri mivoltdval az 6 lelkét is megérinteni,
azt az embert mar messzirél stivegelte és a tiszteletnek tiszta 6rome
ragyogott fel az arcan.

Ivan egyszer vagy két hetre odahagyta a havasokat és Volécra
ment a komajdhoz. A koma hires ladakészité volt, diszes portékaja
hajdanan a Hegyaljdig jutott el, a beregi gavallér urfiak pedig a me-
gye legszebb holgyének boldogabb ujesztendét koszdntve, voloci 1a-
daval kedveskediek. Es hogy torténetesen ki volt az ujesztendében
a megye legszebb hdlgye, azt az 6sszehordott ladak mennyisége ha-
tarozta meg.

Csépes Ivan is a ladéaért ]ott harom zsdk gyapjut és egy kékre
himzett gubat hozott helyébe a komdnak. Boldog 6rémmel vitte fel a
hegyeken 6nén véllain a portékat Szirotkdnak, aki azonmoéd behe-
lyezte dusanhimzett tinnepléjét a friss festékszaga alkalmatossagba.
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Az urféle ember belépett a szobdba és mintha nyilak répkodtek
volna ki a szemébdl, tekintetét régvest a ruhasladara szegezte. Ekkor
ugy mozgott a szdjaszéle, mintha valami kemény cukrot harapott
volna szét fogai kozott. Hosszd, csontos ujjat megfricskdzta €s mikor
mindent helyén taldlt a szobdban, kinézett az ablakon a kodfatylat
lengeté Vihorlatra. Most hirtelenében az asztalhoz lépett, irattaska-
jabol papirokat szoért ki a fehér teritére s anélkiil, hogy kilétét, vagy
latogatasanak céljat kozolte volna a lannyal, rekedt hangon kérdezte:

— Van-e mar pénz? 4

Szirotka szeme tagranyilt, mint valami mesét hallgaté gyermeké.
Valami kapcsolatot keresett a jovevény, a pénz és onmaga kozott, de
hidba erdltette emlékezetét, semmi bizonyos nem jutott az eszébe.
Kis sziinet utdn kénnyedén megringatta széles vallat.

— Pénz? .

Az idegen szdraz ujjai kozott megropogtatta az aktat. Két vastag
életbardazda vagott bele a szemealjaba és olyan ijeszt6 moédon randult

meg lampasarga homloka, hogy a lany két karjan végigilt a der-

medés. ‘

— Igen, pénz. Az illeték az O6rékség utan haromszaz korona, kolt-
ségek és néhany fillér kamat. Egy ezresbdl vissza is adnék,

— Ezresbo6l? — hokkent meg Szirotka s ekkor débbent ra: — a
végrehajté! — Uram, nekem nincsen ezresem. Mar mondtam lent a
kozséghdzan a jegyzonek is, hogy gyapjunyirasra befizetem az ille-
téket. Tessék még egy kicsit varni.

A végrehajté kinyujtézkodott s parszor Osszekocogott a cipdjé-
vel, Olyan hosszu volt most a labaszara, mint a padlaslétra. Tele volt
vele az egész szoba. Almos is volt. Olyan unalom lepte meg egy-
szerre, mintha eddigi mikodésével is kiérdemelte volna mar a kigyo-
nyelvii cseh oroszldn kardokkal diszitett érdemrendjét az aranyszala-
gon. Késébb azonban sikerilt két karjat €s 14bat mozgdsba hoznia és
ezzel egyidejlleg csliggedt képzeletét is. Rabeszéléssel probalkozott.
Eldadast tartott a lednynak az allampolgdri kotelességrél, a haza-
szeretetrdl, a demokréaciarél, amelynek készonheti 6 is, hogy Ivan va-
gyona, a Gyil-erd6, a nydj, a Vihorlat bérce, ez a kis erdei haz, benne
a lada, az &gy, a loca, az edények és az a nagy-szabadsdg... ‘

— Kar az idéért, uram, most nem fizetek! — mondotta a lany s
olyan tiirelmetlenség vett erét rajta, hogy a tlizhelynél egy kécs6got
huzigélt ide-oda minden cél nélkiil. '

— Majd meglatjuk! — tette 6ssze izzadt kezét a.férfi és olyan
keservvel tapaszkodott fel az asztaltél, mintha a nadragszardba fagyos
viz csurgott volna bele. Azutdn blizdsszagu cigarettara gyujtott ra
s a harmadik szippantdsndal a vaspdntos lada felé kozelitett.

Szirotka érezte, hogy tennie kell valamit, mert olyasmi térténik
mostan, ami megdllithatja az 6 életét. Ivan mondta egyszer egy reggel
birkanyiraskor, hogy az élet néha megdll, csak a sziv dobog tovabb.
Ezért n6 ki djra a gyapju a juhok hdatdn és ezért Orok az Isten
térvénye.

Két izomparnés kezét megrazta és nekibatorodottan kidltotta  oda
a végrehajtonak:

~— Nem adom, mars, nem adom!...
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'

A rémilet sikolya vagott bele a kis szoba hiis levegdjébe.
A hdzba a csetnik és a cigdny jott be, akiket néhany perccel ezelbtt
Szirotka is latott az uton a kunyhé felé jonni.

Pér pillanatra néma csond ilte meg a szobat. A lancos ¢ra hara-
gosan és sietve ketyegett, mintha noszogatna azt a révidke kis idét,
amelyben megéll az élet. Ez a nagy dontés ideje. Oh, és mi lesz ak-
kor, ha nincsen doéntés? Mert valasztania kellett a vegrehajto, a zsan-
dar a cigany €s Ivan térvénye kozott.

De csakhamar megreszketett az .ajka‘ Szemenek vﬂlogasat el-
a toébbivel Ivan torvenyet erdsitette magaban.

A cigdny vallara emelte a ladat. A zsandar puska]aval csorren-
tett, hatha emigy is kipotyog valahonnét erre az utolso jelre Szirotkia

_tartozasa. Csakhogy a lany mostan Ivan hangjat hallotta és nyoma-

ban a torvényt: azért sem! Es ahogy a kis hazikon atszékelt forré
tekintete, hogy a magas égben megkeresse az Istent, amazok a wvas-
pantos lédéval mar messzi jartak az erdei uton a véros felé ...

Multak a napok csondes szomorusdgban. Az erdei hézikd eldtt
mar elviritott a vadrdzsa virdga s kiinn a Vihorlat 1abanal a kozségi
urbéresek kaszdltak a rétet. Esténként dlomringaté szénaillatot von-
szolt magdaval a hegyekbdl lesuhand szells. Lent a paras voélgyben a
mezdkr6l hazatérd falusi nép a ,hoja gyungyd' 4 énekelte. Az esti ha-
rangszot is hallani lehetett a voloci toronybol.

Szirotka friss zsendicét adott vacsorara a bojtarnak és megimad-
kozott. Azutan aludni tért, de ma kiilénésképen nem tudott elszuny-
nyadni. Ugy érezte, mintha a szokottnal hevesebben vert volna a
szive s kés6bb mar arca is atforrésodott a nagy gondolattdl, amely
egész éjjen 4t ébren tartotta. Még ragyogott az égen a hajnali csillag
s 6 mar talpon volt. Felvette szebbik- ruhdjat, labara harmoénikas
csizmdat huzott, dus hajat kétrét fonta be s mire a napsugér els6é csok-
jat rahintette @z anyaféldre, szapora lépteivel a varos felé tartott az
erdei uton. Mikor elhagyta az erdé lombos fait, egy tisztasra érke-
zett s ugy tetszett, mintha a rét hatan egy Orids-té iilne, melynek
tikrébdl millié és millié6 fénykéve csapott ‘vissza a levegd kékjébe.
Ebben a végtelennek latsz6. hajnali szivarvadnyfényben fiirosztotte
szbke arcdt Jurko.

— Ah, — torpant meg Szirotka a férfi el6tt, aki hona alatt egy
mankot szorongatott — Szlava Iszuszu.

+— Nem ismerlek, ki lanya vagy? — fordult amaz zavart mosoly-
lyal a lany felé és manko;at szorosan & labdhoz igazitotta. — Tan
Buleza Anca?.

— Nem 1sme~rsz? — nevetett csodalkozodlag a ldny s tejfehér fo-
gai megvillantak arnyékos ajka mogil. — Csépes Agdpia vagyok, a
szazéves Ivan lanya. O mar meghalt bel6lem meg Szirotka lett, Se
apam, se anydm, a szerencse is elment télem, csak a fajdalom tele-
pedett meg nélam és most nem tudom, mit kezdjek vele,

“Jurké magédra eszmélt és riadtan nézte a még mindég nevetd ar-
cot, amelyre kicsOppent a panaszkod6 kénny. Kissé bodult képzelete
most rataldlt a helyes hangra.
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— Bocsass meg, tizenkét esztendd ota az ember .megfeledkezik
emerrdl is, amarrdl is. Hossza id6, tigyebar?

— Fontos, hogy mér tudod, ki vagyok — mondta a lany, de csak-
hamar débbenettel telt meg két nagy olajbarna fényes szeme s ekkor
tekintete erf6sen a legény mankéjéhoz tapadt. — Mi tortént?

Az ember a tamasztékot még jobban a labahoz szoritotta. Sze-
rette volna most a mankét jé mélyre benyomni a f6ld gyomraba, hogy
ott porlassza el az id6, mint a halottakat. Amde az anyafold kemény .
kérge ellenkezett akarataval s egy szemrebbenésre megvillant elétte
Krisztus fesziilete, mely nélkiil nem teljesedik be az Ige. Most mar 6
sem szégyelte a keresztet.

— Nem jé a ldbam, Agapia. Am1 jo belble, az is rossz.

— Istenem, Istenem — tette Ossze két kezét a lany. — Taﬂan, ta-
lan @ doktorok?...

— Ok is sokat hibaztak, de elébb egy részeg pilzeni érmester
kézigranatot vagott hozzadm vicchdl. Neki vice volt, nekem élet és
halal. A granat felrobbant! — mondta Jurké olyan stullyal, mintha a
jelenkor torténelmében. az elsd dorrenés mar megreszkettette volna a
fold kapuit.

Elhaligattak mindketten. Odafont az égen kelet fel6l baranyfelhék
kusztak, mint valami nagy, titokzatos fehér madarak. Jurké sokaig
nézte ezeket az 1uttalan-utakon haladé felhémadarakat s mikor bele-

.faradt a szeme az égbolt fiirkészésébe, fejét kissé a foldnek en-
gedte le,

— Az élet megallt bennem, csak a sziv dobogott tovabb Most
itt vagyok és allok elétted, mint te eldttem. .

Agépia két keze aprokat rangott, mintha erds drammal érintkezett
volna. Kétszer is lehajolt és valamit igazitott fodros szoknydjan. Mikor
kiegyenesedett, arcara fehér fény telepedett.

— Ivan is mondta egyszer: néha az élet megdll az emberben,
csak @ sziv dobog tovébb... — mondta a lany fojtott hangon és bu-
csura nyujtotta a kezét, amely hideg volt és batortalan.

Az ut egy jo 6réat tartott a varosig. De még ennyit sem, mert Szi-
rotka gondolatait a férfival val6 talalkozasa kototte le. A gyermek-
kor rég elfeledett meséi elevenedtek meg és ujultak fel benne, a he-
begé tanité ur folyton sdaros cipbje és alkoholszagu ruhdja, a bari-
tonhangt kopasz plébédnos ur, akinek nagy 6réome telt abban, ha vad-
kortét ehetett érakdzben, a sok térkép, meg rajzminta az iskolaban
és ott, a masodik pad szélén Agdpia, vele szemben, az ellenkez olda-
lon pedig a fiuk padsordban Jurké tanulta a betiivetés nagy mester-
ségét.

Meg a varos idegen larmdja sem nyalabolta fel benne a gyermek-
kor szép emlékeit., Az autdk eszteleniil kergetédztek, a rikkancsok
ugyanazt harsogtak szdzszor és ezerszer, az emberek hangosan be-
széltek, keziiket-ldbukat 16baltdk, mintha kevés lenne az a szdkincs
a vilagon, amellyel a sok bdlcseségben fogamzott okos beszédet el
lehetne mondani. Mindez nem tudta benne legy6zni a falu lelkét, mert
az 6 ajka mostan is a Vihorlat bérceivel, az erdé madarfiittyos illa-
taval és a rét termé lehelletével csékolddzott.

Alig vette észre, hogy benne jart a varos kdzepében és ekkor egy
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nagy cementhazba Utkozott bele. Megsejtette, hogy az urféle lato-
gatdja, akinek parancsara a zsandar és a cigany a cifra 1&dat elsinké-
falta toéle, ebben a betonszdérnyetegben lakozik. Habozott, nem merte
a kapukilincsre ratenni a kezét, de egyszercsak mintha Ivan erds
karjat érezte volna elére nyilni, megbdatorodott és bement a hézba.
A tagas és szellds folyoson labu]Jhegyen lépegetett és az elsdé szamu
szobaba nyitott be, mert még Ivan életében hallotta valakitél, hogy
a hivatalhoz ugy kell kézeledni, mint a harapds 16hoz. Hogy ldssa az
embert és hogy nem félsz tole, mert maskiilénben alaposan odarig
am, ahol a legjobban f4j.

Az urak, akik odabent az iroddban foglalatoskodtak, Szirotka jot-
tevel olyan unalmas ébrézattal tekintettek f61 & lanyra, mintha mar
keres adétiszt sokaig morzsolta a kezét, majd olyan hangon és mo-
dorban, mint a kitanitott szajké, ripakodott ra a lanyra:

— Menjen az 0tds szobabal

Az 6tds szamu szobaban a lany osszerazogatta alul is, feliil is
koénnyl szoknyajat, mert azt vélte, hogy nagyobb urakkal lesz dolga.
Ebben a szobdban rikitoszind szényeg futott végig a padlézaton, A
szényeg végén az ablak mellett egy borzderes id6ésebb holgy néze-
gette lakkozott kormeit és a lany érkezésérél egyszerlien nem vett
tudomast. Szirotka, hogy észrevétesse magat, aprékat kohintett, mikor
ez sem haszndlt, alsé ruhdjaba jO keservesen kiftijta az orrat.

— Piszek ur a hetesben van... — hadarta dithédten az idésebb
holgy és a nyitott ajtéon atlibegett a szomszéd szobdba.

.Piszek ur a hetesben, ismételgette magaban a lany, mikozben
a hetes szamu szobat is elérte, csakhogy a helyiségbél. vidam kacaj
csapott ki a folyosdra. Szirotkdnak pedig semmi kedve sem volt ne-
vetd emberek kézé menni. Es ekkor nagy banat szoritotta dssze a
szivét. A folyosora kisziiremlé vidam kacaj csak erésitette benne az
arvasag lesujto érzését. Lekuporodott a féldre és cséndesen sirdogalt.
Kis id6 mulva, amikor konnyeit felitta a keszkend, a folyosé kove-
zetén léptek csattogasara lett figyelmes. Felegyenesedett és a 1épcsd-
héz sziirkiletébe célozta a tekintetét. Vele szemkozt jott a végrehajto.

— Uram, megfizetek mindent!

A végrehajté kissé meghdkkent a lany lattara, Csak éppen annyi
idét allt meg, hogy utdna jo hosszut 1éphessen. Gyors iramban loholt
el az épiilet méasik szédrnya felé, de Szirotka utdlérte.

— Piszek ur! Piszek url...

A férfi cip6talpa csuszott egyet a sima képadlon. Megallt.

— Nem vagyok Piszek, én Svrcsek ur vagyok.

— Banom is én, uracskdm, csak adjak vissza a ladamat!

— No-no, nagy kiilénbség! — emelte fel mutatéujjit a végre-
hajté a lany felé, s mint valami szlgoru pedagdégus, kurta, de igen
vel6s magyarazatba kezdett. — Piszek ur csak a tizben vam, én meg
a tizenegyben. Harminc koronéval tébb a fizetésem, mint neki. O ne-
kem nem parancsol.

— Igaz, igaz, ezt nem is tudtam, — bokkentette ki a lany és na-
gyon megijedt utdna, mert azt vélte, hogy elhamarkodta a dolgot.
Kicsit térte a fejét, hogy helyreiisse a gorbére kanyarodott széget s
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azonmoéd folytatta} — Tudom, tudom, Piszek ur csak tekintetes, a
végrehajté ur meg nagysagos.

Az ekzekutor olyat nyelt, mintha mezesle utdn ecetet ivott volna. -
Megrazkodott téle nyalka termete.

: — Naélunk nincs se tekintetes, se nagysdgos. Pesten keresse oket!
— mordult Szirotkdra a vegreha]to és elbreszegzett mellel a 1épcsé-
héaznak indult el.

A lény gondolatai teljesen megzavarodtak. Minden erejét ossze-
fogta, hogy mentse a menthetdt és hogy kiengesztelje a megdiih6détt
hivatalnokot. Két karjat meglibbentette és a végrehajté utdn vetette
magat.

g_ Megfizetek mindent, uram! Hall6, uram, megfizetek mindent!

Ezt oly konyorgé ahitattal és legybzhetetlen ragaszkodassal sirta
oda a végrehajtéonak a lany, hogy a férfi mar nem tudott tovébb el-
lent 4llani. Sarga, ideges, rangat6dzé kezét a zsebébe dugta, ahol
kulcsokat csorrentett meg. Azutan cukorsiiveghez hasonlé fejét oldalt-
kapta s mintha ezt mondta volna: jéhetsz a laddért.

Agapia kovette a Vegrehajtot az emeletre, Valahanyszor feljebb—
hagott a 1épcs6kodn, szive erfset dobbant az 6romtdl, hogy csak par
pillanat és a ruhasldada ismét az 6vé. Az emeleti folyoxsén csakhamar
kulcs nyikordult meg az ajtézarban. A lany bent a szobadban a végre-
hajté unszoldsara belehiippent egy bérfotelbe s alig mulott el néhdny
perc, a férfi két hideg tenyere madszott végig Szirotka arcén.

— Talan tudnék segiteni... — logatta elore-hatra gérbe hatat a
végrehajté, mint valami imddkozé mohamedadn. — Parasztlanynak is
megtenném a szivességet..

— Megfizetek mlndent! — kialtotta fel Agapia bohé o6rémmel,
hogy még két nagy szeme is nedves lett tole.

— Nem a pénz! Nem a pénz! — csapott bele aszott oklével a
férfi az iires levegébbe. — Mads, mas, érti-e, mas!

Szirotka szeme szikrdzott. Latomésa tdmadt. Két kezével mele-
gen simogatta a v.aspantos 14d4t és ugy érezte, mintha keservének,
kiizdelmeinek, banatanak és szenvedésének egyszeribe vége szakadt
volna. Amde kisvartatva arra eszmélt ra, hogy tiizes 14z égeti a hom-
lokét s léba és keze hideg volt, mintha jeges pélyat raktak volna ko-
réje. Felsikoltott és olyan erdvel 1okte el magatél a férfit, hogy a fo-
tel messzire elgurult vele egészen az ajtoig.

— A lddamat, piszkok! — iivoltotte Szirotka.

— Nincs nalunk, — morogta a férfi csapzottan.

— Hat hol van, 1éhiiték? — dobbantott labaval a lany olyan eré-
set, hogy tancolt az irodabutor is.

A végrehajtét Agdpia magatartasa kellemetlen helyzetbe sodorta.
Korbeszaladta az irdasztalt, mint az {ild6z6tt patkdny a vodér vizet
és'két mancsat rahelyezte a fiilére, akar egy bolond telefonista.

— Kérem, kérem, a lada a Jarasbuosagon van, keresse ottan!

Szirotka ég6 szemével végigperzselte a h1vata1nokot egyet for-
dult és maga utan csapta a rézkilincses ajtét. Kiinn mélyet szivott a
varos naftalinszagli leveg6jébdl és utjat haza felé vette.’

"~ A Vihorlat bércein az alkony fuggonye ereszkedett szét, mikor a
lany az erdén vagott keresztiil.
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Odafénn a Beszkidek lagy hulldmain mar vegigrobogott az elsd
0szi szél. Kissé megpirongatta a biikkés lombjalt am a fecskéket nem
fizte el egeszen dél felé. Szirotka hdzdn még helybenmaradt a fecske-
csalad és erdsen késziilédtek a hosszu utra.

Egy este Szirotka killénds léptek csortetésére lett figyelmes.
Jurké fordult be az ajton.

A lany keze kissé bentfelejtkezett a tejeskéecsdgben, nem tudta,
mit mondjon és hogyan iidvoézélje nem vart vendégét. Aztdn szeme
hirtelen ratapadt Jurké labéara. Csak annyit latott, hogy az egyik szara
vastagabb volt, mint a masik. Kutaté szeme nem lelte sehol a mankét,

Jurké arcdn bizakoddé mosoly jelentkezett. A lany érdeklédése
beleszaladt a lelkébe.

— Rament a tehén, de jobb igy a ldbam. Nem kell tobbe kereszt-
tel jarni.

Csondes beszelgetessel rajuk szakadt az éjtszaka. Azutan Jurko
masnap is jelentkezett és a kévetkezé vasarnapon kalapjan ott diszel-
gett az aranyszives csecse-becse annak jeléiil, hogy Jurko is a vole-
gények soraba lépett.

Kozelgett az eskiivé napja. A vOlegény tidvosnek taldlta, ha mi-
hamarabb tulesnek holmi prézai természeti ligyeken is.

— Hagyott-e Ivan egy kis pénzt? — jarta korbe a kis szobat a
kérdés, mint a méh ziimmégése.

Szirotka felszisszent, de leleménysugallta bator onérzete hamar
elfojtotta benne a kérdés nyoméaban el6bukkant faJdalmat A kemen-
cénél a pattogé tiiz f6l6tt megforgatta a serpenyét és biiszkén szegte
hétra a fejét.

— Hagyott.

— Mert kéne a 1l6ra meg a szerszamra.’

— Egy ezres a vérosi takarékban... — mondotta a lany olyan
hatarozottsaggal, hogy Jurkéban ,semmi ketseg nem maradt.

Nemsokara a menyegzén is tulestek., Orémmel, faradhatatlanul és
buzgd életkedvvel erodsitették a frissen rakott fészket az erdei haz-
ban. Egy reggel Jurké meégis megkockaztatta a kérdést:

— Bént-e valami, asszony?..

Agapia nem valaszolt a feltett kérdésre és ugy tett, mint aki nya-
kig tele van munkdaval. Nem volt ideje apro-cseprd ligyekkel foglal-
kozni. Csak kiinn a havasi legelén szdllta meg a félelem, ha egyediil
maradt fehérgyapjas béaranykaival, nyugtalan volt hazugsdga: a ta-
karékban hagyott ezres miatt. Néha ugy érezte, mintha a munka
oréme, a szerelem boldogsaga és az Uj élet meleg fénye csak kéapra-
zat €s hazugsag, barmikor felbomolhatik a rend €s a b1ztossag, amely-
nek utols6é lancszemét Jurko tartja vasmarokkal az élet és az Isten
kozott. -

Egyszer Jurk6 seregszemlét tartott @ Gyilban legelészd ]uhnyajan
és a bojtar, mint a csalad s a birtok bizalmi embere, Ivanhoz f(iz6d6
hoségjogon megkérdezte 6t:

— Megkerilt-e mar a ladajok, gazda?

— Miféle ladardl beszélsz, Oszif?

— Teringettét! — igazitotta helyre a pofazsacskéjaban a bagot a
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juhdsz. — Agapia jobban tudja a dolgot, mond]a 6 el kendnek a
histériat.

Szirotka ettdl félt csak. Hatha valaki elkotyogja Jurko elbtt bal-
sorsat.

A gazda masnap szénat villizott s mintha semmit sem tudna a
vaspéantos 1adardl, odaszolt asszonyahoz:

— Unnep utan. vasar lesz @ varosban. Bemegyek a takarékba az
ezresért. Kell a 16 meg a szerszam.

Agépian végigomlott a forrosag. Otolt-hatolt, mint a csinytevésen
rajtakapott gyermek Csak most érezte 1gazaban mllyen nagy bin
a hazudozéas és mennyit kell szenvedni érte. Talan a sirig is. Beosont
a hdzba és leroskadt egy székbe. Lazas tlzben égd szeme el6tt egy
hossz1, sargésszini mély viz jelent meg és mintha vad almot aludnék,
vildggd rohant, hogy eleméssze magat a gyilkos folyoban. Megriadt
és felpattant a székrél. Keményen megréandult az ajka s agy tetszett,
mintha az 6rddg nevetett volna ki bel6le. Nedves péara szdllott rd a
homlokara és most olyan fényes volt az arca, mintha olajat csoppen-
tett volna rd egy lathatatlan kéz. ,Meglatogatom a végrehajtot, de
most mint asszony!” — suttogta hideg bosszii hangjan és mint aki
‘felett ég a haz, haladlgyors iramban magara kapta linnepldjét és topant

huzott fel reszketd labara.
: — Ekkorra Jurké is ott allott a kiiszobon és a vasvillara pihen-
tette a kezét. Hosszan belenézett a zavarosszemii bomlott asszonyi
arcba.

— Agdpial Agapial

Az asszony megszédiilt. Inogva allt meg a szoba koézepén és
ahogy a férfira nézett, hatul a messzeségben aranysugaras pazsiton
egy mankoéjara tamaszkodo legényt latott, aki a napsugér szelid fé-
nyében fiirosztotte az arcdt. Oda vagyott, ki a vadvirdgok koézé, az
Osi tisztasdgba, — ahol csak Ivan torvénye uralkodik.

Keresztiilgdzolt a kiisz6bdn és kiinn a kertben mélyet szivott a
hegyi levegébol. Két karjat kitarta az égnek s éjfekete haja engesz-
telé csdndességgel pihent le szenvedésteli arcara. El6 szobor volt
most § a rengetegben.

Jurké elkabult, megzavarodott. A rejtelmes utvesztében, amely-
ben asszonya jart, nem tudott eligazodni. Akarhogy is nézte a dolgot,
innen-onnan sotét fellegek csaptak Ossze az erdei haziké felett.

Valamit hallott s a zajra szilardan markolta &t a vasvillat. Ahogy
a kiisz6brol megfordult a kert felé, keze-laba megmerevedett a latot-
taktol. Eppen ebben a pillanatban egy cigdnyember b6hém vallairél
emelte le Szirotka ladajat és a keritéshez tdmasztotta. A végrehajto
ill6 tavolsdgra a haztdél, egy fenydfa mogott vert allast és onnét szem-
1élte végig a cigany miveletét. De amikor megpillantotta Jurké6t a
kertben, elillant onnét, mint a falubol kivert farkas.

Szirotka par percet néman és cséndben allt el6bbi helyén. Olyan
volt mostan, mint aki sok szerencsével elkeriilte a haldl veszedelmét,

— Az élet néha megdll benniink, csak a sziv dobog tovébb...
-— mondta és beleddlt Jurké Olébe.

Mésnap déltdjban Jurké éppen késziilében volt, hogy gyapjura
alkudozzon a zsidéval, amikor a kandurbajszi uradalmi forsner az er-
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dei tton jovet egy levelet adott &t neki. Jurké gyantisnak talalta a
dolgot, mert harom hivatalos pecsét is kerekedett a bontek]an Eszre-
vétleniil, hogy Agdpia meg ne lassa, a cslir ald rejt6zott el és csak
ottan vette bonckés ald & boritékot és a hivatalos irat tartalmat. A
jarasbirdsagrol azt irtdk Agapidnak, hogy a vaspantos ladat a pragai
allamkassza kegyes jéindulatdbdl visszaadjak ugyan tulajdonaba de a
benne elrejtett ezer koronat 6rokésédési illeték .cimén a status ne-
vében lefoglaltdk,

Estebéd utan Szirotka keze a mestergerenda alatt hasztalan ku-
tatta a lada kulcsat.

— Ne keresd, parom, mar kivettem az ezrest a ladabol! Oda is
adtam a forsnernek foglaloba. Holnap hozzak is a lovat meg a szer-
szdmot, — mondta Jurkd, nyugalmat erbltetve magara de szdjaszog-
letében nagyon jatszott a nevethetnék, hogy egy szo sem igaz abbdl,
amit mondott.

Szirotka két szeme cs1llogott az oréomtol, a]kara kisétalt a vér,
Aztadn hosszan kibamult az ablakon a borongos égre és mélyet séhaj-
tott. Alomkép jelentkezett a felhékon s 6 ebben az dlomképben szar-
nyas angyal volt, felemelkedett a levegobe s ngIk kezeében Jurkot,

a masikban pedig a széazéves Ivant tartotta.
VOLLAY ISTVAN

ISTEN VELED !

Utols6 Istenhozzadot
Intenek feléd a versek, almok,
Utdlszor zeng ajkamon ének,
Terdlad tobbé nem mesélek.

Isten veled, zugja feléd
A szél, az erd$ s a zoldfiivi rét, —
Es bucstt int a sok, sok emlék, -
Es jon az 6sz és borul az ég.

Tétovan emelem kezem,
Buacsut intek sutdn és félszegen,
S- busan zizzen egy hulld levél,
Ezt zizegi: mar vissza nem tér.

Bucsuzom hat, Isten veled!

- Kisérjenek a fehér fellegek,
Kosz6noém a szép emlékeket,
Isten veled, Isten veled!

- HOSSZU FERENC
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A BARATSAG MINT IRODALOMSZERVEZO ERO
KAZINCZY KOREBEN

1

A 18.'SZAZADOT MELTAN NEVEZIK a baratsag klasszikus sza-
-zadanak. Az eurdpai szellem évszazados utjan jarva, nem taldlunk
még egy olyan korszakot, melyben a baratsdgot annyit ilinnepelték,
annyit emlegették s annyira élték volna. A keresztény kozépkor a
maga transzcendens vildgszemléletével nem kedvezhetett a baratsag-
. nak. A keresztény vilagnézet, a keresztény erkoles felfogésa szerint
az ember nem emelhetett ki egyeseket — baratokat — a nagy emberi
kozosségbhdl. A keresztény szeretet nem egyeseknek, ‘altalunk kiva-
lasztottaknak szél, a karitdsz az emberiség egyetemére vonatkozik.
Minden embert — még az ellenségedet is — ugy szeresd, mint ten-
magadat. Az 6rok bird haldlunk utdn nem bardtaink szama szerint fog
benniinket jutalmazni, vagy biintetni, hanem azt fogja kérdezni: mit
tettiink embertarsainkért. Az értékek jutalmazésa, a vétkek biintetése
nem e vilag kotelessége. A. felvilagosodas embere azonban kiragadja
onmagat a kozosségbol, egyszeriien 6nallésul. Mihelyt azonban meg-
tagadja a kozosséget, 6nmagdt taszitja az egyediillétbe, a maganos-
sagba. De ha a 18. szazad embere meg is tagadta a kézépkor nagy
kozosségét, ha le is vetette azokat a korlatokat, melyek 6t mozgasa-
ban akaddlyoztak, még sem maradhat egyediil. Ellenkezéleg, még ko-.
zelebb kerilil az emberhez, 1ényének szocialis vondsai és térekvései
még jobban kidomborodnak, de most méar nem a talvilagi jutalom re-
ményében, hanem a f6ldi vildg elismeréséért. A német felvilagosodas,
is éppen az emberb6l, mint szocialis 1ényb6l indult ki. ,Eszszerd ér-
deklédést az altalanos jolét irdnt” — kivanja Christian Wolff, a fel-
vildgosodas hires német bélcseléje. Ez azonban az ember elszakada-
sat jelenti az allam autoritasatol. Az egyes ember 6nalldsulasat. A fel-
vildgosodds megmutatta az utat az embernek, miként szabadulhat fel
az abszolutisztikus dllam gyamkodasa aldl, sajat ,esze” segitségével,
hogyan vélhat 6nalléva. A felvildgosodas felébresztette az egyre in-
kabb- elszigetel6d6 emberben a szeretet érzését. Ez az uj érzés a fel-
vilagosodasban 6nallésult emberben azutén éppen a baratsagban vélte
megtalalni azt a format, amelyben ‘szocidlis hajlamait legkényebben
kiélhette. .

A felvildgosodas szellemi aramlata volt az eke, mely a 18. szdzad
ugaran végigszantott, a mag, mely bele hullott, a rokokéé volt. A ba-
rokk pdatosz lassankint eltlinik, hogy helyet adjon a kOnnyebb és jat-
szibb rokokonak. A 18. szdzad ,baratsdg koltészete” is azutdn ettél
a rokokoétol vette &t a formdkat. Mint valami hatalmas méhkas, ugy
indul meg Eurépa. A baratok sietnek felkeresni egymast, és ha a.pénz-
iigyi helyzetiik nem engedi meg, utazds helyett a lényesen olcsébb
postdhoz folyamodnak. Levelek halmazat viszi s hozza a posta az
egyik baréttél a masikig. Leveleket, tele érzékeny sorokkal, tele apro
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emléktargyakkal, baratok képeivel. A posta szinte szlik csatornanak
bizonyul arra, hogy levezethessék a baratok keblében Osszegytlt ér-
zelmeket. Bucsuzas, viszontlatas, egymésért valé epedés rokoké for-
maival rojak tele a papirlapokat. Mindezeknek a leveleknek azonban
két jellegzetes vonadsuk van: tele vannak szivjésaggal és ennek fitog-
tatasaval. Ha olvassuk Oket, alig tudjuk elképzelni, hogy élhetett e
korban annyi joszivii-ember. Szinte egyebet sem ismernek, mint az
egymason vald segitést. Ezt azonban nem titokban teszik, hanem biisz-~
kén — fitogtatva. Kotelességiiknek érzik, hogy egy-egy jo cselekede-
tet ne rejtsenek véka ald, hanem minden baratot értesitsenek rola.
Ezek a levelek nem §szinte maganlevelek, melyeket csak az indiszkrét
utokor adott ki, hanem olvasdsuk kozben latjuk, hogy szerzéik kez- -
dettsl fogva bizonyos ,irodalmi” célzattal irtdk 6ket. A boldog, ma-
garatalalt emberiség Ontotte ki érzelmeit nemcsak a baratnak, hanem
az egész emberiségnek,

gy alakultak ki barati kérdk a szazad folyaman Nem volt oly
szamottevd koltdje a szdzad német irodalmanak, ki ne esett volna
bele ebbe a lazba. Egyesek révidebb ideig, masok egész életiik folya-
man csak ennek az érzésnek hodoltak. Gleim, Uz, Jakobi, Herder,
Klopstock, tehdt mindazok, akikkel Kazinczy pdlydja elején meg-
ismerkedett és akiket tobbé-kevésbbé mintaul valasztott, a baratsag
szent érzésének hodoltak.

A kozépnemes Kazinczy Osei a varmegye 'szolgalataban gyako-
roltdk a vezetés és szervezés miivészetét. A csaldd legfébb oOhaja is
az volt, hogy Ferenc a varmegyei palyan fussa be a mar szinte ko-
telességgé valt karriert. Maga Kazinczy is igy gondolta pélyaja ele-
jén, midén mint aljegyzéS Aba.ﬁj vérme.gyében megkezdte a szolgala-
tat. Ugyanez a szervezési vagy ha]totta 6t aj allasaba: az iskolafel-
igyeléséghe. A velesziiletett szervezé eré nem talalhatott volna jobb
iskoldra, mint itt. Uj iskolak megszervezése, ellentétek kiegyenlitése,
elegedetlensegek lecsendesitése; hatalmas szervezd er6t kovetelt,
Egyattal azonban a legjobban kielégithették Kazinczynak azt va-
.gyat, hogy sok szamottevé embert megismerhessen. Hiszen mar patva-
rista éveitdl kezdve kereste mindeniitt a neves emberekkel valéo meg-
ismerkedést. Ez a vagy vezette 6t Bar6ti Szab6é Davidhoz, igy kereste
Réday Gedeon tarsasagdt és lett hliséges csatlésa a szinhdazi estéken.
A szellemi élet akkori éllapotjéban a tovabbképzésnek szinte egyetlen
atja volt: a tapasztalt és tanult 6regek baratsaga. A Bessenyei 6ta
megindult magyar irodalom csak ugy remélhette fejlodését, ha az irok
egymaissal kardltve buzgolkodnak Igy volt ez egész Europaban nem-
csak nalunk. Ezt latta Kazinczy is a német irokndl. Minden 4j meg-
mozdulas, szellemi aramlat alapja éppen a k6zosségnek ez az 6si for-
maja. A hasonld gondolkodasuy, felfogdsy, érzelml emberek messzir6l
felkeresik egymaést, vagy személyesen, vagy levélben, hogy kicserél-
hessék egymadssal gondolataikat, buzditsak egymast, készild munkak
utan érdeklddjenek, vagy a mar megjelenteket megbeszéljék. Ka-
zinczy tokéletesen tisztdban volt ezzel. Szinte elképzelhetetlen, hogy
az akkori primitiv kézlekedési viszonyok mellett hogyan talaltak meg
egymast a tavolban €16 irdk. Tudjuk, hogy Kazinczy szervezésében
leggazdagabb éveit széphalmi maganyaban téltétte. Tavol dunéntili

62



és erdélyi barataitél. Innen, ebbél a tavolesd falubél vezetett olyan
nagy csatat, mint a nyelvijitas volt.
_ Csak gondosan apolt barati kapcsolatok révén biztosithatta ma-
ganak a 18. szdzad magyar ir6ja az olvasokozonséget. Az olvasd ba-
ratja és koényvterjesztéje volt az irénak. Tudjuk, hogy Kazinczy is
egy-egy baratjdnak kiildi el konyve példanyait. A bardtok vallaltdk
magukra Onzetleniil a konyvterjesztés igazdn sok buzgalmat és lelke-
sedést koveteld munkdjat. Ugyanigy 6 maga is egyebet nem tesz, mint
alland6éan konyvet terjeszt. Ezeknek az 6nzetlen baratoknak a mun-
kdaja tette lehetové, hogy a szdzadforduld politikai viharaiban és meg-
probaltatasaiban a magyar irodalom tovabb fejlédhetett. Ok voltak az
6rok optimistak, akik a megprébdltatds éveiben is hittek a szellem
diadaldaban. :

Két korlilmény szabta meg Kazinczy palyajat: oseitdl orokolt
szervezd ereje és a német érzelgds irodalom. Velesziiletett szervezo-
képességével ismerte fel, hogy csak abban az esetben faradozhat iga-
zan eredményesen a magyar irodalom terjesztésén, ha a barati kap-
csolatokat minél szorosabbra fogja. Ezért kereste mar ifju kora ota
részint az Oregebb nemzedék, részint a vele egykoriak baratsagat,
majd kés6bb a fiatalabb nemzedéket szintén ezért gyamolitotta.

Hangra, formdra mintat legszivesebben a német irodalombél vett.
Talan nem is egészen tudatosan tette ezt, Ifjukori olvasméanyainak ha-
tasa végigkisérte egész életén. Természettél hajlamos volt erre az
érzelgdsségre.. Ezért szerette baratainak irott leveleit ilyen meg- -
szolitdsokkal megkezdeni: Ritka ragyogasu baratom, Lelkem kedves
fele, Megbecsiilhetetlen bardtom, Angyali lelkd baratom. Gazdagon és
béven osztogatta ezeket a megszdlitasokat. Szerette elhalmozni ba-
ratait ilyen patetikus dicséretekkel, mintha ezekkel igyekezett volna
Oket még jobban magdhoz lancolni. Berzsenyinek irta egy alkalom-
mal: ,Olellek a szeretet, baratsag, tisztelet, csuddalas, irigylés leg-
szentebb érzéseivel. Add ismét jelét, hogy szeretsz, s vigasztald meg,
nagyon kérlek erre, éretted gondokban 1évs baradtodat.” Valdsaggal
tobzodott a kiilonbozd dicsérd jelzoék felsoroldsaban.

Levelei mogott ott érezziik azonban allandéan a félelmet. Szinte |
retteg attél, hogy valamelyik baratja elhagyja. Nagy szomorusdgot
jelent szdmara, ha valamelyik baratjatol hosszabb id6n keresztiil nem
hoz levelet a posta. Barataitél kérdezéskodik, hogy taldn megsérto-
dott az illeté, vagy talan meg is haragudott és siet kijelenteni, hogy
neki ilyen szandékai nem voltak, ha netaldn megbdntotta volna, bo-
csanatot kér t6le. Mindent elkévet a bardatsag apoldsdra. Leveleiben
buzditja, batoritja 6ket. Szereti az ilyen érzelgds fogésokkal megfogni
bardtait: ,,Azon arkus papiros felére irom hozzdd levelemet, amelyre
Kiss Janosnak irtam. Mint a szerelmes, aszerint 6rvendek, hogy ez a
torténet is Osszve kapcsol két leginkabb szeretett baratimat.” Ha
azutdn valamelyik bardtjatél megérkezik a varva var levél, megvan
a nagy 6rom. Nem marad el a kovetkezd levélben az 6rom részletes
leirdsa. Legtobbszor elmeséli, hogyan, mikor és milyen kériilmények
kozott kapta a levelet. Rendszerint elmondja, mit csinalt éppen akkor,
amikor a levél megérkezett, ha egyszerre tobb levél is ékezett, akkor
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ezeket is felsorolja. Bardtainak sziinteleniil a lelkére koti, hogy csak -
a baratsag apolasara térekedjenek. A baratok gondolkodhatnak kii-
16nbozoéképen, csak arra vigyazzanak, hogy a baratsag el ne ,,pos-
vanyosodjék”. Nagy gonddal iigyel arra, hogy levelei érdekesek le-
. gyenek. Minden aprésdgrol pontosan beszamol, ha azt gondolja, hogy
baratait érdekli. ,

A leveleken kiviil a bardtsagnak masik nagy ébrentartdja: az em-
1éktargy. Apro emléktargyak a bardtoktdl. Vagy ha valaki meglato-
gatja, fat jelol meg. A levelekben azutdn gyakran szdé esik a farél,
amelynek latdsad dllanddan az egyiitt t6ltoit kellemes o6rdkra emlékez-
teti. De taldn minden emléktargyndl tébbet jelent szdméra a barattol
kapott kép. Gleim és kore készittetett ilyen ,templomot a baratsag
tiszteletére'”, ebben gyiijtotték Ossze a bardtok relikviait. Erre emlé-
keztet Kazinczy gyijté szenvedélye is. Virdg Benedeknek irja, egy
alkalommal: ,,A Te képed dgyam felett fiigg. Sophie azt mondja, hogy
nincs ember, akit kevésbbé szenvedhessen, mint Virdg €s Cserey. —
Mindkettd fel6l elmélkedve szoktam szolani és Sophie ingerel.”

Az oOreged6 Kazinczy irta egyszer grof Desewffynek: ,Ugyan
édes baratom, mi volna az én életembdl, ha feleségem, ha ez a sok
szeretett gyermek, s ha kdnyv, s tinta és papiros nem volnanak?" Va-
16ban koriilbeliil ennyi maradt meg neki az életbsl. Széphalmi maga-
nyéban latott vendégiil mindenkit, aki akar levélben, akar személye-
sen zarandokolt el hozzd. A kozépnemes Kazinczy megtartotta Osei
orokségét: Nemcsak irodalmi szervezd volt, hanem igazi vendéglato
magyar nemes, aki igazi magyaros vendégszerettel fogadott minden-
kit. Ma is leveleinek éppen azok a sorai tesznek rank igazdn mély
hatast, amikor megszdlal az igazi zamatos, anekdotdz6 magyar nemes,
Az az 6 igazi hangja, mikor leveti az érzelgdés szolamokat é&s az &
maga kozvetlenségével szolal meg. Meghaté és kedves, ahogyan a
fiatal Kolcseyt megfeddi: ,,A jo ténus ellen vétkezett, Kedves Ocsém
Uram, hogy levelét frankoézta. Az nincsen szZokasban, megbantdsnak
vétetnék, mert vagy szegénynek, vagy csuful fésvénynek lattatik val-
lani azt, akihez igy megyen a levél. Orémest fizetem én a Postak
taxajat, ha még feljebbre rtgatja is az Uralkodas."

A német irodalomban a baratsdg nagy kultuszadnak gyoékerét a
felvilagosodésban kereshetjiikk. A boldogan magara taldlt emberiség
hangja ez. Az 6nalléva valt ember vonzédasa a hasonlé gondolkozéasu
és érzéstihodz. Ebben a boldog hangban azonban van a menekiilésbél is.
Menekiilés a tomegbdl, a tiillekedésbol, a larmabol a sziik bardti korbe.
Sokat emlegetett bolcseldjiik, Shaftesbury is akkor irta munkajat a
baratsag dicséretérdl, amikor kegyvesztett lett az udvarnal.

Taldn ez a vonas valasztja el leglényegesebben Kazinczyt a né-
met érzelgbs bardti kultusztél. Nala éppen megforditva allt a helyzet.
Onala a baratsag eszkéz volt és sohasem oncél. O felismerte szervezd
tehetségével, hogy irodalmi életlink akkori kezdetleges fokan ez az
egyetlen ut. Tudjuk, hogy hiadba vetették fel minduntalan a Magyar
Tudos Térsasdg eszméjét, nem valdsulhatott meg, Hidba probalt meg
példaul Kis Janos valamj irdi szévetkezetet, a féurak tdmogatasaval,
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nem sikeriilt, Itt csak a kozvetlen kapcsolat segithetett volna: a ba-
ratsdg. A baratsdgot mint eszkozt, mint forméat hasznalta fel a szép-
- halmi mester, hogy zsenge irodalmunkat a kiizdelmes években ne-
csak ébrentartsa, hanem a kovetkezd nemzedék szdmaéra fel is

lenditse. DANKO ISTVAN

. ARVA LAKAS

Fehér halott a szoba most

s szemfeddjét, a fuggonyt a szel
1ebegtet1

A seprii bamban tdmaszkodik

a falnak s arra gondol, hogy a por,
a por még 6t is belepi.

A kamradban a sok liveg,
pohos lekvarosiiveg lomhan
Osszenéz;

tapogatdzva jon a napsugir,
am csak a Kkilincs koszonti 6t,
a tetszelgd, hiu sargaréz,

Nem pattog tiiz a tlizhelyen.
Itt hangtalan csupan a pék
dolgozik, ‘
vigyazva jar, mogotte hosszan
nyulik- el a szal a képektdl

a behunyt szemi sarkokig.

Félig zart zsaluk titkos beszéde,
nehéz csoépp gyll a4 meghajlott
vizcsapon .

Csak megermtem a tamlasszéket
s felemelem a-csipke teritéket,
mar roppanva jajdul a sz‘alén.‘

Nem jart itt senki, én sem jartam. .
Legyen a lakas szivén pecsét,
arany-lakat.

A géazlang ég mellette vértan .

Csak az tudja, ki itt hagyta arvan

az €lesztd varazsszavat. i
: : TAMAS LAJOS

5 : 65



ISMERETLEN ROMANTIKUS EPIGON AZ IPOLY
| VOLGYEBEN

EGY IPOLYSAGI ISMEROSUM kényvei kozott titétt-kopott kéz-
iratos konyvecske keriilt a kezembe. A feddlapon diszesen kicirkal-
mazott cim: Aurdra, ez alatt pedig kisebb betiikkel: hazai almanach,

irta Pazsiczky Karoly 1834. Mindossze 4 koélteményes darab van a

kényvecskében, azok ko6zil is kettd toredék. Teljes egy 166 négy-
soros versszakbol alld rege, aztdn egy elégia, a Himfy-szakban irt
népmondabdl mar csak 5 versszak maradt meg, mert tébb lapot ki-
téptek a fiizetbdl, végiil egy vigjaték-toredék, amely a II. felvonas
elsd jelenetéig késziilt el. A konyvecske szerkesztje, aki gonddal
Osszeflizte a leveleket, kirajzolgatta a kezdobetliket és apré betiiivel
teleirta a lapokat bizonyara valami irodalmi széplélek lehetett, de
hogyan kell mégis tekinteniink a kezével irt darabokat? Eredetlk-e
vajjon, vagy. csak masolatok?

Az Aurdéra cim mindenesetre Klsfaludy hires almanachja felé
mutat, igy a masolas feltevése joggal felmeriilhet, mégis Pazsiczky
Karoly irdsai eredetinek latszanak. Erre utal a vigjaték cime alatt
a bejegyzés, hogy ,szerkeszté és kiada: (itt az ir6 magagyartotta tit-
kos irdssal irt neve) 1837. Tesmagon Januarius és Februarius holna-
pokban.” De aldtdmasztja az a kortilmény is, hogy a darabok eset-
leges eredetije nem fordul el a korabeli kiadvanyokban. Végiil még
az is, hogy ha az irdsok tobbek is onképzokori stilusgyakorlatokndl,
er6sen latszik még némelyiken a kezdd ird tétovazasa. Viszont Pa-
zsiczky Karoly nevii kolt6rél nem tud a romantika irodalma, nem
ismer ilyen irot Szinnyei: Magyar irék lexikona sem. Tehdat feltehetd,
hogy egy eddig nem ismert romantikus epigonnal allunk szemben.
Nézziik csak, mi rejtézik az ismeretlen j6vevény utitaskajaban?

A kis gyljtemény elsé darabja, egy ,Kun Ldszlé és Mandula”
cimi rege, Kisfaludy Séndor epigonjénak mutatja a szerzot. Kisfaludy
Sédndoré a miifaj, ezzel egyltt az Osszes miifaji kellékek: ,.a haza
régiségé"-bol vett targy, a mesében a -regényes .eleven képzeletek”,
| szenvedely rajza, ,,az eleven érzemények” és — mint ahogy Kis-
faludy rege1 eldszavaban irja — a magyar termeészetnek megfeleld
szomora foglalat”.

A rege meséje: Arbotz kun herceg egyszer aggodva veszi észre,
. hogy hitganak ,hervad a rézsa az orcajan”, Mandula megdébbentd
vallomast tesz a batyjanak: gyalazat esett rajta: ,,Megvarédzsolta Kun
Laszlé kiraly lelkemet s beteg azolta." Felforr e beszédre Arbétz
s vérben forg6 nyilszemével altalszegzi Mandulat: , Motska, fertelme
a kun nemzetnek” — dorog rd rettenetesen. Aztdn terjengds barokk
allegéridk soraval Osszegezi az.esetet: ,E szabad madar 14bait a 1ép-
vessz6 leenyvezte mdr, vakon repiilt egy hatalmas sélyom lesére

66

e

o



s az megszaggatta, Gsszvetépte szép tisztasagdt. Laszlo kirdly ez a
solyom."

Mandula, mint a ,szdrnyatért eszterdg”, szdnalomért esd, de Ar-
bétz ,mellye kemény csontboltozatjaban fojtott diih" hdborog. Szér-
. nyil bosszut forral. Lovat nyergeltet, maga mogé iilteti a leanyt és
taltosdval nekivag a vak e]tszakanak Acéla korosszegl var. Ott ,az
alélt lanykat felkarolja Arbétz" és a vardrség szigoru Orizetére bizza.
Maga pedig visszaiil lovara és bosszuja utjan ,,visszarepiile Laszlé va-
déasztanyajara"”. Laszlé a kormany és ,.egy hatalmas feleség hézi ba-
jai" eldl szokott ide kiruccanni, ,,gondot pihenni“ és szive sebét gyo-
gyitgatni ,Szerelme repesé volt egy virdgrol masra lepkeként”. Most
azonban a kun leanykaba komolyan beleszeretett és ,erte kezdé be-
csilni az asszony1 nemet”, :

De mar itt is van a bosszuallo testvér, beront a lakba és a mit
sem sejtd kirdlyon rettenetes bosszijat megallja. ,, A folkent f6 hala-
14rél jobb nem beszélni” — jegyzi még a megindult krénikas. Arbétz
a levagott fovel visszavagtat a varba és a szerencsétlen Mandula elé
veti azt. A leanyka ,elhalva a vérzo fére roskad s kiszakadt lelke,
mert szive ketté hasada”. Am a szérnyii biinre nem marad el a szérnyd
biinhdédés. ,,A dolognak ilyen veget Arbétz nem varta” s ez a vélet-
len tortenet hogy bosszujaban »Onnén vérét is 6ldokolte, lelkét at-
jarja”. Erezte hogy e v11agnak 14 nézve vége s ezért a ,,bunteto 1gaz-
sagnak magat feladta, melly is mint kirdly gyilkossat néggyé vagatta”.

A Kisfaludy Séndor-izii regén, amint latjuk, a francia romantika
hatdsa is erésen érezhetd, kiilondsen a végzettragédidkra emlékez-
tet6 befejezésen. De talan még inkdbb a kirdlygyilkossag inditékon.
Kisfaludy Sandor, a testér és nemes lovag, regéiben a kiraly mindig
ragyogé6 kozpont, fenkolt személy, az adoméanyozo,-a boles itéld, vagy
a gancsnélkiili lovag. Igaz, hogy Pazsiczky is szOérnyd biinhédéssel .
sujtja a kirdlygyilkossagot, de Kisfaludy mese-inditéknak sem hasz-
nalta volna fel. Pazsiczky emberei és jellemei is egy armyalattal ri-
kitébbak az el6romantika regehés,einél, igy a bosszavagytél hajtott
kun hercegnek tulsdgosan forré6 a vére, a ,gyenge, nydjas, szelid”
Mandula viszont a valésziniitleniil szende és esendd Melindat Juttat]a
az esziinkbe. Kisfaludy véarkisasszonyai, ha szerelmesek és naivak is,
mmdxg valamivel jézanabbak, mondhatnank vértelenebbek. A kaland-
vagyo, csélesap kirdly a romantikus Hugo Viktort idézi. A

Ugyancsak a nagyromantika kelléktdraba tartozik az éjjeli lo-
vaglas motivuma — kozben a sapadt hold kiséri a szokevényeket és
denevérek ropkodnek a fejiik koriil —, valamint a féldalatti varbor-
ton ,,porhany6’ lépcsdjével, rozsdas ajtajdn csikorgoé zarjaval, a ledny
elzdratdsa, a festéi kirdlyi vaddsztanya. Nem is szélva a mesét moz-
gaté szOrnyil bosszurdl, a blnt koévetd még szérnylibb biinhoédésrol,
amely mar szinte Arany Janos romantikus balladdinak erkdélesi érték-
rendszerét juttatja az esziinkbe, szinte az inkwvizici6é vildganak 6rjongd
erénykultuszat,

Ugyanigy romantikus torekvésli a stilus is. Mikor vérben forgo
acélszemekrol, ,kebelben hordott pokolrél” beszél, a mozgalmas-.
sdgra, a szenvedély kifejezésére irdanyuld térekvésnek erdfeszitései
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ezek, ha e térekvések kellé koltéi eréd hidnydban gyakran meddd ki-
sérletek is maradnak. ,

Ellenben hatarozottan eléromantikusak, sét mar szinte barokk-
izliek az allegdridk, amelyeket a szerzd igen kedvel, igy pl.: Mandula
és Kun Laszlo esetének allegérizdlasa: a szelid galamb, amelyet a ha-
talmas sdlyom megszaggatott. Aztdn a kacskaringds, moralizdlé el-
mélkedés Laszlo szerelmének tragédidjardl, akinek a két asszony ko-
z6tt el kellett pusztulnia, allegérikus parhuzamok soraval kifejezve,
mint: ,tiizet csupan csak vizzel lehet oltani”, ,0laj a langot szokta
nagyobbitani”, ,oroszlany nem lakik soha sarkannyal”, ,két éles tér
egy hiivelyben nem fér meg" stb.

Végiil egészen a mintéé az elbeszélé modor: a szészaporito, sok-
szor a lapossédgig laza mondatépités és gondolatflizés. Nem a Kis-
faludy-regék hagyomanyos versformajdt hasznalja, hanem népdal-
szerli négysoros versszakot, de a versek Kisfaludy-izli lejtése igy is
erésen szembesz6ko.

Pazsiczky regéje részleteiben sok fogyatekossaga. mellett is még
elfogadhat6é epigon-alkotas, megallja a helyét a kor koltéi termésé-
nek tomegében.

Még egy rege van a négy darab kizott, helyesebben egy verses
népmonda, cime: Atok. Ez sok tekintetben még jobban emlékeztet
Kisfaludyra: elsosorban, mert Himfy-szakban van irva, de azért is,
mert e versforma egyben sok mas sajatos kelléket is hoz magaval:
sz6lamkészletet, elbeszélé modort sth. A darab azonban valéjaban még
inkabb a kés6bbi romantika gyermeke, mint az elébbi. A versezet elé
irt magyarazo sorokban a rokonsagot elére is kinyilvanitja: , A leg-
elterjedtebb népmondak azok, amellyekben 4llattd véltozott sze-
méllyek jonnek elé. Mar az Aeneisben is van ezeknek nyoma s aki
Museus lelkes népmondajat olvasta, sokszor talalt illyekre. Imhol egy
farkassa valt ledny. Ezt a Németek Werwolfnak, a Franczidk loup-
garou-nak nevezik."

A targy tehat tipikus romantikus remtortenet Hogy azonban ez
valéjaban hogyan alakult mesévé, sajnos, nem tudjuk, mert a verse-
zetbdl csak 5 H1mfy-szak maradt meg, a tobbi lapot kitépték a kony-
vecskéb6l. De ami megvan, az is tiszta romantika. Igy az expozicié, a
taj és helyszin felvézolasa: a Géczi-var kozelében vadon rengeteg,
benne sziik volgy magéanya, oriasi kébdlvanyok, a bérc torkdbdl ki-
tor6é hegyipatak, a személyek belehelyezése a romantikus tdjba: a fak
ernyeiben 1l6 szerelmes par: Irma és Aladar, ,kikben hiv szliz érzet
ég". Romantikus a nyelv szinességre térekvése; helyenként valéban
szines is lesz ez a patétikus jelzék {ligyes halmozédsaval. Minden-
esetre joval szinesebb az elébbi rege nyelvénél. Anndl inkabb kdr,
hogy a-vers nagy része hlanyzxk

Hogy Pazsxczky ko6ltéi véndja valoban fejlédésképes, s6t fejlodd
is volt, még inkdbb bizonyitja a gylijtemény harmadik darabja, a
,,Szep Terka” cimi elégia. Ez — ‘kiillonésen a kor szemhvegen at
nézve — mar egészen sikeriilt alkotdsnak mondhaté, még annak elle-
nére is, hogy a minta itt taldn még szembeszokSbb, mint a két elébbi
darabnal. Ez a minta Kisfaludy Karoly klasszikus elégidja: a Mohdcs.
A mintatél kdlcsOnzott a targy: a csataban elesett bajnokot hidba
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var6 kedves keserve és elhervadasa, a liktetd klasszikus ritmus és a
mintdt utdnzé dikcio, de ez a dikcido ragyogdsban verseng a kivald:
mintaval, a koltemény szilard épitése, szerkezeti kerekdedsége is
egészen figyelemremélt6. Talan érdemes is lesz a verset teljes egé-
szében megmenteni az enyészettol:

SZEP TERKA

A hés magyarok hada gyézve lefolyt
‘Gyézedelmi dalt harsog az égre;

S a szikra vetd viharok szele is
A csend uradalmira tére:

Hol diszteleniil dari, sas lakozott,

Most jarmas 6kor nyaka goérbedez ott.

A harcz pora s izzadozéasaibul
A bajnokok arcza kitisztult;

Csorgd hiivelyébe taszitva vasuk,
Mely annyi vitéz kebelet dult.

A hosfi feledve csataja diihét,
Langkéjben olelgeti barna hivét. -

A haj! csak deli Terka szerelme marad,
Csak hos Csaba késik utdban.
A lyénka epedve s oérémteleniil
Rég’ varja mez6i lakaban.
S csak nem jon a hés, deli Terka bisul,
"Hogy szép ege is bele elkomorul.

A bajkikelet gyonydrG ketsei
Szdmdra hijjdba virultak;

- Soéhajtata hosszti fuvalmaitol
Illetve, viradgi lehulltak

Kertjében, busan fuv az esti lebel
S szdméra csak Aarva filiszdlat emel.

.Szép reggelein, ha egére tekint

'S kis felleget ékes utan lat:

Busan tudakozza, hové maradott,
Nem latta-e jonni Csabajat?

S haj, nem felel a sebessen utazé6 —
Szép Terka'eped, disze hervadozé.

Sik Gt kézepén egyediil ha bolyong,
S porfelleg emelkedik égre:

Hogy felrobogé paripdk jele az,
S rég vart hive tér meg oOlére,

Azt véli., — De csalfa reménye répiil;
Nem vagtat a h6s, — szive banata gyiil.

Hi lydnkal szived ne hasitsa keserv;
Ahl! &lljon el a konnyidk &rja: —

A hést te ne vard; 6rék almaiban
Maér a sirok éjjele zérja.

Nem jon le aratni az 4arva babért,
Nints érzete néma keserveidért.

S a nyar heve tikkad, az 6sz eldl &ll.
S a filmile zengzete némul,

Az éjszaki durva szelek diihit6l
Berkekben a sarga levél hull.

Vad sas lesi bérc magas ormair6l

S a tolgy csikorog vihar ostromitdl.

S szép Terka reménye hijjdba wvirit,
Nem jon Csaba 6szi szelekkel.
Megfordul a tél, nyilik uj kikelet

S nem tér haza nyugti lebellel.
S elhervad a lyanka, az élet elall;
- °S ott nyugszik a sir urodalmaindl

Az ilyen patétikus szélamok és fordulatok, mint: ,Haj! Csak deli
Terka szerelme marad — Csak hés Csaba késik utdban”, vagy , A
béajkikelet gyonyori ketser szdmara hidba virultak’, vagy , A hést te
ne vard, 6réok almaiban — MaAr a sirok éjjele zéarja", vagy ,Szép
Terka reménye hijjaba virit — Nem jon Csaba 6szi szelekkel” — a
mesternek, Kisfaludy Karolynak, is becsiiletére valnanak.
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A reménytelen epekedésben elhervadé holgy alakja egyébként
Vorosmarty Szép Ilonkajat, esetleg a A haldokld lednyt is idézi, s6t
a 7. és utols6 versszak ismerds fordulatai és szoflizései a kozvetlen
hatds gondolatat is kénnyen valdszinfivé teszik. Bar az is lehet, hogy
Pazsiczky nem olvasta még a Szép Ilonkat, s6t az sincs kizdrva, hogy
éppen el6bb irta a sajat versét, mert az 1834-ben kezdett konyvecske
utolsé bejegyzése 1837 janudr-februar hénapokbol van, tehat csak
par hénappal a Szép Ilonka keletkezése utdn, a Szép Terka pedig leg~
kés6ébben 1836-os bejegyzés lehet. Az azonban kétségtelen, hogy a
gyéngéd beszéd finom fordulatainak igy is, gy is Voérdsmarty volt
a mestere.

A negyedlk darab vigjaték, a cime: A nap]opo vagy a tunya élet,
Szerkeszté és kiada: (itt a szerz6 titkos irassal irott neve) 1837. Tes~
magon Janudérius és Februarius holnapokban Sajnos, csak toredék, az
elsg felvonas van meg belble és a mdsodikbdl egy jelenet. Jellem-
zésére szinte mindent megmond a személyek puszta felsorolasa. F6-
személye Jutokvary Erds, fosvény diizs, Moliére Harpagonjat juttatja
az esziinkbe, baré Gunylaki, gréf Gyaluvary, 6zv. Marokhazy sth. cél-
zatos nevek pedig Kisfaludy Karolyt.

T6ébb van benne Moliére-bél, a targy miatt. Harpagon-izi mind-
]art az elsd Jelenet ahol mint Harpagon La Fléche-sel, Pazsiczky fos-~
vénye is ugyanugy civakodik az inasdval. Ime egy jellemzd reszlet
.Még ma nem ettiink, Nagysdgos Uram!” ,Hm! ma bdjt van.” ,De
minden nap bojt van.” Jellemépitése és fordulatai teljesen a nagy
mintat masoljak. Az 6 fosvénye is mindent zar alatt tart, kulcsokat a
kezébdl ki nem ad — ennek kovetkeztében pl. a pincében a bor ke-
zelés hidnyaban megromlik — a cselédeket koplaltatja és nem fizeti,
de a végtelenségig fosvény magdval szemben is: dusgazdag létére a
legrosszabb csigert issza, krumpliszarat kever a dohdnyaba, zsir nél-
kiil fézet: ,Zsir? Megsiil az ugy is" — ez a valasza a hushoz zsirt
kér6 szakacsnak. Ha ebédre hivatalos valahovd, mar eldtte valé nap
bojtdl, hogy anndl tébbet tudjon enni. Mint Harpagon, 6 is éleme-
dett kora ellenére fiatal lanyt szeretne feleségiil venni, baratjanak,
Szilvassi baronak 19 éves lanvyat, Amaliat. Természetesen az 6 sorsa
sem mads, mint Harpagoné: cselédei gunyt tiznek beldle, visszanyel-
velnek neki, csak morogva engedelmeskednek parancsainak, s6t inasa,
Tamés, — Moliére La Fléche-ének méasa — még a vendégek elott is
gunyolodva beszél vele.

A fbalak épitésében — a minta nyomdn — termeészetesen a ]el—
lemkomikumon van a f6sily, de helyzetkomikummal is aldtamasztja
adéds alkalommal, pl. a vendégei fogadasara sieté fosvény az eld-
szobdban egy karosszékben megbotlik és elvagodik; a belép6 vendé-
gek — koztiik a kiszemelt menyasszony is — ebben a helyzetben ta-
1aljak ot.

A szmdarab tényleg elkésziilt részében a tervezett személyek
koziil az emlitetteken kiviil még csak a bard Szilvassi-csalad tagjai
szerepelnek: a bard, Bella, a felesége és Amadlia, a lednyuk. Ezek be-
mutatdsan, beszéltetésén, cselekedtetésén viszont mar Kisfaludy Ka-
roly hatasa érezhet6: a Kérék és a Csalédasok nemesi vilaganak a le-
veg6je. De a Kisfaludy-vigjatékok iskolajat végezte a cselekmény bo-
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nyolitasa is — ha nem is kézeliti meg a minta friss életszertiséget,
konnyedségét — és ott pallerozodott a vigjaték nyelve is.

Meégis minden szolgai utdnzést és 1degen hatast beszdmitva, sem
értéktelen Pazsiczky v1g]atek-klserlete és 'csak. sajndlni lehet, hogy
toredéknek maradt.

A kéziratos kényvecske elokeriilt par darabja — ketté azokbél is
toredék — bizony nem sokat tesz hozz4d a romantika koltéi termésé-
hez, nemcsak mennyiséghen, hanem min6éségben sem (bar a Szép Terka .
igazan figyelemremélté!), ‘'de anndl becsesebbek: lehetnek ez irdsok a
miivelodéstorténet szdmara. Pazsiczky Karoly talan csak harmadrangu
. epigon koltd, kevéssé jelentés mint alkotd, de mindenesetre irodalom-
szeretd és irodalomértd széplélek, aki egy lépéssel ismét kozelebb
segit benniinket minden irodalmi és torténeti érdeklédés végcéljdhoz,
dhitott nagy titkdhoz, a kor emberéhez, a kor lelkének megismeré-
séhez. Vele egy adattal tobb vilagositja meg el6ttiink a kor irodalmi
kozizlését: melyek a divatos mifajok, mi a koltoiség eszménye targy-
ban, felfogasban, felépitésben, nyelvi kifejezésben és érzelmi vilag-
ban, ismételten latjuk a célok és a megvaldsitasukra rendelkezésre
allo eszkozok viszonyat, aranyéat a kor irodalméban, az utanzas tikré-
ben pedig felragyognak a kor szellemiségének nagy uralkodd csil-
lagai.

A napvilagra keriilt epigon koltd nagyobb értéket jelent termé-
szetesen a vidéknek, amelybol kinétt, az ipolyvoélgyi kis Tesmag koz-
ségnek, ahol muzsdja tarsalkodott vele, és a tajnak, amelynek a le-
vegljébol toltekezett az ujjal, széppel és nemessel. Hélas lehet a
fidnak ez a taj, mert rajta keresztiil keriilt szorosabb kapcsolatba a
dunantili nagy koltok romantikdjaval, de még inkébb azért, mert
lelkén keresztiil bepillantast enged az utékornak is az ipolyvolgyi ne-
mesi kuridk emelkedett szellem@i vildgdba. Hiszen ezekbdl keriilt ki
maga a koOItd is, ismerdsei és barati kore, akikkel egylitt élt, tarsal-
kodott. Jolesé lélekkel sejtjiik meg, hogy ezen a tijon is épp oly
frissen liktetett a korszellem és pezsdiilt a sziv, mint a regényes du-
“nantdali varromok és a szelidhajlasu. tolnamegyei dombok felett.

Pazsiczky Kérolyt sem Tesmagon, sem az Ipoly-v6lgyében nem
ismeri ma mar senki. Csaladjardl is csak annyit tudnak, hogy a sza-
zadvégén még élt Tesmagon egy Pazsiczky nevii vénkisasszony. De
a lelkes romantikus széplélek emléke talan mégsem tiint el nyomta-
lanul és 6rokre. Talan még kolt6i miivei is lapulnak valahol, valami
6don szuette almariomban, vagy csaladi levelesldddban, s egyszer —
mint most ez a kényvecske —, elébijnak azok is az ismeretlenségbdl,
1jabb tudositast hoznak a korrél és a szerzordl, talan még idé4allé kol-
t6i babért is drizgetnek mindketté szdmara.

CSAPO JENO



EBREDES
(Napl6 a prégai magyar didkok életéb6l.)
(6. folytatas.)

V1. FEJEZET.
1930. januar 22.

Eppen ma egy hete érkeztem vissza Pragaba. Meglepett, hogy itt
alig van. tél és hideg. Nalunk otthon januar elején elég becsiiletes
hidegek voltak. Csaknem minden nap erds, csipds szél sivoltott vé-
gig az utcakon. Valahonnan a Volga melldl, az orosz pusztakrdl sza-
badult el. Mérsékelt hoesések is voltak, azonban inkabb a szaraz hi-
deg kerekedett feliil. Befagyott a kanalis, mely varosunkon folyik
keresztiil és melybe egy hegyi folyobdl duzzasztjdk a vizet. Dél-
utanonkint szerettem volna kiorcsolyazni. Alig tellett az idémbé6l. Hiv--
tam Erzsébetet is, de nem engedte az anyja. Meghiilt a szilveszteri
mulatsdgon, nathas volt és kohogott. Bent kellett iilnie napokon at
a zart, meleg szobaban. Hiédba mondtam, hogy a.szdraz téli hideg
hasznalna neki, ha néhanyszor eljéonne velem korcsolyazni. Nem hal-
gattak ram. Az anyja nagyon féltette egyetlen leanykajat.

Itt, Pragdban a tél egészen mas. Itt is elég hideg van mostanaban,

de a levegd, a szél soha nem olyan éles, nem olyan makacs, mint na-
lunk otthon, a Nagy Magyar Alf6ld sarkdban. Reggel, mikor a Wilson-
palyaudvaron kiszalltam a vonatbol, sfirli, 6szies kéd boritotta az
egész varost. A koves utcakon nyoma sem volt a hénak. A gyalog-
jarok apré kockakoévei kozott imitt-amott egy-egy kis fagyott, oda-
gy6moszolt jeges ho szerénykedett vékonyan és piszkosan. Altalaban
mindeniitt elég rendesen oOsszeseperték és elhordtdk a havat. Kint,
Zsizskov végén, ahol mi lakunk, a mez6kén vékony fehér horéteg
fekszik. A déli fekvés( hirtelen lejtékrol mar leolvadt és-azok tarkava
teszik a fehér messzeséget. Csak egy jot kell 1élekzeni, beszivni a friss
leveg6t, mindjart érzem, hogy egészen mas égalj alatt fekszik Praga.
Ide mar csak megszelidilve érnek el a Volga mell6l a metszéfogu hi-
deg szelek. Itt a k6dos, néha inkdbb 8szi, mint téli jellegl hideg az
Oceanok fel6l jon.
. Es mégis arra kényszeritenek benniinket, hogy egy orszagot, egy
hazat alkossunk Csehorszaggal, ezzel az idegen orszdggal, melyet a
természet erdi, a hegységek alakuladsa, a szelek jardsa egészen mas
égalj vidékévé tesz? Hidba szoktam meg kardcsony el6tt az elmult
két és fél honap alatt a pragai levegot, most, hogy visszajottem, mégis
szokaflan és idegen itt nekem minden. _

1930. januar 26.

Ma vasarnap van. Ebéd utdn nem mentem sehova, régtén haza
jottem. Mar délelétt jol megraktam ‘a cserépkalyhankat. Most j6 me-
leg van a szobankban. Nincs itthon senki a fiik kézil. Tanulni aka-
rok egész délutan. Egyre kozeledik a kollokvium ideje. Legalabb 10
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0rabdl kell kollokvalni, hogy tandijmentességet kapjak. Igaz, hogy a
tandij se olyan veszedelmes 6sszeg. Ha nem lenne tandijmentességem,
mintegy 120 koronédba keriilne a beiratasi dij és tandij. Nekem azon-
ban ez is nagy Osszeg lenne, mert bizony az apdm nyugdijabdl iga-
zan nem telik tobbre, mint havi négyszazra.

Maskilénben ez a kollokvium nem nehéz dolog. Mivel a tandij-
mentességhez jeles eredményt kivannak, azért igy van, ha valakinek
aldirja a professzor, akkor mar a jeles jegyet is beirja. Nem nehéz
dolog, ha valaki tud méar csehiil. Legalabb annyit, hogy a sajat szak-
mdjaban a legfontosabb szavakat és kifejezéseket ismeri. Nekem
éppen az okozza a nehézséget, hogy egy csaknem ismeretlen nyelven
kell az anyagot megtanulnom. Hidba tanultam meg sok cseh sz6t a ka-
rdcsonyi vakdciéban, hidba vettem at alaposan a cseh nyelvtant és
hiaba mond]ak itt mdsok, hogy mar egeszen jol belejottem, nekem
mindig az az érzésem, hogy még nagyon keveset tudok csehiil,

A kollokvium napja, februar else]e nagyon kozeledik. Ez elétte
az utolsé vasdarmap. Egyébként vasdrnap még soha nem tanultam, ezen
az egy napon azonban kivételt kellett tennem.

Anndal inkdbb boszankodtam,. amikor Ludmilla tiistént behbbent
hozzdm, mihelyst megneszelte, hogy itthon vagyok. Még a fiizeteimet

- és kOnyveimet sem tudtam elévenni, csak éppen hogy a kabatomat

letettem. Ugylatszik, unatkozott odalent, mert Evzsenka éppen tegnap .
este ment ismét haza. Az is lehet, hogy a kivancsisdg hozta ide.

— Pane profesore! — kezdte Ludmilla —, miért nem kisérte ki
tegnap a doktor ur Evzsenkat az 4llomasra?

Tudtam, hogy Hajmaéssy Ferit érti a doktor ur alatt, mivel orvos-
nak késziil. Azt is tudtam, hogy Hajmassy Feri tegnap valéban nem
kisérte ki az allomasra Evzsenkat. Mikor este' 7 dra tdjban hazajot-
tem, itt voltak mind a ketten a szobankban. Evzsenka a kalyha mel-
lett alit és sirt. Talan nem vartdk, hogy ilyen kordn hazajé6vok. Kel-
lemetleniil éreztem magamat. Feri kezét hazikabatjanak zsebébe sily-
lyesztve jarkalt fel s ald kozoémbos arccal. Evzsenka igyekezett girasat
elfojtani. Nem nagyon sikeriilt neki. Az indulat és az elkeseredés na-
gyon kihozta sodrdbdl. Diihés mozdulattal az ajtéhoz rohant, felran-

. totta, kirohant és alaposan becsapta maga utan. Reggel hallottam,

hogy este elutazott.
— Nem tudom, — feleltem Ludmillanak.
Nem is tudtam volna mas feleletet adni. Miéta egyiitt voltunk a

'Mnichovs.kfr sklep-ben, ugy kiesett Evzsenka az életembd], mintha

soha nem ismertem volna. Amikor lattam, hogy Feri a tanccal és egy
kis kézszorongatdssal olyan hamar megkavarta Evzsenkat, szinte oriil-
tem neki. Bels6 idegenkedésem igazolasat lattam ebben. Nem wvolt
nekem Evzsenka soha egy percig sem ellenszenves, de nem is volt
semmi, ami vonzott volna hozzd. Nem volt olyan lany, akit n6i ideal-
ként allithattam volna magam melé. Mésrészt hiaba volt csinos, hidba
volt jo alakja, szép szdkére festett haja, a testi kivdnsagot sem tudta
bennem felkorbdacsolni. Valahogy éreztem benne a kénnyed gondol-

- kodast, bizonyos zagyva, hatarozatlan magatartast. Tilsdgos konnyen

kindlkozé zsdkméanynak talaltam, melyet nem kerestem, amelyre nem
vagytam. Méltatlannak tartottam magamhoz.
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A Mnichovsky sklep-bél éjfél utan indultunk haza. Elértiik még
az utolsé 13-as villamost a Prasna brédna mellett. Hallgatva iltliink az
eléggé zsufolt villamosban, A torténtek utdn nem volt sok beszélni
valénk.

. Az emlékezetes est utdn masnap Evzsenka hazautazott. Kara-
csony elétt mar nem is lattuk tobbet. Feri élte tovabb a maga sajat-
sdgosan szabad és konnyed életét, Tovabbra is jobaratok maradtunk.
Sose voltunk kebelbaratok. Inkabb a tadvoli rokonsag hozott Ossze
benniinket, meg az apam kivansaga szerint laktam vele egyiitt. Els6
perctdl kezdve vilagos volt, hogy nehezen. tudunk Gsszehangolodni.
Evzsenka sem lazitotta meg a koztlink levd viszonyt, nem is huzott
kozelébb egymashoz. Eltiink egymas mellett, mint azel6tt. Legalabb
is én nem éreztem Feri irant a legkisebb szemrehdnyast sem.

Mikor a karacsonyi vakacio utan visszajottem Préagaba, Feri mar
itt volt. Egy nap mulva megérkezett Evzsenka is. En keveset voltam
itthon, reggel koradn elmentem és este 8 el6tt alig keriiltem haza. Feri
tébbet tartozkodott itthon, mint azel6tt. Allitlag sokat voltak egyiitt
Evzsenkaval, nehanyszor egyiitt foztek ebédet és egyiitt ebédeltek.
En nem tartottam szamon, hogy mit csindlnak. Inkabb Németh Ferit6l
tudom, aki reggelenkint nagyon szeretett Hajmassy Ferivel élcel6dni.
Nevetve lehtzta az allat, mintha valaki hatra huzta volna lathatatlan
zablajat, aztan fellenditette a fejét és gy mondta:

— Na, Ferike, héat jol megtudja f6zni a kasat a kis Evzsenka?

Németh Feri. élvezte Hajméassy koénnyed, hanya-veti feleleteit,
meggondolatlan, gyerekes otleteit. Szocioldgiai tanulméanyokat vég-
zett rajta, ahogy nekem elmondta.

— Hahaha! — nevetett hangosan —, fotografald le Hajméssy
Feri belsd fényképét és megkapod a klspolgart par excellence! Nem
is kell ra jobb példa... Vigyazni kell r4, mint az utolsé mohikanra. .
Ilyen embertlpust nem fog termelni a kévekezd nemzedék, az biztos!

Vitadba szalltam Németh Ferivel, mert éreztem, hogy a polgar fo-
galmét teljesen rosszul értelmezi. Példaul ha szembe allitjuk egy-
maéassal a polgart és a mivészt,” akkor Hajmassy Feri inkdbb mlvészi,
bohém lelkiileti lesz. Legalabb is ahogyan a francidk a bohém sz6t
értelmezik. Hivatkoztam arra is, hogy Széchenyi is egészen mas va-
lamit ért polgari erény alatt, mint amit Hajmassy Feri megtestesit.
De Németh Feri letorkolt érveimmel, megint mellemnek szegezte a
polgéari gatlasokat. En tgy éreztem, hogy erre a kérdésre még egy-
szer jol meg fogok tudni felelni, ha nem is éppen Németh Ferinek,
inkdbb 6nmagamnak.

Ultem az asztal mellett, szemben Ludmilldval, fejemet tenyerem-
mel feltdmasztva. Kozvetlen ebéd utan faradtsag lep1 meg'az embert
és kissé almosak is vagyunk. Igy iiltem és gondolkoztam a tértén-.
tekrél. Ludmilla kérdésére nem tudtam még magamnak sem feleletet

" adni. Sejtéseim voltak, — és kinek ne lettek volna? — dehat mit fogok
neki olyan dolgokat magyarazni, amir6l magam sem vagyok meg-
gyozédve. -

— Mit szélt hozzd a doktor 1r, amikor Evzsenka dithésen el-
szaladt? — kérdezte Ludmilla.

— Nem sokat szo6lt.
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— Diihéngott?

— Hat nem annyira... De azért diihés volt.

Nem akartam neki elmondani, hogy amikor Evzsenka becsapta
az ajtot és elrohant, Feri csettintett az ujjaval és azt mondta valéban
dihésen:

— Buta liba. . buta liba ... Ezek a svéd nok is megvesznek néhal!

Persze a svéd nék alatt a cseh noket és mindenek elott Evzsen-
k&t értette. Aztdn legyintett a kezével és vetkdézni kezdett. Azt
mondta, hogy almos és faradt, hat megy aludni. Egyébként rossz alvd,
de ez alkalommal szokatlanul hamar elaludt.

— Na, most kérdezek valamit, de igérje meg, hogy megmondja
az igazat, — folytatta Ludmilla.

- Nem széltam semmit, csak kétkedve mosolyogtam. Kozben els-
hoztam a konyveimet és fiizeteimet, jeléiil annak, hogy tanulni ‘is
akarok még ma és nemcsak Ludmilldval enyelegni.

— Mondja meg 6szintén, igaz-e az, hogy a doktor ur el akarja
venni Evzsenkat? .

— Feleségiil? — kérdeztem csoddlkozva, mert nem voltam benne
biztos, hogy jol értem-e, amit Ludmilla kérdezett.

— Igen, igen. Miért csodalkozik. Nem latja, hogy szeretik egy-
mast? — Sunyin hunyoritott, mint a macska, amelyik ke]esen jatszik
az egérrel, elfogott aldozataval.

— Fel6lem ugyan.

— Nagy a szerelem, — nevetett Ludmilla kissé rekedten, gor-
csOsen és idegesen. — Léatja, elszalasztotta az alkalmat... Maga
kdszivii és nagyon véalogatés!. .. '

Még mindig kuncogva lehajtotta fejét karjara, melyet végig-
fektetett az asztalon. Ujjai majdnem hozzdértek a kezemhez, alulrél
nevetett fel ram. A negyven év korili asszony csupasz karja, amint
az asztalon végigfesziilt, fiatalosan festett. De az arca csupa ranc volt.
Kiilonosen a szeme koriil két oldalt, amint nevetett, a bére szinte
Osszezsugorodott, mint a fonnyadt alma. Ahogy igy ranéztem, ugy
tetszett nekem, hogy egy végtelen ravasz keritond iil velem szemben,
aki az erotika, a testi kivansdg megcsillogtatdsdval akart itt valakit
fogni az unokahiigdnak, aki taldn el is venné feleségiil.

Feldlltam az asztaltol, kezembe vettem fiizetemet és gy tettem,
mintha tanulni akarnék. Ludmillanak kurta vdlaszokat adtam. Révid
id6 mulva sértédotten otthagyott.

1930. janudar 28.

Vasarnap délutdn azért szép munkat végeztem. Ludmilldnak nem
sikeriilt elvennie a kedvem a tanulastél. Mikor elment, néhany percig
eltiin6dtem. Aztan kivetettem a fejembdl az egész historidt. Arra gon-
doltam, hogy februar elseje, a kollokvium napja, nem messze van és
hogy még sem mehetek keszuletlenul a professzor elé, ha nem is tu-
dok jol csehiil.

" Tegnap délutéin a Klementinumban voltam. Az egyik el6adas
cime, amelybdl kollokvalni akarok: A francia klasszikus drama. A
professzor hosszi bevezetés utén Pierre Corneille-r6l beszélt eddig.
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Még egy 6rdja van ezen a héten csiitortékon. Akkor befejezi Cor-
neillet.

Egész délutdn a Cid-et olvasgattam. Erés szotarsegitséggel, de
azért jol megértem. Néhany francia  szét is kiirtam magamnak,.
melyet meg akarok majd tanulni. Aztan a jegyzeteimet is nézegettem,
melyeket az el6adasok alatt készitettem. Eleinte bizony elég gyengén
tudtam jegyezni, azt utdbbiak azonban egészen jék. Ott volt nilam
a Gaspar Déra jegyzetfiizete is. Ha Osszehasonlitom az enyémmel,
akkor latom, hogy mar €n is elég jol tudok csehiil. Az ilyen eredmé-
nyek latasa onbizalmat ko6lecsonéz. Taldn még a kelleténél is nagyob-
bat. Persze, Dérdnak konnyebb, Béar a sziilei magyarok, Beszterce-
banyén nétt fel, szlovak iskolaba jart.és igy a cseh nyelvvel nem sok
nehézsége volt. '

Amikor legutébb a Mnichovsky sklep-ben diihomben felkértem
tdncolni Dérat, tudtam, hogy ismertem méar a Magyar Menzéarol. De
folyton az jart eszemben, hol lattam még valahol, honnan ismertem
még? A rejtély aztan révidesen megoldodott. Amikor legk6zelebb el-
mentem a francia nyelvi el6adasra, ott lattam 6t is. Most jottem ra,
hogy a tanév eleje 6ta csaknem minden nap latom. Ott iilt rendsze-
rint egyediil az utolsé padban. Fel sem nézett, nem forgolddott sem
jobbra, sem balra. Bejott, leiilt, olvasott valamit, komolyan hallgatta
az eléadasokat, jegyezgetett a fiizetébe és ahogy a professzor felallt,
0 is azonnal kiment a nagy eléadoterem hats6é ajtajan. Feltiinéen csi-
nos lany volt ott a sok kikent-kifent cseh lany k6éz6tt is. Mar régen
figyelgettem. Olyan ismerdsnek tiint, de nem gondoltam, hogy ma-
gyar. Azt hittem, hogy valamilyen ritka szorgalmas, komoly cseh lany,

Mikor a karacsonyi vakdcié utdn visszajottem, megijedtem a
kollokviumtél, .mert jegyzeteimnek az eleje nagyon hiadnyos. Mit
tudtam én az els6 hénapban a sok cseh beszédbdl lejegyezni? Mind-
jart az els6 francia el6adas elétt odamentem Dérdhoz és megkérdez-
tem, nem adna-e nekem kolcson a jegyzeteit. Nagyon szivesen fel-
ajanlotta. Hat bizony ezek sokkal rendesebb jegyzetek, mint az enyé-
mek. Attekinthet6 médon kiilén fejezetekre oszlik az eléadas, a fon-
tosabb részek ald vannak benne huzva, a fejezetek cime pedig piros
ceruzaval. Rendes, nyugodt, olvashaté irds. Es érdekes, hogy az
utébbi eléaddsokbdl meg tudom itélni, csaknem mindent leirt, amit
a professzor mondott.

Tegnap délutan Déra is ott volt a Klementinumban. A kardcsonyi
vakdcié 6ta majdnem minden nap itt van, Itt van kiilénben az egye-
temi konyvtar is. A kézikOnyvtarban valami francia kényvet tanul-
manyoz. Corneille-rél szél és Dorat nagyon érdekli. ‘

Lattam, hogy fél hat utdn kiment a folyosoéra. Kis idé mulva én
is kimentem. Ott sétaltunk egyiitt a hosszii folyosékon. Kint még
vildgos volt, Itt legalabb egy fél éraval késdbben van este, mint na-
lunk otthon. A nagy ivegfalakon keresztiil ki lehetett latni a szik
udvarra. Félig megolvadt, félig megfagyott foltos hé hevert rajta.
A sziik négy fal k6zott paras sziirkeség lustalkodott.

— Van néhény piros kérdbéjel a jegyzeteiben, — mondtam, —
Emlékszem példaul, megkérdbjelezte azt a mondatot, amikor azt
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mondta a professzor, hogy Chiméne kivételes alaknak szamit Cor-
neille t6bbi alakJa mellett. '

— Olvassa végig a jegyzeteket, majd megérti, — felelte Dora. —
Kivételes alak, mert nem szublimalt ember, mert nincs elég akarat-
ereje és enged a szerelemnek. Corneille alakjai kiilonben mind
idealizdltak . ..

— Azt tudom, nagy benniik az akaraterd, minden szenvedélyii-
ket legy6zik és biztosan tornek céljuk felé. .

— Hat igen... Eppen arrdl szol ez a kényv, amit olvasok: vaj-
jon mi az ember 1gaz1 lénye? Vajjon helyesen latta-e az embert Cor-
neille? Vajjon valoban az a legtokéletesebb ember, aki erés akarattal
legy6zi szenvedélyeit?

— En feltétlen igazat adok Corneillenek. Szerintem ott kezdodik
az ember, amikor és ahol parancsolni tud 6nmagénak.

_ — Lehetséges, — mondotta nevetve Déra. — Ha ezt a kérdést

most ilyen hamar eldéntenénk, nagyon okos emberek lennénk... Is-
mertem én mar olyan embert is, — az egyik tanarom volt, egy cseh
ember —, aki nagyon er(s akarattal rendelkezett, gyilolte a magya-
rokat, gytilolt engemet 1s ‘és nem volt benne semmi nemes, semmi
emberi.

Vége volt a sétdnak. Ott alltunk a ruhatar el6tt. Innen a nagy
szdrnyas iivegajtokon keresztiil végig lehetett latni a mélyebbre épi-
tett olvasotermen. Fent a mennyezetén kortil csikban futé égék vila-
gitottak. Lent a hosszi asztalsorok mellett kettesével nagyobbéra
fiatal -emberek gérnyedeztek. Tanultak, vagy olvasgattak. Mindenki
- elott ott vilagitott a zbldellenzbs kis asztali lampa.

Mikor ismét bent iiltem a helyemen és tovabb olvastam a Cid-et
és figyelemmel kisértem Chiméne sorsat, arra gondoltam, hogy azokra
a kérdésekre, melyekrél Doérdval beszélgettiink, nem is lehet 1lyen
fiatal fejjel vélaszt adni. Mindenkinek meg lehet a maga meggy6z6-
dése, de az igazi igazsdgokra maga az élet tanitja meg. Es az élet
mindig sokréti. Soha sem olyan egyszerti, hogy kész bdlcseleti, vagy
matematikai formuldkba lehetne foglalni. Példaul milyen szép, kedves
és ritka okos lany ez a Géspar Dora! Milyen egyszerii lenne elkép-
zelni mellette az én sorsomat! Ha szeretnénk egymast, boldogok lehet-
nénk, viddmak és gondtalanok, mint a turbékolé galambok. Es mégis,
ha meg is fognank valaha egymas kezét, mennyi uj, ismeretlen ta-
lanyt, mennyi varatlan fordulatot adna fel leckéiil az .élet!

Este hétig iiltem bent az olvaséteremben. Mikor haza indultam,
kerestem Doérat, de mar nem talaltam sehol,

1930. januar 30.

. Mar csak néhény nap valaszt el a kollokviumtél. Ugy ahogy el-
késziiltem. Erdekes, hogy a fokozott munkédban alkalmat taldlok
arra, hogy a naplémba is stiriibben irjak.

- Ma délben Leskéczy Bandival keriiltem 6ssze a Magyar Menzan,
Mar régebben nem beszéltem vele. Karacsony elott egy héttel elobb
elment haza. Mire én hazaértem, mar nem volt otthon. Unnepekre
igen gyakran csaladostul egyu’ut felmennek Pestre. Ott van a névére
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férjnél egy miniszteri tanacsosndl. Az anyjuk az év nagy részét a
lanyéanal tolti. Leskéczyék ama ritka magyar csaladok kézé tartoz-
_tak nalunk, akik egészen kozeli csaladi kapcsolatokat tartanak fenn
Budapesttel. De nem 1igy, hogy van egy rokonuk Budapesten és leve-
leznek vele és harom-négy évben egyszer meglatogatjdk oOket. Igy
sokan vannak, mert hisz a trianoni-hatdrok sziiléket, gyermekeket és
testvéreket valasztottak el egymastol. Leskoczyék azonban fiityiilnek
a cseh megszallasra, fiitylilnek a hatadrokra. A csalad egyik része
mindig Pesten lakik. Ok tehetik, mert hisz az éreg Leskéczy elég jo-
modu sz6lé- és foldbirtokos. Zsidé bérlék miivelik vagyonanak nagy
részét, Nélkiilik nem is tudna €lni. Az asszony révén elég tekintélyes
Orokség szallt rajuk legutobb. Mindig azt hallom azonban, hogy
djabb és ujabb darab sz6lét és foldet adnak el. Nem gyarapitjék a
csaladi vagyont, Felélik a jovedelmet Budapesten.

Szinte fel se tlint nekiink, hogy Bandi nem volt otthon a kara-
csonyi vakdcidban, Nem is szamitjuk Oket igazi csehszlovakiaiaknak.
A szerényebb modban €16 magyar tisztviseléréteget jobban elzarja a
hatdr' Magyarorszagtdl, Kevés olyan ember maradt -itt, mint Les-
koczyék, Hiszen a varmegye urai és a magyar foéldbirtokossdg nagy
része is itt hagyott minket, amikor a csehek bejottek. Kevesen ma-
radtak itt a régi magyar vezetdérétegb6l. Nem voltak tisztdban a val-
tozds jelentéségével, nem lattak, hogy itt korszakalkots események
mennek véghbe és egy olyan vilag omlik Ossze, amely régi formdja-
ban soha tobbé vissza nem jon. Azt hitték, hogy ma elmenekiilnek
a csehek el6l és holnap, holnaputdn visszajonnek a magyar csapa-
tokkal. '

Mar régen szerettem volna Leskdéczy Bandival beszélgetni. Ki-
vancsi voltam a véleményére, mit hallott az otthoni eseményekrél. De
mostandban keveset id6z6m a menzdn. Eszem és megyek tovabb.
Most is.véletlenil keriiltiink Ossze. A szokottndl késébben jottem
ebédre. Bandi oft ilt a barataival a féasztal mellett. Amikor meg-
latott, hogy az asztal végében egyedil habzsolom az ebédet, odajott
hozzam. ' '

— Hallom, jol sikeriilt @ szilveszteri mulatsag.

— Elég jo hangulat volt, kiilénosen reggel felé.

— Schwartz Pali mesélte, hogy 6 volt a férendezd, a titkdr, meg-

hivocimzé, mindenes. ..

— Az igaz. De a zsidokkal alaposan felsiiltiink. A misor f6-
szamait 6k adtdk, a meghivdk nagy részét nekik kildtik és végiil
Osszesen heten jottek el. Azok is hamar megszoktek és a csehekkel
egylitt szilvesztereztek a Szlaviaban.

— Igen, — mondta fitymalva Bandi, Ugy ilt a széken, hogy a
karfaja elétte volt, arra konyokolt rda. Hosszuszipkds cigarettajat al-
landdan a fogai kozott tartotta. — Hat ezek a zsidok nagyon érzéke-
nyek ... A fenének kellett az az atkozott kettés K! Most aztan nyog-
hetjik. -

— Nem egészen igy van, Bandikdm. Végeredményben a magyar-
orszdagi kommunizmus el6tt, a vilaghdbord végén még nem volt kettés
K, nem volt numerus clausus és a zsidék mégis cstinya bizonyitvanyt
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allitottak ki magukrél... En azt hiszem, mélyebb okai vannak
ennek. -

— HAat kérlek alédssan, Magyarorszagon is tullottek a célon. Ma
mar mindenki latja, hogy numerus clausus ide, numerus clausus oda,
nem lehet egy ilyen kis orszdgnak az egész vildggal szembeszallni.
Hja ... Bethlen Pista nagyon jél csinaljal Olyan szépen elsimitja az
ellentéteket, olyan konszolidaciét teremt, mintha nem is volna nu-
merus clausus... :

— Nekem egy kicsit mas a véleményem a zsidokérdésrol. Kiilo-
nosen, midta itt vagyok Pragdban, meg amit otthon lattam a wvakéacio-
ban... Na de majd meglatjuk. Esetleg beszéliink réla még maskor...
Mondd, Bandi, mikor kezdédnek a szemin&riumi eléadéasok?

— Februér elseje utdn rogton megkezdjik. Méar fel is kértik az
cléaddkat. Remélem, elvéllalod az irodalmi szeminarium vezetését?

— Hat nem mondta Fejes. Tibor, hogy semmiképen sem vallal-
hatom? Van itt sok idésebb fid. Kérjetek fel valaki mast!

Ebben maradtunk. Bandi is beldtta, hogy még gdélya vagyok és
furcsa lenne, ha mindjart azzal kezdeném, hogy szeminariumot veze-
tek. Eppen az ebéd végére értem, a papirszalvétdval térélgettem a
szam szélét. Egy kis pohar sort rendeltem. Ujabban nagyon raszok-
tam itt a sorre. Sose gondoltam volna, hogy igy megszokom,

— Hogy van az, te Arpad? — kérdezte késébb Bandi hosszas
gondolkoddas utdn, mikdzben kényokével a szék tdmlajat nyomogatta
maga elétt és recsegtette a rozoga alkotmanyt. — Te fajvédd is vagy
és azért a csillagosokhoz is jarsz? Hisz azok a kommunizmussal ko- -
kettadlnak! '

— Lehet, hogy inkédbb sodrédnak.., Egyelore legalabb annyira
fajvédok, mint amennyire kommunistdk ,.. Egyszer voltam a Csillag
Osszejovetelén. Akkor Kreisler Tamds, a mozgalom orszagos vezetGje,
arrol panaszkodott, hogy a pozsonyi magyar tarsadalom nevezi dket
kommunistédknak. .

— Az igaz, hogy Pozsonyban a legélesebb a harc. Mert ott &llnak
szemben a mai magyar tdrsadalommal. Es ha kommunistaknak neve-
zik 6ket, van azért egy kis igazuk, mert Barta Lajos, a zsidé emigrans
ir6, a partfogoéjuk és a baratjuk.

Az utols6é csepp sort is kiittam a poharbél. Az asztal kézepérdl
Kardsz Feri integetett Bandinak:

— Fejezzétek be a vitdt, Bandi, mert még nincs mozijegyiink!

— A karacsonyi vakacioban olvastam a , Vetés” szdmait, — ma-
gyaraztam Bandinak.

— Tudom, ismerem. ) .

— Ha ismered és elolvastad pontosan, lathatod, hogy akkor még
milyen messze alltak a csillagosok a kommunizmustél. Ha jol tudom,
a ,Vetés" elsé szdmat 1928 nyaran adtak ki a gombaszdgi cserkész-
taborban. Az els6 szdmokban még sz6 sincsen kommunizmusrél, vagy
Oroszorszagrol, Tiszta magyar faji és magyar szocialista tdrsadalom-
szemléletet hirdetnek. Talan Szabé Dezsé és Ady politikai vetiilete
akartak lenni... B

— Ady?... Hiszen Ady kimondott zsidébarat volt és baloldali.
Kérlek aldssan, tagja volt a szocidldemokrata partnak.
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— Igen, a zsidék szembedllitottdk az egész magyar tarsadalom-
mal és egyszeriien kisajatitottdk maguknak. Ez nem olyan egyszerd
kérdés. Majd egyszer az irodalmi szémindriumban vallalok egy eld-
adast Ady magyarsdgardl... Nem azért haragudtak r4, mert zsido-
barat volt, vagy nem, hanem azért, mert azt hirdette, hogy a magyar
tarsadalomnak radikdlis megujulasra, esetleg forradalomra van
sziiksége. ' :

Lesk6czy Bandi nagyot nyelt. A cigarettafiistét is Ggy elnyelte;
hogy alig jott ki egy-egy egészen vékony kis csik az orrlyukaibdl.
pedig elbtte szokatlanul nagyot és hosszit szivott cigarettdjabol,

— Helyben vagyunk mar... A forradalom... Ez az, amit min-
denképen meg kell akaddlyoznunk. Az 1918-as kommiin és az 6ssze-
omlés is els6sorban azért kovetkezett be, mert nem tiszteltiik a ma-
gyar hagyomanyokat mert sokan voltak, akiknek minden rossz volt,
ami régi és magyar. !

— Ne haragudj, Bandikdm, de én azt hiszem, hogy a trianoni
magyar 6sszeomlasnak mélyebben fekvé okai is voltak. Hogyan ma-
gyarazod meg, hogy éppen Ady volt ama ritka magyarok egyike, aki
elére megérezte azt a nagy veszedelmet, amely a magyar népet
fenyegeti?. .. Pedig ellene a f6vad éppen az volt, hogy felriigja a régi
magyar hagyomanyokat!

Bandi felallt. Félkezében a cigaretta maradvanyanak tiizét foj-
totta el az elétte levo hamutartéban, a maésik kezével a fiille tovét
vakargatta. Latszott rajta, hogy meglepte gyors valaszom és az a ta-
jékozottsag, melyet ebben a beszélgetésben mutattam.

— A csillagosok is mindig a magyar hagyomanyokat bantjak, —
mondta,

— En azt hiszem, eredetileg nem a kommunizmusért haragudtak
rdjuk, — hisz nem is voltak kommunistdk -— hanem inkabb azért,
mert radikalis szocializmust hirdettek. Nekem sokszor az az érzé‘sem,
" hogy valdsdggal belezavar]ak 6ket a kommunizmusba.

Koézben a fiuk feldlltak és odajottek hozzank. Mind a Leskoczy
Bandi baratai voltak. Karasz Feri, a gomori Szabé Karcsi, a lévai
Trgydk mézes-mazos modordval, meg a tobbiek.

— Miért mentek ti ma momba? — kérdeztem toliik. — Milyen
nap van ma?

— Egyébként csiitértok van, kedves baratom, — mondta Szabd
Karcsi, de a csiitértok €s a bardtom szavakat gy mondta ki, hogy az
r betliket tokeletesen elnyelte. Kényeskés, kissé diinny6g0 orrhangon
beszélt.

— A Feri sziiletésnapja van ma, meghivott benniinket moziba.
Délutdn négyre megyiink, mert este mds dolgunk lesz, — mondta
Bandi.

Kérasz Feri hivott, hogy menjek veliik. En azonban sietve elko-
szontem télitkk a Karoly-hid elétt. Visszafordultam a szik Karoly-
utcidba. A Klementinumba siettem, mert mara még sok tanulni valém
volt és mert tudtam, hogy Déra is ott van. -

(Folytatjuk.) BELLYEI LASZLO
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A ROZSNYOI CEHEK EGYSEGES RENDTARTASA 1784/85.BOL

Egy régebbi tanuiményomban foglalkoztam a rozsnyo0i céhek életének alaku-
lasdval a XVII—XVIIL szdzadban! Tanulmidnyom végén megemlékeztem azokrol
a jelenségekrél, amelyek végiil is a céhélet bomlaséra vezettek és a XVIIL szézad
masodik felében sziikségessé tették a fels6bb hatdsdgok beavatkozdsdt a céhek
bels6é életébe. Valdsziniinek tarthatjuk, hogy itt egy orszdgszerte megindulé bom-
ldsi folyamattal éllunk szemben. Legaldbb is erre enged kovetkeztetni az a tény,
hogy 1784-ben a rozsnyﬁi varosi tandcs a kirdlyi helytarté tandcs parancsdra min-
den céhet egyformén megrendszabédlyozd tervezetet dolgozott ki, amely kés6bb az
urasdg (a rozsnyéi piispok), a varmegye és a kiralyi helytarté tanics moédositasa-
val és jovdhagyéasaval torvényerdre emelkedett.

Az aldbbiakban szoészerint kozzéteszem ezt a tervezetet a felettes hatdéségok
.mddosité és jovdhagyo szovegeivel egyiitt. ’

»~A Parte Senatus Rosnaviensis in merito
Boni ordinls opificum, deprompta opinio:

A Mesterség J6 Rendtartdsoknak be hozat-
tatdsa irdnt valé Rosnyai Tanécsnak Vé-
lekedése:

Mivelhogy a kozonségnek czélja és targya egyediil a koézbénséges haszon
volna; Ez ismét nem kiilomben szereztetnék meg, ha nemha annak Polgaraj Hiva-
tallyokat serényen tészik és ha a Czeheknek be vett rosz szokdsai s Szabadsa-
goknak visza élések félbe szakasztattik; Ehezképest E6 Felsége is emlitett Czehek-
nek, sem 1uj Szabadsdgokat endegni, sem azokat meg erdsiteni nem akarvéan s egye-
diil a j6 Rendtartast koézikbe be hozni kivédnvén, a Rosnyai Tanadcs ezen Felséges |
Kirallyi Hellytarté Tandcs Parancsolattydnak, § arra kovetkezett Nemes Varmegye °
rendelésének értelme szerint ezek irént a maga Vélekedését a Nemes Varmegyé-
nek és Méltésdgos Urassagnak ké‘)vetkezendi")képen adya eld, tudniillik !

primo Senki mds mesterségét azon kiviil, amellyet egyszer j6l meg tanuit,
follytattni ne merészeljen — ezen okbul: hogy sokakban avatvan magat, a kiilémb-
féle mesterségekre elégtelen legyen, azért is, mivel a K6z Igazsdg, Senkit mdasnak
Kdraval boldogitani nem engedne, s6tt az illyetén Mester embereknek munkajok,
s mivjek tokélettlen 1évén, az altal a Kozdonség Kérosodna. Minthogy tehat ezen
Kegyelmes Parancsolattya E6 Felségének az 1726dik Esztend6nek Majus Havanak
28dik Napjan a Nemes Varmegye ki szabott Rendtartasdval meg-egyezne, Jénak

1 Céhélet Rozsnyén a XVII—XVIII. szdzadban, Rozsnyd, 1941. (Kiilénlenyoxﬁat
a rozsny6i Ev. kereskedelmi kdzépiskola 1940/41. évi évkoényvébol)
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és Igazsdgosnak itéli a Tanécs, hogy a Csapok a Szaboknak, gy Szabok a Csapok
Mesterségekben magokat eppen ne avassak.

2. Minden Téarsassagnak legyenek az Ureggebbekbiil Eldjarai, a Kik az egész
Tarsassagot, Nékiek ki adott Reguldk szerint igazgathassék, kiilomben ez meg
nem lévén Kozott6k semmi Rendtartds be nem hozatatthatik, holott a J6 Rend a
Dolgoknak Veleje és Lelke szokkott lenni,

3. A ki valamelly Mesterségre élani széndékozik: ha az ollyatén magéat a
Véget edyik, vagy mdsik Téarsassag El6 jardjanal be jelenti, azonkiviil hogy egész
‘Cze gylijtettessen? le tévén az 1 Rf és 30 xr® azonnal be vétessen: ez 4ltal azon 4
id6, a mely haszontalannul telne el, munkéra forditatthattik.

4. A be szegbdstt hdrom Inasi Esztend6t el tolesén, mellyeknek el follyasa
utan, letévén a Szabadon mondas 3 Rfbul 4116 Taxajat, s el vévén arril valé Bizony-
s4g Levelét a Tarsassdgnak, ha akar, azonnal Vindorlasra mehet; a mint ollyan
Bizonysag Lévelek nélkiil a' Rosnyaiak sem fogadhatnak mas idegen Vandorlé Le-
gényeket. :

5. Ezek utdn Czeben akarvan Aalani, ha csak Vandorlasba harom Esztenddket
nem toltstt, és két vagy harom iddseb és értelemeseb mesterek elstt, maga Remek
munkéjat nem tészi MM (a Remek mindazonéltal ollyan legyen, a mellyet vagy
maga el viselhet, vagy konyen Pénzre fordithat) bé nem vétetthetik. Azomban ezek
meg lévén a Czének 15 R ftokat e mellett le tévén, be vétessen, és egyébbel Eo
Felsége Rendelései szerint, a Czének ne tartozzon.

6. A Tarsassagok Esztendénként négy Gydléseket tarcsanak, mellyeknek al-
kalmatossdgéval a Térvénytelen biintetésekkel a Czébeliek ne terheltessenek, s azok
dltal ne erdttelenittessenek. Azért jonak itéltetik: hogy mindenkor a Tandcsbul,
ezen Gyliléseknek alkalmatossagdval edgyik Tagja jelen légyen, hogy mindennek,
annak Rendi szerint follytattassanak; azon Pénzek pedig, a mellyek egész eszten-
détt 4lt ekképen gyiijtettettek, esztendének végével a Czének Tagjai kézott edyen-
16képen fel osztassanak, és ne fordittassanak a Dozs6lésre, a mellyek semmi jot
magok utdn nem vonyzanak.

7. Ha valaki meg halna, tartozzon azonh TAarsassdg, a mellynek Tagja volt a
meg hélt Temettésén 6 xr biintetés alatt meg jelenni. Ellenben, mds Térsasség-
beliek, semmiképen ne kényszerittessenek, mivel hogy az Idovesztes mind maga-
nak, mind a Kéz Jonak &rtalméra vagyon.

8. A Tarsassagok, Mesterseget follytato Uzvegyeknek, Legényeket adnj kotte-
lesek lésznek,

9, Akar a Kilsé Vidéki Sokadalmakban, akar a Rosnyai. héti Vassarokban a
Mester emberek, Czében valé 4ldsoknak ideje szerint tarcsdk a- Rendet, és tgy
ardljak magok mivjeket. '

10. A j6 Rend tartashoz latszatik tartozni az is: hogy mmd azon Mester em-
berek, a Kik a kériil beliil 1évé Hellységekben vagynak, mind pedig a Rosnyaiak,
a kik tudniillik semmi Tarsassdghoz nem tartoznak, még is mind azon &ltal magok
altal magok tokéletlen munkdjokat, mind itt Rosnyén, mind pedig mastiitt arullyédk.
meg tévén a remeket és le tévén a Térsasségnak 7 R ftokat, a Rosnyai Czébe be
vétessenek, Ezt le tévén mind azon Koézz jokkal éllyenek, amellyekkel a tobbi
Mesterek, egyediil a Pénznek osztdsakor csak a magok koélcségekhez képest vegyék
Részeket. ‘ '

2 Anélkiil, hogy az egész céhet egybehivnak.
3 Rf = rénus forint; xr = krajcdr.
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11. Mivel a Mesterek Legényeikre mindenkor nem vigyézhatnak, azért va-
lamint ekkoraig, ugy ezen til is fenn maradjon kézéttik a tiszteséges TAarsassag,
kik is Havonként, Vasarnap dellyesti Isteni Szolgalat utén egybegyiilhetnek, és
egy arra rendeltetett Mesternek jelenlétiben, a ki &ket fenyitékben tarcsa, fogyat-
kozasaikat, Vétkeket, az utdnok fel vigyaz6 Legény be mondya, és ha biintetésre
mélték 1észnek, mértékletessen meg biintettessenek. Azon Pénzbéli biintetés pedig
nem a Dézsdlésre, hanem inkdbb a beteges Legényeknek gondviselésekre, vagy a
meg hoéltaknak eltakaritattdsaikra, avagy a_jovevényeknek tartdsokra forditasson.
Azomban ha azon esetek nem volnanak, azon Pénz egyenlSképen osztatasson ko-
zOttok. Kolt a Rosnyai Tandcs Haz&ndl 1784dik Esztend6béli November Havéanak
23dik napjan. A meg nevezett Varas Hittes Notéariussa Szontagh Mihdlly &ltal. m.p.

A Méltésagos Urassag.

Hogy Czéheknek, és Articulussoknak el toriiltettésébdl a mester emberek
kozott tamadhaté egyenetlenségek miat, a Munkdknak mivoltdban a Koézz J6 sem-
miképen ne karosodyon, . s Veszekedések s boszusdgok el tdvoztattassanak, a
tellyeb ki tett Rendtartas (Ki vévén az 5dik, és 10dik punktumokat, az elsében tigyan
a Czében alasnak Taxéja 8 Rftokba hataroztatik meg, a Tizedikben pedig 4 Rftokba)
Azon Rendtartds az Urassadg Résziriil sziikségesnek 4alitatik, és a N Varmegyé-
nek aldzatossan ajanlatatik. Rosnyon December Havéanak 4dik napjan 1784dik eszten-
dében Urbanyi Ferencz Méltésaghos Urassdg Fiscalissa altal m. p.

A Tekintetes Nemes Varmegye.

Az 1784dik Esztendébéli December Havanak 13‘1ik napjén, Jc;lsvén tartatott N
Gomor Varmegyének Koz Gyililésében.

Be adatattvain a N Varmegyének a ki tett punktumokba foglalt, és Rosnyal
Tandcs 4ltal ki dolgozott, az Foldes Urassagtul Hellybe hagyatott, ki vévén ezen
Rendtartds Punktumjainak 5dik, &s 10dik cikellyeit, mellyek jobban meg hataroz-
tattak; A N Véarmegye Részériil is fel vétettvén el Végeztetett: Minthogy a Czében
valé aldsnak 15 Rfbul &l6 régi Taxdja a Felséges Kirdllyi Parancsolatok szerint, a
Szabadsadgal biré6 Czeheket, és nem azokat, amellyek csak magoktul alitattak fel,
illetne: A legg djjab Parancsolatok szerint pedig, semmiféle Szabadsagok a Czehek-
nek nem engedtettnének, azért hogy mind a Mester embereknek Szama, és az &ltal
a Kozz Jo6 is szaporodjon, mind pedig hogy a Véknyab sorsi Ifjak, a kik gyakorta
a Vagyonossabbakndl jobban értenék Mesterségeket, a Czébe juthassanak, azon
Czében valé alasnak 8 Rfrint Taxajat, 6 Rhe ftokba hatdrozza meg. Emellett a
Remeknek konyen Pénzre-forditandé meg vizsgaldsara, nem tobben, hanem ott,
magok Hasznat nem keres6k, az Tarsassagnak El5] jar6éi 4altal valasztassanak, s
jelen legyenek, hogy az altal a tobbi Tagjai azon Tarsassagnak az idot, a mellyet
ne talantdn Vendégségekben toltenék, magok Hasznokra fordicsdk, egy Szdval,
sem id6 vesztésekért, sem mdas egyéb szin alatt nem lészen szabad az Iffii Mes-
tertdl valamit kivanni. A mi a 10dik Rendtartdsnak Punktumjat illeti: Az Idegenek-
nek Czében vald alasoknak Taxadja 3 Rfint légyen, hogy mindazonadltal, hogy Czé-
ben valé alasra, kovetkezésképen ki tett hdrom Rftbul 4ll6 Taxdnak le tételére
senki akaratya ellen ne kéntelenitessen, Végtére a mi 11dik Punktumba fel tett -
biintetéseket nézi, azok fellyeb 1 Rftndl, s6tt ha az Excessussok kisebbek vélnanak,
anyira sem menyenek; Ha pedig némelly Excessus nagyob biintetést vonna maga
utdn: az ollyatén Excessussost adydk a Torvény eleibe. Toébbire az is helly-
be hagyatatik: hogy az illyetén Biintetésekbil be jonni szokott Pénznek a
beteges Legényeknek orvosoltattasokra, s meg héltaknak el takaritattdsokra, és
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utasoknak tartdsdra fordittassanak. Egyéb i‘rént.a tobbi cikellyei ezen Rendtartés-
nak a N Vdarmegyétiil hellybe hagyatattnak; s6tt hogy mind ezen Végezések job-
ban meg erdsitessenek, el Végeztetett, hogy azok a Felséges Kirdlyi Hellytarté6 Ta-
nacsnak fel kiildettesenek. Signat ut supra Tekintetes Nemes Gomér Varmegye
Hittes Fe6é Notariussa Lubik Antal &ltal. m. p.

A Felséges Kirdllyi Hellytarté6 Tandcsnak
mind ezekre kovetkezett Resolutioja.
Nemes Vérmegye!

A melly J6 Rend-tartdsnak Czikkelyeit a N Varmegye a Rosny'ai Mester em-
bereknek meg tartdsara ki adott milt xber Havénak 2dik napjan vévén, Azok ezen
Felséges Kiréllh Hellytarté6 Tanacs &ltal jova hagyatattnak. Budén xber Havénak
6dik napjan 1785dik Esztendében. :

Groff Nitzky Kristoff m. p.
Deschany Josef m. p.”

SULAN BELA

URKON POHAR!

1 Forrdsok: '

Hunfalvy Pal: Hegyaljai oklevelek (Nyelvtudoményi Kozlemények VI, 1867.
327. 1)

Hunfalvy PA&l: Magyarorszdg Ethnografidja. Bpest Akad. 1876. 242, 1.

Torténelmi Tar: 1878. Nagy Gyula: Ukkon pohkara. — 1894. CzéKus Laszlé kéz-
lése, "374. 1. — 1895, Adorjdn Lérinc koézleménye. — 1897. Az Ukkon pohdr. —
1907. Leges Forraina, 280. 1. '

Szadzadok: 1877. A rimaszombati 6tvés céh egyik irata. — 1880. A M, Tér-
ténelmi Tdrsulat 1871. évi kirdnduldsa, irta Nagy Gyula. — 1901. Kemény Lajos:
Ukkon pohdr. — 1903. 380. 1. Pekar Gyula felolvasdsdnak kritikéja.

Adalékok (Zemplén vérxhegye torténetéhez): 1900. Szildgyi Kdroly: Ukkon
pohdr—Tudomdny pohdr.’— 1908. Dr. Révész Imre , Ukkon”. — 1916. 226. 1. Zemplén
vm. vdrosai statutumai. — 1916. 27. 1. Ukkon pohdr. '

Kandra Kabos: Magyar Mythologia. Eger 1897. 78. és 445. 111.

Révész Imre: az ,Ellenér” 1877. 89. 1. cikke és a ,Figyelmez6" 1878. 118—120
11-on k6261t cikke.

Dedk Farkas: Adalékok az Ukkon pohdrhoz. ,Ellenér” 1877. 95. 1.

Hunfalvy Pal: Ukkon pohdr (Akadémiai értekezések 1879).

Barna Ferdinand: Osvalldsunk féistenej 14—24, — Akad. értekezések IX. 1881.
7. L . ’

Réthy Laszlé — ,Egyetértés” 1880. 35. 1.

- Pallas-, Révai-, Napkelet-Lexikonok , Ukkon pohdr” cimszoi.

Takats Sandor: Régi Magyarorszdg jékedve és Emlékezziink eleinkrol,

n«Vasédrnap"”, Arad 1935. 216. 1. Dr. Bitay Arpad kritikdja.

Dr. Szendrey: Miskolcz torténete. B

Az Egri Képtalan mint hiteles helyi levéltar.

Téllya kozség levéltara.



' Ukkoé-val hozza kapcsolatba.

Hunfalvy P&l 1867-ben a Nyelvtudomanyi Kézlﬁhyben ~Hegyaljai Oklevelek™
cim alatt veti fel elészér a zempléni Hegyaljat érdeklé kérdést az ,,Ukkon™ pohér
korul az ezen idében az Akadémia birtokaba keriilt oklevelek alapjan. Lekézli dket
teljes szdovegében, majd magyardzatdt igyekszik adni az Ukkon pohdr mibenlété-
nek. Részletesebben s szigoruan a kérdést tdrgyalva azonban csak az 1876-ban
megjelent ,Magyarorszag Ethnographidja” c. munkdajdban foglalkozik a kérdéssel.
Az 6t hivatkozott oklevél hegyaljai sz6l6k vételérdl szolo igazolas 1596—1660 évek-
bél (V. VI, VII, VIIL és IX), egy Rétka, a tobbi Tallya kiadvanya. Felemlit egy
miskolci, 1573-bol kelt oklevelet is, ahol ugyan nem volt ukkon pohar felmutatd
az egyesség végleges létrejotténél, hanem ', boraldé”. Hunfalvy nyelvészeti és
mitologiai magyarazatot igyekszik adni az Ukkon pohdr felmutatdsdnak s a finn

Csabito lehet a Kalevala Ukko-Jéra valé gondolés, de errdl, ilyennek 1létérol
még Ipolyi sem tudott Mythologidjdban, hiszen az oklevelekben jogi ténykedést
fed ezen alakisdgot jelzd kifejezés. A miskolci hivatkozds pedig tulajdonképpen
nem is érinti az ,,Ukkon"” pohar kérdését.

Aldomas szerépel legtobb ilyen cselekménynél — ez altaldnos szokas volt —,
de nem volt jogi hatdsa. Az Ukkon, helyesen Urkon pohéarnak azonban ‘jogi je-
lentésége van, s ha a kiadvédnyokban a végén a koéltségek egymas mellett is sza-
moltattak el, nem voltak szoros &sszefliggésben egymaéassal. Urkon pohar fel-
mutaté egy volt s fontosséga miatt a felmutaté nevét meg is jelslték, mig az
aldomast minden kiilénds alakisdg nélkiil valamennyien ittdk a felek is és az Odsz-
szes hivatalos személyek.

A kérdést késobb is felvetették. 1877-ben a Szézadok (418. 1) lekézol égy
1654-beli rimaszombati 6tvos-céh kiadményt, ahol Tudomény pohdarr6l irnak s ez
mar kozelebb is 4ll az Urkon pohérhoz, ezen pohéar u. i. itt azért szerepelt, ,mi-
vel annak elétte villonghosan volt az dologh” — a ,remek” elismerése.

1878-ban Nagy Gyula veti vizsgdlat ala a kérdést s vitdzik Révész Imrével.
Révész u. i. Az Ellendrben (1877. 89), majd a Figyelmeztetdben (1878. 118—120) tar--
gyalta a kérdést. Révész nem a finn Ukko isten, hanem a poculum usucapionis &sz-
szerdntasa folytdn az ucconis kifejzést keresi, bar nem akarja ezzel a kérdést el-
donteni, de mar ugy latja: a pohéar felmutatdsdnak jogi jelentésége van. Nagy a
szambavehetdé Hunfalvy altal kozolt 5 oklevelen kiviil még egyet ismertet, éspedig
a szepesi kamaranak Kassan 1581-i itéletét, amelyet bizonyos kértvélyesi (Torna
m.) sz6l6 eladdsa miatt tdmadt perben hozott. A vallomasban (Jkvi adatok a IV.
alatt), Urkon poharrdl s felmutatésarél beszélnek s az esetbdl igazolodik, hogy
nemcsak Hegyaljan lehetett Urkon pohar, hanem mashol is s nemcsak szokés volt
ez, hanem jogi kévetkezményekkel is jart. .

1880-ban folytatja Nagy Gyula a kérdést a Térténelmi Térsulat 1871. évi ki-
réndulésa alkalmébdl s felemlit egy 1639-i szantdi sz6l6-eladast, ahol volt ukkon
pohdr is és &ldomas is, de a zaradékban meg van allapitva mindkét ténykedés
dija is (XIIL); oda magyardazza — ,hogy némely helyiitt az dldomas mind ukkon
poharastul nem volt egyéb, mint bizonyos szdzalék, — mellyel a vevé a varosnak
tartozott, s amelynek nagysdga a vételartol fiiggott”. Meg kell itt mar "jegyezni,
hogy a dij szabdlyozdsa szilikségszeri volt s nem érinti a kérdés lényegét. Mel-
lesleg jelzi még Nagy. hogy ezen a vidéken — Hegyalja — Alsé Redmecen (Reg:
mec), Bodrogolasziban, Vitdnyban s masutt is az Urkon pohar helyett ,Ko6t6 pohar’-
rol beszélnek — s nemcsak a sz616k, hanem mds kisebb ingatlanok eladasanal is a
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XVIIL. szdzad kozepéig, s a kotd pohérnak szerepe azonos az urkon pohér szere-
pével. s ez is az ,urkunde” értelmében erdsithet meg benniinket.

Joval ezutdn 1895-ben Adorjan Lérinc a Tért. Tarban kozdl egy Bodoékoujfa-
lusi kiadményt 1671-b6l (XII), amely mar Ukrongya pohdarrél beszél, itt mar a po-
hér tartalma megivadsdrol is van sz, de egyuttal eltekintve a szokdsos &ldomdstol,
még mint velejarét emliti a tudomany poharat is, tehdt nem azonositja az Urkon
itt csak elf/erdiilt alakban Ukrongydnak irott pohérral.

A Tért. Tar 1897-ben (570. 1) az ,Ukkon pohdr” cimen lek6z6l egy 1561-ben
kelt szant6i kiadményt (II}, melyben minden szévegmagyarédzat nélkiil , Vrkony” — ‘
jo magyaros kiejtéssel — pohdrrél van emlités téve, mint ahol ,promulgator et
ostensor szerepel Buzds Balint, tehat nemcsak cselekszik, de beszél is: kihirdette
a jogi ténykedés befejezését.

Ez évben jelenik meg Kandra Kabos Magyar Mytholégidja is, amely azutén
részletesen kiterjed a kérdés megvitatdsara. Nem tud Hunfalvy véleményétol el-
szakadni, b4r megingatva latja felfogasat, ha nem is elddltnek, és 6 maga sem
dénti el a kérdést. Bevallja, hogy a felemlitett oklevelekben nicsen mytologikus
cselekmény, de tovédbb nem is megy, — nyilvdn mert miive csakis e kérdéssel fog-
lalkozik.

Végre a kozvetlenil érdekelt zempléni ,Adalékok™ is kitér a kérdésre s 1900-
ban (282. 1) Szilagyi Karoly , Ukkon-Tudomany pohar” cimen polemizil Hunfalvy-
val — Gj adatokat nem emlit —, de helyesen jegyzi meg, hogy ha finn-ugor nyelv-
emlék lenne az Ukkon pohér, akkor nemcsak a Hegyaljdn maradt volna meg. Szi-
lagyi csak Hunfalvy adatait ismeri, a hegyaljai statutumok tényleg Urkon poharrél
nem beszélnek, ott jobbara tudomany pohdarrél van szé, jobban mondva annak di-
jazdsarol, Az Uj Magyar Museum II. kotet 1. fiizetében ko6z6lt Tallyai Torvények
is Felmutaté poharrél beszél a XIII. pontban, — bér nem sz6l6nél. Szildgyi egye-
nesen kétségbe vonja, hogy németbdl vették volna at, mert ez idében a németbdl
semmit sem vettek at, — ezt altaldban tévesnek vehetjik. ValészinGsiti Révész
Imre usu capionis roviditését s az ,in causam advocatus”-bo6l roviditett ,incattus”
analégidjara magyardzza a 2 k-t —, de itt a tévedése, mert a masik k-nak olvasott
beté ,r*. Abban pedig, hogy az Ukkon és Tudomany pohdr egyiitt nem fordul eld
— hivatkozom a Boddkéujfalu kiadményéara (XII). Megkozeliti a valésdgot azon-
ban magyardzatdval; a pohdar felmutatéja fontos személy volt, — s a zaros hataridé
leteltét jelentette — kiivasaval. Szildgyi, ha nem is azonositja az Ukkon és Tudo-
mény poharat, megjegyzi, hogy az utoébbi Tokajban és Olaszliszkén, az el6bbi Rat-
kan és Tallyan volt szokadsban, de mindkettonek taldléan jogi jelentSséget tulaj-
donit. : ’ :

1901-ben a Szézadok (854. 1) mér mint az ,egyik sokat vitatott érdekességét .
a régi jogi szokdsainknak” jelzi az Ukkon poharat s Kemény Lajos adatait kozli: —
Forré (Abauj) koézség 1601-i rendtartdsabdl a 8. pontot: ,Ha orokséget vett egyik
a masiktdl, az. ki vette, minden forintra egy-egy icce bort adott, tudomény pohér-
ban egy pint bort, akkor azt gy mutatta fel a biré mindenkinek lattdra, hogyha
esztendS s hdrom napig nem ellenzi, pénzét le nem teszi, tehdt elmarad téle”, ebbdl
azonositja az -ukkon poharat a tudomény pohdrral, a tudomény szét tanisig (testi-
monium, Zeugniss) értelemben &llapitja meg. Ezen rendtartds mint Leges Forraiana
le is kozoltetett a Tort. Tar 1907. évf. 280. lapjén.

A Szézadok 1903-ban. (380. 1) kitér Pekar Karoly felolvasisira s megjegyzi,
hogy urkun (Urkunde) -csakugyan oklevél (bizonysdg, tanusdg, tudomény, Ukkon
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pohdr = tudomdny pohdr), de a magyar Ssvallds urkon vagy ukkon istenségérdl
nem tudunk. -

Majd megint az Adalékok 1908-ban koézli Révész Imre véleményét, mely sze-
rint az Ukkon — az Usu capionis latin -sz6 roviditése —, Usucapio birtokbavétel
vagy birtokbaivds, a masik meg tudomdsvétel vagy tudomdas pohdrnak nevezte-
. tett. Az aldomast ,mercipotum”-nak, vagy .dldomésium"-nak nevezték.

1916-ban az Adalékok (226. 1) a hegyaljai varosok statutumaira hivatkozds-
sal ujbol csak 4ldomasr6l mint Tudomany pohérrél beszél, magit az 4ldomast
tartja az drokvallas formasagai egyikének, az Ukkon és Tudomany pohdr szerinte
csak elnevezésbeli kiilonbség.

Még ugyanezen évben lek&zdl az Adalékok a 17. lapon egy 1576-beli tdllyai
kiadméanyt (III), mint ahol Egyed P4l volna az Ukkon pohér felmutatéja — az ok-
levelen azonban csak mint ,significator contractus vinique oblati demostrator” van
emlitve.

Ezutdn elhallgat a vita, illetve érdeklédés, nem déntve el a kérdést, s6t talan
Osszekuszdlva s a fogalmakat Osszezavarva felejthetédnék el a kérdés, pedig méar
Nagy Gyula 1878-ban 6hajtja: ,alig tehetink egyebet, minthogy hiven szédmba-
vesszitk minden talalt emléket... feljegyezziik a legcsekélyebb adatot is, mely a
kérdés tisztdzasdhoz hozzdjarulhat”.

Frdekes, hogy a Lexikonok is kitérnek e kérdésre, de mind Ukkon szé alatt.
A Pallas iréja Révész Imre felfogasat véli helyesnek az usu capionis réviditésével
vagy az Urkund Bécher elcsavarasat is sejti, mivel — és helyesen — némely .ok-
levélben urkon pohdrrél van szo. . )

A Révai Lexikon iréja mar szintén arra az 4&lladspontra helyezkedik: — az
Urkund Béacher elcsavardsa és hogy ezt is fogadjak el &ltaldnosan. Ezt fogadja el
a Napkelet Lexikon is azzal a téves kitétellel, hogy ez a XV. szdzadbeli bor-vételi
oklevelekben fordul eld. Ily oklevelek ismeretlenek, de aligha is voltak.

A Hegyalja kozelében levé Miskolc torténetirdja, dr. Szendrey, is kitér mun-
kajaban e kérdésre, de mivel & is a Miskolcot érdekld ,boraldé” szét magyarézza
elsésorban, az ukkon kifejezést csak emliti. '

Felemlithetem még Takats Sdndornak az Urkon pohér idejéb6l valo oklevelek
kordrol szolé munkdssagat, aki a ,Régi Magyarorszag Jokedve" és ,Emlékezziink
‘Eleinkr6l” c. munkdaiban emliti tévesen, hogy némely helyen az aldomaéast Ukkon
poharnak hivtdk s azonositand a bizonnyal névnapi pohéarnak jelzett Szt. Miklés,
Szt. Ilona stb. pohardval vagy az &ldoméssal. -

Erdekes fejtegetés talalhaté még a Tudomény tételre vonatkozélag az Aradon
megjelent ,Vasarnap” (1935, 216. 1) egyik cikkében, ahol dr. Bitay Arpad teszi

" meg kritikai megjegyzéseit a romdan ,tudomanesci” kifejezéssel kapcsolatban.

Ez volna szerintem az Ukkon-Urkon irodalmaban a megvitathaté anyag —
a kérdés végleges tisztdzasa nélkiil,

A hivatkozott okiratokon kiviil azonban még 3 kiadvanyra hivatkozhatom.
Az elsé éppen a legrégibb keltezésii: Tallya kiadmanya 1555-b6l, mely ma is Tallya
levéltardban van (I), melyet méar a Szdzadok emlit 1893-ban, de lekoézdlve csak
1894-ben keriilt a Tort, Tarban (Czékus Laszlotol), itt azonban a kérdés érintése s
egydltalin kommentar nélkil van lekézdlve. A szdvegkozléshbdl is vildgosan meg-
dllapithaté a tény: Urkon pohdrrdél van szd, amely nem fedi az dldomdst.

A masik lekozoletlen s az Egri Kaptalan — mint hiteles hely — levéltaraban
AB No. 270. sz. a. 1643. X. 24-ér6l keltezett Relatio (X), ahol szintén Urkon pohar-
rél van sz6 egy rdatkai sz6l6 ligyében.
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Végil a harmadik a Téllya levéltdrdban taldlhaté s legutolsé ismert kelte-
zésli 1668. III. 27-i kiadmany (XI), ahol szintén Urkon 'pohér felmutatdjarol tanus-
kodik az okirat, mely szintén lekozéletlen.

Ezek szerint ismeretes tehat 13 oklevél az 1555—1668. évekbdl, melybsl 7 taly-
lyai, 2 ratkai, 2 szént6i vonatkozasu és 1 kassai keltezésti Torna-megyei vonatko-
zéssal. Meg kell azonban jegyeznem, hogy a nem tdllyai vonatkozasi kiadma-
nyokban is van téllyai kapcsolat. Igy, miutin Ratka kézvetlen Tallya szomszédja
s szazadokon dat a tallyai véar tartozéka volt s foldesiri szempontbél mindig is
Téllyarol kezeltetett, azonosnak veheté Tallyaval (V. IX.), hiszen az egyik {igy-
nél (IX) a szereplék is jorészt tallyai személyek. A szantéi kiadmény egyikén '(II)
pedig éppen a tallyai pap eszkézdl javitdsokat s taldn 6 maga volt a fogalmazéd
is, mig a méasikban (XII) ugyancsak tallyai birtokosok szerepelnek részben s ép-
pen a vevok. A boldogkéujfalusi (XII) és kortvélyesi (Iv) sz018k iigyében is van-
nak téllyai személyi vonatkozasok. o

Megdllapithatjuk tehat, hogy ezen pohar Urkon pohar volt, melyet felmu-
tattak, a felmutaté azt ki .s itta, ki is hirdette aztdn azt: a vétel jogérvényes, mely
ellen ezutdn semmiféle észrevételt tenni nem lehet. A felmutatédsban s kiivasban
egy idopont jogi megdllapitdsa szbgeztetett le s azt éldszoval is kifejezték. Ezért
volt csak egy pohdr s csak egynek értéke is kiilon felszamitva e cimen. Amig az
éldomds tényleg a vételarhoz igazodott, addig az Urkon pohar csak egyszer egy
pint, illetve ennek értéke volt felszamitva.

Igaz, az 4. n. Leges Forraiana csak Tudomény poharat emlit hasonlé jelen-
toéséggel s hogy ez ily névvel mashol is szokasban volt mint alakisdg, — ez'is csak
azt igazolja, hogy nem mitologikus jelentSségii volt — csupan jogi természetd.

Hogy azutdn kiment a ,divatbdl”, annak az a magyarazata, hogy megjott az -
éra és ha bizonnyal sajnalattal is, de lemondtak a borivashoz kotdtt jogi tényke-
désrd], csatlakoztak a kultira vivmanydhoz, vigaszt nyujtott az; az daldomés
bormennyisége, legaldbb is Hegyaljan, oly nagy volt, hogy karpétolva voltak min-
denért.

A szokdsok véltozatdra csak egy példat hozok fel. Tallydn 1846 majus 14-én
(protocollum) ,,... tettes Horvith Jézsef s Léderer Méria Palota ‘s Hasznos nevii
szabad szlleit eldttiink a helyszinen egy-egy letdrt venyigének kézbeadasaval
tettes Evva Lajos urnak, mint fentebbeik megbizottjanak a fennt kérilirt hozo-
méanyi summa biztossdgdra valésdggal birtokba bocsdjtotta, altaladta s altaladott-
nak ¢élészéval kijelentette elbttiink s ezt hitelesen bizonyitjuk”.

A kérdés csak az volna, hogy kerilt a végelemzésben német jogi szokéds
Tallyara? Barmennyire helytalloé lehet is Barczi Gézanak a Magyar Nyelv (1929, 7—
8. 1) folytiratban Tallya helynévnek indokolasanal a flamand telepités lehetSsége,
ennek nyomat éppen a hegyaljai Tallydn nem taldljuk. A lakossidg mind nyelvre,
mind fajra ismert idékben elobb még magyarabb volt, mint ma. Vonatkozé ismert
oklevelek csak ezt igazoljdk és nem véletlen, hogy a Kassdt magyarosité Czeczey
éppen Téllyarol keriilt oda. Diilé- és egyéb' helynevei, — pedig ez kiterjed az
erd6-, mezd- s szblogazdalkodasra, utcdkra, kutakra stb. — csaknem mind &si ma-
gyar- elnevezésiiek, pedig a XV. szdzadtol kezdve ismeretesek egyesek, a XVIL
szazadbeliek pedig csaknem mind ismertek s azétai is hasonléan fennmaradtak.
Egyetlen német elnevezés taldlhatd, de az is csak az 1820-as évek 6ta, ma azon-
ban mar ezt sem ismerik. ' _ .

A német jogi szokds mindenesetre idegenbdl jott s mert nem volt magyar
eredetii — athasonitottdk, majd végkép el is tiint. Bizonnyal a Felvidékrél (Sze-
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pesség, Rozsnyd) keriilt sz616birtokosok hoztdk ide a szerintdk mar ,alfdldre”, de
akik azutdn maguk is elmagyarosodtak, régi szokasaikat elhagyva olvadtak bele
teljesen a magyar nemzet testébe,

I. Nos Stephanus Peretsei Judex Supremus Opp1d1 Thalia, Collegae mei... in
nostri praesentiam venientes hae duae personae honestae, nempe Egregius Domi-
nus. Paulus Darhocz, alter vero Nobilis vir Dominus Georgius Kinczes de Tyza-
warsan, qui fassus coram nobis ... in nostro oppido Thalia... domum pertinenti-
bus... duas Vineas... pertinentes... (Rhemete Palota meget)... flor 425.,, Et
ipse Egregius Dominus Paulus Darhocz, .cum interesse potuisset Bibitioni poculi
mercipotus, .... in aedibus meis mercipotum wlgo: aldomas vel wrkom poharat
persolvit, cuius ostensor vel commendator fuit Clemens paztor... Die dominica

{ante festum Divi Georgy Martyris, Anno post partum Virginis MDLV.

Az okirat eredetije Tallya kozség levéltaraban. 1893-ban a Szazadokban Pettko
Béla jelezte elére megjelenését, majd Czékus Lészlé a Tort. Tarban 1894-ben meg

- is jelentette a 379—381. lapokon.

II. Nos Andreas Kulcar, iudex primarius Oppidi Szénté... domini Emerici
Czanadi pastoris Ecclesiae nostrae... domum... in viciniis... a meridie vero
scholae, quam olim plebanus Osvaldus inhabitabat, ... (Joannis Alagi patronus)...

Hunc autem cotractum legitimo iure peractum idem d. Emericus Czanadi secundum
avitam consuetudinem nostri oppidi conuiuio (contractus wvulgo aldomasital et

Vikonypohar), cuius promulgator et ostensor Valentinus Buzas extitit, coram prae-

dictis omnibus comprobavit... Szantoviae, 6. febr-i Ao 1561. — Correcta manu
scriptoris B(lasii) B(6keni) pastor ecclesiae Thalliensis.

Megjelent a Torténelmi Tarban 1897. 570. lapon.

III. Nos Mattheus Kolin iudex primarius Thalliensis et collegae caeterique
cives jurati ... et paulus Egied significator contractus vinique oblati demonstra-
tor, memoriae commendamus ... a domino Andrea concionatore Ungarorum in
eadem inclyta civitate (Kérolyi Andréas kassai magyar pap)... cuius emptionis
etiam symposium est exhibitum mediis vini 105 (tollban marad ez a sz6 ,justa-
rum”) ... has literas publico nostro sigillo consignatas praenominatis dominis Cas-
soviensibus dandas esse duximus hoc fine,... _

Megjelent az Adalékok’ Zemplén vm. toért.-hez 1916. 17. ,Ukkon pohar fel-
mutatéja Egyed P&l Tallyan 1576-ban" jelzéssel. )

IV. Johannes Paczot Praefectus et ceteri Consilyary Camerae Scepuciensis...
damus pro memoria quod cum ... controversiam inter providum Emericum Kele-
men de Wdwarnok colonum Mgfici Dni Gasparis Magochy... et providum Nico-
laum Balash de Hozzureth colonum suae Mitis ad Krasznahorka pertinentem ra-
tione vineae cuiusdam in promontorio Kérthwelessiensi exutis habitae... notam...
haec Camera iure redimere... tamquam actorisita proposuit: ... Az Folperesnek
tanuja: ... hiti szerint azt. vallya...:... az aldomads ital 16tt Kértvélyest az Birak
és polgarok eldtt, ott volt mind az két fél. Kelemen Imre és Baldzs Miklds és Ke-
lemen Imre kérésére én mutattam f&l az Vrkon pohért és lettte Kelemen Imre az
84 frtot és maésnap folvette Miklos az pénzt, én nem hallottam, hogy senki elle-
nezte volna,... Actum Cassoviae die vigesima octava Juniy Anni dni Mmo
Quingentesimo octuage51mo primo.

Eredetije az Orsz. Ltar kincstari osztilya Lymbus 1581. Lekozélte magyaré-
zattal s a teljes széveggel Nagy Gyula ,,Ukkon pohara™ cim alatt a Tért. Tar 1878
évfolyamaban.

V. En Ratkai fébiré Ivo Tamds,... eskiitt polgarok (kéztiik Sérnémissza Mi-
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hély) ... Mi eskiitt birdk és polgarok ez két félnek igyenld akaratjat megértot-
tik volna ez szdloknek eladdsdbol és megvételébdl, mii ennek 4ldomdséat ivok —
Ukkon poharat mutta f61 Kis Andrds, ennek ellenzéje senki sem volt... actum
Rétka 17. Marty Anno 1596.

Lekozolve Hunfalvy Péal: Hegyaljai oklevelek (Nyelvtud. Kozl. 1867. 327. 1).

VL ... ,Mely cserélt ultetés szdlonek mi is feliil megnevezett birdk és
polgarok, eleinknek régi é16 szokdsunk szerint dldomdasat is ittuk, mellynek aldo-
mdsat éppen Istvan Dedk 6 kegyelme adta meg, dgymint 19 itcze bort, i. e, vini
jus 19. Ukkon pohart jus vini 2. Etelért adott vini jus 10, itczéje per 7 p. Ukkon
pohar felmutaté volt 6 maga Istvan Dedk.” Tallya, 1612, IIL. 12.

Lekézolve Hunfalvy Pél fentjelzett mivében.

VIL ... ,Mely vallastételnek nagyobb bizonysagara. mi is felil megne_vezett‘g
birdk és eskiittek eleinknek régi é16 torvénydk szerint dldomdsat is ittuk” stb. Az '\
Ukkon pohdr felmutaté volt Liszkai Kantuk Janos. Tallya, 1623. XII. 28-4n. '

Lekézolve Hunfalvy jelzett mivében.

VIII. Ugyanily alkalommal az Ukkon pohér felmutaté volt (ugyancsak) Lisz-
kai Kantuk Janos. Tdllya, 1624. V. 23.

Lek6zolve Hunfalvy jelzett miivében.

IX. Tallyadn 1660. dec. 13-én kolt levélben ezt taldljuk: Ennek nagyobb bi-
zonysdgara aldomdsat is ittuk, mellyet magédra vallalvan Puttonbergi Jénosné,
Mihalcho Judith asszony adott ételre fl 1 bor — just 20. Ukkon pohér just 2,
volt a bornak itczéje den, 12. Ukkon pohéar mutatd volt Pavaj Janos.

Lekozolve Hinfalvy jelzett mivében,

X. Egri Képtalan LLt. AB. No. 270. Relatio attestatloms pro parte Egry Stepha-
ni Szildgyi peracta. (409. 1) ... kérd6épont: ha felmutattdk-e az urkon poharat és .
kik el6tt adtdk éldomé'sét?... tanﬁvallomés egr Dnus Stephanus Geéry... Agilis
Joannes Barta (ugyancsak tantd) Spbilis ac Mgf Dni Stephani Thokoly:... az mint-
hogy én magam mutattam f6l az urkon poharat, az mikor 6rékét vallott... hogy
az urkon pohért fel mutattdk volna valakinél... 1643. X. 24.

Az egri Kapt. lltardban.

XI. Mi Téllyai feé Biré Pataki V. Mérton stb.... varosunk régi usudlis torveé-
nye szerint az dldomdst minden forint utén egy-egy itcze bort, Just 500 adott In
eandem 12 levét, mellyet computalva(n) fecit flor. 60. Etelre flor. 1. Urko(n) pohar
just 2 d. a. 2 f. Minek felmutatola volt Fonyi Janos. Levéliréstil flor. 2. Mind-
‘azokat computalva az Sz6lének... summéajaval ‘faciunt flor. 562 frtot... Téllya
1668. 27. Marty.

Tallya kozség levéltardban.

XII. Mi Bodokonjfalusi f6 Bird ... Tekintetes és Ngos Groff Rékoczy Ferencz
Urunk ed Nga Sarosi joszdgdnak hiiséges gondviselie Nzetes és Vizle6 Podhorényi
Andréds Urunk... (szléket vett}) ... alsd szomszéd Becskereki Ferencz... az sz616
érokségheknek az &ra ment fellyebb 4ldomassal, Bir6 pénzzel és Ukrongydval,
Notariusnak valdé pénzzel, Pecséttel valé pénzzel. Az -dldomésban adot ed kglme
flor. 45, Bir6 pénz — flor. 18, Ukrongya poharat den 30, pecséttél valé den 30.
Notédrius den 25, in summa teszen flor. 63 den 80... Az Ukrongya pohar megh
ivoja volt eskiit személy Boda Georgy ... Boldogkéfalviny a 1971 die 26 Mensis Maji.
Nb. Tudomény poharban is egy frt jir minden e6réksegh vivé embert6l, ezt is
megadta ... Egy bardnkat is vettink den 75.

Lekézélve Tort, Tar 1895, 371. Adorjan Lorincz kozleményébdl.

XIII. 1639-ben Gyarmathy Janos és neje Vass Ilona Szénté hatérdban szolét
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vesznek Ozv. Kathay Ferenczné sziil. Szekhy Judit tornai lakostSl... ,melynek
dldomdsat minekiink régi é16 torvényiink és varosunk szép rendtartdsa szerint
elegenddképen megadtdk a vevd neme, személyek ugymint: ezer itcze bort, ukkon
poharban egy pint bort, melynek felmutatéja volt Szigyarté Ferencz (nemo contra

-dixit), tudvan azért az bornak iczczéjét 12 pénzben, tészen 120 frtot 24 pénzt.”

(Szézadok 1880. 757. 1) .
VONGREY GUSZTAV

SZEMELVENYEK A ROZSNYO VAROSI MUZEUM ANYAGABOL

Murdnyi és rozsnyé6i meritett papirok. A varosi levéltarban a XVIII. sz.-beli
iratkotegek kozott két csomagot taldltam, melyek egyike 1721., masika 1728-as év-
beli szamadédsok igazolé jegyeit tartalmazta. A két koteg csomagoldsédhoz meritett
papirost hasznéltak s ezek kiteritve széles fametszésii diszitéssel elldtott ivet adtak.
Az elsd iv mérete 40X50 cm, s erre a hosszoldalt fiiggélyesen felezé irdnyban és hely-
zetben van ranyomtatva a 18X29 cm méretli diszitd cimlap (feddlap, kiilzet), ezzel
a felirattal: ,JLLUSTRISSIMUS DNUS COMES FRANCS KOHARY DE CSABRAGH
ET SZITTA". A felirat a diszitett feliilet fels6 harmadat félkérben, kétsorosan ko-
rondzza. Alul, vizszintes sorban tovabbi széveg: ,MURAN . CANC . PAPYR"." A
diszitett felliilet kozepén a Kohéry-cimer, hermelinpaldst nélkiil, kétoldalt a cimer-
ben szerepld oroszldn megismételt figurdi tartjdk a cimerpajzsot, az oroszlanok né-
pies elemekkel elformdlt reneszanszra emlékeztetd virdgdisz-kompoziciéon allanak, a
cimer f6lott pedig a felirat félkdrének kozepén sugaras korben a mindent 14at6 ,Is-
teni szem". — A papir jominéségli meritett s ez a diszitett feliilettel benyomtatott
lap valdszinilleg Kohary Ferenc gréf murdnyi papirgyaranak egy bizonyos (,canc.
papyr”: irodapapir) mindségl készitményéhez, esetleg nagyobb koétegek (rizsmék)
csomagoldsdnal a mindség megkiilonboztetéséhez kiilzetnek szolgalt. — Ugyanezt
a célt szolgalhatta a mésik lelet, az 1728-as szamadésok igazolé jegyeinek csomagold
papirja. Ez az elobbinek fél-méretében, kizépen kettémetszett diszitd nyomatot mu-
tatott. Tiizetesebb kutatds utdn megtaldltam a hidnyzé maésik féldarabot, egy 1726-os
szdmaddsi jegyzék-kotegen s a két fél Osszeillesztve csak egészen kis kimetszés hi-
jan teljes egészet ad. A papirméret itt is 40X50 cm, a benyomtatott feltilet 21X32 cm,
a muranyinal nagyobb. Szévege fent: ,ROS—NYO”. A kitdjel helyén sugarzo
napkorong. A ,,ROS" alatt: ,S A", a ,NYO" alatt: ,SZ", ahol a ,Z" a laikusok gya-
kori tévedésével visszajara van kifacsarva, szara nem jobb-fentrél, bal-lefelé tart,
hanem bal-fentrdl jobb-lefelé. A széveg lent: ,,GR : REGEST 1787". Az egyszeri ke-
rettel egybefoglalt mez6é kozepén nagy cimerpajzs, dus sallangokkal és hatalmas
korondval, melyek a népiest inkdbb barokkal keverik, a cimerben hdrmas halom és
folétte sugdrzé napkorong, arccal, ugyanaz, mely a felsé szévegsor kozepén is sze-
repel. S ez adja az egész megfejtést. Mert a sugérzo, arccal berajzolt napkorong a -
Szontagh-csaléd cimere (igléi; Rozsnyén élt dga volt a zabari) — és a ,SA" ,SZ"

‘Samuel Szontagh-ot jelent. Az alsé szdvegsor ,GR'-je ,Gross'-t jelenthet, papir-

csomagolasi ,nagyodot”, a ,REGEST" pedig papirmindség neve, ugyanaz, melyet
igen sok rozsnyéi levéltdri okmany vizjegyén is megtaldlunk. — A két nyomatot
atsoroltuk a Rozsnyd Viérosi Muzeumba, ahol eddig ilyen jellegdi darabjaink nem
voltak. .

Erdé- és fold- (ingatlan) kezelési nyomlatvdnyok, Ugyancsak a fentirt mo-
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don, a vérosi levéltar XVIII. szdzadbeli szdmadasi kotegeiben borité papirként ta-
laltam 1737, 1738. és 1750. évi szdmadas-jegyzékek kotegein meritett papirra nyom-
tatott, rovatolt iveket 19X32 cm benyomtatott felilettel, ilyen fejrovatokkal: , Az
Erd6 Terjedésének Feljegyzése.” / ,Nevezete az Erdének, és a’ Numerusnak, melly
alatt az erdé a' Foldnek meg-irdsaban talaltatik.” / ,Foglalt teriilettyében” (férovat,

két alrovattal) ,Hold féldeket” / ,,Oleket” / A’ Fdknak Nemei.” — A nyomtatvany
masik oldalan a koévetkezd fejrovatok: ,Egy Holdfold 4d atallydban / N. N. éle-
ket Fabol / keménybdl / 14gybol/ " — ,kévetkezendoképpen az egész erddének ter-
jedése / N. N. 6lek. Fab. / keményb6l / 14gybdl /* — Az Erdének ezen Terjedése
a’ fa véagédsra alkalmatos lesz esztend6k utan. “ — Eznek tehat egy esztendore
! Olek. Fab. / kemény / lagybol /' — ,Piartzi éra / a' kemény / a’ lagy / Fa-
nak / For. / kr. / For. / kr. /| —* Az egy esztendébéli jovedelemnek Sommaja kész b

pénzben / For. / kr. /*

Nyilvanvalé tehadt, hogy ezek a nyomtatvinyok a szakszerii fakitermelés
ellenOrzéséhez, vagy kozpontilag elgondolt erddgazddlkoddsi terv elkészitéséhez
voltak sziikségesek, adat- és sejthetGen add-Gsszeirds céljabol.

A masik, ,f5ldekrsl” sz6lé nyomtatvény fejrovatai: ,A’ Foldirds rendjének
Numerussa” / ,Neve a’ Fold szakasztnak és Fundusnak®/,Foldnek egész Foglalattya
/ Holdok / egész / 64dik rész / négyszog Ollek /*“ — ,Minden Féldnek egész ter-
mése” / A’ ki Jelentés és Contra-lorirozds (controlirozds akar lenni) ,Szerént
essik Termés egy Hold utdn” — itt tehdt ugyancsak az el6bbi célra a termé6foldek
Osszeird iveir6l volt szé. A ,Minden Foéldnek egész Termése” fejrovat négy tires
alrovat-hasab tetején il, amelyekbe be kellett irni a termelvényeket. Ezek kilo-
nésképpen megnevezve, elonyomtatva nem voltak.

Ezekbdl az ivekbdl kitsltott példanyokat eddig nem  taldltam. A bianco-
példényokat Atsoroltuk a Vérosi Muzeumba. .

A rozsnyéi ,rards” vizvezeték faanyagdt a Garamrél is hoztdk?- A Mikulik
altal részletesen ismertetett (,Magyar kisvarosi élet”) rirds vizvezetékcsdveinek
nyers faanyagat, a vélogatott fenyoszalfdkat eddigi tudomasunk szerint féként a
szomolnoki fenyvesekbdl hoztdk. Levéltdri anyagunkban egy olyan feljegyzésre
bukkantam, mely arra utal, hogy esetenként a Garamrdl is hoztak fenydszélfakat
a vizvezeték facséveinek flarasdhoz. Egy 1793-as szémadasi konyvben szerepel ez
a tétel: ,vizi tséveknek hozasdért” — ,7? Darabot vdaros tzuggal hozattam Két
rendbeli jards melet Garamra” — ,10 napik varos lovaira Szabra” stb. A tiznapi
fuvar a varos lovaival, két rendbeli jaras mellett, igazolni latszik a fenti feltevést,
b4r a ,,Garamra” sz6 nem egészen tisztdn olvashaté s inkdbb ,Garanyra” elemez-
hetd, de a feljegyzés egyéb és igen siird irdshibai mellett a fuvar tavolsdgadata erd-
sen aladtamasztja a Garamot. — Egy 1792-es szamadasi tétel indokolésa ,mivel hé-
rom Sorban Vanak az Csevek” — egy szintén nem ismert részletet 'ad, mely sze-
rint valamelyik erdsebb terhelési vonalon harom sorban fektettek facsdveket.

~Kisebb” és ,nagy"” vdroshdza? — Vdroshdza 3 istdlléja. — Pdsztorhdz. 1783-as
szémadasi tételek kozott ,Kisebb varos hdza” és ,,Varos malma” szerepel, ugyanott
a , Véros héza 1., 2, 3-ik istélloja” és ,Pasztorhdz”. 1784-es ugyanilyen adat egyiitt
emliti a ,Nagy "Varos héza" és ,Kissebb Véras haza” nevét, a malommal. Errél, —
hogy t. i. két varoshdza szerepelt a XVIII, szdzad végén, — eddig nem volt tudoma-
sunk. A hérom istallé arra vall, hogy a vdaros szép szdmmal tarthatott fogatos
dllatokat, valoszinilileg mind fuvarok, mind utazdsok, kiszallasok céljaira.

»Kapun kivili iskola!?" Az 1779-es szamadési 'konyvekben sokszor eléfordul
a ,kapun kiviil helyheztetett iskola” megnevezés. Hogy melyik iskoldnkat kell
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rosképeinken felismerhetéen nem szerepel.

ez alatt érteni, annak megdllapitdsa ma nem koénnyd, mert vannak ugyan adataink
a véaroskapukrol, foként a kapushazak fedelének javitisa korili kiadasi jegyzeé-
kekben, de hogy ezek pontosabban hol allottak, abban jorészt feltevésekre vagyunk
utalva. A ,kapun kiviil helyheztetett iskola” kiilonds elnevezéssel (akarcsak az
elsé romai bombatamaddsban rombaddlt San Lorenzi fouri le mura pdarhuzama
volna) eddig nem taldlkoztunk.

Vdroskapuk fedéljavitdsai. Igen gyakran szerepelnek. 1782-es szamadasokban
Nadabulai kapura 500 1uj, 400 ,,6" zsendely, Berzétei kapura 600 uj, 300 6, Varaljai
kapura 330 aj és 300 ,0 zsendely” kellett. Mads adatok is arra mutatnak, hogy a
Berzétei kapu és kapushdz volt a legterjedelmesebb. Ezeken kiviil tudunk a Betléri
és Jolészi kapurdl.

»Varta-hdz a piatzon”. 1795-6s épit6fa-kiaddsi jegyzékben szerepel ,az
Piatzon 1évd varta hazra” kiadott faanyag, valamint a ,Varta haznak nagyobb ré-
szét Sendeleztettem” kitétel. A varta-hdz helyét az Ortorony aljdban sejtjiik. Va-

NYIRESI-TICHY KALMAN

VEG JANOS KONYVEI A PATAKI KONYVTARBAN

Régen a reformdatus csehek papjaikat Magyarorszagbdl vitték ki. Ezek ko-
z6tt volt Vég Janos libischi pap is. Egyediill & tiint ki a Csehorszdgban mikodétt
magyar lelkészek kéziil cseh nyelvil irdi -munkdssagaval. Az & kényveibdl s iratai-
bol tébb a pataki konyvtar birtokdba keriilt. Ilyen a Bcenj o-hlawnych clancych
Wijry ctisté Kiesfanské c. is, mely Pragaban 1790-ben jelent meg (Tanitas a tiszta
keresztyén valldsrél), ;

Vég Janosnak mds kényvei is vannak, az 6 ajéndékébél, konyvtarunkban.

1. Urvacsorara készitd kényv, gyermekek szamdra. (Krdtka Pijprawa k. swaté
Wecefi Pane). Praga, 1783. Ebbe ez van beirva: Pro Bibliotheca Ill. Coll. S. Patak
mittit -Joh. Wég V.D. S. M. Bischoviczensis in Bohemia mpr.

2. Horliwé a nébozné Modlitby Kiestanské, Praga, 1807. Ez aranyos kotési
imakdnyv sarkdn ezt hirdetik az aranybetlik: Illustri Collegio Reform. S. Patak
offert Johannes Wégh 1807. Beliil sajat kézirdsaval: Illustri Collegio Reformatorum .
S. Patakiensi in monumentum devotae gratitudinis offert Johannes Wégh p. t. Ecclae
Reform. Bohaemicae Libischensis' Pastor, Libelli hujus Auctor. Sig. '‘Libisch in
Bohaem. Circulo Kaurzimensi, Dominio Obystwjcensi, die 30a. Septembris 1807.
Symb. Promte et sincere in Opera Domini.

3. Ugyanennek 1799-i pragai kiaddsat a kovetkez6 sorokkal kiildte el a kényv-
tarnak:

Hasce Precionales Bohaemicos, dono offert Illustri Collegio Reformatorum S.
Patakiensi Johannes Wégh, Ecclae Ref. Libischensis in Bohaemia Pastor, et Libelli
hujus Auctor. Sign. Libisch d. 18- Aprilis 1800.

Kéziratban a kovetkezd iratok vannak téle és rola: Nachricht von der Ent-
stehung der reformirten Kirchengemeinden in Béhmen 1819. (4° 166 1) Szalatnay
Indus levele a Végh Janos iigyében (1881), Tardy Herman levele V. J. lelkészrol
(1883). A libischi egyhéz meghivé levele V. J. részére (1811. V. 13). A pradgai gu-
bernium megerdsité levele V. J. részére. (1811. IX. 14) '
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Egy maésik, az elsGhoz hasonléan lilaszind kotésbe kotott kényv, a fia birto-
kéban volt (Konfirmacy). Ez Pragdban 1820-ban jelent meg. Ebbe a kovetkezd so-
rok vannak beirva: ,Ezt a munkatskat én, Végh Jésef dolgoztam ki, és magam
koltséget (talan koltségén) kiadtam csehorszagi papsdgomban Libischén, melly
munkdm az egész orszagbeli egyhézainktél be vétetett iskolai kényvnek."

Mindezek azt mutatjak, hogy Végh Janos csehorszdgi magyar reformatus pap
hélas tanitvédnya volt a pataki iskolanak. '

GULYAS JOZSEF

< ' '
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KONYVSZEMLE

~ KET HABORU KOZT
Kovacs Endre koényve. (Budapest, 1944. Turul. 108 1)

Ezt a tanulményt a volt csehszlovdkai magyar fiatalsdg, a kisebbségi sorsot
atélt felvidéki magyarsdg ,masodik", sét ,harmadik” nemzedékének egyik tagja irta.
1938 6szén Magyarorszaghoz csatolta a belvederi hatar s 6t évi tavollét utin a té-
kozl6 fii mohdsagaval tér vissza szlikebb hazajaba, Pozsonyba, a liptoi hegyek kozé,
a Tatrdba, hogy évi munkdajat kipihenje s ezzel egyiitt szedegesse elmult fiatal-
sdga emlékeit. Tanulmanyénak bevezetd részében pompdas képet rajzol sziilévarosa-
161, Pozsonyrol s arrél a viszonyrél, mely kézte és a magyar miult e patinds védrosa
kozt kialakul. Aki sohase jart Pozsonyban, e révid hangulatkép alapjan az is olyan
emléket kap rola, mely nem felejthet6 el soha. De — ha csak vazlatosan is — ké-
pet kaphat arrél is, hogy milyen mérhetetlen valtozas ment végbe ennek a varos-
nak a kiilsé és belsé életében aranylag révid idé alatt: milyen méas a régi vilag
Pozsonya, amelynek képviseléi az 1918-as események utdn ugy Osszeroskadtak a
sok csapéds alatt, hogy tapogatézni sem voltak képesek az 1j helyzetben, milyen
més ez a varos a csehszlovidk ,demokrécia” fénykordban, amikor az idegen elvii
s e fold térvényeit megérteni egyéltaléban nem tudé cseh allamvezetés szellemi
anarchiat teremtett szlovdkok, németek és magyarok kozétt, s milyen més most,
mikor egy fiatal allam févarosavé lett! Kovacs akkor élte Pozsonyban ifjiisdgdnak
lazas éveit, mikor a csehszlovdk demokracia iitétte ra mindenre a bélyegét. A kiviil
4ll6 szemlélé megallapithatja: lazas ttkeresés, a szélsGségek nagy csatdja — egy
bizonyos szilard alaprol azt is monhatnék: szellemi anarchia — jellemzi ezt a kor- -
szakot. S a ,tékozlé fit” most, a nagy allamfordulat utdn 6t évvel, hazakerilt.
Az els6, ami mellbevagja: varosanak torténelmi patindja. Az a mult varazsat ma-
géabél kisugarozni tudé ,genius loci”, amellyel nemzedéke nem sokat térédott. Most
meaculpaznia kell ezért a nemtérodésért. Ime: az emberek megvdaltoztak koriilétte,
rokoni melegséggel hivogaté ismerdst alig taldl, de a kévek, a kébe épitett miit
méltosagos vardzsa ma is ugyanaz. Felidézi benne az emlékeket s ezek ugy Omle-
nek a tollabol, a szkematikus formék teljes melldzésével, ahogy éppen az emléke-
zetébe tolulnak. Tanulménydnak mdsodik felében emlegeti ugyan, hogy megira-
sara a fogalmak tisztizasa, az igazsdg megallapitasa, a tévhitek eloszlatdsa vezette,
mi inkébb azt hissziik el neki, hogy — akéarcsak a bevezeté rész — az egész ta-
nulmany tiszta lira. Otéves feleldsséggel végzett férfimunka utdn az elsé pihend,
az elsé megdllds. S ez a.megallds — mily jellemzé korunkra és nemzedékiinkre —
nemcsak az egyéni, a személyes sors szamara értékes emlékeket idézi fel benne,
. hanem mindazt, amit a szerz6 és kortdrsai végeztek, mfiveltek a kisebbségi élet
Gatjan. Arra, aki nem ismerte a kisebbségi sorsot és nem ismerte a ‘szerepléit, ez
a tanulmany igen megtéveszté hatdssal lehet. Hiszen a tdjékozatlan olvasé el is
hiszi a szerzének, hogy targyilagosan ismerteti nemzedékének ttjat a csehszlovékiai
életben, — az 6énvallomés lirai jellegét csak azt tudja felismerni, aki — ha nem is .
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teljesen —, de legaldbb részben tisztidban van a husz fekete év magyar kisebbségi
életének ezerarcisdgdval és utvesztdivel. Kovacs Endre miive tehat sokkal inkabb
lirai 6nvallomés, mint térgyilagosan megirt térténelem. Kénnyen beldthatjuk, hogy
1élektani szempontbol is ez a valészinlibb. Ut év tavlatabodl a lirai visszaemlékezés
érzelmi szfir6jén 4t sokkal inkd&bb idézhetjilkk fel mindazt, ami veliink és koriilot-
tiink tortént, mint a torténetiré mindent mérlegelé térgyilagossigéval. S ez mar
eleve meghatdrozza Kovédcs tanulménydnak eldnyeit is, hibait is. A nagy esszék
rendszerességét, pontos: szerkezeti beosztasat hidba keressiik benne. Ide-oda csa-
pong, gyakran ismétli dnmagdt, méskor megszakitja egy-egy kérdés targyaldsat,
hogy aztin néhény lappal hatrabb visszatérjen red: egyéni emlékei (szerelme, ne-
veldskddése egy liptomegyei birtokosndl), utjdnak esztétikai benyomdésai (Pozsony,
a Tatra) latszdlag rendszerteleniil keverednek Ossze nemzedékének a kisebbségi
életben elfoglalt allasfoglaldsdval, a szlovdk nemzedékek kritikdjadval: — mindez azt
.mutatja, hogy 6nvallomésrél van itt szo, melyet a f6ltétien Gszinteség és a lirai me-
legség forraszt egységgé. A szerzd papirra vetette, ami Utja kozben eszébe ju-
tott: mondhatnék réviden. Ez teszi mivét kellemes, sok helyen pedig izgaté és —
azt hiszem, nem talzok — feledhetetlen olvasménnyd. De, persze, ez magatol ér-
tetddden magaval hozza a tanulmény hdtranyait, hibait is. Amirdl beszél, nem-
csak magdniigy: hiszen a kisebbségi élet egyes rétegeinek és nemzedékeinek egy-
méshoz valé viszonya a mai magyarsagnak, féleg pedig a mai felvidéki magyar-
sdgnak a sorsat is kozelrdl érinti, a szlovédk értelmiség fejlodésének, a szlovdk-
magyar viszonynak a kérdése, érezzﬁk, dltaldnos magyar szempontb6l is doéntd
fontossagu, szakmunkdk hidnydban mindnydjan mohén kapunk oly mi utdn, amely-
ben a kisebbségi sors hiteles torténetét, vagy legaldbbis annak egy részletét véljiik
folfedezni: — ezeket a kérdéseket Kovacs miive a maga lirai és éppen ezért elfo-
gult modjan tdrgyalja. A tanulmdény végén tehdt az lett az érzésiink, hogy érté-
kes dokumentummal van dolgunk, amely jé adalék lesz annak, aki majd egyszer
kelld kritikdval és az elmult id6 tavlatdval folszerelve meg fogja irni a cseh-
szlovdkiai magyaisdg torténetét, — de az, aki a kritikat és a tévlatot Kovacs mi-
vében keresi, nagyon téved.

Kovécs nemzedéke tragikus nemzedék. Els6 benyomdsait a kisebbségi sors-
ban szerezte; mikor elindult szellemi Gnallésodésanak utjan, magéra volt hagyatva,
magéinak kellett megkeresnie utjelzdit, idedljait. Aki nem ezt a tanulsdgot.vonja
le Kovacs tanulmanydbdl s aki nem ebbdl a letagadhatatlan ténybdél kiindulva
helyesel neki, vagy csovalja a fejét, esetleg meg is botrdnkozik mindazon, amit
e konyv lapjain olvas, az csak téves kovetkeztetésre juthat el. De — és ez az ér-
dekes, ez a jellemzé — Kovics maga sem veszi-észre, hogy ez a magarahagyatott-
sdg okozta nemzedéke tragédidjat. A mdas korban és més helyen sziiletett fiatalsdg
legtermészetesebb vezetdje: az ‘iskola ndlunk legfeljebb ellenkezést sziilt; vagy
azért, mert idegen célokat szolgélt, vagy pedig — magyar nemzetiségli és magyar
érzési tandrok esetében -— azért, mert a csehek kérlelhetetlen kulturdlis hatér-
zdra kovetkeztében elmaradt a magyar szellemi fejlodés iramdtdl, ahogy Kovics
Endre mondja: ....irodalmi értesiiltsége Miksz4thndl végzédott.” A Kkisebbségi tar-
sadalom idésebb generdciéjdval pedig az iskolan kivil ez a nemzedék egyalta-
ldban nem talalta meg a kapcsolatot. Kovacs ezt megprobédlja megokolni, ae —
lirai elfogultsdga természetes kovetkezményeképen -— egyaltaldban ‘nem taldlja
fején a szoget. Hogy miért, majd megmondjuk késdbb. Ha ez a magarahagyatottsig
kedvezdbb " erkdlesi és anyagi feltételek kozott taldlta volna ezt a nemzedéket,
akkor is tragikus kdvetkezményei lettek volna. De akkor, amikor a jél felfogott
csehszlovdk 8llamérdeknek egyenes célja volt, hogy a magyarsig sorait szét-
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ugrassza, amikor a minden eurdpai tdrsadalom egységét szétméllasztani akard
marxizmus fente kisebbségi tdrsadalmunkra is a fogat, amikor a csehszlovékiai po-
litikai élet apré pértocskdk kicsinyes harcaira atomizdlédott s amikor az egye-
temes magyarsdg mind a kiilsé, mind pedig a belsd bajok hindrjdban gyo6trédott:
e nemzedék magdarahagyatottsiga végzetessé valt. Nem csoda, ha sokszor ijesztd
képet kapunk Kovdics énvalloméasdboél. Csak néhdny példat izelitéiil: ,Rikité piros
ingek, tremp-nadrdgok, pipa divatoztak, a kavéhdzban ill6 volt adésnak maradni.
B. Béla micisapkdban és pumpnadriagban érkezett Berlinbdl, hogy megvildgitsa az
intellektudlis aggdlyoskoddst. Hivalogva emlitette, hogy ifju éveiben E. T. A. Hoff-
mann és mas romantikus szerzok stilusa izgatta fantdzidjat s otven éves korara
eljutott az Gj orosz filmekig. Az Astoria folyosdjan egykorondsokat dobalt a
szerencse-automataba. Tulzas volt? De nem tdaloztak ugyanigy a mieink is? Az
ifjimunkasok kirdndulésai, az egyhangd propagandaénekek, szavalokérusok, vége-
lathatatlan idézetek (sokszor csak vaktaban), az olcs6 Zora cigaretta, a rossz re-
gények és unalmas tanulmanyok, exhibicionista kamasz p6zok, rendezetlen sexuélis
problémék, mindez fanyaran és szeszélyesen kavargott benniink, és a menekiilés
kapkodé gesztusait eredményezte. M. K. egy méhrisch-ostraui tisztvisel6ldnnyal
teremtett viszonyt, mely hézassiggal és elvalassal végzodott. Az asszony — rend-
kiviil sovany, szeplés, rosszfogi teremtés — minden vonzderejét elvesztette, ha
kibontottad a eszme g62éb6l. Mi maradt utdnd, mint keserfi szdjiz? B. E. ligeti cse-
lédlanyokkal komdazott, vasarnap délutdn egy népszerii iitlegelé jatékot folytatott
valamelyik Képtalan-utcai rikitéra meszelt proletarlyukban. T. J. mozgalmi nét
vett el, akinek hipofizis elvaltozdsa volt s néhdny év alatt borzalmas hustoronnya
dagadt. Egyelore a Gréssling-utcai foldszinti lakdsokat latogatta témétt irattaskaval,

" melyben piros roplapok rejtéztek. P. R. huszonnégy éves kordban nésiiit. Allasa

nem volt, s a fiatal par a szilék nyakén élt. — Oridsi gesztus — magyarazta egy
éjtszaka az Urania mellett N. G. — Micsoda pofon a polgéri kdrnyezetnek. Van
benne valami imponélé batorsdg... A hazassdg két év mulva Gsszeomlott. F. L.
méjus elsején bedllott a tiintetd témegbe. Egy emeletes haz ablakabol néztem 6t:
konok arckifejezéssel lépegetett, kissé hajlott héattal, vastag szemiivege mégiil nem
latva mast, mint a szeme el6tt lobogd zészlét. Nem nézett az utcai bamészkodoé
kézénségre, lathatatlan ellenzék simultak\a szemére. A magatartas neki ennyi volt:
ha kellett, menetelt, ha kellett, széonokolt. Mint egy kukac, ugy ragta at magét a
szocialista irodalmon. Mindig jé tanulé volt...” ,,... Cs. Rdzsi, egy kassai orvos-
tanhallgatond, két évvel ezel6tt félretette a jegyzeteit, azéta a forradalomra var.
Es hogyan vérja a valtozdst! Barokban, dancingokban, a Carlton-cercleben coctail
és whisky kozott, Klara Zetkin és Kollontainé konyveivel...” S ha ehhez hozza-
tessziik, hogy ennek a nemzedéknek a magyar mult egydltaldban nem volt élmé-
nye, hogy Périzst és Berlint jobban ismerte, mint a sajat féldjét, hogy teljesen
elmeriilt a — ma mar jol latjuk — nemzetkézi szocializmus jelszavaiban, akkor
azt kell hinniink, hogy tagjai elvesztek a magyarsdg szémdira, nem lehetett és ma
sem lehet keresnivaldjuk a nemzet jovéjének épitésében. S akkor jovink rd a
probléma bonyolult és igen nehéz voltdra, ha ezek utdn azt mondjuk: e nemzedék
tagjaibél a csehszlovdkiai magyar kisebbségi élet igen értékes munkésai keriiltek
ki, akik a forrds évei utdn a magyar élet realitdsait tudtdk mérlegelni, uttorgivé
lettek a falukutatdsnak, szakemberei lettek a felvidéki magyarsdg- gazdasigi és
kulturdlis életének. Sajatos jatéka az isteni Gondviselésnek, hogy a bemutatott lelki
talajt-vesztésbdl kinzé valsdgokon, forrongasokon, fizikai és lelki nyomo-
ron at e nemzedéknek igen sok tagja a kisebbségi élet komoly épité-erejévé
valt. Ez' aztdn kettds tanulsdgot szolgaltathat mindnydjunk szdméra. Az egyik,
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hogy akik e nemzedéket kilengései miatt karhoztatjdk és még ma is bénésnek
kialtjak ki, nagyon tévednek. Persze, helyeselni nem lehet mindazt, amin keresztiil-
mentek, hiszen kelld irdnyitdssal, a korilmények szerencsésebb alakulasival min-
den bizonnyal egy se hullott volna el kézilik a nemzeti munkakézésség. soraibél,
— de az, ami e nemzedékkel tortént, az elé6zmények utan nagyon is érthetd..E fia-
talsdg szamara a hinérban-vergbédés volt a tisztitoétliz, amelyen &t eljuthatott a
nemzetépitd munkaig. A mdésik tanulsdg: a magyarsdg életereje. E nemzedék bizo-
nyitja, hogy, ha sokan ott is ragadtak tagjai koziil a marxizmus tanainil és elvesz-
tek a magyarsdgtdl idegen tdborokban, legnagyobb résziikk sajat vergddése daran,
sajat felismerései alapjan lett a kisebbségi ko6zdsségi munka kivélé értékd har-
cosava. Ez legaldbb annyira bizonyitja fajtank életképességét és életerejét, mint
a magyar honvéd helytallasa a harcmezén.

De ha Kovéacs Endre ma, 6t év elmultdval, a vita contemplativa helyett a
vita activa-t siirgeti is, ha hangsilyozza is a magyarsadg érdekében végzendd kiil-
detés fontossdgat, magatartdsa egy szempontbdl mégis jellemzé maradt fiatalsdgara.
S ez: a merev generdciés, nemzedéki szemlélet. Emlékszem r4, ez mindnydjunkban
megvolt, némileg még a kisebbségi fiatalsignak oly tagjaiban is, mint e sorok iréja,
-aki pedig egyetemi tanulményait életkériilményeinek véletlen &sszejatszdsa kovet-
keztében 'Budapesten végezte. De Kovacs Endre még ma sem tud ettdl a merev
nemzedéki szemlélettsl megszabadulni. Palcat tér az Oregek, a nala idésebb nem-
zedék folott, minden engedmény nélkiill. Aki elolvassa tanulmanyit és semmit sem
ismer a volt csehszlovakiai magyar kisebbség életébdl, az hajlandé azt hinni, hogy
Kovacs nemzedékének fellépéséig itt semmi sem épiilt. Hogy vildgosan meg tud-
juk értetni magunkat, nézziik, mit emlit Kovacs ez oOregek miivébdl, nemzedéke
mirdl vesz tudoméast és hogyan litta az elsé generdciot? Az irodalombél meglétta
az 1918 utan itt maradt dilettdnsokat, a tdrsadalmi életben felfedezte a mar a XIX.
szdzad vége 6ta a zillés lejtdéjén 4ll6 dzsentrit, amelynek a megsziint koztarsasag
demokratikus levegdjében lézengd tipusait mindnydjan jol ismerjik (— de ismer-
jik életrevald, épitd, szervezd tagjait is, egy ilyen munkdasdzsentrit Kovacs meg
is emlit, elfogultsdgéra jellemzd, hogy csak futélag és inkabb csak arrél beszél,
hogy a tébbiek munkdajdért kikozositették maguk koézil —), a politikdbél pedig azt
a politikai vonalat, amely valéban inkdbb artott, mint hasznalt a kisebbségi ma-
gyarsagnak. Pedig a kisebbségi magyar irodalom elsé generdciéjénak is megvoltak
éppen a nemzetmentés, a nemzeti értékek fenntartisa szempontjébol a maga el-
éviilhetetlen érdemei.- Hol taldlta volna meg a ,Két hébort kozt“-ben bemutatott
nemzedék — hazatérése utdn a maga munkateruletet ha az els6 nemzedék nem épi-
tette volna ki a megfeleld kereteket? Tulségosan hosszira nydlnék ez az ismerte-
tés, ha mind felsorolnék &ket, emlitsik meg csak a SZMKE-t, amelyet Kovécs
ugy emlit, mint amelynek: ... jelentésége kiléndsen a peremvidéken lett

oridsi...” Kik alapitottdk meg a-SZMKE-t, ha nem az elsé generacié, akik més- :

fél évtizeden keresztiil viaskodtak a pragai kormanyzattal, hogy egyéltaldban meg
lehessen alapitani? Pedig Kovédcs a cseh szellemi élet vezet6irl és a koztarsasag
elsd elnokérdl, Masarykrol, sokkal tobb elismerd szét tud mondani, mint a Kisebb-
ségi kulturdlis munka uttéréirdl, akik ugyan nem hangoskodva, nem sippal-dobbal,
néddi hegediivel, hanem csendesen, de idegeik, sziviik, lelki-testi energi4juk, vagyo-
nuk feldldozdsdval épitették ki a kisebbségi kulturdlis élet erdditmény-vonalat!

. a kényvkiadas kezdettdl fogva szerencsétlen kezekben volt, féldbirtokosokbol,
nyugduas adoméazokbol iparkodtak irékat formalni, épérzéki kritikus nem nyese-
gette a szellemi élet dudvait®, irja, nyilvdn az ,éregek” alapxtésérol a Kazinczy
Koényvkiadérél, Tulsdgosan hosszlira nydlnék ez az ismertetés, ha a Kazinczy
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Konyvkiadé &ltal kiadott valamennyi iré6 nevét felsorolndk itt, de azt meg kell
mondanunk, hogy ez a kiadé tette a volt koztdrsasdgban nevessé Mécs Laszlot,
Racz Palt, Darko Istvant, Reményi Jézsefet, Szombathy Viktort, Brogyanyi Kalmaént,
stb.,, stb., azért pedig biintetéjogi felelésségiink teljes tudataban vallalunk kezes-
séget, hogy iréi koézott egyetlen foldbirtokos, vagy pedig nyugdijas adomdazé nem
volt! Kovdcs kisebbségi helyzet-ismerete és a valdsdg kozott még ma is tragikus
az ur, ha Szvatké Pédlnak mar sziiletése pillanatdban elhamarkodott, a szélsé bal-
oldal vizein hany6dé lapjat, az Uj Munkat ,.nagyreményii’-nek nevezi, ha a két-
ségteleniil értékes, de az egy helyben topogd ,népfront” demagég szinvonaldra
leziillott Gy6ry Dezs6 mellett a zsidé6 Vozéari Dezs6t, Szenes Erzsit és Sdndor Imrét
nevezi meg a kisebbségi irodalom ,értékei” kozoétt. Valéban tragikusnak kell ne-
vezniink e tragikus nemzedék és az Oregek kozott tatongo iirt akkor, amikor a
kisebbségi élet realitdsaihoz valé visszatérés utdn L. A. tanulményozta at ,elsd
izben” a csehszlovdk iskolatérvényeket, mikor a kultdrreferatus kiadasiban ez
iskolatérvények és rendeletek mar régen megjelentek nyomtatasban is — magya-
rull S itt jottink rd annak a nyitjdra, amire fentebb adésok maradtunk a valasz-
szal: mi volt az oka, hogy a fiatalok magukra hagyatva, a 1ét és nemlét kérdésein
vergbdve, inkdbb fordultak idegen példakhoz, mint sajat apaikhoz? Az 1918-as al-
Jamfordulat a kisebbségi sorsra itélt magyarsagot vératlanul és ugyanazoktél a bii-
néktsl megfertézve taldlta, mint amelyek a trianoni Magyarorszdgon is megtalal-
hatok. Az elsé generacio tagjai kozil az ,elékelék”, a hangoskoddk, a reklam-
emberek dagéltak a porondon, a szivds, kitarté munka embereit senki sem vette
észre még akkor sem, ha munkdjuk eredménye a kisebbségi életnek szerves té-
nyezdjévé, mondhatndm vérévé valt. A fiatalok az ligyes és éppen ezért alig
észreveheté ellenséges propaganda hatdsara csak a sirva vigadast, a kispolgéarias-
sagot, a dilettantizmust és urhatnamsagot vették észre az odregek soraiban s azt,
amibe belefogddzhattak volna — s akkor sokkal hamardbb eljuthattak volna a vég-
alloméshoz: az ,apré6 munkéhoz" a kisebbségi magyar tomegekért — nem tudtdk
{(nem irhatjuk, hogy nem is akartdk) észrevenni. Ez érthetd, de 6t évvel a felsza-
badulas utin Kovdcs Endre részérdl igen-igen igazsagtalan és semmi esetre sem
jarul hozz& a kisebbségi mult tisztanlatdsahoz.

S amilyen igazsdgtalan Kovdcs a maga merev nemzedék-szemléletével az
oregek, az apak irant, éppen olyan igazsigtalan a kévetkezd nemzedékkel, dcséink-
kel szemben is. Azt irja réluk: ,Ez a mai fiatalsdg nem késziil oly szellemi igé-
nyekkel az életre, mint amilyennel mi hagytuk el a gimnazium falait. Mint minden
epigon generacio, ez is azzal a lemondassal 1ép az élet asztaldhoz, hogy a nagy
lakoma ideje elmult s csak a morzsdk maradtak meg szamdra. Elvardzsolt korben
él ez a mai fiatalsdg, Ggy érzi, mindent elmondtak mar eldtte, amit el lehetett mon-
dani.”” Szomorid szivvel halljuk ezt az itéletet egy tanartél, akinek a fiatalabb ge-
nerdcié lelki megértése a feladata. Az igaz, hogy a mai fiatalsig nem akarja at-
élni az élet valamennyi probléméjat, mint annakidején mi 'a mi fiatalsigunkban.
Az is igaz, hogy szdmdra nem a teljes emberi kultira és nem az egész Eurdpa
latohatara jelent élményt. A mai fiatalsdg — jézanul — mAar most ott kezdi, ahol .
az elotte jaré nemzedék legtébb tagja végezte: az apromunkandl. Magatartasit ta-
ldn e szavakkal lehetne a legjobban jellemezni: ,Jo szakember szeretnék lenni,
bogy igy boldoguljak és hogy nemzetemnek igy szerezzek hasznot.” Mi a modern
profétak (— és valljuk be, legtobbszor al-profétak —) szavait lestiik fiatal korunk-
ban, a mai fiatalember mar gimnazista koraban kémiai laboratériumot rendez be
magénak a padlason, nyelvjdraskutatdst végez, a népegészségiigyi statisztikat bén-
gészi, repiilémodelt gyart és japanul tanul, hogy majd a Keletre mehessen diploma-
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tanak. Azon lehet vitatkozni, hogy melyik magatartés a hasznosabb, de azt elmon-
dani err6l a fiatalsdgrol, hogy epigon nemzedék s hogy mér mindent elmondtak
elotte, amit el lehet mondani, az t6bb, mint megnemértés. Ez annak a.merev gene-
racios szemléletnek a kovetkezménye, amely hibdba hisz éves korunkban csaknem
valamennyien beleestiink s amelybdl Kovécs mind a mai napig nem gyégyult ki.
Pedig ez ma és éppen ma igen silyos hiba. Figyelmébe ajanlhatnék, hogy olvassa
el Horvath Jénos orokértékii szavait a nemzedékek véltasarol és egyméshoz vald
viszonyarél: ha ugyan még fel tud szabadulni elfogultsagabés), prébalja meg &t-
litni, hogy fonédnak egymésba a magyar nemzedékek célkitiizései. Minden nemze-
:déknek megvannak a hibai, de éppigy minden nemzedéknek megvan a feladata és
jelentGsége is a nemzet életében.

Folytathatnok észrevételeink felsorolasit. De a lényeg abbdl is kitdnik, amit
eddig elmondottunk. Mint lirai dnvallomas, Kovics tanulménya szép mii s egy ma-
gira hagyott generdcié vergédésének, ut-keresésének- igen érdekes dokumentuma.
De elfogult mi, amelyet nem szabad hiteles torténelmi adalékul elfogadnunk.

SZIKLAY LASZLO

ERDELYI RITKASAGOK

Szerkeszti Jancsé Elemér dr. Kolozsvar, Minerva-kiadas.

Az Erdélyi Ritkasagok 1939-ben indult meg, mint Jancsé Elemér dr. egyéni
véllalkozdsa. A kolozsvari Minerva kiadévallalat tulajdondba keriilt 1941-ben, de
szellemi irdnyitdja és szerkesztbje tovébbra is Jancso Elemér maradt. Eleinte éven-
kint tiz-tizenkét kotet kiaddsat tervezték. A haborus nehézségek miatt ezt a szamot
nem tudtdk ugyan elérni, de azért a vdllalkozds nem akadt el, és éppen nem-
régiben jelent meg 17—18-ik kétete.

Az Erdélyi Ritkasagok — a szerkesztd szerint — azzal a kettds céllal indult
meg, hogy egyrészt mualtunk ismeretlen emlékeit kiadva ezeket a pusztuldstél meg-
mentse, masrészt az 616 mult feltdrdsaval nemzeti ontudatositdsunk tigyét szolgalja.
(E. R. L két. 2. kiad. 3. 1) A szerkesztd tehat a meginduldskor még csak erdélyi irok
kiadatlan miiveinek megjelentetésére gondolt, késébb azonban mdr azt tervezi,
+hogy az évente kiaddsra tervbe vett 5—6 kotet k6zott mar megjelent, de teljesen
hozzéférhetetlen munkdk .is helyet fognak kapni”. (E. R. V. két. 153. 1) Id6vel még
tovabb tagitja a sorozat kereteit, mert nemcsak erdélyi,” hanem az Orszég mas ré-
szébdl valé irék miiveinek is helyet ad benne. Igy keriilt a sorozatba peldéul leg-
‘utébb Kazinczy Ferenc Erdélyi levelek c. kényve. Mi mindenképen szerencsésnek
tartjuk az eredeti munkaterv kibdvitését és kiilondsen oriillink Kazinczy munkéja
kiadasanak. Egyrészt tanibizonységa ez annak, — ami kiilénben az E. R. egyéb ké-
teteib6l is kitlinik —, mily szoros kapcsolatban volt Kazinczy Erdély ve-
zetd szellemeivel, sokszor mily jelentésen hatott rajuk, masrészt a tajkultura
igen helyes és jozan értelmezését latjuk benne. U. i barmennyire elismerjik
is, a tajkultira fejlesztésének jogosultsdgét, a nemzeti k6zdsség szempontjdbol ka-
rosnak tartunk minden merev, egyoldalu, sziikkebli elzirkézast. A tdjak kozétt ele-
ven és kozvetlen érintkezés igen termékenyité hatdssal van mind az egyes orszag-
részek, mind az egész orszdg irodalmi és tudomdényos életére. Ennek a felfogdsnak
a maga koréban Kazinczy volt leglelkesebb hirdetdje és gyakorlati megvalésitodja,
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a tdjak kozotti termékenyitdé kapcsolatoknak pedig éppen ez'a mive a legszebb
megnyilatkozésa. '

Az E. R. meginditasaval a szerkeszté a nemzetnevelés ligyét is szolgdlni akarta.
.Hittem és vallottam, — irja az V. koétet végén kozolt beszamolojaban —, hogy a
mult emlékei és a nemzeti hagyoményok nem lehetnek csupdn 6nzé és iires célo-
kat leplez6 frazisok egyesek ajkain, hanem é16 valésdgként kell athatniok a meg-
wjulni akaré erdélyi magyarsagot. Ehhez a nagy nemszeti erkolcsi felemelkedéshez
ohajtottam az Erdélyi Ritkasdgok meginditdsaval hozzdjarulni.” (152. 1)

A vallalkozés elinditdsa 1939-ben anndl nagyobb jelent6ségi, mert akkoriban
igen kevés mds lehetdség volt az erdélyi magyarsdg nemzeti 6ntudaténak erdsi-
tésére és torténelmi ismereteinek gyarapitdsdra. Mikor aztdn Erdély egy része
visszatért a csonkaorszaghoz, a magyar miivelddésnek harom fontos szerve tamadt
itt: a kolozsvari Tudoméanyegyetem, az Erdélyi Muzeumegyesiilet. és az Erdélyi Tu-
domdanyos Intézet. Jancsé Elemér a megvéltozott viszonyok ko6zott sem érezte fo-
léslegesnek vallalkozésdt, hanem azt megbdvitett munkatervvel tovébb folytatta.
Az idd igazolta eljarasa helyességét. Az E. R. mindjobban beilleszkedik az erdélyi
tudomdényos élet szervei kozé. Az erdélyi tudomdnyos intézmények kutatoinak al-
kalmat ad munkdassaguk eredményeinek kozlésére, de ugyanakkor munkatarsakat is
kap benniik sajat tervei megvaldsitdsdra. Masfel6l kiadvanyaival konnyen hozza-
férhetové teszi a tovabbi tudoméanyos kutatds szamdara azokat a miveket, amelyek-
hez eddig egyaltaldn nem, vagy csak nehezen lehetett hozzaférni.

Az E. R. kiadésénak idoszeriiségét elsdsorban kelendésége bizonyitja. Ez oly
nagy, hogy az elsé kotetbdl mdar mdsodik kiadast kellett adni. Megértéssel fogad-
tdk a hivatalos' hatéségok, a tudoményos, kézmiivelddési, irodalmi intézmények
és nemdsak erkolesi, hanem anyagi tamogatdsban is részesitik. (L. V. kot. 153. L)
De megtaldlta az utat a mGvelt nagykozonség felé is; ezt bizonyitja a kétetek
végén, régi kedves szokdas szerint felsorolt, koriilbeliil 250 eldfizetéjének a névjegy-
zéke. A kiadvanysorozat kotetei egységes formdban jelennek meg, terjedelmiik
azonban kiilénbozo. Kiallitdsuk egyszer(i, de izléses, j61 osszevalogatott képanya-
guk nemcsak disziil szolgal, hanem a széveg szemléltetésére is alkalmas. A kéte-
tek Osszedllitdsa igen szerencsés; tekintettel van az 4tlagos miiveltségli olvasora
és a szakemberre egyarant. Bevezetései konnyl értekez6 modorban irt &ltalanos
tajékoztatdsok a kozolt mb iréjardl, tdrgydarol,  jelentéségérdl, stb. A csak szak-
embereket érdekl6 kozlések a kotetek végén vannak, és igy nem riasztjak el
mindjart a mi elején az egyszerd olvasét. A kiadok a jegyzetekkel altalaban ta-
karékosan bannak és ugy helyezik el éket, hogy ne akadalyozzdk az olvasot a szé-
veg folyamatos, zavartalan olvasdsaban.

Az E. R. eddig megjelent 18 kotetének koriilbeliil a felét volt alkalmunk ké-
zelebbrol is megismerni. Ezeket most egyenkint is sorravessziik, hogy &ltalanos
tajékoztatdsunkat ismertetésiinkkel szemléletesebbé tehessiik. .

A sorozat elsé kotete Az erdélyi magyar szinészet hdskora cimen, K4li Nagy
Lézdr - visszaemlékezéseit kozli elsé izben. A szerzé (1772—1837), erdélyi birtokos
" nemes és kolozsvari fobiré, a magyar miivelodés &ldozatoslelkd partfogoja és
munkédsa. Kiiléndsen az elsé kolozsvéri allandé szinhaz felépitésében és berende-
zésében jatszott igen jelentékeny szerepet. Tagja volt annak a bizottsdgnak, ame-
lyet az 1811-iki orszaggyllés a szinhdz felépitésének ligyében megvdlasztott, és ez
a bizottsdg azutan 6t bizta meg az épitkezés ellenérzésével és az anyagi eszkozok

kezelésével. Miive nagyobbrészt err6l a munk4jaroél irt beszamolo.

Jancs6 Elemér bevezetd tanulményéban osszefoglalja .az erdélyi szinészet hés-
koranak torténetét. Usszefoglalasa vildgos, attekintd képet rajzol a fejlodésrdl. Mi-
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vel azonban féleg K. Nagy adataira tdmaszkodik és szdévegét is gyakran idézi, fo-
16sleges ismétléseket okoz. A befejezd fejezetekben a kiadd, K. Nagy Lazar életét,
egyéniségét, a kozlés alapjdul szolgdlo kéziratat, néhany utté6rdé kolozsvdari szinész
sorsat ismerteti és végil igen alapos bibliografidt k6261 a kolozsvari és az egyete-
mes magyar szinészetrél és drédmairodalomrol.

K. Nagy Lazér visszaemlékezései értékes emlékei és forrdsai a magyar mive-
lodéstorténetnek. Nemcsak a kolozsvari szinhdz felépitésének t6rténetét mondja
el, hanem részletesen leirja az épiiletet, felszerelését, berendezését, a szinpad-
technika eszkozeit, ruhatdrat, a nézétér beosztdsat, butorzatat, befogadoképes-
ségét, stb. ' '

K. Nagy Lazarnak nagyon sziviigye volt a kolozsvari szinhéz sorsa. Nem-
csak rengeteg id6t és faradsdgot szént a felépités és berendezés minél tdkélete-
sebb megva1051tasara, hanem ezer forintos adoményéval legnagyobb jotevdi kozott
is helyet foglalt. Hogy mily nagyra értékelte a szinészet jelentSségét, igen hata-
sosan kitinik mivének kévetkezd szavaibol: ,Segélje az Isten ezutén a két hazat,
hogy még nagyobb fényre, dicsdségre emelhessék magok kozt a nemzeti szinjaté-
kokat, soha ne engedje a joltevé €g a két hazdban ezen hasznos instititumot el-
aludni, rendeljen a j6 Isten jo partfogokat, buzgé magyar hazafiakat, Banffyakat,
Wesselényieket, Telekieket, Josikdkat, akik az irigység, gy(lélség orkanjai kozott
is meg tudjdk oltalmazni és a magyar nyelvnek, a nemzet szokasainak o6rokos
fennmaradast, virdgzést szerezzenek. Amen.” (93. 1) A szinhdznak ugyanilyen nem-
zetneveld .szerepet szén az erdélyi orszdggyilés is, amikor 1795 maéarcius 25-iki iilé-
sén a kolozsvéri allandé magyar szinhaz tdmogatdsarol szo6lé hqtérozatait’a kovet-
kezoképen indokolja: ,Mivel minden nemzetnek tokéletes fennallasat annak nyelve
fenntartdsibol lehet megismerni, s ugyanezért minden virdgzé nemzetek nyelvek-
nek mivelésére és pallérozdsdara gondoskodasokat kiilonosen forditottdk, sziikség
volna a magyar nemzetnek is a nyelvnek fenntartdsdn munkdlkodni, mivel pedig
ezen nemes célra vezeté eszkdzok koéziil egy nevezetesnek lehet tartani a ,Magyar
Jatsz6 Szinnek” és jatékoknak jo elrendezését, melyeknek a szivbe hathatos be-
folydsuk és munkdalkodd erejok lévén, nemcsak a nyelvnek kellemetességét kedvel-

" tetik, és az ahhoz valo szeretetet felgerjesztik, hanem egyszersmind féként j6 vi-
gydzas alatt a jo erkdlcsot gyarapitjak, a hibakat gyGlolségessé teszik, s ez &ltal
a nemzetnek is boldogsaga, melly a jo erkélcs nélkiil 4llandé nem lehet, eszkozél-
tetik a nemzetnek java és a nyelvnek disze, tehdt megkivanjak, hogy az idevald
+Magyar Jatszé Szinnek", melynek j6 a kezdete, csak tovabbi gyamolitasdra és
segitésére volna sziikséges, fenntartdsa, disze és allandésaga minél jobb moddal,
az arra megkivantato koltség és segedelem altal ' eszkozoltessék.” (142. 1)

A szinhaz késébbi miikddésével nagyobbrészt bevéltotta a hozza f{iz6dé re-
ményeket és mind az erdélyi, mind az egyetemes magyar miivelédésnek nagy
hasznara volt. Az a sok onzetlen faradozas, anyagi és erkélcsi tdmogatds, amely-
ben Erdély fouri és polgéri tarsadalma oly lelkes buzgdsaggal osztozott, és ameiy-"
rél K. Nagy oly lelkiismeretes alapossdggal beszdmol mfivében, valéban nagyra
hivatott kézmiivelodési intézmény sorsidt alapozta meg és biztositotta. De masfeldl
éppen a kolozsvéri szinhdz nagy kulturdlis szerepe tette indokolttd a visszaemlé-
kezéseknek a kiadasat. Az a korilmény, hogy alig két évvel megjelenése utdn
4j kiadast kellett beléle rendezni, azt bizonyitja, hogy mindenképen szerencsés
étlet volt vele kezdeni az E. R. sorozatt. Mi, felvidékiek, kiiléon 6rommel lattuk
a konyv valtozatos képanyagdaban Kazinczy Ferencnek, a két orszdgrész szellemi
kapcsolatai kiépitése leglelkesebb és legeredményesebb hivének arcképét.

102



A sorozat 6todik kotete dr. Oroszhegyi J6zsa Romdan élet ¢. miive, szintén
most jelent meg elészér nyomtatisban. A kényvet sajté ald rendezd Biré Sandor
bevezeté tanulmanyaban részletesen beszdmol az iré érdekes életérdl és egyéni-
ségérdl. Oroszhegyi miivéhez az adatokat roméniai tartézkodasa alatt (1860—62)
kozvetlen tapasztalatokbél gyiijtdtte. Mint bukaresti 1ijsagiré, majd ramnicul-sarati
keriileti orvos, késébb foksani vdrosi és kérhazi fGorvos j6l megismerte a romdniai
dllami, gazdaségi, tdrsadalmi, miavelddési viszonyokat, de a tdrgya korébe tartozéd
tudomanyos irodalmat is atbuvarolta és felhasznélta mive megirasakor. Kényvének
céljarol a Bevezetésben a koévetkezéket irja: ,Munkdm célja nem biradlat, még
kevésbbé gancsoskodds, hanem a viddm és szomoru valé egyszerii felderitése.”
(261. 1) De még a valosdg leleplezésében is annyira tapintatos, hogy lehetdleg el-
kerlili mindannak az érintését, ami a romanok nemzeti érzékenységét bantand. Ha
azonban nem térhet ki bizonyos hibak és hianyok feltdrasa eldl, ezt sem elitélésbdl
teszi, hanem mert Oszintén segiteni akar: ,Taldlkoztak elhallgathatatlan hidnyok,
erkolesi sebek, melyek. faggatisa keservesen faj, melyeket mégis gyégyuldsra kell
Osztonozni; azért, mert csak egészséges tarsadalommal kivanunk testvérisiilni.”
(28. 1.} Mar ebbdl a nyilatkozatbdl is kitlinik, hogy Oszintén kivanta a két szomszéd-
nép, a magyar és a roman megbékiilését és konyvével is az egymds megismerésé-
nek és megértésének utjat akarta egyengetni. Nincs benne semmi nemzeti elfogult-
sag, még kevésbbé faji gyilolkédés. Targyilagossdga és elfogulatlansidga tudoma-
nyos szempontbdl is megbizhatéva és hasznalhaté6va teszi ‘miivét.

Oroszhegyi j6szemlt megfigyelé és vildgosan fogalmazé iré.” Miive azonban
nem elég rendszeres alkotds, bér bizonyos tervszeriiséggel késziilt, de Oroszhegyi
el-elkalandozik a kijelolt 1tvonalr6l. Anyaga igy is nagyon értékes és ma mar
torténeti jelentéségi. Miive elején a romén nép eredetérél és Romdnia rﬁﬁltjér()l
sz6l, a tobbi részébem a korabeli allapotokat ismerteti. Alaposan leirja Romania
foldrajzi helyzetét: keriileti beosztdsat, varosait, helyiségeit, térténetiiket, neve-

. zetességeiket, folydit. utait, erdeit, banyait, stb. Beszél az allami berendezésrél, a val-
lasi viszonyokrol, a pénziigyi helyzetrdl, a kézlekedésrsl, a mfivelddési intézmé-
nyekrdl és allapotokrol, a lakossag nemzetiségi megoszldsarél, az egyes nemzeti-
ségek sajatsdgairél és az &llamban vald szerepiikr6l. Mint jé magyar, kiilonésen
honfitarsai érdeklik. Amily 6rdmmel sorolja fel névszerint is azokat a magyaro-
kat, akik romdaniai tudomdanyos, vagy kézgazdasagi intézmények és vallalatok élén
llanak, vagy ilyenekben dolgoznak, ugyanolyan sajnalattal emlékszik meg arrol,
bogy az idekeriilt magyarsag, f6leg a székelység nagyrésze cselédsorban él és kii-
16nosen a leanyok sok erkolcsi veszedelemnek vannak kitéve. Legalaposabban ma- -
gaval a roman néppel foglalkozik. Szines és jellemzé képekben mutatja be a kii-
16nboz6 rétegek tarsadalmi életét, miiveltségét, szokdasait, szorakozdsait, csaladi
és erkolesi viszonyait, babondait és hiedelmeit. A népkoliészetrdl kiilén is szél
miivében és néhdny jellemzd szemelvényt is ad beldle.

Oroszhegyi Jozsa konyve nemcsak kortérténeti szempontb6l jelentds alkotds,
hanem nemzetpolitikai tekintetben is igen tanulsdgos. Ramutat a magyarsignak
arra a végzetes konnyelmiiségére, hogy mennyire nem t6ré6détt a hazai nemzeti-
ségek megismerésével, még kevésbbé a szomszéd orszdgokban laké fajtestvéreik-
hez valé kapcsolstaikkal és legkevésbbé ezeknek a szomszédnépeknek a céljaival,
erdviszonyaival és dllapotdval. Oroszhegyi sokat harcolt ez ellen a kézémbosség
ellen és torekvése ma is utmutaté jelentdségl, hogy egyrészt mint kell minél tei-
jesebben megismerniink a kozottink és koriilottink é16 idegen népeket, masrészt
mi médon lehet vellik a békés és a mindkét félre hasznos egyiitimlikodés lehetd-
ségét megteremteni.
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Az E. R, hatodik szdma Lakatos Istvdn jezsuita atya Siculia delineata ac
descripta ¢, 1702-h6l valé kéziratos miivének egy részlete: Székelyudvarhely le-
irdsa. Ez a minddssze tiz lapos leirds komolyabb forraskutaté munka nélkil ké-
_ sziilt s inkabb csak 'vallastorténeti szempontbol érdekes. Bevezette és forditotta
Jaklovszky Dénes.

Janosfalvy Sandor Istvdn Székelyhoni utazds a két Homorod mellett c¢. mi-
vét, a sorozat hetedik és nyolcadik koteteit sajté ald rendezte és bevezetéssel
ellitta Benczédi P4l. A bevezetd tanulmény bizony eléggé feliiletes, az ir6r6l nem
igen ad vildgos és hatdrozott képet, se a mirdl megfeleld méltatist. De a sajté
ald rendezés sem talsdgosan sikeriilt: a nyomtatds tele van hibéval s bar ezeknek -
egy részét killon betétlapon kijavitottdk, még mindig elég sok maradt javitatlanul
a szdvegben.

Séndor Istvan mive érdekes és értékes irds. Ilyen részletes, alapos, sokoldalu
és nagyterjedelmil tdjleirdsunk olyan ardnylag kis teriiletrdl, aminé az udvarhely-
megyei két Homorod folydcska kdze és melléke, ma is kevés van. Az ird is érde-
kes, eredeti ember lehetett, — egyéniségét alaposabban megismerjiikk miivébél,
mint a bevezetés halvany vazlatabél —, arrél a tajrél val6, melyet kdnyvében
leir és ott is élte le éiete nagyrészét, mint unitarius lelkész. Kényvének anyagat
hdrom utazdsa alatt szedte Ossze — 1839, 1846, 1858 —, de személyes tapasztala-
tait masok éldszébeli kozlésével, nyomtatott és kéziratos miivek, régi emlékek és
maradvanyok tanulményozéséval is gyarapitotta. Az 6 miive sem nagyon. rend-
szeres, de alapos és megbizhaté. Sandor Istvannak nem volt kilénésebb iréi tehet-
sége, de azért mondanivaléjat altalaban folyamatosan és élvezhetéen adja eld.
Uti élményeinek elbeszélése, régi emlékeinek felelevenitése mozgalmassa és kozvet-
lenné teszik eldadasat, sziiléfoldje iranti szeretete pedig sok helyiitt meglagyitja
nyerseségét. Konyvében nemcsak a téj kililsdé képét irja-le, hanem a rajta folyo
életet, régebbi és korabeli nevezetesebb embereket, a helyiségek és hiresebb épii-
letek toérténetét, a nép életmodjat, erkdlesi felfogdsat és viszonyait szintén meg-
ismerteti az olvaséval. Lapjain -sok érdekes korfestd adatot és jelenetét taldlunk.
Egészen meghokkenté példdul az, amit az akkori iparosok és kereskeddk sokféle
csaldasarol és hamisitasarél mond. Tobb helyen megemlékezik hires betyarokrol,
zsivdnyokrol és elmondja néhdny vakmerd rablasuk térténetét is. Ertékes adatokat
tartalmaz a néprajzi kutatds szdmaéara a falusi nép szokasairél, foglalkozasar6l, mi-
vészkedésérdl, babonaird], jatékairol és egyéb szorakozdsairél; megemlékszik a nép-
koltészetrdl is, s6t néh4dny népmesét be is $z6 mivébe. Erdeklédésének sokoldalu-
sagéara legjellemzdbb, hogy megfigyelte a gyereknyelv furcsaségait és ezekbdl egy
egész kis gyiijteményt Aallitott ossze. (II. 92—94. 1) Vdltozatossd teszik koényvét
az alkalomszerlGen beleszott joizi helyi és torténeti adomék, tréfds mondasok és
szalloigék is.

Irodalmi, miivelédés- és erkolcstérténeti szempontbél az E. R. legértékesebb ki-
advanya Herméanyi Dienes Jozsef Nagyenyedi siré Heraklitus és hol mosolygd s
hol kacagé Demokritus, réviden a Nagyenyedi Demokritus kétkotetes anekdéta-
gyijteménye. Ezt a miivet anekdotairodalmunk legkivalobb szakértdje, Gyérgy La-
jos rendezte sajté ald, latta el bevezetéssel és jegyzetekkel. Bevezetésében réviden
tajékoztat a kézirat eddigi sorsar6l. Megemliti, hogy bér tudés kutaték mar tébb-
szoér folhaszndltik és egyes részeit kozolték is, 6nadllé kiaddsdra csak most keriilt
sor. Szerzéje H. Dienes Jozsef (1699—1763) nagyenyedi reformétus lelkész, mivelt
és tudos ember. kortarsai ambulanc-bibliotékédnak, — labakon jaré kényvtarté polc-
nak — nevezték. Gyiijteménye 339 anekdotat tartalmaz, ezek kéziil részint személyi,
részint izlésbeli okokbél csak 230 kozélhetd. Gyorgy Lajos amennyire lehetett, ra-
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gaszkodott az eredeti fogalmazashoz, hogy az eldadas egyéni. ize és. hamvassdga
megmaradjon.

Dienes Jozsef anekdétdinak anyagdt majdnem kizarélag személyes élményei,
vagy kortarsai szébeli kozlései szolgéltattdk; irodalmi forrdsokbél igen keveset
meritett. Bar tébbnyire egykori eseményekrdl és kortarsair6l ir, meglepéen &szin-
tén tarja elénk a valosdgot. Csak feddhetetlen életd, nagy tekintélyG és tiszta
embernek lehetett a székimondasban ekkora bétorséga.‘Egyrészt elfogulatlansdga és
dszintesége, masrészt anyagénak gazdagsdga és véltozatossdga kiilondsen kortorté-
neti szempontb6l igen értékessé teszi miivét. Irodalomtorténeti szempontbdl az a
legnagyobb jelentdsége, hogy vele kezdddik igazi anekddtairodalmunk és az anek-
détanak azt az o6si tipusat, amely lényegében nem mds, mint kiadatlan torténet
é16, kozismert személyrdl, egymagéiban orzi és képviseli. (XIV. 1) Anekdétdinak
targya legtébbszor valéban megtértént esemény, és ezt Gyérgy Lajos jegyzeteivel
is igazolja: ,A kiadé azt tekintette feladatdnak, hogy a gyiijtemény értékes és
érdekes anyagéat hozzdférhetévé és élvezhetévé tegye a mai olvasé szaméra. Ezt
a célt szolgaljak a szévegek utdn kovetkezd jegyzetek, amelyekbdl az olvas6é a
szereplé személyekrdl és eseményekrdl kap ismertetd adatokat, esetleg parhuza-
mos kozléseket és tovébbi forrashelyeket. Legtobbszor meggyo6zodhetik arrél, hogy
Herményi valé dolgokat mond el s ellendrzése mindig igazolja hitelességét.”
(XVE 1) _ .
Hermanyi gyiijteményében sok hasznos felvilagositast nyujt a XVIII. szdzadi
erdélyi viszonyokrol: a koz- és egyhdzi élet, az iskolazas, ‘tarsadalmi szokasok,
mind sorrakeriilnek az anekdétékban. Kiilsnésen béven szol az erkélesi allapotok-
16l és kiméletlen Oszinteséggel rantja le a leplet kora silyos erkolesi fertGzésé-
r8l: a kapzsisdgr6l, részegeskedésrdl, pardznélkodasrél, stb. Nyelvészeti szempont-
bol is jelentéds miive, mert tele van kozmondésszerd kifejezésekkel, szoképekkel
és joizd fordulatokkal. Az irodalomtorténetirét azért is érdekelheti, mert eredeti
alakjaban taladlhatja meg benne késobbi gyilijteményeink sok hires adomajat (pl.
1. 13, 28., 46. 52.. 120, 173.; IL. 36, 113, 114, 141, 144, 1), s6t néhany vilagiro-
dalmi hiresség@ adomat is. (I. 122, 129, 160. 1) Szerepel a gylijteményben a nagy
tréfacsinalé, Vida Gydrgy is néhany mokajaval; két torténetében Hary Jénos ka-
landjainak csirdira bukkanunk. (II. 11—12. 1) Az egyikben meg Arany Jénos A ba-
jusz c. verses elbeszélésének forrésépl szolgdlé 6si tréfara. (II. 144. 1) Két kassai
vonatkozasii adoma is van a Nagyenyedi Demokritusban (II. 159. és 177. 1) Her-
manyi az anekdétdkat érdekesen, joiziien adja eld; valéban méltéo 6se késdbbi hi-
res magyar adoméazéinknak. Ezért nemcsak a szakember, hanem a mdvelt olvasé is
élvezettel lapozgathatja koteteit. Gyiijteményének kiaddsa mindenképen szerencsés
otlet volt. A sajté ald rendezés munkadjat Gyorgy Lajos valéban példamutatéan
végezte. ’

Bolonyi Farkas Sdndor Nyugateur6pai utazds c. mavét Jancsé Elemér rendezte
sajto ala. Terjedelmes bevezetésében részletesen ismerteti B. Farkas életét, egyéni-
ségét, eszméit, politikai és miivelodési torekvéseit. Tanulmén?éban tobbi ‘mivére,
napldéjira és levelezésére is figyelemmel volt, de felhasznélta kortérsai nyilatko-
zatait is és igy valoban teljes és targyilagos képet tudott rajzolni errdél az oly so-
kdig méltatlanul elfelejtett, értékes magyar emberrél, 'aki pedig, amint Jancsoé
mondja: ,a nemzeti haladis elofutdra volt a sz6 legtisztabb, legmagyarabb értel-
mében.” (3. 1) Elete folytonos kiizdelem. Hivatali palydjin felettesei bizalmatlan-
sdga miatt nehezen halad elére. Férfikora delén sokat betegeskedett és meghalt,
mielétt eszméi diadalat megérhette volna. (1793—1842, élt.) De legkivalobb kortdr-
- sai mégis felismerték nagy szellemi és erkélcsi kivéalésagait és amennyire tudtak,
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tdmogattdk céljai megvalositisiban és bardtsidgukba fogadtik. (Pl. Dobrentey Ga-
bor, Kazinczy Ferenc, Kolcsey, Wesselényi, Széchenyi.) ]

1830-ban tanulményutra ment Béldi Ferenc groffal Eszakamerikdba. Utazédsa-
nak torténetét és tapasztalatait meg is irta, de életében miivének csak az a része
jelent meg, amelyben amerikai élményeirdl szdmolt be. (Utazds Eszak-Amerikaban.
1834.) Utinapléjénak azokat a fejezeteit, amelyekben utjanak nyugateurépai darab-
jat ismerteti, jelentette meg Jancsé Elemér az E. R. tizenegyedik koéteteként. Uta-
zasénak torténetét Kolozsvartol Parisig csak egész roviden meséli el, mivének leg-
nagyobb része périsi tartézkodasardl és ott szerzett.tapasztalatair6l szél. 1830 vé-
gén és 1831 elején tartézkodott itt, nagyon mozgalmas idékben, mert a juliusi for-
radalom utérezgései még erdsen érezhetéek voltak s ezekrdl tobbszér meg is em-
lékszik kényvében. De nemcsak a politikai mozgalmakr6l szamol be, hanem mint-
egy” madértavlatbol bemutatja az egész Périst és az egész tarka, hullamzé parisi
életet. Bar igy igen nagy anyagot, sok adatot zsufolt 6ssze miive lapjain, mégsem
valt szaraz, egyhangu felsorolassd, mert élményei frissesége, eléadasanak kozvetlen-
sége, véleményének szenvedélyes kinyilvanitasa élettel t5lti meg a nyers adatokat.
Konyve szemléletességét fokozzdk jol osszevalogatott, tobbnyire egykoru képmel-
lékletei is. -— A mi ti’bbi részében az angol partig térténd utazdsa érdekes ese-
ményeit mondja el. Angliai élményeir6l is maradtak fent feljegyzései, de ezeket
mar nem tudta kozlésre alkalmas forméba onteni. .

Ennek a néhany kotetnek kissé részletesebb tanulmanyozasa, azt hissziik,
eléggé meggydzden igazolja az Erdélyi Ritkasdgok kiaddsénak iddszerdiségét, val-
tozatossdgat és tudomdénytorténeti jelentéségét Van azonban ennek a véllalkozés-
nak még egy fontos szerepe és hivatdsa. Nemcsak buzditdsul, hanem jé példaul
is szolgdlhat a tobbi tajegységnek hasonlo sorozatok megszervezésére és megindi-
tasdra. JOl bevalt modszerének és szervezetének kovetése megmenti Sket sok f6-
15sleges, esetleg balsikerii kisérletezéstél és megkdnnyiti sikeriiket,

SEMETKAY JOZSEF

BAKOS JOZSEF Dr.: Onképzés és szol-
gdlat. (Az érsekujvari m. kir. 4&ll. Péaz-
mény Péter-gimnazium kis-6nképzoko-
rének kiadvéanya. ,Védjik nyelviinket!”
didkmunkakézésség kiadasa. Ersekujvdr,
1944. 108 1)

Az a didkmunkakézdsség, amelynek
egyik kiadvanyarél mar beszamoltunk
szemlénk hasabjain, most uj meglepe-
téssel szolgdl. Ismét csak Onképzésének
mibhelymunkdjiat mutatja be, de ez a
mithelymunka olyan jol szolgdlja a ma-
gyar jovét s olyan magas szinvonald,
hogy nemcsak a tanulék és neveldk,
hanem minden rendi és rangu mivelt
magyar ember
felkeltheti. Ebben a fiizetben ismét vila-
gosan meglathaté az a megalkuvéastnem
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ismerd, hatédrozott vonalvezetés, amely-
lyel Bakos a vezetésére bizott osztdlyt
‘helyes magyarsdgismeretre és nemzeti
ontudatra’ vezeti el. Az alsés didkok
népdal- és szolasgyiijtésének, népnyelv-
kutatdsénak az lett az eredménye, hogy
ma mdr igy ir a munkakdzodsség egyik
tagja, a felsGssé felcseperedett ujvari
didk: ,,... tudom, hogy annyit érek,
mint ember, mint magyar, amennyit
megvalésitok onmagambdl a magyarsig
szdmdra. S ez a tudat lendilletet ad a
tébb munkdéra, tébb akarasra. Szolgé-
lom a magyarsdg megmaradiséhoz ve-
zetd6 egyetlen eszmét, mert tudom, hogy
az én épité életem téglajara is sziikség
van.”

. A kis munkako6zosség tagjai felsosok
lettek s igy természetes, hogy mar mé-



lyebben szantanak a magyarsagismeret
term6fsldjébe, mint azelStt. Eldszor is:
bemutatkoznak. Elmondjék, mit tekinte-
nek feladatuknak, mit olvasnak, mi az

. érdeklodési korik. S az egészséges népi-

nemzeti alap,mellett, melyre mindez —
mint emlitettiik, rendszeres és mddsze-
res munka eredményeképpen — réépiilt,
most W0j tényezd - jelentkezik, mint a
magyar ontudat tiszta forrésa: az iroda-
lom. A didkok ,kis Onképzdokoriikben’
beszédmolnak -a modern magyar lira nagy
alakjair6l s ezzel tesznek tanusédgot
arr6l, milyen mélyen hatoltak a magyar
kulturdba, de ezzel biztatjdk térsaikatis
az olvasasra. Szép, kerek kis ismerteté-
seket kapunk; — Adyn kivil, akit jé-
vore akarnak megtargyalni, szdzadunk-
nak csaknem valamennyi nagy koltéje
felvonul az olvasé eldtt. Egyediil Re-
ményik S&ndor hianyzik: a nagy erdé-
lyi koltd mély hite, erés magyarsdga
igen nagy neveld erd, de ettdl fiigget-
leniil is gy érezziik, hogy nélkile a
gyijtemény nem teljes. Az ismerteté-

.sek lgyesek, a diakok, akik a besza-

moldkat irtdk, valoban meg tudjdk mu-
tatni benniik, hogy ismerik és szeretik
nemzetiink nagy -kincsét: az irodalmat,
mindbdssze azt kifogdsoljuk, hogy tulsa-
gosan meglatszik rajtuk a tanari iranyi-
tds. Bevezet6jében Bakos meg is em-
liti, hogy ,szempontokat adott" az is-
mertetésekhez, ugy érezziik, hogy ezek
a szempontok itt-ott megakadalyoztdk a
tanuldk egyéniségének az érvényesiilé-
sét. Az olvasonak néha-néha az az ér-
zése, hogy ha taldn lgyetlenebbil is,
de mindenesetre tidébben és eredetibb
médon a kis ismertetések jobban elér-
ték volna céljukat, mint a felnétt ira-
nyitdsnak kisdidk szajabol tudalékosan
haté mondataival.

De a kis munkakézésség nem feled-
kezett meg régibb munk&jarol, a népi
értékek gylijtésérol és kozzétételérdl
sem. Ebbél is kapunk izelitdt a nagyon
uUgyesen §sszedllitott- konyvben, vala-
mint abbédl is, hogy — nagyon helyesen
— a sziiléfold torténetét sem hanya-

goljak el, hiszen a helyes magyar 6ntu-
datnak sziil6f6ldiink minden értékét is-
mernie kell. Igen érdekesek azok a
megjegyzések is, amelyek a magyar
népnyelvi gyilijtést tamasztjdk ala s
amelyek a tiszta magyar beszédet és irdst
siirgetik. Kar, hogy ezt a fiizet cikkei
nem tartjdk mindig szem elétt, bizony, -
néhdny germanizmus és masegyéb el6-
fordul a szdévegben. Sziklay LdszIé

DOROS GABOR Dr.: A magyarsdg élet-
ereje. (A nemzettest bioldgiéja, fajegész-
sége és eugénidja. Budapest, 1944. Tu-
rul. 646 1.

Magyar szempontbdl alig lehet ma
fontosabb és iddszerbb kérdést fel-
vetni, mint a fajtank életerejének, egész-
ségének, terjeszkedd- és szaporodd-ké-
pességének probléméjat. Ha lelkiisme-
retesen fel akarunk késziilni azoknak a -
feladatoknak megoldésédra, amelyek az
eljovendd béke éveiben a magyarsdg’
kozépeurdpai helyzetének megszilardi-
tasa terén rank varakoznak, akkor ala-
pésan meg kell ismerniink fajtank antro-
pologiai és lelki alkatdt, a nemzettest
kenésének okait és tisztdban kell len-
niink a fajegészségligy, a fajerdsités, a
sajatosan magyar szemponti eugénia
kovetelményeivel.

Ezek a kérdések a mult vildghéboru
végén vetddtek fel elészér aggaszté
komolysédggal. Ekkor deriilt ki, hogy az
ot évig tarté kiizdelemben elszenvedett
irtézatos vérveszteség kovetkeztében a
magyar faj szaporodo-képessége hirte-
len megtorpant, a sziiletések ardnysza-
ma és a szaporodasi index az addiginak
éppen a felére zuhant. Tetézte a bajt a
trianoni évek altaldnos lelki zilaltsdga,
a nehezen megszilardulé politikai hely-
zet o6rokés bizonytalansdga, az egész
tarsadalmi rétegeket egyetemesen érin-
t6 gazdasagi valsag, a megszallott terii-
letek 1nagyarsdaganak konyértelen Gldo-
zése és a beolvasztdsukra iranyuld t6-
rekvések kiméletlensége. Ennek tulajdo-
nithaté, hogy az 1919-ben rénkszakadt

107



politikai, tarsadalmi, gazdasagi, lelki és
biolégiai vdalségbdél a ‘magyarsdg madig
sem tudott teljesen felocsudni és sza-
porodési indexiink .még most sem emel-
kedett megnyugtaté modon a kihaldsi
hatér folé. Fajbiolégiai szempontbél ép-
pen ez a korilmény ad a nemzetiségi
kérdésnek is tragikus szinezetet, mert a
nemzet idegen fajtdji elemeinek sza-
porodé-képessége felilmulja a magyar-
sdgét. Mérpedig a faj életereje a szapo-
rodé-képességben mutatkozik meg és a
fajok élet-haldl harcéban az a fél fog
felil maradni, amelyiknek nagyobb az
emberfoloslege. Nem kell bizonyitanom,
hogy mennyire égetéen fontos és id6-
szeri kérdések ezek éppen ma, amikor
a pokol elszabadult ordogei ismét ta-
bort jarnak hataraink kériil és a hdbora
véres hullamai mar-méar a Kadrpdtok ge-
rincét nyaldossdk. Ez a hébori olyan
méretli proba elé &llitja a magyar faj
életerejét, amilyennel a torténelmiink
soran csak kevésszer keriiltink szembe.
Ismét a 1ét és a nemlét kérdései mere-
deznek felénk, fennmaradésunk és foly-
tatéddsunk forog kockén. Most 46l el,
hogy milyen lelki és biolégiai .erdtar-
talékokkal rendelkeziink, hogyan alljuk
meg a helyiinket a fajok kényértelen 1é-
tért valé kiizdelmében?

Ennek a kérdésnek mér eddig is igen
tekintélyes irodalma van. De olyan
mélységben és terjedelemben, annyira
biztos szemmértékkel és az egész hori-
zontot &tfogd ldtdssal még senki sem
dolgozta fel a magyarsagtudomanynak
ezt a fejezetét, mint Doros Gabor. Fo
erdssége, hogy 646 oldalon a magyar
fajbiologia teljes képét adja s ekoézben
a legkiilonbozobb kutatési teriiletekre
esO ismereteknek roppant halmazatat
hordja 0ssze. Targyismerete egészen
meglepd. Egyforma biztossdggal és ala-
possdggal mozog az antropolégiai, az
droklésbiologiai, fajegészségtani, az eugé-
niai kérdések targyaldsdban éppen ugy,
mint a magyarsdg eredetére vonatkozo
torténelmi és régészeti ismeretek feldolgo-

zé&séban. Nyelve vildgos, érthetd, el6adés- .
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médja kénnyed és biztos, rendszere, ok-
fejtése &ttekintheté és meggy6z6, foga-
lom-meghatdrozdsaji mindig tomérek, sza-
batosak. Ezeket a tulajdonsdgokat igen
nagyra kell értékelniink egy olyan kényv
elbirdlasiban, amelyik elsfsorban nem
a szaktuddésoknak szél, hanem azzal az
igénnyel &ll .elénk, hogy a magyar tér-
sadalom széles rétegeinek olvasmanya
legyen.

Konyvének elején mindjért tisztdzza
a szerzd a legtobbszor helyteleniil értel-
mezett alapfogalmakat, szabatos megha-
tarozasat adja a nép, nemzet, dllam, or-
szdg, faj, fajta fogalmanak. Kézvetleniil
ezutdn az 4&ltalénos antropoldgiai rend-
szertanba enged betekintést, jellemzd
leirdsdt adja a kiilonb6z6 fajtipusoknak,
a mai magyarsdgb6l kielemezheto faj-
képeknek. Bartuczcal, Ratkéczyval és
més fajbiologussal egyetértdleg arra a
me.géllapitdsra jut, hogy a mai magyar-
sdg tobb, mint kétharmadrészben most
is ugyanazokbél a fajtaelemekbdl tevds-
dik ossze, amelyek a honfoglalaskori
magyarok fajképét meghatérozték. Ezt
irja: ,,A fajkutatds tudoményos eredmé-
nyei és a fajtaismeret tanitésai meg-
gy6z6 erbével bizonyitjdk a magyar
nemzettest emberadllomdnyénak 6si vol-
tat, fajképének eredeti jellegét és faj
oroklésanyagénak halhatatlansagat...” A
magyarsdg szdrmazdsdrol szolé fejezet-
ben a legrégibb torténelmi és Osrégé-
szeti adatok alapjdn tdrja fel a magyar-
sag eredetét, honfoglalé 6&seink faj-
biolégiai kialakuldséat; beszél a szkita,
han, avar rokonsagrol, a székelység ere-
detéré]l, a honfoglalaskor ittaldlt rokon-
fajtdji népek beolvaddsarol. A fajlélek-
tani kérdéseket sem hagyja figyelmen
kiviil: részben mdasok megfigyelései,
részben a sajat megldtédsa alapjan nagy
jellemzé erdvel rajzolja meg a magyar-
sdg lelki alkatdt. A magyarsdg f6bb
tarsadalomélettani jelenségeirél sz616
fejezetben a fajfenntartdsi Osztén és a
nemi élet tarsadalmi térvényszeriiségei-
rél, valamint a magyar tdrsadalom faji
rétegezodésérdl és a nemzetiségekkel valo
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egyiittélésrél mond véleményt. Tisztdzza
a kiilénboz6 - fajtdkkal valé kivénatos és

. nemkivanatos keveredés kérdését. Ki-

16ndésen értékesek azok a megdallapita-
sai, amelyekkel asszimildcié fogalomza-

‘'varaban teremt rendet. Elesen megki-

16nbozteti a népi athasonulast a faji at-
hasonuldstél. Az elobbi tisztdn csak
nyelvi, kulturdlis, érzelmi, politikai, te-
héat a tetszéstbl, az akarattol fiiggé val-
tozds, ami valakinél életének bdarmely
szakédban bekovetkezhetik. Ezzel szem-
ben az utdbbi, a fajisdg Orokletes volta
miatt, tetszésiinktdl fiiggetlen, akara-
tunkkal nem befolydsolhaté. ,,A népi
dthasonulds az ember paratypuséaval, a
faji oroklés a genotypusaval fligg osz-
sze.” Figyelmeztet a meggondolatlan
asszimildcié veszélyeire: ,jaj volna an-
nak a nemzetnek, amely idegenek fel-
szivdséra és beolvasztiséra akarnd a jo-
vojét épiteni”, A magyarsdg népszapo-
rod4dsdnak problémajat egész ‘terjedel-
mében &ttekinti a- honfoglalds korétol
kezdve napjainkig. Itt terjeszti ki vizs-
galodasat a faj- és népegészségiigyi
kérdésekre, az Oroklodé és fertd6zé be-
tegségek, a gyermekhalandésdg, a szii-
letéskorlatozés fajbiologiai  hatasanak
felmérésére. Az egész mii betetézése az
utols6 fejezet, amelyben a fajerdsités
és fajnemesités kérdésében  fejti ki a
szerz6 a véleményét, Itt avat be az
ordkléstan ismeretébe is, tomdren, sza-
batosan, vilagos, érthetd nyelven. Itt
kozli a magyarsdg faji erejének meg-
ndvelésére vonatkozd, az egyke-kérdés
megoldasat, a népszaporodds fokozasdat
célz6 elgondoldsait, megismertet a ne-
gativ és pozitiv eugénia feladataival és

ekdzben olyan szempontokat vet fel,.
amelyeknek a céljait tisztan laté, on-.

tudatos magyar nemzetpolitika irdny-
elveivé kellene vélniok. Itt csendiil ki
a magyarsag toretlen életerejére vonat-
kozé meggy6z6dése. Hitet tesz arrdl,
hogy a magyar faj ,a bioldgiai kiva-
lasztds torvényei szerint ki fogja ma-
gdbol termelni azt a magasrendd elit-
réteget, amely a magyarsdg jovendd

sorsdra ismét kisugdrozza a honfoglald
vezértorzsek nagysdgat és minden ido-
ket beragyogd dicsdségét”.

Doros Gabor konyve a magyarsig-
tudomény szempontjabél nagy nyere-
ség. Ajanlom ezt a konyvet mindazok-
nak, akik a magyar faj sorsdért vald
aggodast a sziviikben hordjak.

Pap Zoltdn

FLACHBARTH ERNO Dr. ,A nemzeti-
ségi csoportok” jogi helyzete a szlovdk
alkotmdny szerint. (Budapest, 1943, Fel-
vidéki Tudomdanyos Tarsasadg kiadasa,
64 lap.) '

A szerz6 mér évek 6ta nagy buzga-
lommal foglalkozik a nemzetiségi joggal
s mar a csehszlovdk id6kben elismert
tekintély volt ezen a téren. Jelen tanul-
manyédban a szlovdk alkotmanytdérvény
nemzetiségi vonatkozasi részeit ismer-’
teti magyar szempontbdl. BevezetGben
ramutat arra, hogy az 1939-ben megala-
kult Szlovékidt nem kotelezik a ma-
gyar-csehszlovdk viszonybdl keletkezett
nemzetkdzi jogi kételezettségek.

A szlovdk alkotméanytérvény kilonb-
séget tesz a szlovdk nemzet és a nem-
zetiségi vagy mdasnemzeti csoportok ko-
zott. Ezek tehat nem tagjai a nemzet-
nek, viszont az alkotmdnytérvény koé-
zosségeknek tekinti 6ket s bizonyos kol-
lektiv jogokat ad nekik. Az alkotméany-
térvény szerint ,a polgdrok szabadon
jelentkezhetnek valamely nemzetiség-
hez”, vagyis annyi nemzetiségi csoport
lehetséges, ahényhoz jelentkeznek.

A kulturdlis és politikai szervezkedés
joga azonban csak a Szlovakidban ott-
honos nemzetiségi csoportokat illeti
meg; ilyenek a magyarok, németek és
rutének. A nemzetiségeket megilletd
jogok részben kollektivek, részben indi-
vidudlisak. Ezek hatdlyat azonban az
alkotmanytérvény olyan feltételhez ké-
ti, amely egészen uj a modern allamok
kozjogaban. Ez az tugynevezett recipro-
citds elve, a 95. §: ,,A nemzetiségi cso-
portoknak az alkotmanyban foglalt jo-
gai annyiban érvényesek, amennyiben
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ugyanily jogokat a valdsdgban az illetd
nemzetiségi csoport anyaéllaméanak te-
riiletén é16 szlovédk kisebbség is élvez.”
Ennek alkalmazésa azonban nehézsé-
gekbe iitkozik, hiszen két 4&llam jog-
rendje sohasem azonos, s igy csak a
nemzetiségi viszonyok elmérgesedésé-
hez vezethet, nem pedig a kiilféldi szlo-
. vék kisebbség helyzetének javuldsa-
hoz, ami pedig tulajdonképpeni célja.
Ugyanis a szlovék &llam a 95. § alapjan
felfiggesztheti a teriiletén é16 valamely
nemzetiség egyik kollektiv jogdnak gya-

korlésat, — de ki illetékes megéllapita- .

ni, hogy a masik &llam teriiletén él6
szlovéksdgot tényleg érte-e jogsérelem,
s ez a megitélés nem alapszik-e vala-
milyen szallongé hiren vagy valamilyen
egyéni sérelmen? Mindez csak azt bi-

zonyitja, hogy a 95. § ,jogpolitikai
szempontbdl igen stlyos kifogds ald
esik.” (18. lap.)

Az egyéni jogok koziil a legfonto-
sabb, hogy ,a polgarok szabadon je-
lentkezhetnek nemzetiségiikhoz”. (91. §
1. bek) Mivel tehat valamely nemze-
tiséghez wvalé tartozdsdt mindenki maga
&llapithatja meg, nincs helye a' név-
elemzésnek vagy leszdrmazds, vallds
alapjdn torténd hat6sdgi megdllapitds-
nak, ha az eltér az érdekelt bevallasa-
tél, (Sajnos, a gyakorlatban sokszor
méskép torténik!) Hogy azonban a pol-
garok érdekbdl ne véltoztassdk folyton
nemzetiségiiket, erre szolgdl az ugyne-
vezett ,nemzetiségi kataszter”, amelyben
valtoztatdsok csak a toérvény korlatai
-kézt eszkozolhetok”. Az emlitett ka-
taszter feldllitdsdrdl és a részleteket
szabdlyozé térvényrél azonban még
nincs tudomésunk.

A kozosségi (kollektiv) jogok kéziil
kiilonosen érdekes az ugynevezett egy-
partrendszer, vagyis minden Szlovékid-
ban otthonos nemzetiségnek és a szlo-
vaksdgnak is csak egy péartja lehet, te-
hat Szlovékidban csak négy part van:
a Hlinka-part, magyar-, német- és ru-
'szin-part. A tovabbiakban megemlitjiik
még, hogy ,a nemzetiségi
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renc szabadsdgharca.

csoportok

anyanemzetiikkel kulturalis kapcsolato-
kat vehetnek fel és apolhatnak™. (93.§
2, bek) Végill a nyelvi és iskolaigyi
jogokat ismerteti a szerzd. .

Fontos, hogy kozvéleményiink ismerje
hatérainkon til él6 magyarsdgunk hely-
zetét, s tisztdn lasson a nemzetiségi kér-
dés bonyolult eseteiben. Ehhez segit
Flachbarth Erné dr. mive is.

. Oldh Jébzsef

GERLOTEI JENO: Az irodalomkutatds
elvei a tudatos-eszményité koltés ese-
tében. (Debrecen, 1943. 16 lap))

A jeles irodalomkutaté két elsé dol-
gozata utdn most magintandri proba-
eldaddsa keriilt a keziinkbe. Mint eddig,
most is tulemelkedik az irodalom fizi-
kailag lemérhet6 jelenségein; nem a
kiviilrél lathat6, mércével lemérhetd
jelenségeket vizsgélja,” hanem egyrészt
azt a bels6 folyamatot, amely a koitd
lelkiviligdban a miivet mivé érleli,
mésrészt pedig azokat az elveket, me-
lyekkel az irodalom kutatéja a miihoz
nyulhat. A koltemény Gerlotei szerint
nemcsak a koltd életének, életfelfogdsa-
nak, sorsdnak tiikre: ,Alig maradhat
meg valamely életbeli, elszigetelt elem
nyers mivoltdban a ké6lté kezén, ki min-
denhonnan &sszehord minden vardzslo
eszk6zt és mindent Osszecsendit.,” Hogy
a hagyoményok és a 'kor esztétikai el-
képzelései hogyan keverednek a mid
létrejottekor a koltdé egyéni Osztonvila-
gdval, azt a rovid értekezés vildgos
vonalvezetése ellenére sem latjuk elég-
gé vildgosan, de az vildgos és igaz, hogy
a létrejott alkotds kiilon vildg, melyet
elsGsorban  onmagéban kell értékel-

‘niink. Gerl6tei Alldspontja szerint teh&t

az irodalomkutaténak a mivet magat
kell vizsgdlodasai -kozéppontjdba he-
lyeznie. Sziklay Ldszl6

KESMARKY LEVENTE: II. Rdkéczi Fe-
) (Budapest, 1944.
Palladis. 191 1)

A magyar nemzet és kiilonésen a kas-
saiak lelkébe a rajongé szeretet, a lel-



kesedés vetiti a Fejedelem alakjdnak
a kérvonalait. Ez a lelki kép azonban
sokszor olyan, mint az a fénykép, me-
lyen valakinek alakja mogé a lenyugvé
napot valasztja héttéril a fényképezd.
Az alak maga fekete folt, bdr a nap
vakité pompdja fénykoszorit von ‘ko-
réje, Rakoczirdl is sokan beszélnek lel-
kesen, de kevesen tudnak réla eleget!
Ezen a hidnyon segithet Késmérky Le-
vente lelkiismeretes munkdjanak az el-
olvasdsa. A szerz6 célja csak a Rakoczi-
hdbori nyolc évének ismertetése volt,
— de a haboru elézményeit és okait is
sziikkségképpen meg kellett mutatnia, és
ehhez "a torténetkutatds legujabb ered-
ményeit is felhaszndlta. A hadiesemé-
nyek térgyaldsa kozben a kor tarsadal-
mi képe, a kiilpolitika akkori, rendkiviil
bonyolult szévevénye és a magyar 1é-
lek arca is feltarul az olvasé eldtt. Itt-
ott dobbenetes meglepetések eszméltetik
rd még azt is, aki pedig ismerte a kort
és a kiizdelmet, hogy valdjdban milyen
keveset tud az események lélektanj hét-
terérdl,

A munka komoly forrastanulmdnyok
alapjan késziilt. Az olvasok talan szi-
vesen vették volna, ha egy rajzolt tér-
képet is taldlnak a kényvben a sza-
badsagharc éveiben szerephez jutd hely-
ségekkel, folydkkal, szorosokkal. Ked-
ves érdekessége a konyvnek, hogy a
képeket és cimlapot a szerzd nagyapja,
Nemes Mihdly torténeti festomivész
készitette. A szovegkoézi képek meg is
elevenitik a hdsi kor hangulatit, de a
: cxmkép se ezt, se a komoly tudomdnyos
munkat nem jellemzi, inkabb félrevezet:
— népszerii, esetleg ifjlisdgi koényvnek
hissziik a miivet, sikeres alkotmadnyos
tintetésnek a kurucok élet-halal harcat.
Pedig a harc is, a mi is komoly eré-
feszités volt!

Semetkayné Schwanda Magda

KOVESDI LASZLO: Fény nélkiil. Ver-
sek. Az eldszot irta: Szalatnai Rezsé.
(Pozsony, 1944. A Toldy Kor kladésa
79 1)

Fiatal ko6lt6. Istenem, milyen madst,
milyen egészen mdst jelentett ez tiz-
tizenot évvel ezel6tt, mint most! Akkor
a forma szétzizdsa, a gondolat és érzés
szabad, féktelen aramlasa volt a divat:
a fiatal koltok megvetd ajkbiggyesztés-
sel vették tudomdasul azt, aki gondos,
féelté érzékenységgel oOrkodott a vers
szabdlyossdgén. Akkor a lirikus kifelé
nézett magabol, a vildgot alapjaibdl ki-
forgatni akard problémak fogtdk meg a
lelkét, préfétanak, vezérnek, utmutatd-
nak érezte magét, aki elétt. egy nagy
fogalom lebegett: a térsadalom. A most
dulé nagy, véres leszamolas eldre veti-
tette mar arnyékat s ha nem is tudtunk
semmit arrél, mikor, hol és hogyan fog
kitorni, kiket sodor el magaval, mint az
Oszi szél a falevelet, éreztiik, hogy va-
judik az emberi szellem, — a szép orok
formai véalsadgba keriiltek.

Kiilonoésen 4llt ez a kisebbségi sors-
ban 616 fiatal koltékre. Ha jol, ha
rosszul, de valoban tarsadalmunk veze-
téi voltak, vagy akartak lenni. A halk-
szavy, formdra vigydzd, befelé fordulé
lirikus ellen nemcsak a kritikusok, ha-
nem az egész tarsadalom hangoskodva
kialtotta a ,vété"-t, a kor idealja az a
kolté volt, aki fiatalsdga erejével, me-
rész formai és eszmei szabadsaggal, sét,
sokszor szabadossdggal 4allt ki a tome-
gért.

Kovesdi Lészl6 a mai magyar klsebb-
ségi sors fiatal koéltéje. S milyen  mas,
mint az elsé kisebbségi sors fiatal liri-
kusail Befelé fordul: f6 problémdjd az
én, keletkezése, sorsa, helyet-foglalasa
az életben. De ezt a problémét sem gat-
szakaszté erdvel, hangos érvényesiilés-
vaggyal akarja megoldani, nem rdzza
hangoskodva -az oklét ‘azok felé, akik-
16l — kezd6 fiatalként — ugy érzi, hogy
el akarjdk nyomni. Verseinek olvasdsa
kozben tugy érezziik, hogy inkébb csak
maganak ir, sajdtmagdhoz szdl és lelki-
ismeretes mihelymunkéaval tokéletesiti
magéban a miivészt. Problémai a fiatal-
ember ,nagy’ kérdései; amit sokszor
tokéletes és forrongé korunkban szinte
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pératlanul mdvészi formdban elmond,
ott él minden életbe-lendiilé fiatalember
szivében. Versei mégsem kozhelyek s
ha van is benniik utdnérzés, az Koves-
di olvasményainak, miivészi élményei-
nek mély gyékereire utal. Mert kulta-
ralt, nagy olvasottségui, a vildgirodalom-
ban, zenében otthonos kolts, aki nem
a rohand élet aljdban, hanem a mfvé-
szek példaadasaban keresi meg élet-
kérdéseire a feleletet. Persze, hogy meg-
taldlta-e a végleges vdlaszt, még nem
vildgos. Baj is lenne, ha megtalalta vol-
na: akkor igazan nem remélhetnék, hogy
e kotetében is fellelhetd formabizton-
sdga egyszer csak rélép senkiéhez sem
hasonlithaté egyéni wtjara. Most még
tiulsagosan, szinte féltd Ovatosséggal
vigydz a forma mestereire, nem vélet-
len, hogy legf6bb mintai, példaképei: az
okori klasszikusok és Babics. Az eljo-
vendd békeidok épité nyugalma van e
formara-vigyazds mélyén? A fiatal kol-
td a mult id6k kincseit akarja atmenteni
a ma zivataraibdl a jové még bizonyta-
lan koérvonali vildgdba? Ki tudnd azt
_megmondanil Az azonban _bizonyos,
hogy sokat igér, mert nem befolyasol-
jdk a felilletes jelsz6-profétdk; ebben
latjuk a biztositékat annak is, hogy
meg fogja taldlni egyéni hangjat.

Ma, persze, még tele van ellentmon-
désokkal. Sokféle mivészi példdja, min-
taképe okozza ezt. Nem keresi l&zasah
az utakat, mint més hasonlé kort kol-
ték, ehhez tulsdgosan nyugodt, kiegyen-
sulyozott és — tugy érezzik — hideg.
Persze, nem' szenvtelen és nem f6lé-
nyeskedd, soOt, idedljaval: a tokéletes
formaval szemben aldzatos is tud lenni;
hidegsége inkdbb csak fék az érzelmek
tiltengé 4&radataval szemben. Hivd, vagy
legaldbb is hitre jutni akaré lélek, aki
érzi, hogy mint minden embernek, a
kéltének is csak egy menedéke van:
Krisztus, — ‘de miivészi mesterei sok-
szor hajtjdk el a pogany életszemlélet-
hez, Job sorsdban csak a sebeket litja
meg s igazat ad az Egyéniségét minden-
nél tébbre értékelé, gogds farizeusnak.
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Erezziik: fel fog oldédni benne ez az
ellentét, amint felszabadul mintdinak
hatdsa alol.

Az elmondottak utdn taldn mondanunk
sem kell, hogy fiatal kordt megszégye-
nitd modon tokéletesen tud verselni. A
daltél kezdve a hexameterig tolldbol
minden forma biztosan folyik, alig van
zékkendje. Biztosra vessziik, hogy még
sok szép verset kapunk tdle.

A kotetet a pozsonyi Toldy Kor adta
ki, izléses kiilsével, annak jeléil, hogy
minden gé&tlé korilmény ellenére is, él
a masodik kisebbségi sorsban a magyar
szellem. Sziklay Ldszl6

LASZLO GYULA: A honfoglalé magyar
nép élete. (Budapest 1944, Magyar Elet
kiadésa. 512 1. XLV tébla)

Idok jele, hogy a tudoméanyos érdek-
16dés az utébbi években egyre nagyobb
figyelmet szentelt a magyar mult, s an-
nak is egyik legtébb rejtelmet tartal-
maz6 szakaszéhoz: a honfoglalast meg-
el6z6 korhoz. A mult év konyvnapjdnak

- egyik legjelentésebb kiadvanya volt a

Ligeti Lajos egyetemi tanéir szerkeszté-
sében megjelent mG: A magyarsag Os-
torténete, — az ideinek Ldszlé Gyuldé.
Jelentdségét nem csupan a tdrgy bizto-
sitja, hanem az a kitiintetés is, amely-
ben rdviddel megjelenése utdén a Ma-
gyar Irodalompdrtolé Tdrsasdg 'részesi-
tette: 10.000 pengds nagyjutalmat itél-
ve a nagyszabdsi tudomdinyos munka-
nak. A koényvnapok {iradatéban ritkén
jelentkezett eddig olyan mf, amely a
tudomény elismerésére tarthatna . sza-
mot, annal drvendetesebb, hogy az idei
konyvnap egy tudomanyos munkdnak
juttatta az elismerés babérjat. Reméljik,
a kozénség érdeklédését is. Ez-anndl is
inkdbb kivénatos, mert mig a honfogla-
l4s adatairél, kiilsé kériilményeirdl téb-
bé-kevésbbé mindenki t4jékozott — ad-
dig a honfoglalé nép életér6l nem ala-
kult ki vildgos és hatérozott kép. Az
éltaldnos felfogas tud egy bator és har-
cias néprdl, — s egyben kisért a ro-
mantika illuzidéja is —, de a részletek-



r6l, a mindennapi életrl alig tudott va-
laki is valamit! A koézvélemény a tudo-

: manyos kutatds ujabb eredményeit nem

vagy csak toredékesen vette tudoma-
sul, legkevésbbé azt, hogy a honfogla-

las mem csak vitézség, hanem fejlett.

miveltség eredménye is. Hogy milyen
volt ez a miiveltség, milyen volt, illetve
milyen lehetett a honfoglalok élete, erre
a kérdésre ad valaszt Laszl6 Gyula,
mégpedig nemcsak a beavatottak sza-
mara érthetéen, hanem a legszélesebb
rétegek szamdra is. Kettds célt tiiz ma-

- ga elé: egyrészt a tudomdanyos kutatds

eredményeit ismerteti, mdsrészt maod-
szeres bevezetést nyujt mindazok szé-
mdra, akikben megvan az érdeklédés az
archeologia jréant. Koényvében felhasz-
ndlja a régebbi vizsgdléddsok megalla-
pitasait is, mive azonban nem J{ssze-
foglalds, hanem a régészeti leletekbdl és
a népi léleknek még ma is meglévé ele-
meib6l konstrudlja meg az ezer év
eldtt élt eleink mindennapi életét, an-
nak minden mozzanatdval és hiedelmé-
vel egyiitt. Ez mfivének egyik érdeme:
valéban teljes és egységes képet ka-
punk a magyarsdg miveltségérél, térsa-
dalmarol, hitéletér6l és munkdéssdgarol;
a masik az, hogy mindeniitt gondosan
felfejti azokat a kapcsolatokat, amelyek

ezt a miveltséget egy gazdag kulturkor -

jelentékeny tagjava teszik. Noha els6-
sorban régész és fejtegetéseit a leletek
targyias leirasaval és elemzéseivel iga-
zolja, nem marad meg a puszta leiré
leltarozasnal, hanem a targyi emlékeket
mint jelentéstartalmakat is vizsgdlat alda
veszi és ennek eredményeként tudja
megrajzolni a honfoglalaskori mivelt-
ségnek igen gazdag és igen sok szem-
pontd képét. Ezzel kdzvetve ravezeti ol-
vaséjat arra is, mi mindent lehet ki-
olvasni egy-egy régi sirbél, mit jelent
egy-egy halott fekvése, a sirba tett tar-
gyaknak az elhelyezése, sorrendje, a
sirok tajolasa stb. A szerzd leleménye
gazdag, képzelete széles teriileteket jar
be, egymastdl tdvolesé jelenségek 6sz-
szefiiggését tudja meglatni és igazolni,

radmutat mindeniitt arra, hogy mi a va-
16sdg s mi még a tovabbi igazoldst véard
feltevés. Lelkesedése nem szoritja héat-
térbe az objektiv igazsdgra vald torek-
vést, és éppen ezért tudjuk merész kon-
strukcidit is elfogadni, mert latjuk a
tarté oszlopokat. A tudomdnyos birdlat
feladata a.még hianyz6 szalakat meg-
keresni, feltdrni a kikGvetkeztetésnek
még ma inkdbb feltételezett, semmint
teljesen ' igazolt eredményeit. Nem egy
megallapitasa vitat fog kelteni, de ez
sziikséges is, mert igy juthatni el a tisz-
tanlatashoz. Tény, hogy a torténelmi,
nyelvészeti, telepiiléstdriéneti, nép-, né-
vény- és allatféldrajzi, embertani rész-
letmunkdk alapos feldolgozdsaval oly
gazdag képet kapunk a honfoglalé ma-
gyarsag életérdl, amelyet szinte teljes-
nek lehet mindsiteni.

Nem kevésbbé jelentés a munka mé-
sik irdnyu célkitiizésének a megvaldsi-
tdsa sem. Mint mar emlitettiik, a szerzd
célja mintegy munkatdrssé tenni az ol-
vasot. Ez a cél teszi érthetové és in-.
dokolttd a bevezetd rész terjedelmessé-
gét, itt fejti ki ugyanis a médszer és a
maga. modszerének a jellemzé sajétsa-
gait. Ezt nem csupdn a pontos meg-
figyelés, minden, még a legaprobb rész-
letnek is pontos szémbavétele jellemzi,
hanem a szertedgazd ismeretek, adatok
osszekapcsoldsara valo készség is, oly
invenci6, amelyet logikusan fegyelme-
zett gondolkodas tamogat, anélkiil azon-
ban, hogy gétolnd annak merész lendii-
letét. Eddigi miiveibdl is kitiint, itt pe-
dig teljes egészében érvényesiil a szer-
z0 tarsadalomtudoményi jartassdga, en-
nek segitségével mutatja ki, hogy a
honfoglalé magyarsdg 4&llaménak az
alapja a nagy csalad volt. Ennek a csa-
ladnak a szerkezetérdl szdmol be az
egyik legfontosabb fejezet. Ez a szerve-
zet szigoruan kozpontositott wvagyon-,
vér- és munkako6zésség volt s egyuttal
magikus egység is, amelyet a kozds &s
tisztelete biztositott. A kiinduld pont itt
is a régészé, a temetdk, a sirok élhelye-
zésének széles és aprolékos leirasabol
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bontakozik ki a csaladi élet képe, majd
parhuzamba 4llitja a rokon és a térok
népek csalddi életével. Ez eddig nem
tobb, mint a megfigyelt jelenségeknek
targyilagosan elemzd leirdsa, a tudés in-
vencidja ott kezd érvényesiilni, amikor
kifejti a nagy csalad rendjének a to-
vabb gylriizését, torzsi és 4llamszerve-
zetté valé kitdguldsat. Ez a rendszerezd
elv alkalmas a nagyobb szervezetek
megértésére is, meg a csalad minden-
napi életének a megrajzolasara is: az
emberi életnek minden megnyilvanulasa
“feltarul- eldttink: a  megtelepedéstdl

kezdve a sziiletésen, nevelésen, hazas- -

sagon, munkén, mivészeten, varéazsia-
ton keresztiil jutunk el a halal és a mads-
vildg transzcendentdlis szemléletének
az ismertetéséig. Ez az egységes mi-
veltség akkor indul bomlasnak, amikor
az Osszetarté lényeg elveszti értelmét,
noha hatasa még évezredek elteltével
is érezhetd.

A tudés kutatd, a meggysdz6 ereji
fejtegetd és magyarazo tudds nagysza-
bdsit munkajdt csak helyenként homa-
lyositjdk el aprébb fogyatkozdsok: az
itt-ott kissé bdbeszédli médszermagya-
razatok, ismétlések, nem mindig szer-
vesen felépitett fejezetek, melyeken
meglatszik, hogy o6nalléan megjelent ta-
nulményokbél alakult ki a konyv, vé-
gil néhany elnagyolt fogalmazéds (pl. al-
kalmas ennek a munkamenetre, 225. 1).
De mindezek csak szeplék, a tudomé-
nyos munka mindvégig lebilincselden, az
érdeklddést &llandéan fenntarté médon
van megirva, a szerzé ért ahhoz, hogy
a legelvontabbat is mindenki szdmara
érthetéen és élvezhetSen adja eld.

Lelkes Tibor

MIKO IMRE: Nemzetiségi jog €s nem-

zeliségi politika. (Kolozsvar, 1944. Az
Allamtudoményi Intézet tdmogatdsaval.
Minerva-kiadas. 551 lap.)

nTiszta vizet a poharbal” — A ma-
gyarorszdgi nemzetiségi kérdéssel kap-
csolatban ez minden igaz szandéku és
valoban erkoélesi alappal rendelkezd em-
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ber vagydlma. Ha végigtekintiink ennek

~az 4llami életlinkben oly doénté fontos-

sagu kérdésnek az utobbi években egész

konyvtart kitevé irodalman, azt kell
megallapitanunk, hogy — legaladbb is
magyar részrél‘ — a legtobbszdr ennek

a vagyéalomnak az elérése, a . tédrgyila-
gos igazsdg megallapitdsa volt a focél.
A magyar tuddés a trianoni korszakban,
de azéta is, midta részben felszabadul-
tunk csonkasdgunk szlik korlatai aldl,
két szempontot alkalmazott az igazsag
kideritése kozben. Radobbent, hogy a
kiilf6ld milyen lesujté mértékben wvolt

tajékozatlan a magyarorszdgi nemzeti-.

ségi kérdésben, de radébbent arra is,
hogy a hazai kozvélemény nem ismeri
e nagyhorderejii probléma lényegét.
Szorgos kutato- és osszefoglalé munka
indult hdt meg e kettés szempont szem-
meltartdsdval s az egyes szaktudoma-
nyoknak csaknem mindegyike részt vett
az igazsdg felderitésében: s mikdzben a
torténészek, lélekbuvarok, irodalomtor-
ténészek, etnogrdfusok, foldrajztudésok
felismerték, hogy a hosszi évszdzadok
egylittélése milyen elszakithatatlan kap-
csolatokat teremtett a magyarsdg s a
tobbi itt é16 nép kozott, jogdszaink és
politikusaink a magyarok és nemzetisé-
gek egyiittmikdédésének és ellentéteinek
okait, valamint ez okok fejlodését kutat-
tdk, mindeniitt pontosan mérlegelve a
jelen helyzet tennivaléit. Mar feliiletes
szemlélettel is megdllapithats, hogy az
egyes szaktudomédnyoknak mind vildgo-
sabbd és vildgosabbd vdlo felfedezése,
hogy tudniillik a magyarsagot és a vele
évszdzadokon keresztil egy dallamban
élt nemzetiségeket elszakithatatlan kul-
turdlis kapcsok fiizték ©ssze, hatdssal
volt a jogviszony kialakuldsara is, hi-

szen ez a tény teszi érthetévé, hogy a -

magyarsdg és nemzetiségei egészen a
XIX. szdzad nyelvi-politikai harcaiig a
legteljesebb &sszhangban tudtak egy-
mdés mellett élni, — de a feliiletes szem-
1616 éppen az emlitett és tudoméanyunk
legjobbjaitél annyiszor hangsilyozott
lelki-szellemi ko6z6sség tudomésul vétele



kévetkeztében &llt értetleniil azok elott
a félreértések, ellentétek, sot, harcok
- elott, amelyek a XIX. szdzad folyaman
a magyarsadg és nemzetiségek kozott ki-
alakultak. : :

Ereztiik: hidnyzik az a nagy, Ossze-
foglalé jellegi munka, amelyik a lehe-
téség szerint a legnagyobb teljességgel
mutatja be a magyar allam nemzetiségi
jogalkotasdt, a magyar nemzetiségi po-
litika torténetét. A nagy problémara,
amelyre céloztunk, mind a magyar koz-
vélemény, mind pedig a magyar tudo-
many csak igy kaphatta meg a felele-
tet. Amikor tehdt Miké Imre, az eldt-
tink fekvé hatalmas mi{i szerzéje, szor-
gos kutatomunka 4&rdn Osszegyijtotte a
magyar nemzetiségi torvényeket, ezek-
kel kapcsolatban teljes hiiséggel és
részletességgel  bemutatta parlamenti
targyaldsuk menetét és részleteit, rovid,
de iigyes bevezetéssel ravilagitott a
nemzetiségi kérdésnek, mint jellegzete-
sen XIX. szadzadi probléménak az eldz-
ményeire s végiil megvitatta a magyar
nemzetiségi jogalkotas ;részletkérdéseit
is, mind egyetemes magyar, mind pe-
dig nemzetiségi szempontbél oly hézag-
potlé munkét végzett, amely nélkil —
ugy érezziik — a nemzetiségi kérdés to-
vabbi kutatésa .el sem kezdddhet.

Ha e koényv szerzbje nem tett volna
egyebet, mint hogy egyszerlien &ssze-
gyGjti a nemzetiségekkel kapcsolatos
torvényeket és rendeleteket, miive ak-
kor is rendkiviili figyelmet érdemelne,
ebb6l a konyvbdl azonban sokkal tdb-
bet kapunk: Mik6é a jogalkotds problé-
mainak ismertetése mellett a kérdés
gybkeréig igyekszik lehatolni, nyilvén-
valéan azért, mert a jog és a politika
szempontjab6l mind a kiilf6ld, mind pe-
dig a hazai koézvélemény felé véglege-
sen tisztdzni akarja a magyarsdg és a
nemzetiségek viszonyat.

Igy aztan kényve nemcsak toérvények
és rendeletek szdraz tarhaza, hanem ke-
rek dOsszefoglaldas, amelybSl a magyar-
sag és a nemzetiségek allaspontja, lelki

képe, célkitiizései és egydltaldban —

8.

. rendi

magatartdsa a jogi és a velik ossze-
fiiggé valamennyi kérdéssel szemben is
nagyszerien kideriil. A jogédsz és a po-
litikus eredménye ebbdl.a szempontbol
a feliilletes szemlélé szdmara meglepe-
tésszertien, a dolgok lényegéig lehatolni
tudok szadmdara magatél értet6dé modon
egyezik a tOrténészek és irodalomtorté-
nészek eredményével, Miért lett a nem-
zetiségi kérdés éppen a XIX. -szazadban
akuttd? Mert a megel6zd korokban az
allam kozés latin nyelve, a tarsadalom
szerkezete természetessé tette a
magyarsdg és a nemzetiségek egyiitt-
élését, a természetes szimbidzis els6-
sorban a nyelvkérdéssel valt problema-
tikussd, kérdésessé. De a magyarsag-
nak a XIX. szézadban egészen termé-
szetesnek mindsitheté torekvése: a nem-
zeti nyelvnek allamnyelvvé valo fol-
emelése mar nemcsak nyelvi kovetkez-
ményekkel jar. Természetes, hogy Miko,
aki elsésorban a kérdés jogi vonatkozé-
sait domboritja ki, nem bocsatkozik a
szovevények teljes kibogozaséaba, de vi-
lagosan latja, hogy mi a lényeges kii-
lonbség a fejlédés folyamén a magyar-
sdg és a nemzetiségek alldspontjdban, ma-
gatartdsdban s igy mi robbantotta ki vé-
giil is a teljes szakitisnak l&tszé tria-
noni tragédiat. A térvények, rendeletek,
a parlamenti vitdk és térgyalasok ismer-
tet6jétél e szempontbdl ugyanazt a ko-
vetkeztetést kapjuk, mint a szellem tor-
ténetének iréjétdl: a nemzetiségi kér-
déshen vivott harcban igen lényeges a
kiilonbség a magyarsdg és a nemzetisé-
gek magatartasa kozétt. A magyarsdg
mindig és mindeniitt elsésorban az &l-
lam szempontjat tartja szem el6tt. Az
allam . egysége és szétszakithatatlansdga
szamara a legfontosabb kérdés, mint
Magyarorszag hivatott vezetdje, ebbdl
egy jottanyit sem enged. De — és ez ad
allaspontjdnak az egyetemes emberiség
szempontjabél erkoles! alapot . — nem
tisztdn oOncéllal, méas szdéval nem azért,
hogy a magyarsdg érdekeit a nemzeti-
ségekkel szemben tulzé6 médon érvénye-
sitse, hanem kordt, a tébbi, a nyugati
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nemzeteket is megeldzve azért, mert
vildgosan latja, hogy Magyarorszag
.egysége és hatalma Keletkézépeuropé-
ban a rend és nyugalom egyetlen bizto-
sitéka.

Amennyire természetes, hogy a magyar-
sdg els6sorban a maga létét igyekezett
biztositani a XIX. szdzad folyamadn,
annyira jellemzd, hogy a nemzetiségi
kérdés rendezését vezetd politikusaink
mindvégig a legnemesebb értelemben
vett emberiesség és erkdlcs szilard alap-
jan Allva iktattik torvénybe. Mennyire
jellemz6 példéul, hogy Deédk Ferenc az
1868 : XLIV. t.-c. targyaldsanal nem a
‘kozvélemény helyeslését, hanem az er-
kolcsi igazsagot kereste! Ennek a ma-
gyar magatartdsnak készénhetd, hogy a
magyarsdg mar 1849-ben megkisérelte
a nemzetiségi kérdés torvényes rende-
zését, akkor, amikor a, tébbi kozépeurd-
pai nemzetnél ilyesmirél még szé sem
lehetett]! 1868-1 nemzetiségi térvényiink
pedig pédratlan a maga nemében egész
Eurdépaban: targyaldsdnak és végleges
szovegének olvasdsa koézben a magyar
allamférfiak részér6l a magyar integri-
tds mego6rzésének feltétlen kivanalma
mellett anemzetiségek lelkiiletének igen
magasfoki és més eurdpai nemzetek-
nél e korban elképzelhetetlen megérté-
sével taldlkozunk. Milyen jellemz6 ebbdl
a szempontb6l, hogy a trianoni béke-
parancs, amelyet azok kényszeritettek
rank, akik hazdnk problémadit sohase
tudtak és sohase fogjak tudni megérte-
ni, sokkal kevesebbre kotelezte a ma-
gyar &llamot, mint amit &tven évvel az
els6 vilaghéabora befejezése el6tt, 1868-
ban o6nként vdllalt! Amit eme alapvetd
torvénylink s az azéta is napvilagot la-
tott térvényeink és rendeleteink tartal-
maznak, az nem az ad hoc-helyzetbdl
kovetkezd sziikségesség, hanem a soha
meg nem semmisithetd magyar éallami-
sag torténelmileg megalapozott, hagyo-
manyaival indokolt sziileménye. Ha- ezt
Miké nem is fejti ki részletesen, fejte-
getéseibol mégis vilégosan megéallapit-
haté, hogy térvényhozdsunk a nemzeti-
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ségi kérdés tekintetében ma is az ezer-
éves mult hagyomdnyainak szerves foly-
tatdsa: fényes bizonyitéka ennek az el-
szakitott részeknek 1938 o6ta bekdévetke-
zett visszatérésével eléallt Gj helyzet.
+A nemzetkdzi jog szempontjabdl...
Magyarorszadgot a visszatért teriiletek
kisebbségeivel szemben csak a trianoni
szerzddésben vallalt rendelkezések ter-
helik” — irja Miké (296. 1), — ezzel
szemben Magyarorszdg a husz, illetdleg
huszegynéhdny éves kiilonélést -figye-
lembe nem véve o6nként, a sajat ha-
gyomdnyaira tdmaszkodva, torténetiere-
jének tudatdban megadta a nemzetisé-
geknek mindazt, amire az emberhez mél-
t6 élethez sziikségik van. A legjobb pél-
da erre Kaérpatalja problémaja: Cseh-
Szlovékia kotelezte magat, hogy a rutén
népnek autonémiit ad, de a ,gens fi-
delissima” nem az ettdl a foldt6l, ha-
gyomanyaitél idegenelvii  &llamhata-
lomtél kapta meg o6nkormdnyzatdt, ha-
nem attél az &llamtdl, amelyet ellenfé-
lei oly igazsagtalanul vdadoltak a nem-
zetiségek elnyomdasdval. De ennek a
mindvégig az orszdg 6rok tdérvényszerG-
ségeihez alkalmazkodé magyar magatar-
tasnak a kovetkezményei azok a hibak,
hidnyossdgok is, amelyek nem is annyi-
ra a nemzetiségeket sujtottdk, mint in-
kabb arra voltak jok, hogy az orszég
belsd szerkezetét, jogrendszerét meg
nem ért6 idegen propaganda fegyver-
nek hasznélja fel ©6ket a magyarsag
ellen.

Miko kényvében vildgosan lathaté hogy a
«magyar” sz6 jogalkotdsunkban két fo-
galmat takar: a ,magyar nemzet" ta-
gabb tartalmi s magdban foglalja az
egész orszag valamennyi nemzetiségi pol-
garét is, a ,magyar nép"” fogalma pedig
csak a népiség szempontjiaboélis magya-
rokat jeloli. Vildgos, hogy ez csak az
idegeneknél okozhat fogalomzavart: a
,magyar nemzet" fogalméat a latin éllam-
nyelv idejében a latin ,hungarus” szo
fejezte ki s ezt a magyar politikusok,
akik a modern magyar allamot méltan
tekinthették a rendi dllam korszera folyta-



tasanak, természetszeriileg mondottdk ma-
gyarul — ,magyar” nemzetnek. Ugyan-
igy kihaszndlta az idegenelvii, ellenséges

_propaganda azt az 4ldatlan helyzetetis,

~

amely a nemzetiségi kérdésben a mult
szdzad végére kialakult. Mikd ezt irja
err6l a magyar fejlédés szempontjabol
més vonatkozésban is szerencsétlen kor-
szakrol: ,A kiegyezési kor nemzetiségi
politikdjdnak nagy. belsé ellentmonda-
sa éppen abban rejlik, hogy nem volt
egyetlen kovetkezetesen 4atgondolt és
végrehajtott irdnya, hanem egymast val-

togattdk az engedmények a megtorla-

sokkal, egymdst licitdltdk tdl a politi-
kusok és a partok a magyarkodasban s
amig az egyik lerombolta azt, amit a
masik épitett, addig a nemzetiségek a
magyar belpolitikai élet sokirdnyu meg-
hasonlésat kitlinéen tudtdk kamatoztat-
ni a maguk javara.” (248. 1) Vélemé-
nyilink szerint ez a szerencsétlen hely-
zet azért allott els, mert ez volt az a
korszak, amikor a magyar politikai élet
sok frissen asszi{milélt szellemi vezetd-
jével és a liberdlis koreszmétdl megszé-
diilve eltért az egyediil helyes magyar
at torténelmi hagyomdnyaitél. A nem-
zetiségek s a nyugati politikusok csak
ezt a korszakot latjadk maguk el6tt, mi-

.kor nemzetiségi politikdnkat kérhoztat-

jék, pedig — eltekintve attdl, hogy e
korban is voltak politikusaink, akik to-
retlenil haladtak a hagyomanyok vona-
lan — Miké koényvébdl is kivilaglik:
nem az évszdzadokra témaszkoddé ma-
gyar nemzetiségi politika, hanem két
évtized kapkodédsai és tévedései okoz-
tdk a trianoni tragédiét. ,
De jol megfigyelhetd Miké koényvé-
ben a nemzetiségek magatartasdnak ter-
mészetrajza is. Ezt a magatartast ko-
rantsem jellemzi oly egyontetliség, mint
a magyart. Nemzeti 6ntudatuk nem a
torténelmi hagyomanyok szerves folyta-
tdsa. Felébredésében csak-annyiban van
hasonlésdg a magyar nemzeti &ntudat
felébredéséhez, hogy amint a magyar
nemzeti ontudatot II. Jozsef nyelvi ren-
deletei valtjak ki reakcidoképpen, a nem-

zetiségek oOntudata is reakcié a magyar
4llamnyelvi térekvésekre. Politikai szem-
pontb6l. a nemzetiségeknek a magyar-
saggal szemben val6 fordulasat azonban
nemcsak ez, az orszag torténetének bel-
s6 eseményeivel is magyarazhaté fejlo-
dés magyarazza: elsésorban az a koril-
mény, hogy mind Bécs imperializmusa,
ndivide et impera” politikdja, mind pe-
dig egyéb kiilsé6 hatalmi érdekeltségek
(pénszldvizmus!) kihasznéltdk a maguk
javara a XIX. szézad nyelvi ellentéteit.
Ennek természetes kovetkezménye, hogy
amig a magyarsdgnak a nemzetiségek-
kel szemben elfoglalt jogi és politikai
allaspontja mind a mai napig &llando-
nak mondhaté, addig a nemzetiségek
mind a maguk, mind pedig a magyar-
sdg 'megitélésében 4llanddan a kiil- és
belpolitikai helyzet fiiggvényei voltak és
— hozzédtehetjiik — maradnak is mind-
addig, mig vissza nem térnek az orszig
hagyoméanyainak megfelel, egyediil he-
lyes tutra. Ez okozza azt is, hogy az
egyes nemzetiségek belsé problematika-
ja méas és maés: csak akkor allanak
egységes frontban a magyarsdggal szem-
ben, ha vélt érdekeik, vagy inkabb az
Ooket vonzé kilfoldi politikaji érdekek
ezt megkivanjék: voltaképpen éppen az
érdekek szempontjdbol az egyes nem-
zetiségek kozo6tt is mélyrehatdé ellenté-
tek voltak (. a szerb és roman gorog
keletiek ellentéteit). Mindaz, amit a ma-
gyar jogalkotds e kérdésben a Mikd
koényvében targyalt kb, 11/: évszdzad
alatt hozott, tobbet tett a nemzetiségek
érdekeiért, mintha G&ket teljesen szaba-
don hagyva, é&llanddéan véltozd és —
mint mondottuk —a pillanatnyi helyzet-
ben kialakult koveteléseiket hagyta
volna érvényesiilni. ‘ ]

Eppen ezért nagyon helyesen teszi
Mik6é Imre, mikor nemcsak a magyar
torvényhozas nemzetiségi vonatkozasait
igyekszik a leheté legnagyobb teljes-
séggel Osszegyljteni, hanem a kérdése-
ket minden egyes nemzetiséggel kapcso-
latban kilén-kiilon is' megvildgitja. Nem
vehetjiik neki rossz néven, hogy arany-
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lag a legtébb helyet az erdélyi nemze-
tiségeknek — szészoknak és romadanok-
nak — szenteli. Mi is latjuk a kérdés
horderejét és meg tudjuk érteni, hogy
sajatos helyzete koévetkeztében ez ér-
dekli a legjobban. Inkdbb azt kell
kiemelnlink, hogy szorgos kutatémunka
LSesci’*» nemzetiség problematikajat is: a
benniinket inkdbb érdeklsé szlovdk kér-
dés is megvilaglik az olvasé elétt. For-
rasmunkainak némi hidnya lehet az
cka, hogy sok helyen mégse latja a
szlovdk kérdést eléggé vildgosan: a pra-
gai szldv kongreszussal és az 1861-i
turécszentmartoni . szlovdk kongreszussal
kapcsolatban sok olyan jelenséget egy
kalap ald von, amelyek kozétt pedig
mélyrehaté kilonbségek vannak. Az
1848/49-i eseményeket és kovetkezmé-
nyeiket vildgosan latja, fejtegetéseibol
jol kivilaglik, hogy Bécs mennyire nem
tette magdévd a szlovak a&llaspontot, a
Bach-korszakban mennyire elfordult a
szlovdkokté]l, mikor mar nem volt sziik-
sége a magyarorszagi rend felbomldsd-
ra, — de a szabadsidgharcban a magya-
rok oldalan harcolé szlovadk témegekrol
emlitést sem tesz, pedig ez jol ravilagit
arra a korilményre, hogy ugyanakkor,
amikor a szlovdksdg sok politikai ve-
zetéje a kiilfoldi propaganda - hatdsara
elfordul a magyarsagtol, a témegek a
maguk természetes Osztdn-vilagaval he-
lyesebben latjadk a hagyomanyok altal
szentesitett utat. Ezért lett tragikussa a
XIX. szézad utolsé két-hdrom évtizede:
a magyar vezetbk is megfeledkeztek a
hagyoményok térvényszeri parancsardl,
a nemzetiségek tehat teljes mértékben
az idegen propaganda aldozataiva let-
tek. Mind a magyar, mind pedig a nem-
zetiségi fejlodés elferdiilésére a Sloven-
skd Matica és a gimnéaziumok feloszla-
‘tdsa a legjobb példa: ezért e kérdés
részletesebb ismertetését Grommel lattuk
volna. Kéztudomésu, hogy a szlovdkok
az .egymastol-elfordulasnak e tragikus
éveiben nemcsak a cseh, hanem azorosz
vonalon is keresték a megolddst; ezt
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aran’ jol latja a tobbi, a tdle tavolabb .

Miké nem emliti, pedig mint a neves
szlovdk regényirénak, Svetozdr Hurban
Vajansky-nak szegedi 4llamfoghézarol
irt napldja (Z vézenia) tanuskodik rdla,
az orosz érdekkérben a roman és szlo-
vadk politikai vezeték is megtalaltak
egymdssal a kapcsolatot.

Mindaz, amit itt hidnyként felhoz-
tunk, még szaporithaté wvolna egy-két
megjegyzéssel. Mondhatnék még azt is,
hogy bar Miké elsésorban a jog és a
politika vonaladn targyalja a problémaét,
a kultartorténeti és lélektani vonatko-
zasokat sok helyen talan a targy rova-
sara is feltnéen melldzi, ugyanakkor,
amikor — nagyon helyesen — az egész
kérdésnek b6 torténelmi és szellemi
alapvetést ad. De ezt nem azért mon-
dottuk el, hogy minden 4&ron hibat ta-
laljunk. Csak azt akartuk vele kifejez-
ni, merre kell a tovabbi munkanak s a
tovabbi kutatdsnak haladnia. Miké Imre
konyve kétségteleniil nagyjelentbségii
és hézagp6tlé mi, amely nélkiil senki
sem foghat munkéahoz, aki ezutdn a ma-
gyarorszagi nemzetiségi kérdés barmely
vonatkozdséhoz nyal. Sziklay Ldszlé

REVICZKY GYULA dsszegyijtétt mi-
vei. Sajté ald rendezte és bevezette:
PAKU IMRE. (Budapest, 1944. Athe-
naeum. 574 1) .

A’ XIX. szézad utolsé harmada, a po-
litikai torténelemben a ;kiegyezési kor"-

nak ismert harom évtized, a magyar
mult egyik legvalsdgosabb és éppen
ezért egyik legizgalmasabb idészaka.

Nyugalom és j6lét uralkodik a magyar
élet felszinén, a ,régi jo békevilag -ot
emlegeti az, aki végigélte, a politikai
élet porondjan alkotményos harcok tom-
bolnak, &4z orszdgban hatalmas iramban
fejlodik — évszdzados késések potlasa-
ra — a technikai civilizacié, — s kéz-
ben a mélyben saténj erék, a latéhata-
ron viharfelhok gylilekeznek; a korszak-
nak, mely a XX. szdzad elsé harmada-
ba is belenyulik, a vége: — Trianon.
T6rtér}észek, tarsadalomtudosok, irdk
foglalkoztak mar ezzel a korral, ki-ki a
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maga partéllasa szerint allapitotta meg
érdemeit és hibait, de abban szinte va-
lamenyien egyetértenek, hogy a magyar
lélek torténelmének toretlen, egyenes
vonala szempontjadbdl valsagos korszak
ez. Kozhely, de hogy a koltét, akinek
Osszegyljtott munkdit tette le az or-
szag egyik legnagyobb kiaddéja az asz-
talunkra, meg tudjuk érteni, mégis le
kell itt irnunk: a magyar irodalom a
szazad kozepén szdba tudta Onteni a
magyar lélek 6rok arcidt, — de ennek
a léleknek idére lett volna szilksége,
hogy a XIX. szdzad utols6 harmadanak
anyagias vilagszemléletben fogant techni-
kai civilizdci6jat a magdéva tehesse, a
fejlédés” elmélete rohanast kivant, a
magyar léleknek tehat vdalsagba kellett
jutnia. ‘

S ennek avalsdgnak nincs jobb, nincs
tokéletesebb, nincs zsenidlisabb kifeje-
z6je, mint Reviczky Gyula. Mint lirai
kolt6, mint préza- és dramair6é, mint
esszéista (errél az oldalardl most ismer-
heti meg jobban a magyar kézdnség),
egyarant legkiemelkedobb iréink kozé
tartozik, — azt mégis nehéz megdllapi-
tanunk, hogy eléttink fekvd életmiivé-
ben mit csodaljunk inkdbb: azt-e, hogy
a kor a maga ut-keresesésével, ontu-
datlan lelki valsagdval hogyan iithette
rda a bélyegét nagy koltéjére, vagy azt,
hogy a kétségteleniil nagy egyéniség
ennyire ki tudta fejezni korat? .

A magyar irodalom a XIX. szazad
kozepéig elsOsorban vidéki, regiondlis
irodalom. Ezért tudott mindvégig kozel
maradni a magyar nép lelkéhez, ezért
oly szines és eredeti még akkor is, mi-
kor Eur6pdban az uralkodé korizlés szké-
mék betartasat kovetelte, ezért tudta a
felismerhetetlenségig a maga arcdhoz
idomitani a nagy eurépai hatdsokat, —
és ezért lett a népies irdny a magyar
klasszicizmus izlésiranyava. A XIX. szé-
zad utolsé harmadénak til gyors és a
magyar elézményekhez képest erdsza-
kos centralizdciéja jé hatassal lehetett
az orszdg ipari, gazdasagi el6rehalada-
sdra, de irodalmi, szellemi szempontbdl

tragikusak voltak az eredményei. Az a
kolts, aki ennek a hirtelen-nétt nagy-
varosi életnek lett az énekese, vagy
csak a felszinen maradt és hirteleniil-
asszimilalt, felszines kultirdju olvasoi-
nak tiszavirag-életii mulattatéja lett,

.vagy le tudott szdllni a mélybe, tragi-

kus sorsu és valsdgokat sejtteté éne-
kessé wvalt.

Reviczky Gyula ilyen tragikus sorsi
és valsigokat sejttetd énekes. Szép-
prézéjéban, de kiilonésen remek onélet-
rajzaban, az , Apai orokség'-ben ott tik-
ré6z6dik a korszak minden nagy tarsa-
dalmi” problémdja; a polgéri életszemlé-
lettel megbardtkozni nem tudd, az uj
viszonyok ko6zo6tt anyagi és erkolesi
alapjat elveszitd dzsentrié, a hirtelen
asszimildciéo révén folcseperedett kis-
polgart kiszipolyozé alviladgi elemeké, a
lényegében még mindig jobbégysorban
maradt népé és a magyart és magyart
egymdstol tragikusan elkiilénitd véalasz-
falaké... Shaaderiisebb életszemléletii
és epikusabb hajlamu Mikszathot a sza-
zadvég tarsadalmj visszdssdgai mosoly-
ra, csipkelddésre deritik, a.lirikus Re-
viczkynél, aki maga is szenvedd részese
mindannak, amit ma e korszakkal kap-
csolatban karhoztatunk, mindez s6tét,
komor szinben jelenik meg és fajdalmat
okoz..,

Mi sem természetesebb, mint hogy Re-
viczky lirdja el akar kanyarodni klasz-
szicizmusunk derfis, mert szildrd erkol-
csi és hagyomany-alapokon nyugvéo li-
rdjatél. Széndékosan irtam, hogy el
nakar” kanyarodni, mert j lirai hangja
nemcsak a mar ismertetett Gj kornye-
zet, a nagyvarosi élet hatdsanak ered-
ménye, hanem azé a ma taldn mar ért-
hetetlen vagyé is, amely a magyar lé-
lek szdméara j életformdval egyiitt jar;
ez a vagy mindig teljesebb és. teljesebb
élet felé sodorja a koltét, mindig uj és
uj élmények atélésére sarkalja. Az égés
folyamatdhoz hasonlithatnék ezt a va-
gyat; kielégiilni 'és megnyugodni soha-
sem tud. S ha tanti voltunk a magyar
lélek nagy vélsadgba-jutdsakor: a XX.
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szdzad elsé éveiben az irodalom nagy
forradalménak, melyet taldén éppen mos-
tandban lezajlé lelki megujulasunk eld-
szelének tekinthetiink, akkor tudomésul
kell vennink, hogy ennek a forrada-
lomnak Reviczky koltészete volt egyik
elézménye. O maga még nem forradal-
mi jelenség. Igaz, hogy a klasszikus is-
kola izlésétdl minden 4ron el akar tér-
ni, De annak jc’)ian realizmusét az 1j-
romantika izlésével véltja fel, a kinzé
tarsadalmi problémékat, melyeket teljes
egészilkben &t tud érezni, csak meg-
allapitani tudja, de nincs ereje hozza,
hogy megoldésukat megkisérelje. S az
uj forma, amelyet a népdallal szemben
hoz: a chanson. Horvath Jénos a mai
slagerszovegek Osének mondja egyik
klasszikus szépségli kis dalét s abbdl a
szempontbél a nagy magyar irodalom-
torténésznek valoban igaza van, hogy
Reviczky jo6l ki tudta elégiteni kora
embertipusdanak: a nagyvarosi kispol-
garnak az izlését. S az az Wt, amelyet
ez a mifaj a ,Szivembdl téptem ezt a
dalt”-t61 a mai ostoba operettek ,Két-
pupu tevéjé -ig és ,Ne kérdezd, ki
voltam"-jaig megtett, jol érzékelteti a
magyar kispolgéri izlés tragikus leziil-
lésének utjat is. De Reviczky Gyula so-
hasem keriilhetett volna bele a magyar
irodalom Pantheonjiba, ha koltészeté-
b6l csak ezt az alapjdban véve szomo-
ra tanulsigot tudndk levonni. Két té-
nyez6 menti meg koltészetét a chanso-
nok szirupos sekélyességétdl: ez a két
tényezo donti el nagységat és koltésze-
tének Orok értékét. Az egyiket mér
emlitettik: a sajét személyének és tar-
sadalménak problémdaiban vergdéddé kol-

t6 az élet teljes latéhatdrat akarja fel--

fedni, a teljes kiélést keresi mindenben.
S ha korénak filozofiai elemei befolya-
sofjék is, Ha ma mér kissé édeskésnek
tetszd szentimentalizmussal meg is ének-
li a perditat, itt-ott benne is marad az
anyagban és a Nirvdndban keresi a
megoldast, megvan az erkodlcsi ereje
ahhoz,” hogy Schopenhauernek végiil is
hatat tudjon forditani és ra tudja sze-
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" hirdeti

gezni a tekintetét Krisztusra. Jo6bab,
legnagyobb draméjdnak a hdése, porba
sujtva hull le az Ur eldtt, mikor é&tko-
z0dasaira megkapja a mélté feleletet és
a régi isteneit siratdé pogany el6tt is
feltinik a Kereszt, mint egyetlen, meg
nem fellebbezheté és mindenre vigaszt
hozé megoldas...

Paku Imre irt bevezetét a szép ko-
tethez. Térgyilagosan ismerteti a tragi-
kus sorsi nagy magyar koltét, de a
lényeget nem tudja vagy nem akarja
megragadni. A mai magyar ember sza-
mara pedig éppen ez a lényeg az érté-
kes ebben a konyvben. Mert Reviczky
mivei jobban megvilagitjdk végzetes
kordnak belsé életét, mint a parlgmenti
vitdk, pdrtharcok részletes torténete. S
ha mai helyzetiinkben megujulast ke-
resiink, ismerniink kell a tegnapot.

Reviczky felvidéki kolté. Mint min-
den vélsdgos, atmeneti korszakban, a
XIX. szédzad végén is megadta a Fel-
vidék a magyar szellemi életnek a ma-
ga nagy fiat. Ez a fil nem a vitézi élet
tisztacsengésii énekese, mint Balassa,
nem rendithetetlen Athleta Christi, mint
Pdzmény, nem a magyar szellemi vildg
adatait hangyaszorgalommal gyijté tu-
doés, mint Czvittinger és Wallaszky, nem
a magyar stilus apostola, mint Kazinczy,
nem amagyar filozéfiai koltészet oridsa,
mint Madéch, hanem a kor stlya alatt
szenvedd lirikus, semmi egyéb. S ta-
lan éppen ezért nagy, aki mélté médon
sorakozik a nagy el6dok utan. !

Sziklay Ldszl6

SINKO FERENC: Isten udvara. (Buda-
pest, Athenaeum. 140 1)

»Ott van minden ember szobdja falan -
az ajtd, mely Isten udvardba vezet”, —
az ir6 és az ipolymenti paloc
falu cséndes kis hazdnak szobdjabol —
ahol nagyapja, Péter, az asztalsarkan
uldogélt, anyja pedig a kovészt keverte
a vastag, oOreg bikfateknében, mig a
szentek komolyan néztek a falrol —
azonnal és egyenesen az Isten udvara-
ba vezeti az olvasot. Ertjik szdndékat.



Ki akarja tagitani az adott vildgot; uj
dimenziét akar teremteni; mondanivaldit
a hatartalansagba bocsétja el. Ez sike-
ril is. Fut a mese a csoddk keren-
g6jén; az iré legybzte a természetet:
foléemelkedett. De milyen &ron? A tdl-
lévGért, a transzcendens vilagért oda-
hagyta minden emberi harc él6 csata-
terét: a foldet, a redlis viladgot, tehdt nem
kitdgitotta a meglévot, hanem felcserélte:
népe kiizdelmeit, babonds hiedelmeit,
démonait és szentjeit e transzcendens
vildg sugarzasaban akarja atvildgitani,
hogy az Attetszé6 ragyogés pillanataban
tanitoszdndéka ‘beteljesedhessék. Mivel
nincs nyugta mindattdl, amit a paléc
f61d kiilénés babonds vilagabél magdaba-
szivott, hogy békessége legyen ezen a
transzcedens sikon — Isten udvardnak
védelmében — megviv vele.

A modszer feltétlen kultarateremtd,
de Sinké Ferencnél ennek két hidnyos-
sdga maradt az Isten udvard-ban:

1. Hogy ennek az Isten-kozelben el-
indult kerengésnek nincs elég d4rama;
forro fuvésa, mely észrevétlenill egy-
mastkdvetéd ritmikus liiktetésekkel &t-
.sodorna benniinket a csodahivé hangu-
latba. Még nem teremtett ehhez elsé

konyvében olyan — az olvasot feltét-
- leniil térdrekényszeritd — nyelvezetet,
melynek Tamdési Aron oly mestere. A
taj és a kornyezet képeit, — amikor a
tallevébol hirtelen leszdll a redlis vi-
lagba —, mar sokkal hatdsosabban raj-
zolja.

2. A paloc nép és taj kiilonds vilagat
dsi  emlékekkel telitett lelkét éppen
mert ebben a kiiléndés vilagban minden
pogany és babonds atszovottség ellené-
re — céltudatos, erkdlcsi szemlélet, lo-
gikus és kovetkezetes gondolatrendszer
van — t6bb realizimussal eredménye-
‘sebben tdrhatta volna fel 1z iré; mert
ezt a vildgot nem: csak szatirikusan,
csak ,mikszathi-dertvel”, csak transz-
cendentélis szemlélettel, csak realiszti-
kusan, tehat vagy igy, vagy gy, ha-
nem szatirikusan és mikszathi derivel,
meg transzcéndens szemlélettel és tel-

jes valosdglatassal lehet eredményesen
feltdrni és a valosédgtartalom igy oOssze-
csurrant eszencidja.aztdn alkalmas lesz
tanitasra, orokérvényd igazsidgok meg-
mutatidsara is. Nem kevésbbé, mint az
erdélyi. Es ir6 szdmira nem lehet en-
nél 6szténzébb és izgatobb feladat, ha

4gy ismeri népét és a téjat: — , A ko-
kénybokros és csipkerdzsds dombok al-
jat'" —, mint Sinké Ferenc.

Mezbssy Madria

SZALAY LASZLO: Bardtunk és ellen-
ségiink az dllat. (Budapest, 1943. Kira-
lyi Magyar Egyeten‘xi Nyomda, 140 lap.)

Riktdn olvashatunk a mivelt nagy-
k6z8nség szamdra irt magyar termé-
szettudoményos miivek kozoti olyan ki-
tindé tollal s emellett tudomdanyos fel-

" késziiltséggel és pontossdggal megirt
munkat, mint Szalay Lészlé6 konyve.
Nemcsak kellemes olvasmény, hanem

hasznos tanulmény is mindenki szama-
ra, aki az é&llatok élete, gazdaségi,
egészségligyi vonatkozasaj irdnt érdek-
16dik. ‘A konyv érdekes is, mert egy-
részt koézismert 4llatok (mint pl. héazi

"dllataink) olyan tulajdonségaival, kap-

csolataival ismertet meg, amelyekrdl
még az 4llanddan velik foglalkozo él-
lattenyészté gazda is keveset tud, mas-
részt sok kiilénleges éallatfajrol olvas-
hatunk benne, amelyek mint betegség-
terjesztok, mint gazdasdgi szempontbol
karos dllatok vagy taplalkozasbiologiai
tekintetben kozvetve vagy kozvetleniil
kapcsolatban allnak az emberrel. gy
megismerkediink a kiilonb6z6 mérsé-
kelt égévi és tropusi epidémidk okozdi-
val, sadska- és rovarlarvaevé bennszii-
I6ttekkel, a mez6- és erddgazdasagra
nézve hasznos és kdros allatokkal, az
allati gyoégyszerekkel, az aktiv és pasz-
sziv mérges allatokkal, az allati ipar-
cikkek szolgaltatdival stb. A kényv cél-
jdnak, cimének megfeleléen hafom nagy
fejezetre oszlik: 1. Az é&llat az ember
szolgalatdban. 2. Hasznos és karos alla-
tok. 3. Az ember Allati ellenségei. Az
egyes fejezetek megirasa el6tt a kitind
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zooldégus-irénak igen sok forrdsmunkat
kellett elolvasnia nemcsak sajat szak-
méjébol, hanem més tudoménydgakboél
is, nevezetesen: orvostudomanyi, antro-
poldgiai, etnografiai, - Ostorténeti, mez6-
gazdasdagi, ipari vonatkozdsi miiveket.
A Konyvbardtok Egyesiilete igen sokat
nyert Szalay Léaszl6 konyvével, amely-
16l elmondhatjuk, hogy annak minden
olvasdja ,€élvezve tanul”.
Szent-lvdny Jézsef

SZIJ REZSO: Mis.tétfalusi Kis Miklés.
(Budapest, 1943. Turul. 166 lap.)

Misztotfalusi  tragikus sorsti erdélyi
magyar nyomdasz (1650—1702), aki a

teoldgia elvégzése utdn Hollandidban a -

kényvnyomtaté mivészetet oly magas
fokon sajatitja el, hogy komoly ver-
senytdrsa lesz az amszterdami vilaghird
mestereknek. A firenzei Medici HI. Co-
simo nagyhercegtél Artsil gruz kirdlyig
a vilag legnagyobb igényQ kényvrende-
16it elégiti ki sajat metszési betiivel
- nyomtatott koényveivel,L Faradozdasanak,
vagyonszerzésének egyetlen célja: szak-
ismeretet és kelld tokét szerezni egy
megfelelé szinvonala és Isten Igéjéhez
mélté kiallitdst magyar bibliakiadashoz.

Sok nehézség és hazai 4rméanykodés
ellenére 1685-ben elkésziil 3500 példany-
ban a teljes magyar Biblia, majd 4200
példanyban a Psaltérium és az Uj Szé-
vetség. (Kényvnyomtatdinak és konyv-
kotdinek csak  hetenkint tobb mint 100
forint munkabért fizetett.) 1689 6szén
kozel 12.000 kotet konyvvel és nagy-
becsi nyomtatészerszémaival, mint a
nyomtatomivészet koronazatlan kirdlya
hazafiti lelkesedéssel és
ménységgel hazaindul, hogy Transzilva-
niat tegye a konyvkiadés vildgkozpont-
jédvd. A hosszi 1ton tenger kalandon
esik 4t, felszerelésének nagy részét el-
veszti, de nem a munkakedvét, hiszen
tudomdanyat el nem rabolhatjdk, s majd
mindent kipétol pétridjéban,

Itthon azonban vicindlis kézény és
irigy féltékenység fogadja s a zsenidlis
ember rovid id6 alatt letéor a fejedelmi
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feszlilé re-

aranykorabdl éppen Habsburg zugtarto-
mannya sillyedé Erdélyben. Sziirke sen-
kivé zsugorodik személyes megalazta-
tasok kozt vergédve, aki még az iskolé-
Zottsdgdnak megfeleld, illetve kijaro
tisztességet is alig tudja magénak ki-
harcolni a provincidlis barokk rendi vi-
lagban.

Szij Rezsbé ezt a tragikus és olyan
jellegzetesen magyar sorsot sok szere-
tettel tarja az olvasé elé. Kar, hogy
forrdsutaldsai nehezen 4ttekinthetek.
Koényve tudomanyos feleldsséggel ké-
sziilt s lemond arrél, hogy -egyszerii
népszeriisité irat legyen. Eppen ezért el-
varnd az ember a tudoményos apparatus
ldbjegyzeteit s hidnyolja az irodalomban
pl. Misztétfalusi ,Apologia Bibliorum"-
jat (1684), valamint a nyomda termékei-
nek bibliografidjat,

A Misztotfalusi irdnt érdeklddSknek
az ismertetett konyvoén kiviil ajanljuk
olvasisra a Gyomén 1940-ben gonddal
és sok szeretettel ujra kiadott ,Ment-
ség”-et, az agyonnyomorgatott nyomta-
t6 miivésznek és kulturmdrtirnak korat
is moédfelett jellemz6 vadolé védbiratat.

Schulek Tibor

VARKONYI NANDOR: Az irds térténe-
te, (Budapest, Turul. 1943. 144 1. XXIV
tabla.) ' )

A maj ember nem is tudnd elképzel-
ni az életet irds nélkiil. Hozzatartozik
az életsziikségletekhez, mint a kenyér

‘és a viz. Nem is gondolunk arra, hogy

amikor tollat vagy ceruzat vesziink a
keziinkbe s irni kezdiink, mdgikus szer-
tartdst végziink s az irégép ezt a miive-
letet csak profanizdlja. Ha arra gondo-
lunk, hogyan fejlédott az irds mai alak-
jaig, szédiilletesen mély tavlatok nyil-
nak meg elottink. Az frés térténete ér-
dekesebb minden regénynél s ha valaki
végig akarja kovetni s részletesen meg-
ismerni, minden tudoményhoz értenie
kell a matematikatél az exdétikus val-
lasok mdgidjéig.

A tOrténettudomény elfogadott téte-
le, hogy a magasabb miveltség kezdete



egybeesik az irds feltaldlasdval. Az frds
azonban nem el6zi meg az G6studoma-
nyok fejlodését, voltak kulturnépek,
amelyeknek mér igen fejlett csillaga-
szati, mérndki stb. ismereteik voltak, de
irasuk még a kezdeti fokon A&llt: kép-
iras volt. A krétaiak magas muveltsé-
gének szdmtalan emléke maradt, de iro-
dalmukrél semmit sem tudunk. Sé6t az
iras tudoményét el is lehet vesziteni.
Délamerika egyik primitiv indidn tor-
zsének most fogalma sincs az irdsrol,
de a spanyol felfedez6k valaha képek-
kel teleirt konyveket taladltak ndluk.
Az irds fejlodésének harom fokat ki-
lénbéztetjiik meg: van képirds (szoiras),
szotagirds és hangzé- (beti-) irds. A
képirds eredete valoszinlleg oOsszefiigg
a vallassal, az 6sember magikus vildg-
ban &l. A szikla falara ‘rajzolt bolény
példaul nem diszités céljabol késziilt,
hanem valdszinlileg azért, hogy az Os-
ember igy a képpel ,megigézze” a bo-

- lényt, a bélény szellemét. Ezek az ,irés-

jelek” d4ldozati, jelek is voltak. A kép-
irdsnal a ,szoveg"” nem ko6tott, annak
jelentését az olvasé maga allitja Ossze.
Elméletileg pl. nem kell kinajul tudni,
hogy az ember megértse a kinai sz6-
veget. Ha a képek, jelek értelmét meg-
tanulja a sajat nyelvén, megérti a ki-
nai szoéveget is. Természetesen ehhez
rengefeg jelet kell tudni. A fejlodés to-
vabbi foka az, amikor egyes ismétl6do
jelrészek oOndllésulnak s mar nem sz0,
kép-értelmiik van, hanem szétagot je-

lentenek. Igy most mar egy sz6, vagy -

kép jelentésének leirdsdhoz két vagy
tobb jel kell, viszont nem kell annyi je-
let ismerni, A fejlc")dés legmagasabh, mai
foka, amikor mar a hangzéknak van
jelik — betiik, tehat arénylag kevés
jelet kell megtanulnunk, hogy irhas-
sunk. Evezredek teltek el azonban, amig
elértiink iddig. S ha tekintetbe vessziik,
hogy csak eurdpai viszonylatban is mi-
lyen fejl'ﬁdésen mentek keresztil a ko-
z0s eredetli irasjelek (gorog, latin, got,
cirill-iras), elismerjiik, hogy az irds tor-

ténete maga a vilagtérténelem egy ré-
sze. :

Kiilon emlitésremélté a mid stilusa:
tudomdnyos kérdésrél kénnyen és nép-
szerlien ir a szerz6 s az olvas$ csak ha-
lds lehet a maga nemében (tudtunkkal)
elsé ilyen targyu magyar kényv szerzd-
jének és kiaddéjanak.

: Oldh Jézset

VARKONYI NANDOR: Magyar Dundn-
til. (Téj és Nép, Budapest, 1944, Turul.
212 lap.)

A magyar tajkutatds a legGjabb id6-
kig a részletmunkdlatok elvégzésével
foglalkozott. A szaktuddsok sajat szem-
pontjukbdl vizsgdltdk egy-egy taj .alka-
tat, életét és kozolték idevagd kutata-
saik eredményét. Csak a geoldgiai, ar-
cheoldgiai, foldrajzi, néprajzi, miveld-
déstorténeti, stb. kutaté munka elvég-
zése utan érkezett el az id6 a tdjegysé-
gek Osszefoglald, &ltaldnos ismertetésé-
re. Az elsé ilyen kisérlet Varkonyi Nan-
dor . Magyar Dundntil cimi koényve. Ta-
nulmanya a Dundntulrél eddig megje-
lent szakmunkdlatok eredményeinek fel-
hasznaldsaval készilt, de azért figye-
lemmel volt az egész orszdgra vonatkozé
hasonl6 targykord szakmiivekre is. Bar-
mennyire 6ndll6 tdjegységis a Dunéntuil,
szerves alkotorésze a teljes magyar
foldnek, és igy teljes bemutatdsa csak
az orszagos keretek kozott lehet tokéle-

_tes. Vérkonyi ezt a felfogdst maga 1s

hangoztatja és érvényesiti irdsdban.
Hogy ilyen o&sszefoglaléo mi létrejo-
hessen, ahhoz nem elég a szaktudoma-
nyi munkélatok megtdrténte, hanem az
ilyen kiilonleges feladat elvégzésére ra-
termett tudds is kell hozzad. Varkonyi
régebbi miveivel, foleg a Siridt oszlo-
pai-val megmutatta, hogy megvan a’
kellé6 nyelvismerete, é&ltalénos alapmi-
veltsége, lényegmegldté és Osszefogd
elméje, az adatok megvélogatidsdra és
megrostalasara kelld sziikkséges kritikai
érzéke, rendszerez6é és szerkesztd tligyes-
sége, szdval mindazok a tulajdonségok,
amelyek ilyen 06sszegezd6 munkéhoz
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sziilkségesek. Az idevagé szakirodalom
ismeretén kiv{il ennek a miivének meg-
irdsakor sajat tapasztalatai és megfigye-
lései is segitségére voltak. Ott él a
Dundantidl, a helyi tudomdanyos életnek
egyik vezetd egyénisége. Miiveibdl ki-
tinik, hogy nemcsak alaposan ismeri
ezt a tdjat, hanem szereti is. Ez a von-
zalom azonban nem teszi sem egyoldalu-
va, sem elfogulttd, viszont sok meleg-
séget &raszt mivébe. Konyvének szem-
léletességét, elevenségét noveli képze-
letének nagy ereje, és élettel tolti meg
a szaraz adatokat. Irémfiivészetének az
ereje kiilénosen a tdjfestdé részletekben
érezheté. (Pl. a Balaton leirdsa, 66—68.
lapokon.) .

A Dunéntil tébb szempontbdl is kii-
16ndsen alkalmas talaj ilyen &sszefog-
lalé kisérlet
orszdg legelhataroltabb tdja. Nemcsak
a szakember, hanem az 4ltaldnos mi-
veltségli szemléléd is sokkal hatarozot-
tabb korvonalakkal latja elkiilonitve a
tobbi f6tajtél, mint akdr a Nagy Alf6l-
det, akdr a Felvidéket. Bar felszine igen

véltozatos, mégsem szélsdséges, Ugy,
hogy egységes, osszhangzatos benyo-
mést kelt a nézében. A magyarsig

nagy, zart tombokben lakik itt és na-
gyobbrészt vallasilag is egységes. De
megvan ennek a tdjnak a sajatos han-
gulata, kultiréja és torténelmi patinéja.
A szaktudoméanyi részletkutatds is igen
sokoldali és alapos munkét végzett ezen
a teriileten. A dunantdli ko6lték és irék
is sokat irnak sziléf6ldjiik tdjairdl, em-
bereirdl és az itteni életrél. A régebbiek
kozil foleg Berzsenyi, Kisfaludy Sén-
dor, Vérosmarty, az tjabbak kozil Illyés
Gyula és Kodolanyi Jdnos miiveiben ta-
141 sok jellemz6 adatot a kutaté. Mind-
ezek a kedvezé korilmények nagyban
elésegitették, hogy Vérkonyi' uttérd
munkdja ily jo eredménnyel jért. Ezzel
nem azt akarjuk mondani, hogy mfivé-
vel az Osszefoglalé tdjirodalom hibétlan
és végleges megolddsat teremtette meg,
hanem azt igen, hogy sok tekintetben
méris megkozelitette. Kisebb hibdi, fo-
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szdmdra. Foldrajzilag az.

gyatékossdgai az ilyen kisérleti jellegi
munkénél alig lettek volna elkeriilhetdk.
Ilyen példdul egy-két rész kissé elna- |
gyolt vazlatossaga, bar ennek egyik oka
a konyv arénylag kis terjedelme is le-
het. Némely részen, foleg az els6é feje-
zetekben a nyers szaktudoményi anya-
got nem tudta mindig elég irodalmiva
feloldani és bizony ezeken a helyeken
a nem szaktudés olvas6é kissé nehezen
vergodik keresztiil. De ezekért az arany-
lag nem is nagyterjedelmi nehézkesebb
és szdrazabb részekért bdven karpétol
a késobbi fejezetekben miivészi, hangu-
latos leirdsaival és élvezetes, eleven el-
beszéléseivel. Koényve elGaddsdnak val-
tozatossdgat és mivészi hatdsdt nagy-
ban fokozzdk a dunédntuli koltdk és frék
miiveib6l stilusosan besz6tt kisebb-na-
gyobb idézetek is.

Varkonyi kényve azonfelil, hogy a
Dunéntial teljesebb megismerését els-
segiti, 4ltaldnos jellegi problémékkal ,

-is foglalkozik. Kifejti példaul, mily szo-

ros kapcsolat van az ember és a tdj ko-
z6tt és megéllapitja: ,,Az emberi civili-‘
z4cié torténete nem is egyéb, mint cso-
ddlatosan {ligyes alkalmazkodds a kor-
nyezet parancsaihoz.” (40. 1) Ennek a
megaéllapitdsnak igazoldsdra keresve sem
taldlhatott volna alkalmasabb teriiletet,
mint a Dunéntdl. <

Az egyetemes magyar torténelem
szempontjabol igen fontos az a megalla-
pitdsa, amelyet 6 ugyan elsdsorban a
Dunéntilra vonatkoztat, de az egész
orszdgra is érvényes, hogy tudniillik
ezen a foldon a magyarsag az elsé igazi
orszdgalapité nép: ,,A romaiak tarto-
méannyda tették, a hinok, avarok, fran-
kok megszalltdk, a szlavok lakték; a
magyarok hazdjukkad tették. Ez a fé6ld,
mint orszdg a magyarok mive. A toéb-
biek lakoék, emberek voltak a tdjon, a
magyarsadg lett a nép.” (108.lap.) A ma- !
gyarsag nagy alkalmazkod6é erejének
tulajdonitja, hogy be tudott illeszkedni
az eurdpai életformék kozé, és pedig a.
nélkiil, ., hogy eredendd képességeibdl,
faji alkatdnak adomdanyaibdél bé&rmi 1é-



nyegeset feladott volna.” (129. 1) A ma-
gyarsdg sokmindent kapott Eurdpatol,
de semmit sem kapott ingyen,
denért jol medfizetett. ,,A szdmla végsd
mérlege igy fest: a magyarsdg adta Eu-
répénak (és Bizdncnak) a katonai szer-

vezddés és fegyelem eszkozeit, amelyek’

nélkiil soha szembe nem szallhatott
volna az arab-iszldmmal (kereszteshad-
jaratok), — Eurdpa pedig a magyarséag-
nak az allami-egyhazi rend és a telepii-
1és gazdasagi eszkozeit, amelyek bizto-
sitottdk nagyhatalmi 4llasdt a kozép-
korban. A mérleg két karja nagyjaboél
egyensilyban van; ha az egyik, vagy a
masik serpenyd iiresen 'marad, akkor
Eurépa szazadokkal marad el fejlodéseé-
ben, a magyarsag viszont hamarosan az
avarok sorsdra jut.” (129. 1)
Varkonyi konyve tudés alapossaggal
késziilt, de a szaktudoményok lesziirt
/ eredményeit. olyan irodalmi eszkdzok-
kel adja el6, hogy az atlagos miveltsé-
gl olvasé nemcsak megértheti, hanem
legtobb helyen élvezettel is olvashatja.
Az ilyen 6sszefoglalé jellegli és az ol-
vasOkozonség széles rétegeinek igényei-
re és miveltségi szinvonaldra figyelem-
mel levé miveknek egyik hivatasuk,
hogy a  szaktudoményok vizsgalatainak
legujabb megadllapitasait megismertes-
sék velink és igy a nemzet koéztudataba
bevigyék. Ezzel lassan megsziintethetd
lenne az a furcsa visszassdg, hogy a
mivelt nagykézénség tilnyoméd r1észe
hisz-harminc évvel elmarad a tudomaé-
nyok fejiodését6l. Tudomdanytérténeti
szempontbdl pedig az a jelentosége a
Magyar Dundntulnak, hogy a tobbbi £6-
taj tudo6sainak biztatdsul szolgdl hason-
16 oOsszefoglaldé munkdk megirdsara és
erre a munkdra hasznos utmutatast is
ad nekik erényeivel és hibaival egy-
arant. ) _

A konyv képanyaga gazdasdgosan és
célszerGen van osszedllitva,

mint a ko6zolt térképvazlatok és grafi-
kus 4brdk. Az olvasé kényelmére azon-
ban nem artott volna egy nagyobb mé-

min- -

éppenigy"
a -szoveg teljesebb megértését szolgdlja,

reti &ltaldnos térképet is beilleszteni a
kényvbe.
Semetkay Jézsef

VIETORISZ JOZSEF: Soéhajok hidjdn.
Koltemények. (Nyiregyhaza, 1944, Nyir-
egyhdzi. Oregdidkok Egyesiiletének ki-
adésa. 218 1))

Meghatottan tartjuk a kezilinkben ezt
a verseskotetet. A magyar szellemi élet
egyik igen érdemes' munkésa adta ki
benne kolt6i termésének legujabb da-
rabjait. Mi az oreg kolté6 mondanivaldja
ebben a vérrel-vassal jellemezhets vi-
ldgban? Mit mond mindarra, amihez
harmoénidval, cséndes épité munkéval
teli életén keresztil igazan nem lehe-

- tett hozzdszokva? Ldazadozast, tiltako-
zast varunk a szenvedélyes kolt6tdl, le-
mondoé, csondes rezigndciot, sohajos

multbanézést attol, aki passzive -huzo-
dik vissza a ménak a zajatél. Mindjart
az els6 versek elolvasdsa utdn meg-
lepetéssel kell tapasztalnunk, hogy Vie-
torisz Jozsef nem tapad a vilag félszi-
nén mutatkozd jelenségek idegtépd
hangulatdhoz, nem viselkedik velik
szemben gy, mint az atlag-oregek: elot-
te nem a megnemértett jelen kilatdsta-
lanséaga all, hanem az idedlok a maguk’
6rok igazsdgaival. S ezért nem uralko-
dik verseiben d6éntdé félénnyel a multba-
nézés. Vietdrisz Joézsef ma is nyilt, de-
ris, eldreszegezett tekintettel halad az
Eszmények vildga és elsdsorban — Is-
ten felé. Hogy megette kenyere javit,
azt egy széval se,tagadja, idés kordra,
ezzel jaré betegségére, elvégzett mun-
kajanak eredményeire tobbszor is hivat-
kozik, de ez koltészetének lendiilete,
frissesége szempontjabél egydltaldban

‘nem jelent hatranyt: fényes bizonyité-

ké&ul annak, hogy az idedlok tisztasdga,
az Istenbe vetett hit mindig és minden

" helyzetben lendiiletet ad annak a kél-

téonek, aki nem téntorodik el téle.
Formai szempontbdl azt kell monda-
nunk erre a koltészetre; — szézadvég.
A magyar klasszicizmus nemes hagyo-
manyain csiszolédtak Vietérisz versei,
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